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Teesid: Artikli eesmérk on anda iillevaade COVID-19 pandeemia kulust Poolas
ja selle humoorikast kuvandist. Koroonaviiruse erinevatel etappidel kasutati
sealses ajakirjanduses ja sotsiaalmeedias nalju ja meeme, mis kajastasid kiireid
muutusi koroonarindel. Analiiisitav materjal sisaldab iile 300 meemi ja kom-
mentaari. Need on kogutud veebruarist maini 2020. aastal, st viiruseteemalise
huumoriloome haripunktis, autorite isiklikelt WhatsAppi ja Facebooki kontodelt.
Naljad pilavad piiranguid, seadusemuudatusi, parlamendivalimisi, pdevauudi-
seid teistest koroonaga vaitlevatest riikidest ja seovad teemaga ka hooajaliste
puhade, néiteks lihavotete, motiive. Universaalsete, koikjal maailmas randavate
huumoritekstide korval tousid esile kultuurispetsiifilised teemad, mis kajastasid
Poola sotsiaalseid ja poliitilisi olusid. Analiiiis tuvastab intertekstuaalseid huu-
morimehhanisme ja osutab keerukatele kultuurilistele viidetele, mis on nende
aluseks. Intertekstuaalsed vihjed kasutavad niiteks elemente Poola sotsialis-
miajastu filmidest, maalikunstist, poliitelust, kuid viitavad ka universaalsetele
motiividele, niiteks loomameemidele.

Mirksonad: intertekstuaalsus, koroonapiirangud, meemid, sotsialism, stereo-
tiitibid

Sissejuhatus

COVID-19 pandeemia, mis puhkes 2020. aasta veebruaris, on maailma dra-
maatiliselt muutnud. See on toonud pikaajalisi muutusi ka Poola poliitilisse
ja sotsiaalsesse ellu, ning pannud aluse uuele huumori- ja meemidelainele.
Selles artiklis anname tilevaate pohilistest teemadest ja nende késitlemisel
kasutatavatest huumorimehhanismidest, mis péhinevad (mitmekihilistel) in-
tertekstuaalsetel viidetel ja mida kasutati Poola valitsuse pandeemiavastaste
meedete pilamiseks.

http:/lwww.folklore.eeltagused/nr79/brzozowska_chlopicki.pdf
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Intertekstuaalne huumor

Neal Norrick osutab, et intertekstuaalsus “esineb juhul, kui iiks tekst viitab
voi vihjab monele teisele dratuntavale suulisele voi kirjalikule tekstile voi
diskursuseldigule” (Norrick 1989: 117). Intertekstuaalsust (kultuurisisest ja
kultuuridevahelist) tuleks seega késitleda kui olulist ndhtust, mis tthendab
suhtluskanalit, inimesi ja sonumit. Internetikultuuri téusu ja levikuga on see
termin omandamas iiha tdhtsamat positsiooni. Huumoriuurimise kontekstis on
see tdhistanud huumoriteksti seotust mone teise, varasema tekstiga, nt paroo-
dia puhul (Ross 1998). Intertekstuaalsed vihjed toimivad vastavalt auditooriumi
tdhendusruumile ja selle ulatusele. Ilmselgelt pole alati ja iga intertekstuaalse
teksti puhul voimalik vélja tuua tithekorraga koikide viidete algpunkti ja ins-
piratsiooniallikaid (Coulson 2015), kuid nende viljatoomine on informatiivne
nii globaalsete trendide kui lokaalsete traditsioonide kirjeldamisel (Laineste
& Voolaid 2016: 28).

Nostalgilised intertekstuaalsed viited vanadele noukogude-aegsetele motiivi-
dele (Laineste 2012) on Kesk- ja Ida-Euroopa meemides olulisel kohal. Isegi kui
see tundub praegu absurdne ja keegi ei soovi seda uuesti labi elada, kutsutakse
naljade, teleseriaalide, muuseumide ja turismiobjektide kaudu sotsialismiaega
pidevalt tagasi (Laineste & Voolaid 2016: 29).

Intertekstuaalsusega on ldhedalt seotud transmeedialisuse moiste, mis té-
hendab kahe voi enama samast voi eri meediast parineva kuid sarnase tarbi-
jaskonnaga teksti koostoimet: toetamist ja esile tostmist (Spiridon 2015: 260;
vt ka Ryan 2008).

Intertekstuaalsust voib defineerida kui kahe v6i enama teksti koosesinemist,
mis votab erinevaid vorme (nt tsitaat, plagiaat voi vihje). See on iiks viiest
transtekstuaalsuse avaldumisviisist, mille all moéeldakse siinkohal mehhanisme,
mis suhestavad kas avalikult v6i vihjamisi iiht teksti teis(t)ega (Genette 1997).
Teised neli transtekstuaalsuse tiitipi on paratekstuaalsus, mis viitab teksti ta-
hendust mojutada voivatele timbritsevatele sonumitele ja kommentaaridele;
metatekstuaalsus, mis kommenteerib, viitab voi mainib selgelt algteksti; arhi-
tekstuaalsus, mille puhul paigutatakse tekst konkreetse(te) zanri(te) raamesse;
ja hiipertekstuaalsus, mille puhul hiipertekst muudab, tdiendab voi laiendab
hiipoteksti, néiteks tolge, jarg voi paroodia (Lanir 2019).

Huumor, mis kasutab intertekstuaalseid (eelkoige metatekstuaalseid ja
transmeedialisi) mehhanisme, suurendab seelébi huumoritarbijate sihtrithma
uihtsust, viidates neile teada olevatele tekstidele. Teisest kiiljest voib interteks-
tuaalsuse lisafunktsiooniks olla — tisna huumorile sarnaselt — puitid 14hendada
ja iihendada inimesi rasketel aegadel, vihendada olukorra ebakindlust, voi-
maldada eneseidentifitseerimist ja rithmakuuluvuse mairamist, suurendada
sonumi saatja usaldusviirsust ja edasi anda emotsioone (Davis 2008: 554).
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Internetimeemid

Internetimeemid on olnud juba monda aega huumoriuurijate tihelepanuvéljas.
Edukad meemid (Knobel & Lankshear 2008: 6) sisaldavad iithte v6i mitut jarg-
mistest tunnustest: (1) huumorielemente (nt absurdi, paroodiat, siseringinalju);
(2) intertekstuaalsust (peidetud ristviited popkultuurisiindmustele, inimestele,
néhtustele); ja/voi (3) kummastust tekitavaid (nt pildilisi) vastandamisi (Lai-
neste & Voolaid 2016: 32).

Huumorisuhtluses osalemine, niiteks meemide jagamine, neile reageerimine
voi nende jidljendamine, osutab uudsele intertekstuaalsuse vormile (Tsakona
& Chovanec 2020: 15). “Intertekstuaalsusel on ennastedendav motivatsioon
ja efekt, eriti kui intertekstuaalse seose sihtpunkt on kultuuriliselt keskne,
tdhendusrikas tekst. Kui teksti loojad voi tarbijad esitavad end kui eksperte,
kes suudavad neid intertekstuaalseid seoseid moista ja menetleda, toestavad
end seelédbi kui “haritud” ja “kirjaoskajaid” inimesi, kes on teadlikud “kaas-
aegsetest”, “olulistest”, “kesksetest”, “moekatest” intertekstidest. Interteks-
tuaalsusel vo6ib seega olla indiviidi sotsiaalset tahtsust tostev mgju” (Tsakona
& Chovanec 2020: 16).

Dorota Brzozowska ja Wiadystaw Chtopicki (2019) analiitisivad meeme kui
visuaalse huumori liiki, mis pohineb (etniliste sihtmérkidega meemide puhul)
vastuolulistel etnilistel stereotiitipidel. Internetihuumori-teemaline sissekandes
raamatus Encyclopedia of Humor Studies loetletakse moningaid meemitiitipe:

1. Engrish — naljakad fotod voi tekstid Louna-Aasiast, kus kasutatakse

vigast inglise keelt;

2. Reaction Photoshops — pildid, mille loomisel on kasutatud pilditéotlustark-

vara, nt Adobe Photoshopi, et laialt levinud fotosid (naljakamaks) muuta;

3. Lip-Synch / lyp dub — videoldigud, milles iiks v6i mitu inimest teevad,

nagu laulaksid monda tuntud laulu;

4. LOLCats — pildid kassidest, mida taiendavad keeleliselt vigased pildiall-

kirjad (nn LOLSpeak — keeruline, mittestandardne, lapselik — voi kassilik —

internetis levinud inglise keel);

5. Advice Animals —looma- voi inimesepildid, mille pildiallkiri rohutab sel-

lega kaasas kéivat stereotiitipi voi omadust;

6. Rage Comics — amatoorlik koomiksistiil, milles kujutatakse erinevaid

ekpressiivse ilmega nigusid, kellest igaiiht iseloomustab teatud karakter

(Shifman 2014: 392).

Huvitav on tédeda, et meie andmestiku néited kuuluvad peamiselt kahte
nimetatud kategooriasse: 2. Reaction Photoshops ja 5. Advice Animals.
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Poola huumoritraditsioon

Poola huumoril on pikk ja rikkalik ajalugu, mille dokumenteeritud ajalugu
ulatub keskaega. Sellel on palju erinevaid zanre ja tiitipe, ning traditsiooni-
liselt voib seda leida eriilmelistest allikatest nagu proosa, luule, komoodia,
satiir, kabaree, aga ka erinevatest kanalitest nagu ajakirjandus, film, raadio,
televisioon, niiiid ka internet.

Huumorivormidest on levinud néiteks paroolid ja titlused, libavanasonad,
aforismid, postrid, karikatuurid, satiirilised joonistused, kabareelaulud, po-
liitiline huumor, etniline ja regionaalne huumor, laste huumor jpm. Poolas
on olnud palju huumorivétmes kirjutavaid romaani- ja naitekirjanikke ning
poeete, moned kirjandusperioodid on huumoriloome poolest eriti silmapaist-
vad, nagu néiteks Noor-Poola liitkumine eelmisest (19.—20.) sajandivahetusest.
Juba varases Poola riigis, aga eriti 19. sajandil ja kahe maailmasdgja vahel, oli
kesksel kohal poliitiline huumor (nt 19. sajandi ajakirjandushuumor). Huu-
morit on kasutatud laialdaselt ka reklaaminduses. Etniliselt on poola huumor
mitmekesine ja piirkonniti varieeruv: juudi, vene, leedu, valgevene, saksa,
armeenia, masuuria, kasuubi kogukondadel on oma huumor, aga tuntud on ka
linnapiirkondade huumor — Lvovi, Varssavi ja Krakovi spetsiifiline huumori-
traditsioon, ning selle korval ka maapiirkondade eriilmeline naljaparimus, nt
Louna-Poola mégiste alade elanike naljad (vt Chtopicki & Brzozowska 2017).
Need on huumori alaliigid, mida tasub uurida ja mida on ka joudumdééda uuritud
(vt nt Brzozowska & Chtopicki 2012: 12). Sotsialismiaja huumoritraditsioonis
(1945-1989) paistis silma voimuesindajate pihta suunatud pilge (vt nt Davies
2011 ja tema teooria vaimu ja mateeria vastuolust naljades) ja absurdihuumor
elust raudse eesriide taga (vt Davies 1998).

See artikkel keskendub poola huumorile, mille vallandas COVID-19 viiruse-
laine.

Meetod

Analiiiisiti meeme ja kommentaare, mis koguti koroonaviiruse pandeemia
esimese laine ajal veebruarist maini 2020. aastal. Kogumiskeskkonnaks oli
eelkoige artikli autorite isiklikud Facebooki ja WhatsAppi kontod, ning sinna
postitasid nende sugulased, l1dhedased sobrad ja tuttavad ning kolleegid. Mater-
jal peegeldab seega uurijate isiklikke eelistusi ning nende suhteid inimestega,
kes nendega huumorit jagasid ja kellega neil on aja jooksul tekkinud huumo-
rivahetusel pohinev ldhedane suhe (Norrick 2014: 419). Umbes 300 meemi
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moodustavad huumorikorpuse koige iseloomulikuma osa. Parast maid 2020
vidhenes meemide arv (nagu langes ka vajadus uudses olukorras hakkama saa-
da). Esialgu oli meemide peamine teema COVID pandeemia, parast seda aga
lihavotted, mis sageli kandsid viiteid pandeemiaolukorrale, ning veelgi hiljem
muutus pohiteemaks poliitika, sest Poolas plaaniti presidendivalimisi. Kuigi
koroonateemalist huumorit jagati ka parast maid 2020, oli seda palju vihem
kui enne, ja see pole kindlasti vorreldav pandeemia algusaegade intensiivse
naljavahetusega. Materjali kogumine Iopetati, kui meemid ja naljad hakkasid
korduma.

Analiitisiks valisime meemid, mida v6ib pidada kohaliku huumoritraditsioo-
ni jargivaks ja mis viitavad poola-spetsiifilistele kultuuriteadmistele filmi- ja
kujutava kunsti vallas. Need holmavad mélestusi sotsialismiajast — néditeks
filmidest ja meeldejadvatest karakternéitlejatest —, mis osutavad paralleelidele
mineviku ja tdnapédeva vahel ning kommenteerivad humoorikal moel COVID-
pandeemia aegset absurdset reaalsust. Seda valikut toetab hiljutine uurimus,
mis sedastas, et kuni 30% poola meemidest sisaldab viiteid kohalikule kultuu-
rile, eelkdige filmikunstile (vt Norstrom & Sarna 2021).

Meemide analiitisil peab arvesse votma (1) nende visuaalset kiilge, sh seal
kujutatud tegelasi ja nende kultuurispetsiifilisi hoiakuid, nende n#oilmeid
(nt naeru); (2) intertekstuaalseid viiteid niiteks filmistsenaariumitele, kunsti-
teostele jm ning nende seostamisele COVID pandeemiaga; (3) metatekstuaal-
setele elementidele nagu pealkiri voi pudnt meemides voi paroodiates; ja (4) vi-
suaalse ja verbaalse suhted meemitsiikli sees. Analiiiisi kdigus juhime téhele-
panu erinevatele intertekstuaalsuse mehhanismidele, mis seovad mineviku-
praktikaid tdnapéevasega (valjamoeldut tegelikuga, konteksti sihtméargiga) ja
mille vallandab visuaalne ja/v6i verbaalne element.

Meemide analiiiis

300 meemi hulgast valisime 22 naidet, mis kdige paremini esindavad COVID-
teemialisi meeme. Jagasime need kolme poola meemide puhul tavalisse tiitip-
kategooriasse, mis kasutavad: (1) kultuuriviiteid; (2) viiteid sotsialismiajastu
poliitilisele elule ja selle paralleelidele tdnapievaga; ja (3) loomakujutisi.
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Kultuuriviited
Komoodiafilmid

Nostalgia vanade heade ja lihtsamate aegade jarele (vrd Krikmann & Laineste
2009), kui must oli mustem ja valge valgem, koik olid nooremad ja elu 16busam,
on mirgatav meemides, mis viitavad poola filmidele 1960. ja 1970. aastatest.
Uks selle aja kultusfilmidest “Rejs” (Lobusbit) on tiiiipiline niide komoodiast,
mis sisaldas varjatud poliitilist kriitikat ja tiritas stitidimatu huumori abil koi-
kehdlmavast tsensuurist modda hiilida. Filmi siizee on lihtne: grupp reisijaid
soidab moéoda Visla joge Varssavist Plockisse. Uks reisija tuleb pardale ilma
piletita, kuid teised pardal viibijad arvavad, et ta on uus meelelahutuse eest
vastutav laevatootaja. Mees votab selle rolli vastu vaidlemata omaks ja kor-
raldabki mitmeid uritusi: viktoriine, maskiballi, kaptenipédeva jne. Meemis on
laenatud kaader laeval toimuvast tildkoosolekust, mis parodeerib vabrikutes
korraldatavaid tooliste koosolekuid ja teisi kommunistlikule propagandale pii-
hendatud koosviibimisi. Joonisel 1 kiisib tiks toolisest, reisija, kelle rolli tdidab
kuulus poola niitleja Jan Himilsbach (andekas niitleja, kes ei kdinud kunagi
teatrikoolis), COVIDi-teemalise kiisimuse, tundes muret selle tile, et ta peab
niitid end liiga tihti pesema ja see olukord voib kesta médramatu aja.

Ja mam pewnga kwestie.

- Czyli mam spaé na tym, ktére zostalo mi prevdzielane?|
- Nie, znaczy... Obecnie pan spi. na ktorym? |
- Ma tym po lewaj, jak wchodzg do kajuty to mam po lavwaj

Chciatbym zapyta¢ jak dtugo jeszcze |'

'\ trzeba bedzie sie my¢?

Joonis 1. Vasakul: COVIDiga seotud meem, mis kasutab kaadrit filmist“Rejs” (Lobuséit)
(1970). “Mul on kiisimus. Ma tahaksin kiisida, kui kaua me peame end veel pesema?”
Paremal originaalne dialoog filmist. Kiisimus: “Nii et ma pean magama selles voodis,
mis mulle on mddratud?” Vastus “Ei, noh, ... millises te praegu magate?” Kiisimus:
“Selles, mis on vasakul. Et kui ma sisenen oma kajutisse, siis on see vasakul. See voodi.”
Vastus: “Ahaa, no mul on see paremal pool.”
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Joonised 2 ja 3 on intertekstuaalsed meemid, mis viitavad teisele koméodiafilmi-
le pealkirjaga “Alternatywy 4” (Neli alternatiivi). Selle rezissoor oli kultusliku
mainega Stanistaw Bareja, kes oli tuntud sotsialismiaja absurdi kujutajana.
Tema nime jargi on isegi tuletatud uus sona, bareism (bareizm?), mis tahistab
teatud absurdiliiki. Filmi tegevus toimub tiitipilises Varssavi hrustSovkas, mis
on pidevalt alles ehitusjargus. Maja elanikud, kellest moned on intelligendid
ja iilikooli professorid, elavad véga kitsastes ja ebamugavates oludes. Korteri-
thistul on tugeva kidega, kuid primitiivse motlemisega juht, kelle voimuses
on nende elude korraldamine vaatamata inimeste eneste soovidele, ning kes
voib korraldada viga lithikese etteteatamisega koosolekuid. Stseen, mida ka-
sutatakse meemis (joonis 2), leiab aset tihes korteris korraldatud pulmapeol.
Originaalis meenutavad kaks tegelast viinapudeli juures oma Teise maail-
masodja aegseid voltsimiskuritegusid. Neile omistatud dialoog meemis viitab
katepesukohustusele ja karantiiniaegsele pereelule.

Joonis 2. Meem, mille aluseks on kaader
filmist “Alternatywy 4” (Neli alternatiivi),
osa 8: Abielu (1982-1983). “Saabunud on
kohutavad ajad, hdrra. Inimesed peavad
kdsi pesema, toitu valmistama, lastega =
radkima. Kui nii edasi liheb, hakkavad \ T

Straszne czasy nastaly, prosze pana.

nad varsti ka raamatuid lugema.” 1 ; 0

;?né Ludzie muszq my¢ rece, gotowaé positki,

) ozmawiac z dziecmi. i
: 7D

® jak tak dalej pajdzie, to zaczng czytac ksigzki.

Meemis joonisel 3, mis on péris samast filmist, kujutatakse thistujuhti, kes
vestleb Kotekiga (tolkes kassike), kraanajuhiga, kes haub juhi vastu salaplaani.
Vestlus tundub sobralik, kuid tegelikult teeb Kotek sellega aega parajaks, et
tithistujuht ei mirkaks, mida teised majaelanikud samal ajal maja ees korral-
davad. Originaalis parodeerib dialoog iihise keele leidmise pitidu, isegi kui
see tdhendab néustumist, mistahes absurdsete ideedega iihistujuht lagedale
tuleb. Meemi dialoog viitab Jarostaw Kaczynskile, kes on vana poissmees, kel
puudub pereelu kogemus, kuid kes sellest hoolimata rakendab pandeemia ajal
pereelu mojutavaid sanktsioone.
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Joonis 3. Kaader filmist “Alternatywy 4”
(Neli alternatiivi): “Ma kordan, hdrra,
selle idee, et abielus naine ja mees peaksid
kondima teineteisest 2-meetrist distantsi
hoides, olgugi et nad kodus kalduvad
koos magama, on kindlasti vilja méelnud

mingi vana poissmees.”

e o La,
w odlegtosci 2 metréw od siebie | &%

podczas, gdy z reguly Spig razem, e
1 g &

§
& | mogl wpasc tylko stary kawaler.

Suur osa meemidest sisaldas intertekstuaalseid viiteid nii praegustele kui ka
varasematele massikultuuri ndhtustele. Joonis 4 on karikatuur, mis kujutab
tuupilist kortsistseeni, kus dllesed kliendid vaatavad telekat ja kommenteeri-
vad néhtut. Siin on viide seriaalile “Korona krolé6w” (Kuningate kroon), mis on
populaarne ajalooline kostiiimidraama Poola 14. ja 15. sajandi kuningatest.
See on riigitelevisioonis eetris olnud alates 2018. aastast (2020. aasta oktoobri
seisuga kokku tile 400 episoodi). Seriaal on pikaaegselt naljade sihtméargiks
olnud selle ebaloomulike dialoogide ja varskete, otsekui noelasilmast tulnud
kostiitimide tottu. Karikatuur joonisel 4 viitab ka Zenek Martyniukile (Poola
popstaar ja disko-polo? muusikastiili esindaja), keda riigitelevisioon tugevalt
toetab — néiteks tehti temast film “Zenek 2020”. Jutumullis olev tekst kasutab
sonaméngu, et thendada korona kaks tdhendust — koroonaviirus ja kroon.

Joonis 5 sisaldab viidet kultuuristereotiiiipidele Louna-Poola migismaalaste
(gorale) kohta. Neid tuntakse virvikate rahvariiete ja kultusliku teleseriaali
“Janosik” jargi. Janosik (Slovakkias Juraj Janosik) oli 18. sajandil Poola-Ungari
piiril tegutsenud mégismaalasest roovel, kelle iitlused ringlevad poola keeles
tanini. Kaks fotol kujutatud tegelast on Janosiku peamised kambajommid, kellel
oli suur norkus toore liha, viina ja magamise vastu. Magismaalasi kujutatakse
kui inimesi, kes elavad lihtsat elu, harivad viljatut maad ja taluvad karmi tal-
veilma. Nende eluvaated on tisna lihtsakoelised: nad armastavad vaba aega,
raha, viina ja naisi, ja nende lemmikajaviide on turistide haneks tombamine
(vt Chlopicki & Brzozowska 2017 nende kohta kdivatest anekdootidest). Sellele
stereotiitibile viitab ka joonis 5.
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TEKST: CE2ARY 2YBALA-STRZELECK) RYS.: Wezlgt

KUR...!" NAJP:éle
koRONA kKROLOW,
TERAZ KKORONAWIRUS...
JA PIE...PoLE!
JESZCZE KORONAZEMEK
| IKOMIEC SWIATA!

Joonis 4. Kortsikiilastaja: “Kurat! Esiteks “Kuningate kroon”, niiiid
koroonaviirus. Persse! Kui koroona-Zenek tuleb, on maailma lopp kdes!”

Pij gorzote siedzZ na
Zyci zoden wirus
Cie nie chwyci

Joonis 5. Visuaal filmist “Janosik”
(1974). Uks mégismaalasest réovel
teisele: “Joo viina, istu oma perse
peal ja tikski viirus et kimbuta sind.”
(Originaalis riimub.)
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Klassikalised maalid

Pandeemia ajal tekkis hulgaliselt meeme, kus politseinikud, kes olid pildito6t-
lusprogrammiga lisatud kuulsatele poola maalidele, jalgisid seal toimuvat tege-
vust voi sekkusid sellesse. Viidatakse rumala politseiniku stereotiitibile, mis oli
eriti levinud Poolas kommunistliku valitsuse ajal miilitsa kohta.? Miilits oli sot-
sialismiajal selliste anekdootide sihtmérgiks nagu “Miks miilitsad kdivad alati
paarikaupa? — Uks oskab lugeda, teine kirjutada” voi “— Ainult iiks oskab lugeda
jakirjutada, ja teine peab sellel intelligendil silma peal hoidma”. Koroonakriisi
alguses levinud meemidel (vt joonis 6) kandsid politseinikud ndomaske, samas
kui hilisemates (joonis 7) oli tendents kujutada politseinikke tuntud vanade
maalide taustal, seljaga vaataja poole. Idee oli tommata tdhelepanu politsei-
nike sekkumise ldbimé&tlematusele ning piirangute pohjenduste absurdsusele.

10/15
Jacek Malczewski, Introdukcja

< onet Przejdz naOnet.pl

Joonis 6. Meem, mis kasutab siimbolisti Jacek
Malczewski (1854-1929) maali “Malarczyk”
(Kunstnik) (1890). Ndomaskiga ja vormis polit-
seinik tahab sekkuda kunstniku tegevusse.

14
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Joonis 7. Meem, mis kasutab Wtadystaw
Podkowinski (1866-1895) maali “Szat uni-
esieri” (Hullunud juubeldus) (1894), mis on
vdljas Krakovi rahvusmuuseumis. Politsei:
“Mis on teie reisi eesmdrk?” Naine hobuse
seljas: “Ma lihtsalt hullun juubeldusest”

Teised kultuuriviited

&m%D

Zaktad Komunikacji Miedzykultur... +s¢ X
3 godz. temu

A Jaram sie jak Izabela tecka
czerwonymi dtorimi Wokulskiego

Jaki

; Po
Jest cel Prosty

podrézy ? kel - ¢ Oszalatam |,

Krako6w on tiks vanimaid linnu Poolas ja selle elanike kohta on k&ibel mitmed
stereotiitibid: nad armastavad raha ja traditsioone, neil on oma murrak ja

kirevad rahvariided. Lisaks sellele seostatakse Krakovi linna suduga, mis on
sealset chku reostanud juba iile poole sajandi, viimasel ajal eriti talviti. Poola

valitsus uritab sudu ilma suurema eduta kontrolli all hoida. Joonisel 8 posee-
rivad krakovlased gaasimaskidega Waweli kindluse ees. Koht on tuntud selle

poolest, et sinna on maetud enamik Poola kuningatest. Pildiallkiri teatab, et

Krakéwis teadsid ja tegutsesid
inimesed (siin: teadsid, et on
vaja kanda (gaasi)maski ja te-
gidki seda) méarksa varem kui
mujal.

Joonis 8. Krakowis kandsime me
maske juba enne kui see populaar-
seks sai.
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Nie powinien Pan wychodzié. -
Mandat 500 zt czy
kierujemy sprawe do sadu?

Joonis 9. Politsei: “Te ei tohiks viljuda. Kas maksate 500 zlotti voi liheme kohtusse?”

Joonis 9 on néide usuteemalisest meemist, mida inspireeris koroonapandeemia
kokkulangemine lihavottepiihadega. Suure nakatumiskordaja tottu piirati
piithade ajal Poolas, siigavalt katoliiklikus riigis, tilestousmispiihade tdhistamist
kirikutes; keelati ka perekondlikud kokkusaamised pikendatud nddalavahetusel,
mil tavaliselt stitiakse koos pidulikku hommikusooki ja soovitakse iiksteisele
haid piihi. Naiteks toodi paralleele Kristuse iilestousmise asjaoludega — ka
Kristus lahkus koopast, kuhu tema surnukeha oli maetud. See oli teemaks
ka meemis (joonis 9), kus politsei tiritab trahvida Kristust iilestousmise eest.
Lisaks sellele on pildil visuaalne vastuolu tinapievase politseivormi ja Kristuse
vanaaegse tirbi vahel.

Joonisel 10 ndeme teist tiitipi intertekstuaalset meemi, kus pshimehha-
nismiks on sonaming tuntud poola modernismiajastu luuletaja Kazimierz
Przerwa-Tetmajeri (1865-1940) nimega. Nali ise on juba vana ja niiteks koo-
liopilaste seas ammu levinud: luuletaja esimene perekonnanimi Przerwa (mis
osutab saksapérasele aadliseisusele: algselt Tettmayer von Przerwa) tihendab
pausi voi tithja kohta. Tema perekond kuulus kiill vdikeaadlike hulka, kuid
nende soov niidata end polisaadlina pohines ilmselt taielikult valeviidetel*
ja nime peenutsev, pseudo-aristokraatlik kola on mitme pélvkonna poolakate
meelest olnud koomiline. Joonisel 10 kasutatakse tema nime juhendina, kui-
das tuleks uhistranspordis istuda. Tolgendades tema esimest perekonnanime
sona-sonalt saab olukorra, kus kaks reisijat, Kazimierz ja Tetmajer, peavad
hoidma iihe nende vahele jddva istme vaba.
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JAK NALEZY SIEDZIEG]W/KOMUNIKACII
MIEISKIEI PODCZAS

Joonis 10. Kuidas tuleks istuda tihiskondlikus transpordis koroonapandeemia
ajal: Kazimierz — Przerwa (Paus) — Tetmajer.

Viited Poola poliitilisele olukorrale
Elu sotsialismiajal

Tuitpiline poola pandeemiahuumor viitab sageli riigi postsotsialistlikule taagale
(vrd Krikmann & Laineste 2009), seda mitte ainult kultuuris vaid ka poliitelus.
Poolakad markasid kohe sarnasust pandeemiapiirangute ja sgjaolukorra vahel,
mille kuulutas piuhapéeval, 13. detsembril 1981 vilja tookordne kommunistist
riigijuht kindral Wojciech Jaruzelski. See oli traumaatiline kogemus tervele
polvkonnale: piirangute tottu ei tohtinud lahkuda oma elukohast, keelatud
oli valismaale reisimine ja linnadevaheline litkumine vilja arvatud (Poola ja
vahel ka néukogude) sojavie loal ja jalgimisel tehtud séidud. Intertekstuaalse
meemi (joonis 11) keskmes on naeratav kindral Jaruzelski, kes on just kel-
leltki kuulnud, et piirid on COVID-19 tottu suletud. Meemi sénum vaib olla
positiivne — me oleme iile elanud ka hullemaid aegu ja pandeemia ei suuda
meid roopast vilja lita. Lisatdhenduse annab kuupievade kokkulangemine:
seekord suleti piirid pithapdeval, 13. mértsil 2020. Kolmeteistkiimnes kuupéaev
on poolakate kultuurimélus téhtsal kohal,? sest ka péarast sdjaolukorra 16ppu
korraldati just iga kuu 13. kuupéeval selle meenutamiseks protestimarsse ja
proteste. Peale selle usuvad poolakad (aga ka paljud teised rahvused), et 13.
ja reede on donnetu paev.
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Joonis 11. Nii et sa siis iitled, et nad sulgesid riigipiiri 13ndal?

|
: :;i APTEKA H|
' |

|
1
Zawuey :' SPACER
s 10 art. |i 30min.
AL i

1
|
|

KARTKA-PRZEPUSTKA

EPIDEMIA

Voo B O E T e, | oA,

SPACER
30min.

SPACER

30min.
L_

‘LaTTo
max. &
zakladow

[Tpscen

i ]l

muuunu\
et |

HONuS

JJ 30min:

1

Juz niedhugo

dla kazdego

Joonis 12. Epideemia talongikaart. Keskel: “PIS”, “PO”, “muu”.
Kuu, Aasta, Perekonnanimi, Eesnimi, Vanus, Maakond, Linn,
Linnaosa. Vilisringil: Jalutuskdik — 30 minutit (7 talongi), Apteek
(3), Osta kuni 10 kaupa (2), Loto — vali 6 numbrit (1), Boonus —
lisatalong naabri peale kaebamise eest. Pildiallkiri: “Peatselt
koigile kéttesaadav”.
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Sojaseisukord piiras paljude kaupade miiiiki ja tarbimist, nditeks polnud saada
pohitoiduaineid, alkoholi, kingi ja muud. Piirangud olid alanud juba varem,
1976. aasta kriisi paiku, kuid poolakad olid toidunormidega kokku puutunud
ka seoses natside voimuletulekuga 1940. aastatel ja kommunistliku reziimi
ajal parast Teist maailmasoda. Komplekt talonge joonisel 12 nimetavad ihal-
dusvaarseid “kaupu”: 30minutiline jalutuskiik, visiit apteeki, voimalus osta
kiimme toodet, aga ka voimalus saada lisatalong oma naabri peale kaebamise
eest. Talongil on ka koht, kus saab raporteerida oma parteilist kuuluvust (“PIS”
(voimupartei), “PO” (opositsioonipartei) voi “muu”). See viitab voimupartei au-
toritaarsusele, valimistulemuste varjamisele, samuti kalduvusele kasutada
mittedemokraatlikke meetodeid opositsiooni tegevuse halvamiseks ja diskri-
mineerida neid kodanikke, kes ei kuulu PISi.

Tdanapdevapoliitika

Poola COVID-19 meemid on erilised ka selle poolest, et jaanuaris 2020 paika
pandud plaani kohaselt pidid 10. mail toimuma presidendivalimised. Parast
koroonaviiruse puhkemist kuu aega hiljem muudeti reegleid ja valitsus kuulu-
tas vilja kaugvalimised, et valtida viiruse levikut. Need oleksid olnud esimesed
kaugvalimised Poola ajaloos, mistottu vois karta, et need pole kdige paremini
planeeritud. Otsus valimised ildse dra jatta kuulutati vélja vaid kolm péeva
enne méaratud pieva ja sedagi seo-

ses tosise kriisiga valitsevas koa- KRAJE, W KTORYCH PRZELOZONO
litsioonis. Joonis 13 kujutab kahte WYBORY Z POWODU KORONAWIRUSA:
kaarti, mille ilesandeks on selgita- Lo g

da Poola valitsuse labikukkumisele ;
méaratud kaugvalimiste plaani ja
seda, et Poola valitsus korraldab
valimisi irratsionaalselt ja valijate-
vaenulikult.

Joonis 13. Riigid, kus valimised on edasi
litkatud. Riigid, kus plaanitakse valimisi
korraldada.

2rodio: hitps://www.idea.int/news-media/multimedia-reports/global-overview-covid-19-impact-elections
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Paljud inimesed ei uskunud, et véimud siiski plaanivad valimiste labiviimist
vaatamata terviseriskidele ja voltsimisohule. Joonis 14 iitleb, et 1. aprill on
sel aastal hoopis 10. mail, tuues vordusmérgi valimiste ja aprillinalja vahele.

Joonis 14. Globaalse tosise
olukorra tottu toimub 1. aprill
sel aastal 10. mail.

Ze wzgledu na powazng
sytuacje, jaka panuje na
calym swiecie Prima
Aprilis przeniesiono na
10 maja.

Tervelt kahe kuu valtel mértsi algusest aprilli I6puni 2020 tritasid ametnikud
rahvast veenda, et valimised toimuvad nii nagu planeeritud, posti teel toimuvad
valimised ei sea kuidagi ohtu valimistulemusi ja epideemia ei mojuta kuidagi
valimiste kédiku. Valimiste korraldamist pandeemiaohu korghetkel kritiseerib
joonisel 15 olev meem, kus oma tavaparast kunstlikku naeratust naeratav
Poola president hoiab kées tuhaurni ja soovitab “Poolakad urni juurde!”, mis
kujundlikult tdhendab kutset valima minna.b

(’,_1

{
r 7

Polacy do grnn!
Zaprasza Andrzelj, Duda! urni/valmiskasti juurde!”

‘- [President] Andrzej Duda

palub teid.”

Joonis 15. “Poolakad
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Jargmine meem viitab koige veidramale piirangule, mille Poola valitsus pan-
deemia vaoshoidmiseks vilja matles, nimelt keelule metsa minna. See kehtis
kiill vaid nadala (3.—11. aprillini 2020), kuid sellegipoolest andis see inspirat-
siooni mitmetele meemidele. Joonisel 16 on suur rahvamass, kes on kaik kohale
tulnud selleks, et minna metsa kondima péarast terve nadala kestnud keeldu.
Kuigi tegu on fototootlusega, niitab pilt, et sellised keelud pigem suurenda-
vad nakkusohtu, sest kutsuvad kokku suuri rahvamasse ning ldhevad seega
vastuollu eesméirgiga, mida algselt taotleti.

Joonis 16. Esmaspdev Poola metsas.

s A

-, h

ROLSKINL

Poola intertekstuaalsed meemid viitavad ka teiste riikide poliitikutele, néi-
teks joonisel 17 seisavad korvuti kaks “poliitvennakest” Putin ja Lukasenka,
kes poorduvad Jarostaw Kaczyriski poole ja viljendavad oma lugupidamist
selle eest, et ta julgeb kor-
raldada valimisi pandeemia

: L . WYBORY W MAIJU?
ajal. See on irooniline mér-
kus Kaczynski konservatiiv- |
se poliitika pihta. Sonavalik
(“szacun” = lugupidamine) , ‘
viitab noorte sléngis levinud
sénale “szacunek” = lugupi- ~ |
damisekene), mida kasuta- { ‘
takse kaaslaste tegudele po- VD

r '

sitiivse hinnangu andmiseks.

|

Joonis 17. Valimised maikuus? JAREK, SZACUN!

Jarek [=Jarostaw Kaczynskil, meie
lugupidamine!
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Loomameemid

Arvukate visuaalsete pandeemianaljade seas — aga ka meemide seas tildisemalt
(Shifman 2014) — on iiheks oluliseks tiitibiks loomi kujutavad meemid, mis
voivad samuti sisaldada poliitilisi ja kultuurilisi viiteid.

Joonisel 18 kiisitleb politseinik kassi, kirjutades talle vilja trahvikviitun-
git maski mittekasutamise eest. Kass vaatab politseinikku uskumatul ilmel.
Kogu stseen on ilmselgeks kommentaariks mitmetiméistetavatele reeglitele
nédomaski kasutamise kohta.

Joonis 18. Kass: “Nii et ma peaksin, mask peas, hiiri ptiiidma?”

Joonistel 19 ja 20 kujutatakse koeri, kasse ja muid koduloomi, kes oma n#o-
ilme ja kehakeelega annavad mdista, et inimeste kditumine (koduspiisimine,
ndomaski kandmine) pandeemialaine ajal on neile moistatuseks.
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LUDZIE! U WAS WSZYSTO JEST 0.K.?

Joonis 19. Inimesed! Kas teiega on kéik korras?

Co sie dzieje ?? Dlaczego ludzie
chodzg w kagancach?

Joonis 20. Mis toimub?? Miks inimesed suukorviga kdivad?
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Moned loomameemid kasutavad intertekstuaalseid viiteid sotsialismiaja
kultusfilmidele. Joonisel 21 on kujutatud iihte armastatuimat koera kinoek-
raanilt, Szarikut. Szarik oli nelja tankisti lahutamatu kaaslane seriaalist “Neli
tankisti ja koer” (Czterej pancerni i pies), mis oli teleekraanidel esimest korda
aastatel 1966-1970. Szarik oli alati valmis oma meeskonda abistama voitluses
saksa vagede vastu, olenemata riskidest ja vigastustest. Joonisel 21 lamab
Szarik (kill teisest toust, kuid viitest nimele piisab) kurnatult diivanil, olles
terve pdeva pidanud saatma oma maja elanikke jalutuskaikudel. COVID-19
piirangud sisaldasid klauslit, et valjas voib kaks korda pdevas jalutada vaid
koeraomanik.

To jest Szarik , jedyny pies w naszym
16-sto pietrowym bloku . Szarik byt
dzisiaj 50 razy na spacerze .

Joonis 21. See on Szarik, ainuke koer meie 16korruselises kortermajas.
Teda on tina jalutama viidud 50 korral.
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Meemid kasutasid sageli viidet kohale kui ithele COVID-19 pshistimptomile.
Inimesed hakkasid pandeemialaine ajal teisiti suhtuma ka tavalisse kiilmetus-
se, kahtlustades kohivaid kaaskodanikke koroonaviiruse pédemises. Joonisel 22
on koer, kes kikitab korvu, olles héiiritud kellegi kéhatamisest. Tekst lubab
aimata, et méodujate hammustamine on koerale tiiesti tavaparane tegevus,
kuid selle on niitid muutnud ohtlikuks koroonapandeemia puhkemine.

Kiedy rowerzysta, ktorego
wiasnie ugryztes, zaczyna
kaszled...

Joonis 22. Kui rattur, keda sa just hammustasid, hakkab
kohima...

Lopetuseks

Koik meemid, mida kéesolev artikkel kirjeldab, sisaldavad erinevaid interteks-
tuaalseid ja/voi transmeedialisi vihjeid. Valisime sellised meemid, mis viitavad
kohalikele kultuurindhtustele voi poola huumoritraditsioonile (nt miilitsa-
anekdoodid), kuigi osa langeb kokku universaalsete teemadega (nt koeraga
jalutamise d6igus pandeemia ajal). Titpilisemad néited viitavad Poolas levinud
kultuurilistele stereotiitipidele, kohalikule poliitikale (nt valimistele, mis pidid
toimuma 10. mail 2020) ja usupiihadele. Jargnevasse tabelisse koondasime
22 artiklis kirjeldatud meemi pohitunnused, et ilmestada nende interteks-
tuaalset keerukust ja mitmekesisust.
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Tabel. 1 Meemide analiiiis.

Joonis | Meemi tekst Intertekstuaalne | Vihjed

nr viide

1. Mul on kiisimus. Ma |“Rejs” (Lobuso6it) |Pandeemiaaegsed
tahaksin kiisida, kui |(1970) — poola film | piirangud,
kaua me peame end katepesundue;
veel pesema? maaelanike

harjumus pesta end
vaid piihapéeviti;
kommunistlik t66liste
koosolek

2. Saabunud on “Alternatywy 4” Pandeemiaaegsed
kohutavad ajad, (Neli alternatiivi), |piirangud; varjatud
héarra. Inimesed osa 8: Abielu kriitika tithiskonna
peavad kési pesema, |(1982-1983) — suhtes, mis tiritab
toitu valmistama, poola film korvale hoida oma
lastega radkima. pohikohustustest;
Kui nii edasi ldheb, kéatepesu,
hakkavad nad varsti kiipsetamine,
ka raamatuid lugema. lastekasvatamine,

lugemine

3. Ma kordan, hérra, “Alternatywy 4” Pandeemiaaegsed
selle idee, et abielus |(Neli alternatiivi) —| piirangud; sotsiaalse
naine ja mees peaksid | poola film distantsi hoidmine;
kondima teineteisest vana poissmees
kahemeetrist Jarostaw Kaczynski
distantsi hoides, ja tema vahene
olgugi et nad kodus arusaamine pereelust
kalduvad koos
magama, on kindlasti
valja moelnud mingi
vana poissmees.

4. Kurat! Esiteks Teleseriaal Pidev pandeemia-
“Kuningate kroon”, “Korona Kr6léw” |teemaline infovoog
niitiid koroonaviirus. |(Kuningate kroon) | meedias; ajalooline
Persse! Kui koroona- |kuningatest; kostiitimidraama;
Zenek tuleb, on poplaulja Zenek poplaulja, disko-polo
maailma lopp kées. Martyniuk stiili esindaja, keda

reklaamib valitsus

5. Joo viina, istu oma “Janosik” (1974) — | Koroonaviiruse
perse peal ja iikski poola film oht; mégismaalaste
viirus ei kimbuta arvamused, murrak,
sind. stereotiitibid (joomine,

laiskus); alkoholi
antiseptiline omadus
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6. Kunstnik tritab Jacek Malczewski |Pandeemiaaegne
sekkuda, pildiallkiri |(1854-1929) keeld istuda
puudub maal “Malarczyk” |pinkidel, lahkuda
(Kunstnik) (1890) |kodust, kohustus
kanda ndomaski;
rumala politseiniku
stereotiiiip
7. Politsei: “Mis on Wiadystaw Podko- |Pandeemiaagsed
teie reisi eesméark?” | winski (1866— reisimispiirangud,
Naine hobuse seljas: |1895) maal “Szat | rumala politseiniku
“Ma lihtsalt hullun uniesiern” (Hullunud | stereotiitip
juubeldusest.” juubeldus) (1894)
8. Krakoéwis kandsime | Foto Krakéwi Pandeemiaaegne
me maske juba enne |linnast, kohustus kanda
kui see populaarseks |rahvariides nédomaski; sudu
sai. inimesed Krakowis; pikaajaliste
traditsioonidega
linn, varasem Poola
pealinn; rahvariided
9. Te ei tohiks valjuda. |Usukombed Pandeemiaaegne
Kas maksate 500 keeld tahistada
zlotti voi 1dheme lihavotteid laiendatud
kohtusse? perekonna ringis
ja kodust lahkuda;
rumala politseiniku
stereotiiiip
10. Kazimierz — Przerwa |Poola modernistlik | Pandeemiaaegsed
(Paus) — Tetmajer luuletaja (1865— piirangud; sotsiaalse
1940) distantsi hoidmise
kohustus tihistrans-
pordis; poola kirjan-
dusajaloo alased kooli-
teadmised; luuletaja
perekondlik taust
11. Nii et sa siis utled, et |Kindral Wojciech | Poola piiride sulge-
nad sulgesid riigipiiri |Jaruzelski (1923— |mine 13. mértsil 2020;
13ndal? 2014) sojaolukorra vilja-

kuulutamine 13. det-
sembril 1981; kindral
Jaruzelski kui diktaa-
tor; sojavagi tdnavatel,
suletud piirid, oht
Venemaa poolt
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12. Epideemia — Toidutalongid Pandeemiaaegsed
talongikaart sotsialismiajastu | piirangud

Poolas jalutuskiikudele,
ostlemisele; PIS
valitsuse autoritaarne
stiil alates 2015;
sotsialismiajastu
toidupuudus,
pealekaebamine

13. Riigid, kus Maailma valimiste |Planeeritud valimised
valimised on edasi libakaart Poolas 10. mail
likatud. Riigid, kus 2020; edasiliukatud
plaanitakse valimisi valimised
korraldada. teistes riikides;

maailmapoliitika

14. Globaalse tosise Avalik teadaanne |10. mai 2020 valimised
olukorra tottu toimub Poolas; aprillinali
1. aprill sel aastal
10. mail.

15. Poolakad urni/ Libareklaam Viirusoht; 10. mai
valmiskasti juurde!” valimised Poolas;
[President] Andrzej president ja
Duda palub teid. presidendikandidaat

Andrzej Duda

16. Esmaspiev Poola Libauudis Pandeemiaaegne

metsas sotsiaalsete
kogunemiste keeld,;
sotsiaalse distantsi
hoidmise reegel,
keeld kiia metsas;
keelu pihta suunatud
meediakriitika

17. Valimised maikuus? |Poliitikute (Putini |10. mai valimised
Jarek [=Jarostaw ja Lukasenka) foto |Poolas; autoritaarsed
Kaczynski], meie naaberriikide juhid;
lugupidamine! Kaczynski kui

autoritaarne juht

18. Kass: “Nii et ma Foto kassist Pandeemiaaegsed
peaksin, mask peas, piirangud; ndomaski
hiiri pitidma?” kasutamise néue, mille

taitmata jatmise eest
teeb politsei trahvi;
rumala politseiniku
stereotiiiip
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19. Inimesed! Kas teiega | Loomameem Inimeste muutunud
on koik korras? kaitumine pandeemia
ajal; ndomaskide
kandmise ja kodus
plsimise noue
20. Mis toimub? Miks Loomameem Inimeste muutunud
inimesed suukorviga kaitumine pandeemia
kaivad? ajal; ndomaskide
kandmise noue
21. See on Szarik, Loomameem, poola | Pandeemiaaegsed
ainuke koer meie film — “Czterej piirangud: oue voib
16korruselises pancerni i pies” minna ainult koeraga
kortermajas. Teda on |(Neli tankisti ja jalutamiseks; Szarik:
téna jalutama viidud |koer) (1966-1970) |tankimeeskonna hea
50 korral. kaaslane filmist “Neli
tankisti ja koer”
22, Kui rattur, keda sa Loomameem Koha kui COVID-19
just hammustasid, stimptom; hirm
hakkab kohima. nakatuda

Huumorimehhanismid kasutavad intertekstuaalseid viiteid filmidele, tele-
seriaalidele, luulele, maalikunstile, poliitilistele stindmustele ja poliitikutele,
uudistele jm. Huumor v6ib avalduda erinevas vormis: loomameemid, karika-
tuurid, reklaamid, libauudised, avalikud teadaanded, fotod, infograafika jm.
Naljaloojate tdhelepanu on pooratud ka rahvus- ja kohalikele stereotiitipidele,
Poola ajaloole, valitsenud klassisiisteemile, sotsialistlikule perioodile ajaloos,
loomade ja inimeste vahelistele suhetele. Niisiis, koik meemid toimivad kahel
tasemel: kontekstuaalne ja pidevakajaline COVID-19 pandeemia teema ja vih-
jeline taustainfo, millest osa on arusaadav vaid vaga kitsale publikule.
Meemides viljenduv loovus naitab kultuurimélu tohutut potentsiaali. Selles
sailitatakse ja kogutakse lugusid ja motiive ning need taasilmuvad pidevalt
uutes kultuuritekstides (Wojcicka 2019). Poolakate kollektiivses méalus talleta-
tud ja pidevas taaskasutuses ringlev kultuuriline info annab lootust rasketel ae-
gadel, tugevdab kogukondlikku tihtsust ja riindab pandeemiahirmu naeru abil.

Tolkinud Liisi Laineste
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Ciekawe jak dtugo
bedziemy sie $miac
z zartow o
koronawirusie

Do utraty tchu

Joonis 23. “Ei tea, kui kaua me koroona-viiruse naljade
tile veel naerame.” — “Niikaua, kuni enam ei hinga.”

Kommentaarid

1

Bareismidele on pithendatud spetsiaalne Facebooki grupp “Bareismid alati jadvad™
https://www.facebook.com/bareizmy (vaadatud 12.03.2021).

Disko-polo on lihtsate sonade ja meloodiaga muusikastiil.

Rumala politseiniku/miilitsa tegelaskuju on tisna sarnane Itaalia carabinieri stereo-
titibile (vt Chiaro 2017), sest ka siin viidatakse varjatult harimatute, maalt parit
politseinike toolevotmisele kommunistlikus Poolas parast 1945. aastat.

Aadliseisus ja sellega kaasneva vapi omamine oli vanas Poolas viga prestiizne.
Przerwa-nimelist vappi aga ei eksisteerinud. Sellele ldhedasim oli Przerowa, mis
antud perekonnaga seotud ei olnud.

Seda uskumust tugevdab seegi, et niiteks toimus atendaadikatse Johannes Paulus
II-le just 13. mail 1981, mil koikjal riigis peeti pitha Fatima ilmutuspédeva (13. mai
1917) pidustusi.

Sonamiéngu aluseks on asjaolu, et sona urn tidhistab nii anumat surnu tuha siilita-
miseks kui ka valimiskasti.
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Polish intertextual memes during the COVID pandemic
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The aim of the paper is to show the Polish story of the COVID-19 pandemic as
seen through a humorous looking glass. Different stages of coronavirus presence
in the media and social discourse have been accompanied by the appearance
and development of jokes and memes, which illustrate the rapidly changing
pandemic situation. The database consists of over three hundred memes, movies,
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and comments collected between February and May 2020, during the pandemic
humour peak, and come mainly from private WhatsApp and Facebook accounts
of the researchers. The humorous material is related to introduced restrictions,
changing laws, parliamentary elections, news from other affected countries as
well as seasons and festive times — especially Easter — occurring in the same
period of time. The universal themes present in the humorous material travel-
ling around the world are complemented by the strictly culturally immersed
topics, reflecting the specific social and political situation in Poland. The analysis
undertaken in the article focuses on various kinds of mechanisms which involve
intertextuality (allusions) as well as complexity of references that function as
sources of humour, with special attention being paid to cultural references, for
example, films, paintings, references to political life, including those of the life
under socialism as well as universal themes, such as animal memes.

Dorota Brzozowska (PhD) on Poola Opole Ulikooli keeleteaduse instituudi
korraline professor. Tema teaduslikud huvid holmavad huumori, stilistika ja
diskursuse analiiiisi, kultuuridevahelise suhtlemise ja semiootika uurimist.
Neil teemadel on temalt ilmunud ka kolm poolakeelset monograafiat.

Dorota Brzozowska, PhD in linguistics, is Full Professor at the Institute of
Linguistics of the University of Opole, Poland. Her scholarly research interests
comprise research on humour, stylistics, discourse analysis, intercultural
communication, and semiotics. She has authored the following books in Polish:
On Polish and English Jokes: A Linguistic and Cultural Analysis (2000), Polish
Ethnic Joke: Stereotype and Identity (2008), and Chinese Traces in Polish
Contemporary Discourses (2018).

dbrzozowska@uni.opole.pl

Wiadyslaw Chlopicki on Poola Krakéwi Jagielloniani Ulikooli inglise keele
osakonna keeleteaduse professor. Tema akadeemiliste huvide hulka kuuluvad
interdistsiplinaarsed huumoriuuringud kultuuriuuringute, kognitiivse lingvis-
tika, keelelise pragmaatika ja narratoloogia kontekstis ning tolkeuuringud.
Ta on kirjutanud arvukalt peamiselt huumoriuuringutega seotud artikleid ja
poolakeelseid huumoriuuringute monograafiaid. Samuti on ta kaastoimetanud
ile tosina huumori, kultuuridevahelise suhtlemise, suhtlusstiilide ja lingvistika
monograafia, sealhulgas sarja “Huumor ja kultuur” (kirjastus Tertium).
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Teesid: Artikkel uurib COVID-19 pandeemiast tingitud kriisisituatsioonile jarg-
nenud reaktsioonide arhailisi skeeme Valgevenes. Uksikasjalikult kisitletakse
iidse rituaali aktiviseerumist iihepéevaliniku loomise ja pithas kohas ohverdamise
néitel. Kirjeldades pandeemia mgju monele kombele, jouavad autorid jareldusele,
et selle rakendamine kriisiajal oli kogukonnale eriti oluline. Artiklist ilmneb, et
ka uutes folkloorivormides peituv huumor on iiks tee kriisiolukordadest jagu
saamiseks.

Mirksonad: arhailisus, kriisisituatsioon, naer, pandeemia, rituaal

Sissejuhatus

Ulemaailmsed epideemiad (pandeemiad) ja paikse levikuga epideemiad on
inimkonda saatnud kogu selle eksistentsi viltel. Need vahelduvad hoolimata
meditsiini arengust, tehnoloogilistest labimurretest, inimeste eluviisi muutus-
test ja selle sotsiaalkultuurilisest alusest. Tsivilisatsiooniline areng ei voimalda
taiel maaral valtida nakkuste ohtu ja sellest tingitud kriisiolukorda, samuti ei
voimalda see iile saada atavistlikust hirmust igasuguse “katku” ees (Tuchman
1993: 99-128), mis kaasneb aastail 1347-1352 Euroopas musta katku ajal
juurdunud kollektiivse traumaga (Vovelle 2004: 107). See hirm on siigavalt
juurdunud, stereotiiiipne, ei muutu ajas ega ruumis.

Hirmu tiletamise mudelid kultuuris hélmavad hirmule vastupanu osutamist
jaselle muutmist. Kriisiolukorrast tilesaamiseks on mitmesuguseid mehhanisme:

http:/lwww.folklore.eel/tagused/nr79/valodzina_marmysh.pdf
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ohu eitamine, kriisiolukorra passiivne aktsepteerimine, ennetusmeetmete
kasutuselevott ohuolukorra valtimiseks ja elutingimuste pohjalik muutus kor-
duvate katakliismide mgjul (Burton & Kates 1993: 121-124).

Epidemioloogilise ohu korral on tuvastatud mitmeid stereotiitipseid sotsiaal-
se reaktsiooni mustreid, mis ldhtuvad Euroopas katku ajal kditumise mudeli-
test. Need sisaldavad olemasolevate kditumisnormide hiilgamist, sealhulgas
tavatut julmust, omaenda elu paéstmist iga hinna eest, positiivsete tunnete
ja empaatia kadumist, labasust ja joomarlust, &armuslikku agressiooni, ka
enesevastast agressiooni ja drevuse mahasurumist. Arevuse vastu aitavad iihis-
laulmine, enese ja ennast imbritsevate rahustamine, samuti drevusetekitajast
distantseerumine huumori abil (Kepiriski 1977: 146-147). Arevusest jagusaa-
mise individuaalsed viisid ei erine oluliselt rithma rahustamise sotsiaalsetest
mehhanismidest, vilja arvatud see, et sageli jouavad need emotsionaalsesse
tippu — maksimaalne agressioon, 4armuslik desintegratsioon voi tileméérane
I6imumine. Nende hulka kuulub ka olukorrast distantseerumine huumori-
meele abil ja transtsendentaalne suhtumine oma ellu, mis lakkab olemast
vaartushierarhia kdige korgem vadrtus, mis omakorda vihendab surmahirmu
(Kepinski 1977: 147).

Kaitsemehhanismina voib toimida ka isiklikust vabadusest loobumine teiste
kasuks, mis pohineb sotsiaalsetel suhetel ning kehastab kogukonnale olulisi ja
seda siduvaid ideid (Kutnik 2017: 109). Arevatest emotsioonidest jagusaamine
muudab rituaalseks inimese eneseleidmise strateegiad ohuolukorras, mis on
iseloomulik traditsioonilisele kultuurile. Rahvakultuuris on kriisiiiletamise
mehhanismidel sageli rituaalmaagiline iseloom.

Erandiks ei olnud ka COVID-19 tingitud olukord. 2020. aasta mértsis, mil
pandeemia tase muutus Valgevenemaal tuntavaks ja vaatamata valitsuse stra-
teegiale eitada koroonaviiruse ulatust ja ohtlikkust!, hakkasid levima 4revus,
mure ja isegi hirm, muutusid mérgatavalt aktiivsemaks inimeste reaktsioonid,
mis pohinesid téiesti arhailistel ohust jagusaamise mudelitel.

Kiesolevas artiklis anname ulevaate pandeemiale reageerimise rahvalikest
vormidest Valgevenes selle esimese laine ajal (2020. aasta kesksuveni).

Artikkel pohineb pandeemiateemaliste intervjuutekstide ning interneti-ka-
sutajate visuaalsete testireaktsioonide (meemid, luuletused, konekainud) sisu
kvalitatiivsel analiiiisil. Kasutati tekstiandmetel pohinevat rekonstrueerimise
ja sindmuste analiiiisi meetodit, samuti vaatlust.
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Pandeemia kiiretes folkloorsetes reaktsioonides

Koroonaviiruse pandeemia on nii maailmas kui ka Valgevenes toonud kaasa
rahvaloomingu koikvoimalike zZanrite voimsa plahvatuse. Virtuaalse suhtluse
ulekaal ja interneti laialdane kasutamine on loonud mitmesuguste tekstide, nii
suuliste kui ka pildiliste (graafiliste) tekstide kiireks levitamiseks. Valgevenes
levitati neid sellistes sotsiaalvorgustikes nagu Facebook, Twitter, Telegram,
Viber, VKontakte. Suur osa postitustest pohineb valgevenelaste traditsiooni-
lisel maailmavaatel ja on vormistatud parimusepohiselt (iimbersonastused,
tsastuskad, anekdoodid, antikonekéiénud, vanasonad jne).

Tam, 3a Maxcoil — KAPAHMbLH, NAHOIMIA.

Tym — kambalinép conipmam 20psia npambie.
Kapanasipyc — 03iuaubls Ka3KL.

Hac ypamyious xaxetinoia Macki

[Seal piiri taga karantiin, pandeemia.

Siin kombainer peseb kori piiritusega.
Koroonaviirus see on lastejutt.

Meid paastavad hokimaskid.]

(Viirusehirmutis, autor Andrej Khadanovich, 2020).2

Mbotestades COVID-19 ja enda suhtumist sellesse folkloorivormide vahendusel,
kasutavad vastukajade loojad olemasolevaid teadmisi ja stereotiitipe, kujundeid,
mis on suures osas salvestunud méillu varasemate epideemiate ja katastroofide
kogemusest. Inimkonna kultuuripagas sisaldab emotsionaalseid oppetunde,
rahvameditsiini ja kunstivorme, et luua teadmisi epideemiate kohta. See iisna
stabiilne ja samas detailides muutuv vorgustik aitab aktualiseerida rahvaloo-
me vahendusel juba olemasolevat ohtude uleelamise kogemust 21. sajandil.
Raskes olukorras, kui tithiskond kohtub uue ohuga, on pé6rdumine tuttavate
ideede poole positiivne, selle eesmirk on luua tingimused, milles on kergem
ule elada vaimne trauma.

Tohutult on suurenenud huumori roll, kuivéord just huumor on normaalne
reaktsioon ildise ohu korral. Naljad ja naer vilisohuga silmitsi seistes — see
on kompensatsioonimehhanism, mis aitab iile saada hirmust ja teadmatusest,
thine naermine iihe ja sama asja tile aitab kokku hoida ja omandada uusi kéi-
tumisreegleid. Seetottu on humoorikas folkloor COVID-19 kohta mitte iiksnes
pstihhoteraapiline, vaid aitab teadvustada ka kuulumist thiskonda. Praeguseks
kogutud materjalid nditavad, et huumor ei késitle isikliku haigestumise véima-
lust, vaid teatud hiigieenivotteid (homme kdstakse iga tund pesta mitte tiksnes
kasi, vaid ka jalgu), karantiiniolukorda (28. veebruar — pitha karantiinipdev.
Uksteisele voib kinkida karantinkasid),’ ametivoimude omapirane suhtumine
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pandeemiasse (Valgevene piiri iiletamisel kaotab koroonaviirus oma patoloogi-
lised omadused ja muutub tavaliseks iilemiste hingamisteede viirusnakkuseks),
samuti uue reaalsuse tingimused (Uitavad inimesed maskides, / erksad ndivad,
/ ei oskagi kohe arvata, / kellel on Covid).* Sisuliselt toodetakse tekste, mis
reageerivad mitte epideemiale endale, vaid kaitsemeetoditele, mida alles vilja
tootatakse ning motestatakse neid rahvakultuuri kaudu (vastlapdeval tuleb
poletada koroonaviiruse kuju).’

IlTmo pabiup Ha kKaparyiHe?
ITiyp eapanxy obr mapuini!
Hy, a nieneti camaeorky!
Tonvki xyratiue § cmaponkKy.
Pyxi xyuenvka namoiiive,
Cmonik bbicmpbiHbKa HAKPLLLLE,
Kaybacy, epyosinky, cana...
Iaznaosiue, kab He manq.
Cansaosey, 0bi KAPMAULBLHY,
Kypky epoinov, canam, Maciry.
Moowcra niyyy saxasaup,

Il xanepa, doyaa xcoaup.
Abviozemes mowm wwmo el

Hy! Vowco moorca xmo nanve?
He, ne, ne! Mot ne 6yxaem!
Tonvki 8ipyc vleaHseM.

Xaii sapouae y Kimaii

Hy! I1a opyeoii nanisaii!

Kab nac sipyc abviuioy!

3a cmaniom nac e 3natiwoy!
Hawm xasayua He 3 pyki

VY nac 6abvt, myosrcoiki. ..

Ax nan'emces camacomny,
3HimeMm 8IpYCY KApPOHY.
Hanisaem! Byosv 30apoy!

Hy, a mpauus sc 3a 11060y!
Bepwbik yeim Bam paszawsio!
Bo s sac ycix niobano!

But jce 3apaz nacmseuyecy!

U 300posvs nabepemecs!
Habspoiysco nazimoisy,

Haw napoo — mo npocma 03isa!
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YV ceeue én mari aosin.
Yxani mot na kaparnyin!!!
[Mida teha karantiinis?
Viina juua ja martiinit!
Parem veel on samakas!
Ainult hingake korvale.
Ruttu peske kied,

Kiirelt katke lauake,

Vorst, rinnatiikk, pekk...
Vaadake, et poleks vihe.
Heeringat ja kartulit,
Grillkana, salat, oliividli.
Voib ka pitsa tellida,
Sindrinahk, kui kaua ootad.
Ajame l4bi sellega, mis on!
Noh! Juba v6ib, kes kallab?
Ei, ei, ei! Me ei joo!

Ainult viirust peletame.
Las ldheb tagasi Hiinasse
Noh! Vala teine!

Et meist viirus méoda laheks,
Laua taga meid ei leiaks!
Peita meil ei ole métet,
Meil on eided, mehed ka...
Kui me joome samagonni,
Viiruselt votame krooni,
Kallame! Terviseks!

Aga kolmas armastuseks!
Luuletuse saadan koigile!
Sest teid koiki armastan!
Praegu koik te naerda saate!
Ja tervist endal kogute
Kogute ka positiivsust!
Meie rahvas — lihtsalt ime!
Ainus selline maailmas.
Karantiini peale aevastame!!!

Ilmselgelt aitab humoorikas folkloor kui kiire reageerimisvorm kohaneda uute
normidega ja ile elada vanade normide murenemise.

39



Tatsiana Valodzina, Tatsiana Marmysh

Ohu iilleelamise kollektiivsed rituaalid

Kahtlemata on valgevenelastel tulnud epideemiatega rinda pista ka enne
2020. aastat. Kuid sellistel aegadel kasutatud rahvalikest rituaalmaagilistest
vahenditest pole kuigi palju andmeid talletatud. On tédhelepanuvéaérne, et tild-
juhul on hélmatud olnud kogu kollektiiv, need on tegevused, milles nii voi
teisiti osaleb kogu kiila. Ja tulemust oodatakse koigile. Igaiiks voib iseenda
abistamiseks ette votta suitsutamise teravalt 16hnavate vahenditega — koi-
rohu ja kikkaputkega. Kuid lopliku tulemuse annavad vaid tegevused, mida
sooritavad koik koos. Tegevuse kollektiivsuse véilisohu korral méaarab tihest
kiiljest tihiskonna rithmaidentiteet, usaldus pélvkondade jooksul kogunenud
thise kogemuse vastu rituaalis aktualiseeritud kollektiivse kultuurimélu kau-
du (Assman 2004: 20), aga teisest kiiljest formeerib seda identiteeti iihiseks
eesmargiks piitid ennast kindlustada.

Uhepievalinik kriisiolukordades

Koige sagedasem, jalgitavam ja moistetavam rahvalik vahend epideemia en-
netamiseks oli kiila sulgemine maagilisse ringi. Tegevuses on séilinud ebata-
valiselt arhailised ja olulised detailid, mis on seotud nii osalejate kui ka ajaga,
rekvisiitidega jne. Oigupoolest oli tegevus nii esemeline — kiila iimber kiinti
vagu, tommati joon ahjuhargi voi -roobiga voi veeti selle imber tavaline niit —
kui ka stimboolne: iimber kiila kanti pdevalinikut, korraldati ristikaik.
Uleskiindmise fikseerimisest eraldab meid rohkem kui sajand, seevastu
tavandiliniku valmistamise viimast tousu vois tiheldada Teise maailmasdgja
ajal, kui rituaali sooritati, et sakslased ei paneks kiila polema (ka6 re cnanini
HemubL 86cky), et inimesed tuleks sojast tagasi (ka6 saprysnica 3 salinst). T'sere-
moonia sisu seisneb selles, et pdevavalges, harvemini ka 66 voi 6opdeva jooksul,
tuleb 1abi teha koik 1ouendi loomise etapid alates lina kraasimisest kuni val-
mistooteni. Siit ka nimetus — pievalinik (a6v103énHIK, AObLO3eHHAE NAIAMHO).

“Ili wyni 6ot maxi abvi03énnix?” “Aeo mrani ak eaiina 6vira. I mym
y Manese. Cmagini Kpacm HQ KPbLo#casblx 0apo2ax i HOW ' mKQJIL MaKis
X6APMYUWLKL I NPbLBA3EAJLL 04 2amblx Kpacmoy. MyscubiHbl HOUWY Kpacm
cmasiyil. A dcanubiHbL 520 YOipasl, abs8a38al MaKiMl X8apMyulKaMml,
nanaueryami”

[“Kas olete kuulnud paevalinikust?” — “Seda kooti, kui oli soda. Siin Male-
vas ka. Ristteedele pandi riste ja kooti 66sel sellised polled ja seoti nende
ristide kiilge. Mehed panid 66sel risti. Aga naised kaunistasid seda, sidusid
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umber sellised pdlled, linikud”] (T. Valodzina tileskirjutus 2014. a Njas-
viZi rajooni Maleva kiilas, informant L. M. Barbary¢, snd 1931 (FATV).)

Bbino makos, wumo 3a adny Hou mrasi makxyio namimky. a, oa, y 8aiiry.
Bom, mae 0zemki, ak: cabipanics mvl § a0Hy Xamy, JEH MAL § MATKY,
8bLMpPanaAJii, NAKPACiJL, cnpaJii i 3a Hou camkauii. I maodst oa jecxooa coHua
QAOHACHL KPY2OM 03aPayHi T 3aHACHL Y uapKay ¥ Byii addani. ¥ saiiny, kaab
8QIHA KOHUbLIACA. Yce cabipanics, I HeAHUbLHDL, | 03eYKI...

[Oli nii, et iithe 66ga kooti selline linik. Jah, jah, s6ja ajal. Vaat, mu lap-
sed, kuidas: ldksime iihte onni, ropsisime lina, kraasisime, varvisime,
ketrasime ja kudusime iihe 66ga valmis. Ja enne pievatousu kandsime
umber kiila ja viisime Bui kirikusse. Sgja ajal, et soda loppeks. Koik
kogunesid, naised ja tiidrukud...] (T. Valodzina ja V. Lobatsi ileskir-
jutus 2008. a Sjanno rajooni Niamojta kiilas, informant E. M. Halavag,
snd 1929 (FATV).)

Kui fasistid stititasid naaberkiila, kudusid Krupki rajooni Dzianisavicy kiila
naised péevaliniku, viisid selle risti juurde, aga spetsiaalselt kedratud 1onga
sidusid timber kiila; rituaaliks kulus umbes viis kilomeetrit 1onga. Huvitaval
kombel on rituaal omandanud erijooni. Naiteks Puchavicki rajooni Kliaci§¢ana
kiilas riputas Jeva Niemahaj lubadustega paevatooted koigile imberkaudse-
tele teeddrsetele ristidele, ja koik ta kuus poega tulid sgjast koju. Teine selle
kiila naine keeldus koos temaga rituaali 14bi viimast, tema omaksed rindelt ei
naasnud (Labacetskaja 2011: 876).

Paevalinik on imeline kasit6o: kangatiikk, mis on omandanud erakordselt
stigava stimboolse tdhenduse ja mgjuvoimu. Looduselemendi imberkehastumise
fakt, tooraine teekond valmis kultuuritooteks veenis inimest korra taastumise
vajaduses ja tagas maagilise kaitse koigi kaose ilmingute vastu. Ikaldusest
sojani. Liniku imeline siind koigi elanike kohustusliku osalemisega kujutas
endast erakordset tahtejou kontsentreerimist héada (epideemia) voitmiseks.

Mpoi npani. I s npana. Pywnik abviknagerHobl. 3a 03eHb Hada HANPacil,
I acHasaup, I sbumkauy, i nageciup. I bayowry Hada 6bL10 nPbvLEecyLl.
Xpocm myosicubiHbr 03en1aul I Cmaginil Ha NepaKpoCmKy. A HCOHULUbLHbL
mxrani. Yoo nocne satinvt. Mue mooca 6vii0 10 eadoy. Mo 1 6eeasti
03AYUbIHKL Kpy2om 03apayHi. A maxi madvr 0oxc niinyy. A ui ama ad
maeo... A uaeo bezani kpyaom 03apayni? Hada 6bt10 moii camaii Himkail,
AKYI0 npani j 2ambut 03eHb, a06X003121 mpol pasvl 03apayrio. Hace, 0zauei,
aonpasini. Haoda kab 0zesauki, kamopwvia HA Lmesil Hivo2d.

[Me kudusime. Mina kudusin ka. Pdevalinikut. Pdevaga on vaja kedra-
ta, kangas luua, kududa ja iiles riputada. Ja isake oli vaja kohale tuua.
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Mehed tegid risti ja seadsid selle ristteele iiles. Aga naised kudusid. Juba
pérast soda. Ma olin voib-olla 10aastane. Me tiidrukud jooksimegi timber
kiila. Aga kuidas tookord vihma kallas. Aga kas siis sellest... Aga miks
jooksti imber kiila? Sellesama 16ngaga, millest sel pdeval kooti, oli vaja
kiila kolm korda iimber vedada. Meid, lapsi saadeti. Oli vaja tiidrukuid,
kellel ei oleks midagi.]

(T. Valodzina iileskirjutus Berazino rajooni Cyzacha kiilas 2010. a,
informant A. I. Karsuk, snd 1929 (FATV).)

Linikut, kangast kanti timber kiila selleks, et eraldada kiila korrastatud ruum
seda umbritsevast dhvardavast kaosest, ohverdati erilises piithas paigas. Seal,
kus sind voisid kuulda taevas ja korgemad joud. Kirjelduste kohaselt oli see
eelkoige kas pithakoda voi piitha allikas. Kirik on palve esitamiseks kaige mois-
tetavam koht, mis tagab palve kuulmise ja taitmise. Sugugi harvem polnud
komme siduda pdevalinikuid-kateratte looduslike ristide kiilge, et see oma
kohaloleku margina kaitseks kiila, muutuks tiletamatuks takistuseks hadade
tungimisele inimeste elutsiiklitesse. Selline rist olid juba iseenesest kaitse
valisohtude eest, aga ristile seotud ritik suurendas kaitseefekti veelgi.
Paevaliniku maagilised omadused arvatakse tulenevat tema uudsusest,
absoluutsest puhtusest, millega kokkupuutumisel negatiivne joud hévineb.
Louendi puutumatus seostus maailma uuenemise ja algse puhtuse juurde naas-
mise ideega. Oluline on kogu protsessi terviklikkus ja toimumine lithikese aja
jooksul, mis annab tootele sakraalsuse ja erilise maagilise jou. Teadlased on
usna taielikult kirjeldanud selliste toodete kaasamise mehhanisme kriisiolu-
korrast viljatulemiseks. Nii jouab Albert Baiburin jiareldusele: “igapédevane
ese, ideaalis uus ja puhas, mis ei ole joudnud tootmisprotsessis “vananeda”, sai
uuenenud elu idee kehastuseks sellisena, nagu see oli alguses, enne kriisiolu-
korra tekkimist... Rituaali siigavam semantika seisneb vana (norga, kulunu,
oma jou kaotanu) regulaarses taassiinnis, muutumises uueks, tiis voimalikku
joudu ja voimalusi kollektiivi ditsvaks eksistentsiks” (Baiburin 1993: 150).
Aleksandr Strahhov seostas rituaali nn operatiivtekstidega, mis tavaliselt
tdhendavad tilevaadet kultuurtaimede “elust ja kannatustest” alates nende
kasvatamise algstaadiumist kuni s66misvalmis toodeteni. “Igapédevane” toot-
mine ei ole jutt, vaid suulise “operatiivteksti” ritualiseeritud subjektitohus
kehastus, mis on kokku surutud ajas iihte pdeva voi 66sse, harvemini 66péeva.
Kaitsemaagias kasutatakse molemat teksti, nii tegevuslikku kui ka verbaalset
kultuuri ja korra loomiseks, mis vastanduvad loodusele ja kaosele ning nende
tekitajatele — stiithiatele, haigustele, kurjale vaimule (Strahhov 2018: 8).
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Valgevene territooriumi puhul on iseloomulik ka asjaolu, et tavarituaali
vois voimendada ka igaaastase tootuspraktikaga. Niiteks Vitsebski oblasti
Htybokaje rajooni Papsy¢y kiilas sooritavad kiilaelanikud roheliste talsipithade
(Banénbia ceénmici, puha vaimu sonum apostlitele) puhul rituaali lihtsustatud
variandi, milles on sdilinud s6lmpunktid — kdigi naiste osalemine kanga valmis-
tamisel (praegu valge kanga ostmine), asunduse timber kdimine, ohverdamine
piithakojas (foto 1). Traditsiooni taaselustamise ajendiks oli epideemia 16ppe-
mine pirast pdevaliniku rituaali sooritamist. M. F. Ku$niarevici (snd 1941)
sonade kohaselt:

Hawmo nocaup, esmax Hawbts 6aupki kasani. Hy, eama awus e 3naio,
oa satinwe, yl 2ama... Cmpawnas xeapoba bvina — xanepa. Yeix aooseil
cnaow padam. Hy, wwmo pabiuv? Yoaco mym 6nizka i eama... Cabpanacs
gécrka. 3a Hou svimkanl nanamuo. Hy, axoe mam wmo j kaeo 6vt10
3Hsacal mam 1 soumrani. I wwmo pabiuv? Jls eécki bvuna dapoza 8axpye
oayrell, kpyea 8écki xaozini. Hy cabpanica yce i nawsi 2amaii [maporaii].
I pyscarney, i madnimenvt i nawii Kpyea 8écki yoco npaciup Boea, kaab
abapariy ad eamat xanepvi. I npaz neckanvka, Hy, 1 yiwbiha. Hisxia
yorco [me ymipadl]. ¥V Banesvrax ymipani, mam padam 2omuis. YmipaJi,
ymipani. Tadvr Hekamy mym ca cmapwvlx CACHILACA, 29ma, X8apooaq.
Kaorcotyp: “Qaeo mot npviuaninacs?!” (Hy, 0ze ymipani) 1031 y Ianwbiuse!
(ILlImo mym nixmo ne ymipaiup). Kascviyp: “He naiidy. Tam pwuicol cabara
Kpyea sécki némaiup”. Hy i Hixmo He namép

[Selleparast kantakse, et meie vanemad titlesid nii. Aga seda veel ei tea,
kas enne s6da voi see... Hirmus haigus oli — koolera. Koéiki inimesi ala-
ilma. No mida teha? Juba siin ldhedal see... Kiila tuli kokku. O6 jooksul
kooti kangas. No mis seal siis, kellel mis oli, toodi kokku, loodi iiles ja
kooti. Ja mida teha? Kiila 1dhedal oli tee selle imber varem, iimber kiila
kaidi. No tulid koéik kokku ja liksid mooda seda [teed]. Ja roosikrants ja
palved ja mindi timber kiila juba Jumalat paluma, et kaitseks selle koole-
ra eest. Ja mone aja pérast, noh, ja vaikus. Juba mitte keegi [ei surnud].
Zialiezkis surid, seal korval need. Surid, surid. Siis tuli kellelegi vanadest
unes see haigus. Utleb: “Miks sa kiilge tuled?!” (No seal, kus surid.) Mine
Papsycysse! (Sest siin ei sure keegi.) Utleb: “Ei lihe. Seal lendab punane
koer tiimber kiila.” Ja keegi ei surnudki] (Filipéyk 2014: 379).

Koik vaadeldud rituaalid sooritati voi vaheste kinnituste kohaselt sooritatakse
jatkuvalt kiilades, s.t parimuskultuuri loomulikus keskkonnas. Seal on nad
moistetavad, toetuvad suurema osa elanikkonna iildistele taustateadmistele
ja kollektiiv toetab neid tingimusteta.
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Foto 1. Papsycy lina. Tatsiana Marmyshi foto 2013.

Uhepéevariatik pandeemia vastu voitlemise vormina

Kiesolevaga tahaks mirkida iisna huvitavat ja tavatut rituaalset kaitumist
mitte enam kiilaelanikel, vaid linlastel. 28. mértsil viidi Minskis véimalikult
tapse tavandijargimisega léabi tihepéevariitus (foto 2). Selle initsiaatorid ja
osalised olid peamiselt iilipilaste etnograafiaiithingu liikmed, kes toetavad
valgevenelaste parimuskultuuri, kusjuures kaugeltki koik ei ole enam tuden-
gieas. Sotsiaalmeedias edastatud iileskutsele reageerisid ka rahvaliku kisit66
huvilised, kidesoleval juhul kangakudujad. Teave eelseisvast siindmusest esitati
jargnevalt:

... Baympa mu 6y03em mKaub maKi pywHix. 36apyuua mrasil, npassil
I npocma HeabblaKa8bls J1H0031, 8bIKAHAIOUD Y8eCh UblKJL MKAHHA, NACA
PYWHIK 6y03e axsapasanvl Ha ceamoe mecua. LIImo ebt moorcaue 3padivp
cami? Kani vt ymeeue mraup i scoieeue e § Merncky — 36ipative manaxy
1 mubtye y cabe. I'yma mosica Obiupb He MOSbKL pYWHIK, ase 1 nosc. Byoszem
pamasaup cyceem pazam!
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Foto 2. Liniku valmistamine. Sviatlana Klepikava foto 2020.

[Homme me hakkame kuduma sellist linikut. Kokku tulevad kangaku-
dujad, ketrajad ja inimesed, kellel pole iikskoik, teeme 14bi kogu kan-
gakudumise tsiikli, parast saab linik pithas kohas ohverdatud. Mida te
saate ise teha? Kui te oskate kangast kududa ega ela Minskis — tulge
kokku ja kuduge enda juures. See ei pea olema iiksnes linik, voib olla ka
v66. Paastame koos maailmal]

Igas iihiskonnas reageerisid ja reageerivad eri sotsiaalsed kihid ohule erine-
valt. Erinevused s6ltuvad markimisvaérselt inimese osalemisest kdikvoimalikes
thendustes alates usuithendustest kuni professionaalsete kooslusteni, samuti
tema isiklikest teadmistest ja emotsioonidest. Pdevaliniku valmistamise koge-
must Minskis ei saa pidada tiitipiliseks, kuid sellise kombe aktualiseerumine
on tdhelepanuvairne mitmel pohjusel.

Uhel kiesoleva artikli autoritest onnestus selles aktsioonis osaleda, mis
annab voéimaluse kinnitada osalejate iiksmeelt ja pingelist keskendumist. Me
oleme korduvalt vialitoodel tiles tdhendanud vanema poélvkonna jutustusi ja
neile kaasa elanud. Sel pdeval piiiiti seostada rituaali kulgu ja iiksikasju tuntud
mudeliga. Kuid sakraalses tegevuses osaleja roll torjus peaaegu taiesti korvale
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folkloristi pilgu. Sugugi koik tegevuses osalevad naised ei osanud kedrata ega
kududa, kuid said hakkama mingite lihtsamate operatsioonidega, ning iga
osaleja voimetest ja oskustest kasutati 4ra maksimum. Emotsionaalne mee-
lestatus oli iihtne. Tahaks arvata, et see oli samasugune nagu meie eelkaijatel.

Tundes ennast tihtse terviku osana usaldavad rituaalis osalejad tiksteist,
mdtlevad siinkroonis ja tegutsevad koordineeritult. Uhist ajaveetmist iseloo-
mustasid kooskdla ja harmoonia, mis olid hadavajalikud rituaali kéigis etappi-
des, ning eriti pdevalina puhul oli oluline kinnipidamine ajalisest piirangust.

Valmis linikut kanti imber Minski ja paikeseloojangul seoti see pidulikult
umber kivi, mis kannab nime Taat. Varem asus kivi Minski kesklinnas paga-
nausu templi juures, see teisaldati ehitustoode tottu Kivimuuseumi eestvottel
ddrelinna. Lina seoti imber kivi, selle imber veeti ka samal péeval kedratud
Iong (foto 3). Pdevalina kanga lahtiléigatud 16imed poletati. Seejuures lauldi
rahvalikke laule, kivile toodi tagasihoidlik kost.

Foto 3. Kivi Taat selle iimber seotud linaga.
Tatsiana Valodzina foto 2020.

46 www.folklore.ee/tagused



COVID-19 tingitud folkloristlikud reaktsioonid Valgevenes

Facebooki postitati ka omamoodi aruanne ettevotmisest:

2020.03.28

Péievalina...

360 loimelonga...

12 inimest

12 tundi ketramist, kangaloomist ja kudumist...
kolm meetrit ja peale...

ring timber Minski...

kivi Taat...

laulud...

Kuivord internet oli selle rituaali puhul esmane suhtlusplatvorm, tahaksime
juhtida téhelepanu Facebooki ja VKontakte postituste all ilmunud kommen-
taaride tildisele positiivsusele. Kommentaarides on tdnusonu rituaalis osale-
jatele, heakskiite valitud piihakohale, vaimustust paevaliniku ilust ja isegi
ulestunnistus, et rituaal andis inspiratsiooni kangakudumiseks. Kahtlustuse
puhul, et “kurjad kéed” voivad kivi kiilge seotud liniku rikkuda, ilmutas iiks
rituaalis osalenutest huvitaval kombel selles situatsioonis téiesti miitoloogilist
motlemist, kommenteerides: “...zeanbbaup 1l He, AHO He NPBLIHUBINOBA, CNPABQ
3pobsiena...” [kas riivetavad voi mitte, pole oluline, tegu on tehtud...] (kommen-
taar sotsiaalvorgustikus VKontakte lehekiiljel DAINAVA.Folk, ritual, https:/
vk.com/dainavafolk — vaadatud 01.10.2020).

Analiusides iihepdevalinade valmistamise puhangut soja ajal kirjutab Oiga
Lobachevskaya: “Sgjaaegne poordumine kollektiivse loomuga péevarituaali poo-
le tdhendas piitiet saavutada korrastatust, regulatsioone ja psiihhoteraapilisi
eesmirke. Rituaal leevendas osalejate pingeid ning aitas kaasa solidaarsuse
teadvustamisele ja kollektiivsete sidemete tugevdamisele, selle abil saavutati
empaatia ja iithtsustunne, mis aitas leevendada kaotuste raskust ning tugev-
dada lootust vabaneda ebadonnest ja paésta lahedasi. Selliselt rahuldas rituaal
nii indiviidi kui ka kogu sootsiumi vajadusi” (Lobachevskaya 2010: 44). Peaae-
gu koik rituaali loetletud eesméargid olid olemas ka 2020. aastal. Muidugi on
tdnapéeva linnainimesel, eriti kui ta on noor, raske taielikult korvale liikkata
monda lavastuslikku vo6i isegi méngulist varjundit. Kuid traditsiooni raames
leidsid kehastuse psiihholoogiline ja emotsionaalne komponent.
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Elavad kombetaitmised kriisiolukorras

COVID-19 pandeemia halvas elava traditsiooni jargimist. Nditeks liikati m&a-
ramata ajaks edasi UNESCO inimkonna vaimse parandi nimekirja kantud
Budstat pidustused. Siiski viidi ajalisi ja ruumilisi piiranguid jalgides l4bi
moned iga-aastased kombetalitused. Nende seas Juratiski karahod Zotkavitso
rajooni Pahosti kiilas, ndkineiu drasaatmise rituaal® Hoiniki rajooni Vialiki Bori
kiilas (foto 4), Kusta juhatamise riitus Luninetsi rajooni Lobca kiilas.

Keerulise epidemioloogilise olukorra tottu muudeti tseremooniate tavapérast
korda — traditsioonilist struktuuri rikkumata lithendati nende kestust: varem
kais Kusta Lobcas ldbi kogu kiila, 2020. aasta juunis vaid osa sellest. Tavaliselt
tulevad tseremooniapievadel kiiladesse ajakirjanikud ja huvilised riigi teistest
piirkondadest, sedapuhku votsid ringkdikudest osa iiksnes kohalikud elanikud.

Selliselt formaati kérpides taastas pandeemia kohalike traditsioonide algsed
tingimused, mis tdhendas rituaalide ldbiviimist vaid kitsas kogukonnaringis,
see voimaldas teatud méaéaral valistada uleliigse ning séilitada vaid selle, mis
objektiivselt on arhailise kombestiku juures kohalikele elanikele oluline. Piitidu
jatkata tavapéaraste kombetalituste tditmist ka ohuolukorras, mida COVID-19
kaasa t0i, ilmneb kohalikele parimusekandjatele ilmselgelt oluliste elementi-
dena ja kombetaitmistesse lisanduvad ka uued motted, sealhulgas vastuseis
dhvardavale ohule.

Pandeemia tingimustes kombetalituste l4biviijatel voimaldab see moodus
votta maha stressi ja jagada oma muret inimestega, kellel on sarnased huvid.
Traditsioon on nende elu iiks piisielement, mille poole péordumine aitab krii-
siolukorras iihiskonda stabiliseerida. Selliselt ilmnes pandeemia ajal inimeste
vajadus kultuuri ja traditsioonide jérele.

Traditsioonilist kultuuri kasutav loomemajandus on pandeemia tottu
languses — festivale ja kultuuriiiritusi ei korraldata, mistottu voib langeda
thiskonnas traditsiooniliste teadmiste valdajate enesehinnang. Valgevenes
jaeti 2020. aastal dra margilised folkloorisiindmused (rahvaloomingufestival
“Bierahinia”, rahvuskultuurifestival Grodnas). COVID-19 t6i muutuse teatud
parimuskommetesse. Nakkuse leviku tokestamise meetmed, naiteks eralda-
tus voi vajadus hoida sotsiaalset distantsi, karantiin, mojutavad negatiivselt
traditsioonide edasikandumist (eriti rangete piirangute korral), sest nende
elujoulisus pohineb silmast silma suhtlusel.
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Foto 4. Nakineiu saatmise rituaalil osalejad Vialiki Bori kiilas.
Aliena Paulotskaja foto 2020.

Kokkuvotteks

Paljude piirangute ja ohtude pohjuseks saanud pandeemia tingis p66rdumise
parimuskultuuri siivakihtide poole, mis tavaelus piisivad latentselt, kuid krii-
siolukorras ilmutavad oma antroopset joudu. Kombetalituste tditmine kiillades
keskendus rituaalide koostisosade olemusele, jattes ajutiselt korvale meele-
lahutusliku visuaalse elemendi. Iseenesest annab nende korraldamise fakt
koikvoimalike piirangute ajal tunnistust parimusekandjate stigavast sisemisest
vajadusest selliste kombetditmiste jérele.

Péevaridtiku valmistamise riitus, mille viisid 1dbi peamiselt parimusliku
loome toetajad koigi reeglite kohaselt, néitas, et passiivses méalus on alles
ennekdike arusaam vajadusest seista ohule vastu kollektiivina. Vastupanu
viljendamiseks valitud padevaritiku valmistamine viis ellu idee saada kriisist
jagu téiesti uue ja puhta asja loomisega ning selle esemega linna piiramine
tugevdas stimboolselt linna kaitsepiire. Vanade kombetalituste uuendamine
pandeemia esimese laine korgajal Valgevenes omandas uue kaitsva tdhenduse.
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Rituaali 14biviimine noorte linlaste poolt sai véimalikuks nende suure huvi téttu
rahvakultuuri vastu ja tdnu omandatud teadmistele, kuid protsessi emotsio-
naalne komponent vastas taielikult arhailistele mustritele ja andis téendust
ohu iiletamise arhailiste vormide aktualiseerumisest kriitilistes oludes.

Omapéiraseks hirmust ja ebastabiilsusest jagusaamise vahendiks on ka uued
naerul pohinevad folkloorivormid, mis pole ohu korral sugugi vihem arhailine
reaktsioon.

Tolkinud Asta Niinemets

Liithendid

FATV — Tatsiana Valodzina folkloristlik audiokogu

Kommentaarid
1 https://isans.org/articles-en/consequences-of-the-coronavirus-epidemic-and-the-bela-
rusian-authorities-strategy-of-denial.html — vaadatud 14.01.2021.

2 Andrej Khadanovichi isiklik lehekiilg (https:/www.facebook.com/andrej.khadanovich/
posts/10224474735044485 — vaadatud 15.01.2021).

3 Ametlik teave esimese haigestunu kohta ilmus riigis 28. veebruaril 2020, sellest tuleneb
ka eriline suhtumine sellesse paeva. (T6lkijalt: tihele tasub panna ka sonaméangulist
elementi — vn kartinka ee pildike; vn karantin ee karantiin.)

4 Sotsiaalmeedias Pinteresti lehekiiljele Valgevene kohta postitatud meemid (https:/
www.pinterest.co.kr/pin/490048003207444679/, vaadatud 15.01.2021).

5 Twitteri sduts (https:/twitter.com/minskrb/status/1233338257678774273?ref_src=
twsrc%5Etfw%7Ctwcamp%5Etweetembed%7Ctwterm%5E1233338257678774273
%'7Ctwgr%bEshare_1&ref_url=https%3A%2F%2F42.tut.by%2F674451 — vaadatud
03.10.2020).

“Nékineiu arasaatmine” on levinud Valgevene kirdeosas, kombetalitus viiakse 14bi
nékinddala 16pus (jargmine nddalavahetus péarast nelipiihi). Tanini on siilinud kiilast
itheaegselt taimestiku ja surnute maailmaga seotud vaimu viljasaatmise semantika.
Rituaaliga loodetakse hoida dra pouda ja onnetusi.
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The article gives an overview of the folk culture mechanisms that helped to cope with
the pandemic situation in Belorussia during the first wave of COVID-19 (until midsum-
mer 2020). The article is based on the qualitative analysis of interview texts related to
the pandemic as well as the content of internet users’ visual reactions (memes, poems,
proverbs).

In folk culture the mechanisms helping to overcome the crisis situation often have
a ritual-magical nature. When describing the influence of the pandemic on some prac-
tices, the authors conclude that their performing in the crisis situation was especially
important for the community.

One of the ancient rituals activated for preventing the epidemic was the creation
of a magic circle around the village by conducting a procession around the village with
aritual towel (‘rushnik-abydzionnik’), which had to be made within one day. On March
28, this one-day-ritual was performed in Minsk with the greatest possible adherence to
tradition. The initiators and participants of the practice were mainly representatives of
the Students Ethnographic Society. Not all women present knew how to spin or weave,
but some of the simplest operations were mastered. The towel was carried around
Minsk and brought to a stone on the site of a pagan temple in the centre of Minsk at
the sunset. The towel was tied around the stone, and the latter was also covered with
threads spun on the same day. The ritual relieved the tension of the participants and
fostered awareness of their solidarity, strengthening collective networks, and the feel-
ing of empathy and unity.

COVID-19 also affected the living traditions in Belarus. Some traditional practices
were cancelled or postponed. The spread of the pandemic created a negative backdrop
for living traditions. However, a number of rites and ceremonies were carried out de-
spite the pandemic in accordance with their spatial and temporal reference. Due to the
difficult epidemiological situation, the usual order of ceremonies was changed — their
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duration was reduced without changing the traditional rite structure. Only local resi-
dents participated in the rituals; although, formerly, many journalists and tourists had
come to the villages from different parts of the country on the days of the ceremonies.

For tradition bearers, such practices during a pandemic are a way to relieve stress
and to share problems with people with similar interests. Traditions are one of the
constants of their life; maintaining them in times of crises stabilizes the community.

The coronavirus pandemic has caused a powerful explosion of folk art. The texts of
various genres, both oral and written (graphic), are rapidly spreading on the Internet.
A large number of them are based on the traditional worldview of Belarusians and are
expressed in traditional forms (alterations, ditties, anecdotes, anti-sayings, paroemias,
etc.). The role of humour has grown tremendously. Jokes and laughter in the face of an
external threat are a compensatory mechanism that helps to overcome fear and uncer-
tainty, and common laughter unites and helps to learn new rules of behaviour. Humour
is not concerned with the threat of getting ill, but rather individual hygiene practices, the
situation of quarantine, and circumstances of the new reality. Thus, humorous folklore
becomes a way to adapt to new norms and to overcome fear and instability.

Tatsiana Valodzina (PhD) on valgevene folklorist, folkloristika ja slaavi
rahvaste kultuuri sektori juhataja Valgevene Teaduste Akadeemia Valgevene
Keele, Kultuuri ja Kirjanduse Instituudis. Ta on ajakirja Belaruski fal’klor
asutaja ja peatoimetaja. Tema peamised uurimissuunad on rahvameditsiin,
loitsud, kalendrikombestiku siimboolika ja semantika, sakraalsed maastikud,
fraseoloogia ja folkloori lithivormid, lastefolkloor. Ta on kiimne raamatu au-
tor voi kaasautor, avaldanud iile 200 teadusartikli. Ta on ka Valgevene-Eesti
koostoovialjaannete kaaskoostaja (2018, 2020).

Tatsiana Valodzina (PhD) is Belarusian folklorist, head of the Department
of Folk-loristics and Culture of Slavic Peoples at the Institute of Belarusian
Language, Culture, and Literature. She is the founder and editor-in-chief of
the journal Belaruski fal’klor (Belarusian Folklore). Her main research areas
cover folk medicine, charms, symbols and semantics of calendar rituals, sacral
landscapes, phraseology and short forms of folklore, and children’s folklore. She
has authored or co-authored ten books and published more than 200 scientific
articles, and is also co-compiler of Belarusian-Estonian co-publications (2018,
2020).

tanja_volodina@tut.by

Tatsiana Marmysh (MA) on Valgevene Teaduste Akadeemia Valgevene
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Teesid: Vordlev uurimus analiiiisib spordikultuuri ja koroonakriisi vahekordi
kahe teineteisest fiitisiliselt sadade kilomeetrite kaugusel asuva riigi — Eesti ja
Valgevene — fannirithmituste néitel. Sport ja koroonapandeemia on viga tihe-
dasti seotud. Eesti koroonajuhtumi kohta lubavad ametlikud analiitisitulemused
viita, et esimese laine ajal koroonaviirusest koige rohkem risitud maakonnas
Saaremaal sona otseses mottes puhuti viirus laiali 4. ja 5. mértsil 2020 toimunud
rahvusvahelisel vorkpallivoistlusel fannipasunatest. Valgevene spordiiiritustel
polnud nii dramaatilised jarelmojud, aga monedes populaarsetes spordiklubides
olid koroonaviiruse kolded. Riigid suhtusid spordiiiritustesse erinevalt. Eestis,
nagu enamikus Euroopa riikides, olid kéik spordivéistlused ja platsiméangud
12. mértsist 17. maini 2020 kehtinud eriolukorra ajal keelatud, Valgevenes jatkus
aga tavapéarane spordielu (vilja arvatud juhtumid, kui spordiklubis oli viiruskol-
le). Samal ajal kui Eesti jalgpallifannid olid sunnitud kodus piisima ja madngude
jatkumist ootama, nautisid Valgevene vutisobrad erinevalt muust maailmast
meistriliiga méinge ja staadionimelu. Valgevene ainulaadne olukord suunas maa-
ilma jalgpallifannide tdhelepanu Valgevene jalgpallile. Pandeemia ajal toimus
enamik fannide tegevusi veebikeskkonnas (online), mistottu sai sotsiaalmeedia
kaesoleva tihisuurimuse sobivaimaks keskkonnaks.

Artiklis vordleme Eesti ja Valgevene jalgpalliklubide tegevust COVID-19
viiruse leviku n-6 esimese laine ajal ja analiitisime, milliste mehhanismidega
jatkus fannitegevus Facebookis. Uhtlasi kirjeldame laiemalt spordi olukorda
pandeemia ajal.

Miarksonad: COVID-19 pandeemia, eesti ja valgevene folkloor, fannikultuur,
huumor, internetimeemid, jalgpall, koroonaparimus, spordifolkloor, sotsiaalmeedia
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Sissejuhatus

Nii nagu paljud teised kultuurivaldkonnad, sattus sport 2020. aasta koroona-
pandeemia ajal eri riikides keerulisse olukorda. Enamikus Euroopa riikides
ja maailmas laiemalt olid spordivéistlused esimesed ohvrid — need keelati éra,
et kaitsta nii sportlasi kui ka pealtvaatajaid-fanne. Tuleb aga tdhele panna,
et kehtima hakanud eriolukord katkestas kiill voistlused, kuid sportlaste ja
fannide tegevus jatkus teistes kanalites.

Riigid, sh ké#esolevas artiklis analiitisitavad Eesti ja Valgevene suhtusid
viiruse tokestamisega seotud piirangutesse ja sporditiritustesse erinevalt. Ees-
tis, nagu enamikus Euroopa riikides, olid koik spordivoistlused 12. martsist
17. maini kehtinud eriolukorra ajal keelatud. Valgevenes aga koroonaviiruse
leviku tottu eriolukorda ei kehtestatud ja spordielu jatkus tavalisel moel.

Kéiesoleva tthisuurimuse huviorbiidis on jalgpall kui iiks laialdasema pub-
likuhuviga spordiala maailmas.! Jalgpalli olukord COVID-19 pandeemia ajal
on palvinud juba eri valdkonna tdhelepanu. Niiteks ajakirja Soccer & Society
2021. aasta avanumber on téienisti pithendatud jalgpallimaailmale koroona-
ajal, selles on vaatluse all nt pandeemia mgju jalgpallikohtunike tegevusele
(Webb 2021; Boschilia & Moraes & Marchi Junior 2021), ajakirjanike-jalgpal-
likommentaatorite elule (Woodward 2021; Horky 2021), aritegevusele (Par-
nell & Bond & Widdop & Cockayne 2021), Inglise korgliiga jalgpalliklubidele
(Kennedy & Kennedy 2020), jalgpallurite fiitsilisele joudlusele ja vigastuste
esinemissagedusele (Guerrero-Calderon 2021). Esineb vordlevaid késitlusi ka
méngupausi kohta Teise maailmasdgja ja koroonapandeemia ajal (Tovar 2021).

Meie tihisartikkel pakub veel iihe originaalse vaatenurga koroonaaja jalg-
pallile. Folkloristliku uurimuse eesmérk on vorrelda Eesti ja Valgevene jalg-
palliklubide tegevust koroonapandeemia esimese laine ajal mértsist maini
2020 ja selgitada vélja toimetulekustrateegiad. Vastame uurimiskiisimusele,
kuidas jatkus klubide suhtlemine fdnnidega ja fannitegevus sotsiaalmeedias,
tapsemalt portaalis Facebook. Hoolimata Eesti ja Valgevene jalgpalli erinevast
olukorrast koroonakriisis oli veebikeskkond mélemal juhul vutiséprade pohi-
line suhtluspaik, mistottu kujunes sotsiaalmeediast kédesoleva thisuurimuse
sobivaim keskkond.

Fannikultuuri konstrueerimist koroonakriisi ajal analtitisime kolmest tiks-
teisega poimuvast aspektist. Esiteks késitleme jalgpallifinne kui subkultuu-
ri sotsiaalmeedias, tuues vilja ametliku klubitegevuse ja rohujuuretasandi
vastasmoju. Kui rahvusvahelised tippklubid tunnetavad oma globaalset ta-
hendust ja suunavad oma sonumid sotsiaalmeedias fadnnidele kogu maailmas,
siis viaiksemate ja vihem tuntud klubide toetus on viga lokaalne. Kohalike
klubide toetajad suhtlevad peamiselt staadionitel ja pubides (ning podlgavad
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sageli fanne, kes eelistavad liigaménge telerist vaadata, vt Richardson & Tur-
ley 2006), samuti ei méngi nende sotsiaalmeedia rithmad fannikogukondades
nii otsustavat rolli.

Teiseks motestame jalgpallurite ja fannide omavahelist suhtlust sotsioloo-
giast ja psiihhiaatriast parit parasotsiaalse suhtluse moiste ja sellega kaasneva
imaginaarse tagasiside abil (Horton & Wohl 1956). Tuginedes David Gilesi
(nt 2002; 2010: 451) ideele, et parasotsiaalne suhtlus on tiksikisikute voimalike
kohtumiste spektri iihes otsas, vaidame, et jalgpallurite ja nende veebifannide
vahelised suhted tootavad sotsiaalse ja parasotsiaalse suhtluse koostoimel.

Kolmandaks uurime, millised naljad ja milliste huumoritehniliste meh-
hanismidega olid koroonaajal jalgpalliklubide sotsiaalmeediategevuse kaudu
nédhtaval. Sport ja fannitegevus on oma olemuselt suuresti meelelahutuslikud,
samas viaga emotsionaalsed kultuurindhtused, milles on olulisel kohal huumor
(vt nt Krikséianas 2020). Folkloorne nali on olnud elujouliselt esil nt viimasel
kimnendil Eesti spordis lahvatanud dopinguskandaalide rahvalikes reaktsioo-
nides (vt nt Voolaid 2014; Laineste & Voolaid 2020). Internetisuhtluses esineb
nali tihti visuaalsete meemidena (vt Piata 2016: 41). Analiitisiosas jargime
Limor Shifmani (2014) maaratlust meemidest kui (post)modernsest folkloo-
rist, mis viljendab ja kujundab iihiseid norme ja vaartusi kogukondades ja
parimusriihmades ning neist valjaspool (joonis 1).

MIDA SA OMAST
ARUST TEED?

VAATAN
JALGPALLI!

Naljanina

Joonis 1. Eriolukorra ajal levinud internetimeem vdljen-
dab tugitoolisportlaste keerukat olukorda spordivéistluste
keelu ajal, mil jdi iile vaadata kodus ainult otseses mottes
Jjalgpalli (viljend jalgpalli vaatama on pigem kénekeeles
kasutusel metoniiiimiliselt ja tihendab Jalgpallivoistlusi,
Jalgpallivoistluste teletilekannet vaatama’). https:/ / meel-
dib.com/ mida-sa-oma-arust-teed/ (vaadatud 21.02.2021).
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Sport Eestis ja Valgevenes pandeemia esimese laine
ajal

Sport ja fannikultuur olid Eesti koroonakriisis viga tdhenduslikud, kuivord
Terviseameti aruandes kinnitati, et esimese laine ajal koroonaviirusest enim
résitud maakonnas Saaremaal sona otseses mottes puhuti viirus laiali fanni-
pasunatest? (Vinni 2020). Kultuuriliselt on huvivairne, et finnide poolt voist-
lustel puhutavate pasunate sobivus fadnnikultuuriga on olnud varem tésine
aruteluobjekt ja koroonakriis taaselustas niiiid selle diskussiooni. Jalgpalli-
fannide seas levis kriitiline seisukoht, mida véljendas néditeks Nomme Kalju
fannitthenduse Roosad Pantrid Facebooki lehele tehtud postitus: “Pasunad on
thed jaledamad leiutised, mida iial tribiitinidele toodud. Mitte ainult ei tapa
nad vaimu, vaid niiiid ka inimesi. Utle pasunatele EI, nagu seda tegi omal ajal
Kalju, keelates Hiiul nende kasutamise. Tahad meeskonda toetada, tee seda
eht-eestlaslikult lauluga. Ei taha laulda, plaksuta” (Roosad Pantrid 2020.)
Saaremaa voistluste dppetunni jarel on fannipasunad olnud edaspidi voistlustel
keelatud (Karu 2020).

Sporditiritused ja nende hilisem drajadmine koroonapandeemia ajal inspiree-
ris mitmesuguse folkloori teket ja levikut (joonised 2 ja 3). Naiteks Saaremaal
toimunud vorkpallivoistlus sai vaga paljude meemide allikmaterjaliks. Uueks
Saaremaa vanasonaks nimetati irooniliselt Eesti Vorkpalli Liidu hutudlause
“Vorkpall on vorratu!”

Vaatamata raskele ajale said sportlased jatkata individuaal- ja videotree-
ningutega koigis senistes huvirithmades (nii lastele, noortele kui ka esindus-
meeskondadele).

Valgevenes oli olukord erinev. Tavaparane spordielu jatkus. Veelgi enam,
Valgevene president Aleksandr Lukasenka kuulutas spordi iitheks koroona-
viiruse vastaseks ravimiks. Jadhallis hokiméangu jarel ajakirjanikule antud
intervjuus viitis ta, et sport (ja eriti jadhoki) on parim viirusevastane ravim
ning rohutas, et ei ndinud valjakul mingit viirust (OTV 2020). Kuigi Valgeve-
ne sportlased ei saanud osaleda rahvusvahelistel voistlustel, jatkusid kodu-
maised voistlused ja isegi pealtvaatajad olid staadionitele oodatud. Valgevene
sporditritustel polnud nii dramaatilisi jarelmojusid nagu Eestis Saaremaal,
kuid mones populaarses jalgpalliklubis (nt FK Minsk ja FK Isloch) tuvastati
siiski koroonaviiruse kolded. Valgevene spordisiindmused ei kéitnud mitte ai-
nult kohalike, vaid ka teiste riikide spordisoprade téahelepanu (ka Eesti jalg-
pallifinnid tunnistasid, et vaatasid Valgevene liiga ménge — vt nt Soccernet
2020). Valgevene spordi uudne olukord maailma spordiareenil kutsus esile
uued fannireaktsioonid, mida enne koroonakriisi polnud keegi varem néinud.
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VORKPALL ON VORRATU !
(saaremaa vanasona)

]

Ratas, kurat, anna
otsekohe mu
vabadus tagasi!

Vaba i |n|mene tahab Saaremaal

vorkpalli mang dau,a thikas pidu
panna. lima seIIe‘ta‘iel saa ju raakida

demokraatllkw tu‘uhlskonnastl"
) Y

Joonis 2 ja joonis 3. 4. ja 5. mdrtsil Kuressaares toi-
munud vérkpallivéistiuste mojul internetis ringelnud
meemid (https:/ www.facebook.com/100013286351092 /
posts/887880004998203 ja https:/ /uueduudised.ee/
arvamus/uhest-ideoloogiakulturnikust-ehk-jonnipunn-
ajab-oma-oigust-taga/attachment/udu/, vaadatud

21.02.2021).

Uheks selliseks reaktsiooniks oli Valgevene meistriliigas méngiva jalgpallimees-
konna FK Slutsk auks rahvusvahelise fannigrupi loomine Facebookis. See sai
nimeks FK Slutsk Worldwide ja selle asutasid Austraalia jalgpallifannid. Aja
jooksul liitusid sellega paljude riikide jalgpallisobrad, kellel polnud véimalust
oma kodumaal jalgpalliménge vaadata. Grupi asutaja Shane Robinsoni sonutsi
toimus see internetis kihlveokontori kaudu: “Uks poistest [tema sopradest] oli
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spordiennustuse lehel ja leidis selle Valgevene korgliiga, kus veel mangud kii-
sid. Valisime just sel esimesel 6htul minginud meeskonna, milleks oli Slutsk,
ja sellest koik algaski” (McCormack 2020). Oluline on mainida, et FK Slutski
ingliskeelsete fannide ttiratu tdhelepanu juures méngis kindlasti tahtsat rolli
klubi nimi ja selle imber tekkiv homontiiimne kalambuur. Kuigi Slutski linna
nimi, mille jargi on ka klubi oma nime saanud, haéldatakse vene ja valgevene
keeles [slu:tsk], sarnaneb selle kirjapilt ingliskeelse sonaga “sluts” [slats] (tolkes
‘lirvad, rapased eided’); ja nii voivadki keelelisi niiansse mitte tundvad ingli-
se keele ra#kijad eeldada, et klubi nime tuleb sarnaselt ha#dldada. Eeltoodud
sarnasus meelitas klubi rahvusvahelise fannirithmaga Facebookis liituma nii
monegi uue liikme ning inspireeris hulgaliselt huumori teket, millest tuleb
juttu alapeatiikis “Huumori tdhtsus eriolukorraga toimetulekul”.

Allikad ja meetodid

Vordleva uurimuse aluseks on iihe ja sama pandeemia ajal erisuguste riiklike
otsuste tottu eri olukordadesse sattunud fannide tegevus. Valgevene uurimis-
allika moodustab Austraalia fannide algatusel 23. méartsil 2020 Slutski jalgpal-
liklubile Facebookis loodud leht FK Slutsk Worldwide. Tippajal enam kui 7000
litkmega grupis jagati regulaarselt meeme (kogutud 308 meemi), naljatati, aga
ka arutleti jalgpalli ja koroonapandeemia iile, hoides korgel kogukonna vaimu
ja toetades voistkonda. Rahvusvahelise liitkmeskonna suhtluskeel oli pohiliselt
inglise keel; isegi Valgevene grupi liitkmed kasutasid tihti inglise keelt.

Eesti jalgpallifannide olukorda koroonakriisi platsiméngudefitsiidi tingi-
mustes analiitisime Premium liiga 2019 esinelikusse kuulunud jalgpalliklubi-
de — Flora, Levadia, Nomme Kalju ja Paide Linnameeskond — tegevuse pohjal
sotsiaalmeedias. FC Flora FB-kogukonnal oli eriolukorra 16pus 17. mail 2020
umbes 15 000 jilgijat, FCI Levadial 7000 jalgijat, Nomme Kalju FC-1 17 600
jalgijat, Paide Linnameeskonnal 5300 jilgijat. Koigis gruppides tehti tavapara-
se sotsiaalmeedia turunduse raames pédevas paar-kolm eestikeelset postitust,
FCI Levadia postituste hulgas kohtab ka vene- ja ingliskeelseid. Jalgpall on
Eestis viimastel aastatel itha rahvusvahelisem, nii tuli ka postituste jargsetes
aruteludes ette vene- ja ingliskeelseid motteavaldusi.

Vaatlusalused Eesti lehed olid jalgpalliklubide ametlikud FB-lehed, Valgeve-
ne Slutski lehe aga 16id rahvusvahelised fannid. Andmete analiiiis néitab, et mo-
lemal juhul oli kommunikatsioon ja initsiatiiv kahepoolne: jalgpallurid ja klubide
administratsioon vajab auditooriumit ja finne, kellele tegevus suunata; samas
fannid vajavad klubi ehk meeskonda ja jalgpallureid, kellele poolehoidu néidata.
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Eesti klubide FB-fanniriihmitused on kiill ménel klubil olemas, aga need on
klubide endi FB-kogukondadest palju vaiksemad. Nt Nomme Kalju fannid on
koondunud lehele Roosad Pantrid (https://www.facebook.com/pantrid, 720 jal-
gijat; Flora fanniriihmitus on Flora Viies Sektor Ultras (https://www.facebook.
com/FC-Flora-Viies-Sektor-Ultras-294946327186736, ainult 570 jilgijat), kuid
vorreldes ametlike klubigruppidega on postitamine neis rithmitustes passiivsem
ja uildiselt kdib kogu kommunikatsioon klubi enda algatuse kaudu.

FK Slutski puhul ilmneb sotsiaalmeediavorgustikus VKontakte (VK) sama
tendents: ametlikul lehel on rohkem kui 7000 liiget, aga mitmetel fannilehtedel
pole liikmeid rohkem kui sada. Samal ajal sai finnide loodud Facebooki grupp
kiiresti populaarseks. Sellele aitasid suuresti kaasa nii timbritsev reaalsus
(kus Valgevene jai peaaegu ainsaks maailma riigiks, kus profijalgpalliliigade
méngud jatkusid) kui ka grupi sisuline pool, mida analiitisime allpool (vt kolm
jargmist peatiikki).

Eesti ja Valgevene valimite vordlus seab ka teatud analiiiitilised piirangud.
Eesti jalgpalliklubide finniklubid on kohalike jalgpalliklubide enda looming.
See tdhendab, et Eesti jalgpalliklubid tegelevad kohapeal ka aktiivselt teadliku
mainekujundamisega. Klubide ametlikud FB-lehed on sotsiaalmeedia sisutu-
runduse osa ja neid postitusi algatavad tavaliselt klubi avalike suhete osakond
ja fannikoordinaatorid mitmesuguste viljakutsete ja kampaaniate vormis. Aust-
raalias loodud rahvusvaheline finnklubi siindis aga spontaanse algatusena,
mille taga oli iiletildine jalgpallivoistluste drajadmine. Eesti jalgpalliklubide
fannid on peamiselt kohalikud, Valgevene néites on suurem osa finne inimesed,
kes ei pruugi teadagi, kus Valgevene asub. See aga piirab teatud asjadest ja
teemadest radkimist oluliselt.

Meie peamine andmekogumise meetod on digitaalne etnograafia, mis holmab
pikaajalist online-jalgimist. Analitisiosas kasutame kogutud tekstide sisu ja
uldiste isedrasuste kvalitatiivset analiiiisi, sh kontekstianaliitisi.

Kogutud materjal (pildid ja kuvatdmmised) on tallel Eesti Kirjandusmuu-
seumi folkloristika osakonna teadusarhiivis EFITA (kataloog EFITA F37-001).

Jalgpallifannide subkultuurid sotsiaalmeedias:
ametliku klubitegevuse ja rohujuuretasandi
vastasmoju

Jalgpallifainne on pikka aega kontseptualiseeritud kui valjakujunenud sub-

kultuuri (vt nt Carroll 1980; Hughson 1998; Richardson & Turley 2006).
Jalgpallifinnide harjumuspirased kesksed tegevused — iihine méngude
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vaatamine pubis voi staadionil, oma lemmikute ergutamine ja fanniriietuse
kandmine — eeldavad neilt regulaarset silmast silma suhtlemist. Kuid massi- ja
sotsiaalmeedia edenedes on populaarse klubi fankonnad muutunud globaalseks
ning paljud fannitegevused leiavad aset veebis. TAnap&eval on peaaegu voimatu
olla aktiivne jalgpallifann ilma online-fannitegevusteta (Ruddock et al. 2010:
325).

Peale klubide veebilehekiilgede (mis keskenduvad peamiselt klubiga seotud
teabe postitamisele ja millel pole ndhtavaid tagasiside voimalusi) on olulisel
kohal sotsiaalmeedia rithmad. Ménda neist juhib klubide ametlik juhtkond,
kuid paljudel jalgpalli tippklubidel on sotsiaalmeedias ka tiks v6i mitu fanni-
de juhitavat lehte ja gruppi, kus litkmed ise jagavad teavet oma lemmikklubi
kohta ja suhtlevad (pohjalikum arutelu vt Rivers & Ross 2019: 3). Niisugustel
rithmadel on sageli ilemaailmne jilgijaskond, kes ei pruugi kunagi reaalelus
kohtuda, ja nende ainus tihendusliili on tihine toetus konkreetsele klubile.

Erinevalt tavapirasest meediapublikust saab igaiiks veebipohises osalus-
meedias (Howard 2008) lisaks passiivsele tarbimisele ka ise aktiivselt sisu
toota (Benigni et al. 2009). See osaluskultuuri aspekt (Jenkins 2006; Jenkins et
al. 2018) muudab sotsiaalmeedia ka jalgpallifinnidele atraktiivseks — ja lausa
soltuvust tekitavaks — suhtlusruumiks. Sarnaselt teiste valdkondade fannidega
on jalgpallifinnidel lisaks lemmikmeeskonna méngudele kaasa elamisest saa-
davale emotsioonile olulisel kohal méttekaaslastega suhtlemine ja vestlemine,
oma seisukohtade viljendamine paevakajalistel teemadel (nt konkreetsete méan-
gijate v0i treenerite tegevus), eesootavate kohtumiste tulemuste ennustamine
jne (Cleland & Dixon 2015; Kossakowski & Besta 2018). Nii ametlikesse kui ka
fannide juhitavatesse sotsiaalmeediarithmadesse kuuluvatel fannidel on posti-
tades-kommenteerides palju voimalusi oma klubile poolehoidu avaldada. Koige
populaarsemate ja tdhelepanu dratavate tegevuste hulka kuulub visuaalsete
ja audiovisuaalsete postituste tegemine.

Eriolukorra ajal korraldasid Eesti klubid fannidele mitmeid toetusiileskut-
seid ja osalusménge. Uudses keerulises olukorras, millesse klubid kahtlemata
sattusid, paluti fannidelt otsesonu jatkamiseks rahalist toetust (nt Paide lin-
nameeskonna kampaania “Jalgpall siidames. Toeta Paide Linnameeskonda”).
Ajutise kriisiaja taitmiseks korraldati rohkelt meelelahutusvoéistlusi. Pakuti
voimalust kordusena vaadata klubide varasemaid voidukaid ménge (nt Flora
retroneljapédevad), korraldati mitmesuguseid turniire, millest oodati aktiivselt
jalaialdaselt koiki osa votma. Aprillis toimus FCI Levadia soprade pokkeritur-
niir, millest v6tsid osa ka klubi juhtkonna esindajad, nt Sergei Pareiko; samuti
korraldas pokkeriturniiri Nomme Kalju, kaasates oma méngijad ja fannide
rithmituse Roosad Pantrid:
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Koikidel tahtjatel on véimalus ennast proovile panna Nomme Kalju
esindusmeeskonna mdngijate ja pantrite vastu. Kas sina suudad
anda meile sama hea lahingu kui meie sportlased vdiljakul ning
Pantrid fannisektoris? (https://www.facebook.com/NommeKaljuFC/ph
otos/a.117730824915358/3080154665339611/, 1. mai 2020, vaadatud
21.02.2021).

Korraldati koikvoimalikke virtuaalseid viljakutseid. FC Flora postitas nn 6ige
floraka bingo méngu, millel oli antud kasutajatele valik tegevustest, mida te-
hes saaksid fannid oma klubi motteliselt toetada (vt pilt 4). Nimetamist vaa-
rib ka sama klubi vialjakutse “Flora liigub”, kus klubi 60 to6tajat kiilastasid
virtuaalselt Premium Liiga staadione. Menukaks osutusid niiteks trikkide
tegemise viljakutsed, nt FCI Levadia ISPORT CHALLENGE, mis kutsus iiles
jalgpallurite trikke jarele tegema, neid lehel postitama ja vastavat teemaviidet
tadagima. Samasugust ideed kandis Paide Linnameeskonna kampaania “Saada
trikk” ileskutsega saata klubile video monest vahvast trikist, vastutasuks
pakuti véimalust “voita dgedaid auhindu!” (klubi fanniatribuutika — pusad
jne). Koiksugused trikinéddalad olid populaarsed noorméngijate hulgas, iiksinda
treenides sai sellega vaga vahvalt meelt lahutada.

#MEISTRIMDODI wiw  FC Flora

i Lisa leht meeldivate hulka E ]
Valmistasime teile vdga méngulise viisi, kuidas oma
B I N G D tegemisi jélgida - bingo stiilis &
i Millised valjad saad Sina maha kriipsutada? 5
VAATASIN MANGISIN KOKSISIN
RETRO- (PEREGA) PAREMA Téida ja postita kommentaaridesse
NELJAPAEVA JALAGA 400
MANGU AU KORDUST

= _ 023 5 kommentaari 1 jagamine
KAISIN OUES g
JOOKSMAS/ TEGIN KAASA KOKSISIN " <
JALUTAMAS/ |  FLORA VASAKU JALAGA [yiBaesicis; ()i Rommenteeri i} daga (@)

RATTAGA JOUTREENINGU 400 KORDUST

SOITMAS Kaige asjakohasemad v

'
JOONISTASIN AITASIN Y e P,
FLORA EMA-ISA- L VA 2
MANGIJAID | VANAVANEMAID | TERVISLIKULT
Bl N &R O
TR o
\.1\.’]/ IKS KLUBI. UKS PERE. GJ} ‘ Kiriuta k 0 ©® @

Joonis 4. FC Flora nn éige floraka bingo sisaldas nii klubiga seotud (retroneljapdevad,
klubi méngijate joonistamine, klubi joutreeningus osalemine) kui ka iildinimlikke tegevusi
(lihedaste abistamine, tervislikult soomine, omaette treenimine). hitps:/ / www.facebook.

com/FCFlora/posts/10158128593138389 (vaadatud 21.02.2021)
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Interaktiivselt kutsuti klubi poolehoidjaid nditama end klubi varvides; paluti
kanda fannivarustust ja jagada sellest tehtud fotojaddvustusi klubi lehtedel.
Rohket osavottu pélvis FC Flora FB-lehe iileskutse kanda eriolukorra ajal
hoolimata méangupduast klubi virvides atribuutikat ja jagada pilte kaaslastega:

Mis oleks ilusam sellesse halli péeva, kui veidi rohelist G Saada ka oma
pilt meile ja ndita, et kannad rohevalget uhkusega seljas ja meeles! &
Q) #kannaflorat #saamehakkama #meistrimoodi (https://www.facebook.
com/norman.poder/posts/2871237786277749)

Eesti klubidega vorreldes oli FK Slutsk Worldwide Facebooki lehel, mida fannid
ise haldasid, enamus postitustest spontaansed. Sellel lehel oli kdige populaar-
sem formaat meemid (erinevalt Eesti klubide FB-gruppidest, kus interneti-
meeme tldiselt ei postitatud).

iSLUTSH HERMANG,
YA ERES MEXICANO!

= " .

Joonis 5. Mehhiko finnid tegid FK Slutski
toetamiseks meemi (https:/ /www.facebook.
com/photo.php?fbid=725995238145400& se
t=gm.246998603148154&type=3&theater&i

fg=1 - vaadatud 21.02.2021).

Joonis 6. Pandeemia ajal eelistasid fannid
FK Slutski oma klubi asemel. Meemis on
kasutatud viga levinud malli tuntud Kanada
rdpparist ja nditlejast Drake’ist (hitps: | lwww.
facebook.com / photo.php ?fbid=2996025063846
982& set=gm.246747433173271&type=3&thea

ter&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).
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Fannid 16id ka FK Slutski himni, kusjuures ingliskeelse hiimni looja oli
FK Slutski fann USAst. Hiljem, kui hiimn v6itis grupis populaarsust, tegid teiste
riikide fannid sellest mitu versiooni, mida nad ka grupis postitasid ja mis poh-
justasid elavat arutelu. Lisaks postitasid grupi litkmed ka joonistusi ja kleepse.

Joonis 7. USAs elav FK Slutski finn 161
hiimni (https:/ /www.facebook.com/
AndyBNY1/videos/10222390221402622/ ?sor
ting_setting=CHRONOLOGICAL - vaadatud
21.02.2021).

Nii nagu Eesti klubid, 1dksid ka FK Slutsk Worldwide féannigrupi liikmed kaa-
sa lihtsate toetuskampaaniatega, mida pakkus FK Slutski ametlik PR-rithm.
7. aprillist parineb naiteks iileskutse:

Tehke oma lemmikmeeskonna vdrvidega foto (fidnnikomplektid, sallid,
lipud jne) ja postitage see teemaviitega #weallloveslutsk Facebooki,
Twitterisse voi Instagrami. Kogume koéik fotod kokku ja avaldame need
oma sotsiaalmeedias.

Tddgige meie leht Instagramis @ sfc.slutsk lugudes, postitame need
uuesti enda lehele.

Jdargmise kodumdngu eel nditame fotosid suurel staadioniekraanil!

Fannikomplektid on kahtlemata iiks jalgpallifanni kdige ndhtavamaid atribuu-
te, aidates tugevdada fannide kollektiivset identiteeti ja lisades nende koge-
mustele peaaegu piithaliku aspekti (Derbaix & Decrop 2011). Uued FK Slutski
fannid hakkasid seetottu juba enne seda iileskutset saatma oma fotosid, taien-
datuna klubi stimboolikaga. T-sérke, klubi siimboolikaga salle, lippe ja muid
klubikaupu, mida tavapérastes tingimustes saab holpsasti fainnipoodidest osta
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voi veebist tellida, polnud pandeemia ajal tarnehéirete tottu kuigi lihtne kitte
saada. FK Slutski rahvusvahelised fannid pakkusid sellele probleemile palju
loomingulisi lahendusi. Esialgu taiendati oma riietust ja jalanousid lihtsalt
FK Slutski siimboolikaga (v6i vihemalt visuaalsete viidetega sellele). Ena-
masti valiti sinist tooni riideid (sinine on FK Slutski meeskonna viarv), kuid
uks toetajatest postitas endast selfi, seljas T-sdrk tekstiga “NSVL”, ja lisas foto
juurde kommentaari “Léhim asi, mis mul on Slutski komplekti juurde”. Hiljem
prooviti finniriietust toota kodusel teel. Suurem osa sellest ei joudnud kiill
kaugemale visuaalse kujunduse etapist ja sellega kaasnenud rithmasisesest
arutelust, kuid mondagi joudis virtuaalsest ruumist péarisellu. Naiteks tihen-
das iiks fannidest FK Slutski toetajate komplekti loominguliselt COVID-19
ennetamise teadlikkuse tostmise kampaaniaga, postitades foto oma T-sérgist,
millele ta oli kasitsi kirjutanud: “FK SLUTSK SAYS: 1. wet, 2. soap, 3. wash.
WASH YOUR HANDS.” (‘FK SLUTSK UTLEB: 1. vesi, 2. seep, 3. pesemine.
PESE KAST, https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10157663705643822
&set=gm.252089199305761&type=3&theater&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).
Teised trikkisid oma T-sérkidele ja kruusidele FK Slutski logo. Keegi joonistas
enne mangu FK Slutski logo oma posele. Lopuks tegi iiks fAnnidest kujunduse
tekstiga “We All Love FK Slutsk” ja postitas selle platvormile Redbubble, mis
voimaldab kasutajatel kataloogist endale tasu eest tellida ise disainitud fan-
nitooteid (nt T-sérke, magneteid, maske).

= Kit concepf for SFC Slutsk
\ The colors come straight from the shield.
The colors on the sleeve ends are the colors

of the Belarus flag. | loved the look of the
flag pattern so | incorporated it inthe design
on the right.

I am a Graphic Designer, this is what | do. This design
is NOT the teams kit, nor was | commissioned to make
is, this is something | occasionally do for fun.

Joonis 8. Uks finnikomplekti idee (https: | | www.facebook.com / photo.php?fbid=3082386361
807132&set=gm.250294209485260&type=3&theater&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).
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Jalgpallurite suhtlemine fannidega

Tavapirase arusaama jargi toimub suhtlus tuntud jalgpallurite ja fannide
vahel tihepoolselt, seesugust kestvat suhet meediapersoonidega on nimeta-
tud parasotsiaalseks. Donald Horton ja Richard Wohl kirjeldasid 1956. aasta
artiklis massisuhtlusest ja parasotsiaalsest suhtlusest esimest korda nii pa-
rasotsiaalseid suhteid kui ka parasotsiaalseid interaktsioone. Nad kasutasid
termineid monevorra vaheldumisi, kuid keskendusid peamiselt meediatarbija
illusioonile, mis tekib telesaadet vaadates voi raadiosaadet kuulates, samal ajal
meediategelastele kaasa elades voi nendega samastudes (Horton & Wohl 1956).
Parasotsiaalset suhtlust spordikuulsustega saab voimendada, meelitades pub-
likut ja luues positiivset hoiakut erinevatesse sportlaste identiteediga seotud
elementidesse, nagu nende meeskond, reklaamitav kaubaméark jne (Spinda et
al. 2009). Fannide ja spordikuulsuste parasotsiaalne suhtlus sotsiaalmeedias
inspireerib fdnne, eriti kui nad on iihiste huvidega veebikogukonna osa (Yuk-
sel & Labrecque 2016). Meie analiiiis néitab, et veebisuhtlus ei kuulu spektri
“silmast silma — parasotsiaalne” dérealale, vaid katkeb kahepoolset kommu-
nikatsiooni, sest jalgpallurid suhtlevad oma fannidega, eriti koroonaajal, kui
suhtluskanalid on piiratud. Fannide ja sportlaste (para)sotsiaalse suhtluse
analuiisimisel diinaamilise koosloome raames (vrd Sorokin 2018: 70) nditame,
kuidas iihe ja sama eesmérgiga (oma voistkonna véidud) erinevate huvipoolte
vastastikuses koostoos toimub pidev loomeprotsess.

Parasotsiaalne suhtlus toimus ka tavaolukorras, kui jalgpallurid hoidsid ise
endaga seotud postitustel silma peal. Muidugi kestsid paljud tavaolukorras vilja
tootatud traditsioonid ka koroonaajal edasi, nt FB 6nnesoovipostitustega peeti
klubi siinnipédevalapsi — méngijaid, treenereid jt klubi olulisi liitkmeid — meeles
varemgi ja neile sooviti onne ka eriolukorras. Samas said virtuaalonnesoovid
stinnipédevalapsele eriolukorras olulisemaks, sest kontakti puudumisel muud
voimalused héllilast meeles pidada ju puudusid.

Eriolukorras said sportlastest sotsiaalmeedia kaudu arvamusliidrid ja eest-
konelejad, kes kutsusid fianne kehtestatud piiranguid jargima, kodus piisima,
head eeskuju néditama, kodus treenima, et “see aeg iile elada” ja sellest tuge-
vamana vélja tulla (markeerides iileskutseid koroonakohaste teemaviidetega
#pusinkodus #treeninkodus #saamehakkama #minuklubi). Postitusi oli véima-
lik kommenteerida ja spordikuulsustele tagasisiset anda (vt joonised 9 ja 10).

Naiiteks paluti ennustada, kui pikalt olukord kestab ja millal taas méngida
saab (vt joonis 11). Sellised ennustused olid kontrolli alt valjunud erakordses
olukorras moistetavad ja iildinimlikud, sellekohased arutelud olid ildiselt sa-
gedased —nt millal taas maailm avaneb; millal iileiildse koroonaolukord 16peb.
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Konstantin Vassiljev oo
25, mérts kell 17:27 - @

Kuid drme satume paanikasse, &
vaid votame da kui valjaku
Ho'aasanie He Byaem noaqaBatsCs fidH

ariprMemM 310 Ka 'ICI'H:ulTaHL’IE;

WWW.EOK.EE
Konstantin Vassiljev #plisinkodus Lisateave
#treeninkodus

Joonis 9. Tuntud jalgpallur Konstantin Vassiljev kutsus oma FB-
lehel iiles tditma eriolukorra reegleid (hitps:/ /www.facebook.com/
Olympiafann/videos/151881599413952 — vaadatud 21.02.2021).

N&mme Kalju FC
12. Marts 2020 - @

Corona.

NGMME KALIU ULESKUTSE SEOSES CORONA VIIRUSEGA!

Pese tihti kasi ja saame corona (COVID-19) viirusest vitul
Clean your hands often and let's beat the (COVID-18) coronavirus!

Pese kisi sooja vee jo secbiga véhemalt 20 sekundit ning avalikes kohtades kasuta alkoholipshist kite desinfitseerimisvahendit. Kate pesemine ja
desinfitseerimine tapab Katele sattunud viruse.

Wash your hands often with soap and water for at least 20 seconds especially after you have beenin a public place, or after blowing your nose,
coughing, or sneezing. If soap and water are not readily available, use a hand sanitizer that cantains at least 60% alcohol, Cover all surfaces of your hands
and rub them together until they feel dry.

Avoid touching your eyes, nose, and mouth with unwashed hands,

#KASVAMEKQOS Naita vahem

Joonis 10. Nomme Kalju tegi kohe eriolukorra esimesel pdeval mitmes keeles iiles-
kutse kdsi pesta vihemalt 20 sekundit. Mingijad nditasid duSiruumis toimingu ette,
postitusele reageeriti 59 korda ja seda jagati 17 korral (https:/ /www.facebook.com/
watch / 2v=210780329997554 - vaadatud 21.02.2021).
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FC Flora
6

% Olukorra méédumist oodates...

Mis te arvate, millal saab hooaeg jatkuda? Usalda
kohutunnet v6i oma optimismi, aga kirjuta
kommentaari oma pakkumine, mis kuupéeval FC
Flora jargmine kord taas valjakule saab joostal %

FCFLORA

05 10 kommentaari 1 jagamine
o) Meeldib () Kommenteeri > Jaga @~

Koige asjakohasemad ~

O @ Suurim finn
maloodan, et 1.05 on taas

Jalgpallivaiakud avatud ja nii nagu karikas
Jai vimaseks ménguks Tammeka vs Flora
i 1.05 jooksevad Premiun liigas platsile
Flora vs Tammeka ehk siis meie koduméng.
Pusime terved!

Meeldib - Vasta - 10n

Joonis 11. FC Flora jalgpalluri Markus Poomi pildiga postituses kutsuti jilgijaid iiles
ennustama ja pakkuma aega, mil jalgpallihooaeg taas jatkub (hitps:/ lwww.facebook.com/
FCFlora/posts/10157978491418389 — vaadatud 21.02.2021).

FK Slutsk Worldwide gruppi tulvasid imetluse ja pihendumuse avaldused
sageli markimisvaarselt iilevoimendatuna. Kuid erinevalt Euroopa suurtest
klubidest ei séailitanud FK Slutsk “kaugete kuulsuste” staatust. Selle asemel
alustas klubi juhtkond kiiresti dialoogi oma &sja leitud iilemaailmsete fanni-
dega, postitades gruppi ja kommenteerides toetajate postitusi. On huvitav,
et FK Slutski ametlik Facebooki leht loodi alles parast seda, kui FK Slutsk
Worldwide hakkas populaarsust koguma; selle grupi postitused on peaaegu
eranditult ingliskeelsed (erinevalt nende pikaajalisest venekeelsest rithmitusest
VK-s, mis on suunatud kohalikele toetajatele). FK Slutski PR-meeskond on
mone mangijaga korraldanud kiisimuste ja vastuste sessioone, paludes rah-
vusvahelistel toetajatel esitada oma kiisimused ja seejérel voogesitanud nende
vastuseid Facebookis.

Ka méangijad ise suhtlevad vaatamata keelebarjiérile ja ajavahele oma rah-
vusvaheliste fannidega otse, kasutades seejuures ka huumorit. Riindaja Artem
Serdyuk, kellest sai klubi rahvusvaheliste fannide seas iiks populaarsemaid
méngijaid, vastab sageli fannide postitustele, kus temast juttu. Kui tiks fanni-
dest postitas lithikese videoklipi, kus Serdyuk manguks valmistus, pealkirjaga
“Artem doing his impression of Let’s Twist Again...”, vastas Serdyuk: “dancing
dancing ordered?@ & &, viidates selliselt rahvusvahelise finnikogukonna
noudmisele, et klubi votaks kasutusele oma originaalse téhistamise, millega
ara markida iga klubi poolt 166dud varav. Varava tdhistamise nali ulatus ka
veebisuhtlusest kaugemale. Kui iiks fann esitas FB-grupis “varava tdhistamise
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valjakutse”, siis jargmise matsi ajal sooritasidki FK Slutski méngijad tdnuks oma
Austraalia fannidele ja nende tunnustuseks varavatihistuse “kdnguru stiilis”.

21:34 | DMN (0-1 sLU

Joonis 12. “Kénguru virava tihistamine” (hitps:/ /www.facebook.com/photo.php?fbid=1021
7045888441246 & set=gm.269837757530905&type=3&theater&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).

Kuigi Eestis olid voaistlustes katkestused, jatkasid sportlased treeningutega,
tehes seda isolatsioonis suuresti omal vastutusel. Virtuaalselt oli treeneritel
voimalik treeninguid kaugjuhtida ning digitehnoloogia ja nutiseadmed véimal-
dasid sidet pidada ja kogukonnatunnet séilitada. Loomulikult anti sellistest
isolatsiooni- ja karantiinitreeningutest ka klubi FB-lehtedel laiemale tildsu-
sele teada (vt joonised 13 ja 14) ja neile oli véimalik kaasa elada, ise kaasa
treenida. Ka jalgpalliajakirjanikud, kes uudses olukorras kaotasid tavapérase
t60 — otsereportaazide tegemise voimaluse — héélestusid imber ja keskendusid
sportlaste individuaalsele hakkamasaamisele koroonaga seotud eriolukorras
(vt nt Voolaid 2020b).

Populaarseks kujunesid otse-eetris videotreeningud esindusvdéistkondade
maéngijate juhendamisel.

5. mail palus Eesti Jalgpalli Liit valitsuselt luba meistriliiga mangude-
ga 19. mail taas alustada. Esialgu voisteldi ilma publikuta ja nouetekohaste
piirangutega. Fannid ei saanud kiill oma klubi esindusmeeskonda staadionil
toetada, kuid kiiresti leiti alternatiivseid voimalusi. Nt 23. mail tegi Nomme
Kalju ametlikul FB-lehel postituse:
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Olenemata sellest et tribiiiinid peavad olema tithjad on rahvas kogune-
nud lisaks tv tilekandele ka Hiiu staadioni korvale mdnni metsa pikniku
korvid kaasa

Kuid see mdng ei toimu vaikuses vaid fannide jaoks on Event Center
helindanud staadioni ning loonud helisilla meeskonna ja tema finnide
vahel ... Respect!
#NKFC #MINUKLUBI #NOMMEKALJU #KASVAMEKOOS
#EVENTCENTER” (https://www.facebook.com/
watch/?v=253393715869395 — vaadatud 19.02.2021).

+ © & -

Paide Linnameeskond
6. aprill 2020- @

Esindusmeeskonna treening taies hoos! [* [ [}
(A2

— tunneb end lootusrikkalt.

©0% 158 4 kommentaari

o) Meeldib (J Kommenteep)> Jaga @~

Koige asjakohasemad «
O @ suurim fann

Treeningut viib l&bi Andrei Veis?
Stnnipéev ka to6tahe all - palju
onne!

Meeldib - Vasta - 39 nidalat tagasi 0>

Mis méttes Gert ei tee kaasa? Vota
kokku ennast! @

e Kirjuta kommentaar... © ®@

Joonis 13. Paide Linnameeskonna postitus — arvutiekraani foto esindusmeeskonna
isolatsioonitreeningu ajal (https:/ /www.facebook.com/PaideLinnameeskond/photos
/a.746381475380806/3098849300134000 — vaadatud 21.02.2021).

I VIadlmerasslIJev oli otse-eetris.
10. aprill 2020

Treeni FCI Levadla Esindusega!

Mark Oliver

Q0 45 4 kommentaari 968 vaatamist
o) Meeldib (D Kommenteeri 2> Jaga

Kommentaarid Peida
Kaige asjakohasemad »

{ \ 49:36
Kirs Legenda Qs 2

Meeldib - Vasta - 38 nadalat tagas

( .- 3936
ByZeT coxpaHeH 3¢up? @ 1

Meeldib - Vasta - 38 nadalat tagasi
© G Vladimir Vassiljev va... - 1vastus

=
Artur Kotenko Robert Kuva veel 1 kommentaar -

e Kirjuta kommentaar ... ©©®®

Joonis 14. FCI Levadia esindusmeeskonna otse-eetri videotreening toimus vene keeles (https:/ /
www.facebook.com /vovkjn [ videos / 3045506495488686 — vaadatud 21.02.2021).
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Parast eriolukorraaegset méangupouda leiti erinevaid véimalusi kogunemiseks
valjaspool staadioni, olgu vabas 6hus voi ka tiheda o6lgolatundega pubides.
Viimatimainitud tdsiasi — kogunemised siseruumides — muudab aga ametlike
piirangute kasu omakorda kiisitavaks. Publik lubati tribiitinidele taas 1. juulil.

F=) FCl Levadia
5.mai- @
WUHOOO! LIGA ALGAB MAIS UUESTI! ¥

Kallid fannid ja sobrad, koik vivad roomust kéed
les tosta, sest peaminister lubas Premium liiga
mangudega taasalustada maikuu teises pooles! @
Sé

O0O%F 193 7 kommentaari 4 jagamist
o) Meeldib (D Kommenteeri /> Jaga @~

Koige asjakohasemad ¥

Levadia® . €
Meeldib - Vasta - 2 p

T TiOHES

. Kirjuta kommentaar @ ®®

Joonis 15. Mai algul saabus teade mdngude alustamise kohta 19. mail,
info levis sotsiaalmeedias kulutulena ning véeti vastu nn réémuhoise-
tega (FCI Levadia postitus, milles kasutati varasemat fotot staadionil
Juubeldavatest finnidest) (https:/ /www.facebook.com /feilevadia / photos
/a.624426940958426/3074366732631089/ — vaadatud 21.02.2021).

FK Slutsk Worldwide grupi vélismaalastest lilkmed aga ei saanudki oma
nn lemmikklubi FK Slutski staadionil toetada, isegi mitte parast koroona-
viiruse esimese laine 16ppu. Kui maailm suvel ménevorra taasavanes, jatkati
ka mujal riikides taas jalgpallimidngudega ja suurem huvi grupi tegemiste
vastu vaibus. Moned grupi liikmed 16petasid selle aktiivse jalgimise, moned
lahkusid grupist. Paljud jatkasid FK Slutski jéalgimist ja postitusi Facebooki
grupis (enamasti méngupievadel), avaldades r66mu, kui klubi skooris voi voitis,
ja elasid aruteludes vilja oma kaotusekibedust.

Huumori tihtsus eriolukorraga toimetulekul
Huumor on spordimaailma loomulik valjendusvahend (Krik§éianas 2020: 243).

Huumori tahtsust keerulises koroonaolukorras ei saa alahinnata, kuna sellest
kujunes iiks positiivseid toimetulekustrateegiaid. Huumori kasutamine sellises
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suhtlemises muudab kogemuse veelgi suuremaks, saades veebikogukonna
kaasliitkmetelt positiivse vastuse (Kytola 2012: 239).

Keeleming ja kalambuur oli iiks naljatamise populaarsemaid vorme. Ees-
pool oli jutuks sonaming FK Slutski nimega, mis ingliskeelsetele finnidele
nalja tegi. Kuid nimi “Slutsk” v6ib tekitada jalgpallisdopradele ka muid seoseid.
Siin tuleb mangu néiiteks tuntud jalgpallitreener, endine Venemaa koondise ja
mitmete kuulsate jalgpalliklubide peatreener Leonid Slutsky. Rahvusvahelised
FK Slutski fannid soovitasid Slutsky kaasata klubi juhtimisse, tootes seejuures
taas nimede sarnasusel tuginevat humoorikat pildimaterjali (joonis 16).

Joonis 16. Sluts-Slutsk-Sluts-
ky keelemdng kajastus ka
humoorikal internetimeemil
(https: | lwww.facebook.com /
photo.php?fbid=2680292968
748256 & set=gm.259305608
584120&type=3&theater&i
fg=1 — vaadatud 19.02.2021).

Keeleming oli ka Eesti Facebooki postitustes tdhtsal kohal. Niiteks aprilli
16pus naljatasid Eesti klubid postitustega, milles esitati kogu meeskonna nimed
anagrammides. Huumor tekkis sellest, et vilja pakutud nimed olid tdhendusega
sonad (joonis 17). Kontekstilise info korras on oluline mainida, et kahtlema-
ta saadi anagrammiménguks inspiratsiooni samal ajal TV3 kanalil vdldanud
populaarsest telesaatest “Maskis laulja”. Nimelt oli saatejuht Mart Sander
kaks pdeva enne anagrammide postitust, 26. aprilli saates tillatanud vaatajaid
rahvusvahelise anagrammide pdeva puhul lustlike sonaméngudega, koostades
anagramme saate ja zuriisse kuulunud detektiivide nimedest.
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M Paide Linnameeskond (LU
P
(5]

KOOSSEIS

Vs
TINDIVILE KALJU V

MOTTESPORTI KA MEIE POOLT!

Eile ristisid head sébrad Viljandist anagrammi
vallatuse kéigus meie klubi nimega "Deemonid
OTTO MAIM (W) linnapeaks". Eks nimetus deemonid on viimase aja
GERT RAUD omavahelisi skoore vaadates igati péhjendatud ka!
KAMINA REST Proovime niitid meiegi. Tanaseks vastaseks on
KLAUS MARSSAL Tindivile Kalju 5. koosseis. Loodetavasti pakub
MAI REIS % mangupaeva rivistus koigile korralikult peavalu! €
KONSERVI EGOISM ] ®

VARDO FLOREN

MUST SIIL )

PEETS JAHILOSS B o Os064 4 kommentaari 3 jagamist
KEERAB VUNKI 1

AGULI REBASED [b Meeldib D Kommenteeri A} Jaga .'

Koige asjakohasemad v

VARUS: L
KOLE KOLJA, MANGURI VANAEMA, @ Viljandi JK Tulevik @ Kui treenerile lisaks

TEMPOKAS VURLE, TOREDALT VEGAN, 4 " E
PUUST JALGA, JAHE MADRID, LEND SARDIINIAS I VERSTON keegi veel Uksi Kreekale jétta, siis hakkaks

skooridest ka asja saama I6puks vast? 5
TREENER: Meeldib - Vasta - 1n A

UKSI KREEKAL
© R

Joonis 17. Paide Linnameeskonna humoorikas postitus, milles mdangijate koosseis
esitati anagrammidena (https:/ /www.facebook.com/PaideLinnameeskond/photos
/a.178865855465707/3151666098185653/ — vaadatud 21.02.2021).

Lets see who's really
behind COVID-19

B GEAAPYCRAHK
BBILUALIAS NIITA

Joonis 18. Internetimeemis pandeemia ja Valgevene korgliiga kohta vihjatakse
sellele, et tegelikult on pandeemia puhkemise taga Valgevene jalgpalli korgliiga
(hitps: ! lwww.facebook.com / photo.php?fbid=10163227184135052&set=gm.2480
08343047180&type=3&theater&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).
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Moned naljad olid COVID-19 pandeemiaga otsesonu seotud. FK Slutsk World-
wide rithmas viitasid moned postitused Valgevene presidendi (humoorikale)
ettepanekule, et viin ja saun véivad aidata dra hoida koroonaviiruse levikut.
Valgevene jalgpalliliigade teistest erinev otsus jatkata pandeemia ajal méngi-
mist ei padsenud samuti grupi litkmete tdhelepanust. Fannid pakkusid isegi
naljaga pooleks, et Valgevene korgliiga korraldas pandeemia, et palvida kogu
maailma jalgpallisGprade tdhelepanu (joonis 18). Kogu pandeemia viltel le-
visid rohked vandenoduteooriad kurja viiruse paritolu kohta (Hiiemée et al.
2020: 1014; Kuperjanov 2020), mistottu niisugust télgendust saab pidada ka
vandenoduteooriate paroodiaks.

Hoolimata asjaolust, et FK Slutski erakordne rahvusvaheline toetajaskond
stindis suuresti tdnu COVID-19 puhangule, ei ole koroonahuumor iseenesest
sellise rahvusvahelise Facebooki grupi menu taga. See on eriti silmatorkav,
kuna palju pandeemiaga seotud huumorit, sh internetimeeme ja muus vormis
nalju, levis sotsiaalmeedias just 2020. aasta kevadel (Fiadotava 2021). Enamik
FK Slutsk Worldwide grupi humoorikaid viiteid COVID-19-le péarinevad méartsi
I6pust ja aprilli algusest, mil Valgevene korgliiga jatkamine viiruse jatkuvast
levikust hoolimata oli eriti silmatorkav. Mais ja juunis néitas viiruse levik Eu-
roopas vaibumise mérke, tasapisi alustati mangudega ka teiste riikide jalgpal-
liliigades ning teema vastu kadus huvi. Selle asemel algasid tosised ja murelikud
arutelud, kui mitme teise Valgevene klubi méngijad andsid positiivse COVID-19
testi. Voib spekuleerida, et kuna Slutski méngijate oht koronaviirusesse naka-
tuda muutus itha reaalsemaks ja psiihholoogiliselt vihem kaugemaks, muutus
normi rikkumine — kui kasutada Peter McGraw ja Caleb Warreni teooriat
(2010) — vihem healoomuliseks ja seega vihem huumorit 6hutavaks. Véib olla
ka teine pohjus, miks koroonaviirusega seotud huumor ei saanud FK Slutsk
Worldwide Facebooki grupis populaarseks. Nagu varem mainitud, loodi grupp
selleks, et kompenseerida jalgpallitegevuse puudumist teistes liigades ja aidata
jalgpallisopradel pandeemia ajal kohaneda maailma uue reaalsusega. Seetottu
sai grupist kanal reaalsusest paédsemiseks ja pandeemia pohjustatud hirmude
ja ebakindluse peatamiseks. Tavaliste fanniarutelude ja veebitegevuste kaudu
suutsid grupi litkmed end iilekiillastunud COVID-19 teema eest kaitsta ja isegi
viirusega otseselt seotud huumorit, mida paljudel teistel sotsiaalmeedialehtedel
levis ohtralt, ei sattunud sellele méngumaale liiga tihti. Teisisonu: kuigi Slutski
postitused olid meelelahutuslikud, ei esinenud neis viirusega seotud nalju.

Ka Eesti klubide FB-gruppides oli nali omal kohal, kuid siingi ei keerelnud
naljad otse COVID-19 umber (klubi ametlik FB-leht ei saagi endale koroo-
nanalju lubada, kuivord see on liiga tundlik teema), vaid pakkusid monusat
huumorit muudel, sh jalgpalli endaga seotud teemadel.
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Naiteks Eestis ei saanud fiiiisilistel spordivaistlustel osaleda, mistottu imi-
teeriti augutéiteks mitmeid ménge virtuaalmaailmas. Paide Linnameeskonna
intervjuude sarjas “Jalgpall siiddames” vordles Paide linnapea Priit Vark jalg-
palli strateegilise maleménguga ja asetas esindusmeeskonna votmeméngijad
malenuppude rollidesse (vt joonis 19). Humoorikas postitus péhjustas elevust
ja leidis r6dmustava vastuvotu, kuid linnapea teguviis viitas ka jalgpallile kui
kohaliku enesem#iratlemise seisukohast olulisele atribuudile. Fotol esineb

linnapea Paide Linnameeskonna salliga, millega samastab end ilmselgelt oma
koduklubi fannidega.

Pai

8 200l 2020.@
LINNAPEA ASETAS LINNAMEESKONNA MEHED.
MALELAUALE

Joonis 19. Paide Linnameeskonna meeleolukas postitus “Linnapea avang”, milles Paide
linnapea esitas esindusmeeskonna vétmemdngijad malenuppudena (https:/ /www.
facebook.com / PaideLinnameeskond / photos/a.178865855465707/3127988997220030 —
vaadatud 21.02.2021).

Eesti klubid tegid samuti humoorikaid algatusi, nt 3. aprillil kéitis vaatajaid
Paide Linnameeskond videopostitusega erioperatsioonist “pensionipdev”.
Nimelt hoidis pensionipédeval, mil poes kiib tavalisest rohkem kiilastajaid,
klubi noortetreener Roman Zarovski klubi koostéopartneri COOP Jarva
kaupluse juures silma peal, et inimesed hoiaksid ohutut kaugust ja peaksid
kinni 2+2 reeglist (joonis 20 ja videopostitus: https://www.facebook.com/
PaideLinnameeskond/videos/898812833912231 — vaadatud 21.02.2021).
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Joonis 20. Paide Linnameeskonna noortetreenerid COOP Jirva kaupluse juures patrullimas,
et koik kiilastajad distantsi hoiaksid (hitps:/ | www.facebook.com | PaideLinnameeskond/ph
otos/a.746381475380806/3091447644207499 / — vaadatud 21.02.2021).

Maéangupausi ajal levisid meelelahutuslikud videoklipid sellest, mida teevad
karantiiniolukorras Premium liiga klubide maskotid. FCI Levadia tegi mitu
lustlikku videopostitust armastatud maskoti Leffu tegemistest tavapéaratul
tuksinduse ajal (nt hoidis ta staadionit korras, 16ikas kddridega muru, kor-
raldas endale sportlikke jalgpallivoistlusi ja tegi trikke). Samavaarsed olid
Nomme Kalju postitused sellest, kuidas maskott Roosa Panter “teeb kodus
pulli” (6. aprill).

FK Slutsk Worldwide grupis tunnistasid paljud litkmed erilisi asjaolusid,
mis on muidu silmapaistmatu meeskonna intensiivse rahvusvahelise tuntu-
se kogumise taga. Toodeti mitmesuguseid meeme, nalju ja muudki humoori-
kat, mis kinnitasid fannide liialdatud lojaalsust oma uue lemmikklubi vastu.
FK Slutsk Worldwide grupi teemad ja huumoriliigid ei tulenenud tiksnes fanluse
objektist, vaid ka keskkonnast, kus see fanlus levis, ja sotsiaalse suhtluse ole-
musest selles. Ehkki grupi eksistentsi alguses oli finnide ja jalgpallurite suht-
lus parasotsiaalne, liitusid FK Slutski méingijad ja ménedzerid varsti grupiga
ning suhted muutusid sotsiaalseteks. Audiovisuaalse huumori levimus rithmas
peegeldab rahvahuumori kasutamise tildist suundumust (Laineste 2016), eriti
sotsiaalmeedias (Weitz 2017: 2). Rithma lihike ajalugu seadis teatud piirangud
ka huumori sisule: kuna litkmetel ei olnud palju iihiseid kogemusi ega vilja-
kujunenud siduvaid nalju, loodi suurem osa huumorist viisil, mis muudaks
selle koigile litkmetele holpsasti maistetavaks ega vajaks palju kontekstuaalset
teadmist (vrd Adetunji 2013: 159 pikaajalise fanni metafoorselt kodeeritud
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togamise kohta). Aja jooksul arenesid moned rithma naljad siiski selle litkmete
jaoks kohalikeks meemideks (vt joonis 21). Nende struktuur aitas kaasa ka
meemide kontseptualiseerimisele. Paljudes meemides kasutati populaarseid
tlemaailmseid meemimalle, kuid neile lisati FK Slutskile viitavad pealdised
(globaalsete meemide kohalike muganduste kohta vt Shifman & Thelwall 2009;
Shifman 2014: 169; Laineste & Voolaid 2020: 52).

s

GOk a4

—

Joonis 21. Enne iga FK Slutski mdngu tegid finnid sellise meemi, mis vihjas FK Slutski
voidule. Meemimall oli sama, uksesildid vahetusid vastavalt jirgmistele klubidele,
kellega kohtuti (hitps:/ /www.facebook.com /photo.php?fbid=592540104802679& set
=gm.265869557927725&type=3&theater&ifg=1 — vaadatud 21.02.2021).

Kokkuvotteks

Pariselus jalgpallimédngudel osalemise voimaluse puudumisel pidid jalgpalli-
fannid kasutama vorgusuhtlust jalgpalliklubidega. Eesti ja Valgevene jalgpalli
juhtumiuuringud avavad veebipohised toimetulekustrateegiad, mida kriisi-
situatsiooni sattunud fannid ja klubid kasutavad. Analiiiis néitab, et fannid
hoidsid eriolukorra ajal iithendust meeskondadega, keda nad enne pandeemiat
toetasid (nagu illustreerib Eesti niide), kuid enneolematu olukord ajendas
leiutama ka téiesti uusi toetusvorme (naiteks FK Slutsk Worldwide Facebooki
grupp).

Eesti jalgpalliklubid tegutsesid aktiivselt, kasutades juba varasemalt sisse-
tootatud rutiini ja traditsioone, aga ilmselgelt tekkis kriisiolukorras vajadus ka
suhtlemine klubi jédlgijate ja finnidega iile vaadata, et drajidnud mangudega
seotud infovahetuse asemel suunata rohk nutikatele lahendustele ja tekitada
virtuaalset kogukonnatunnet.
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Uks olulisi tdhelepanekuid ja jareldusi Eesti kohta ilmnes selles, et mida
paremini oli klubielu, sh sotsiaalmeediaturundus, korraldatud koroonaeelses
tavaolukorras, seda paremini suudeti jatkata kriisiajal ning loominguliselt
fanne ja klubi jilgijaid kéita. Molemal juhul tekkis nii-6elda uus kvaliteet, et
piirangute aeg titheskoos iile elada (nt #saamehakkama ja #iiksklubiiikspere
Eesti klubide lehtedel ja #weallloveslutsk FK Slutsk Worldwide lehel) ja ka
sportlastele kaasa elada. Uhelt poolt jatkus uues olukorras sportlaste elu —
trenni tehti isoleeritult, iga tiksiku sportlase enda vastutus oli vdga suur ja
oluline. Teisalt tuli klubidel nii olukorraga toimetuleku kui ka infoandmise
eesmairkidel toetajatega pidevas suhtluses olla, pakkudes neile ponevat tege-
vust (valjakutsed jne).

Pandeemia ei muutnud mitte ainult klubide ja fainnide kommunikatsiooni-
mustrit (pariselust virtuaalmaailma), vaid majutas ka parasotsiaalse ja sotsiaal-
se suhtluse vahekorda. Hoolimata kahe riigi erinevast olukorrast oli neil iithine
tendents, et jalgpallurid ja klubide esindajad suhtlesid fannidega aktiivsemalt
kui tavaolukorras. FK Slutsk Worldwide juhtumi puhul seisid erakordsete
asjaoludega silmitsi ainult fannid, samal ajal kui méngijad jatkasid tavapé-
raseid treeninguid ja matSe. Kui Eesti klubide varasem edukas suhtlemine
aitas ldvida nende varasemate finnidega, siis koik FK Slutski rahvusvahelised
fannid olid vaga hiljutised ja neil puudus varasem eluline kogemus selle klubi
toetamisel. Uued fAnnamise vormid ndudsid seega uusi loomingulisi lahendusi
ja suhtlusviise. FK Slutski juhtkond ja méngijad on nende uute oludega edukalt
kohanenud ja taganud fannidega monusa dialoogi.

Nii Eesti klubid kui ka FK Slutski Worldwide Facebooki rithmad kasutasid
oma sonumites huumorit, kuid naljades pigem valditi COVID-19 teemat. Sport
ja jalgpall on suuresti meelelahutus ja mélema juhtumi néaitel ilmnes, kuidas
sotsiaalmeedias pakuti positiivset alternatiivi ahistavale koroonateemale,
mis eriolukorra-aegses elus tuletas ennast nagunii pidevalt meelde. V6i veelgi
enam — voimaldati koroonaviirusega seonduvat kui peavoolumeedia pohitee-
mat ajutiselt tildse unustada. Mélemal juhul stistiti kogukonnale positiivsust,
ka meelelahutusliku tegevuse ja huumori kaudu; leiti voimalusi, et asendada
arajadnud voistlusi, nt klubi edukate madngude korduste nditamistega, mida oli
voimalik koos vaadata ja vestlusruumis kommenteerida. Toimus ka FK Slutski
méngude tihisvaatamisi Zoomis. Selline positiivne tegevuskava koos paindlik-
kuse ja loovusega on nididanud, et sport ja fAnnikultuur véivad ellu jadda ka
tosise murrangu ajal.

Kaiesolev tihisartikkel keskendus iiksnes pandeemiaaja esimesele Euroopa-
lainele, tulevikus on huvipakkuv uurida jalgpalliklubide tegevust pikemal aja-
skaalal, laiendada klubide ringi ning vorrelda eri riikide jalgpalliklubide ja
fannikogukondade toimetulekut ja testida sama meetodit teiste spordialade
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fannitegevuse peal. Meie uurimuses mangisid vaga olulist rolli Eesti ja Val-
gevene kui kahte téiesti erinevasse poliitilisse kultuuriruumi kuuluva riigi
jalgpallijuhtumid. Kuigi artiklis ei keskendunud me poliitikale, on selge, et
rohujuuretasandi tegevus on mgjutatud poliitilistest otsustest, mis iseédranis
kriisiolukorras voivad eri riikides kardinaalselt erineda.

Tanusonad

Kirjutis on seotud Eesti Kirjandusmuuseumi uurimisprojektidega EKM 8-2/20/3
“Folkloori narratiivsed ja uskumuslikud aspektid” ja EKKD65 “Kuidas allika-
test saab kultuur: eesti aines Eesti Kirjandusmuuseumi kogudes ja andmebaasi-
des”, selle valmimist toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu
(Eesti-uuringute Tippkeskus, TK 145). Autorite eriline tdnu kuulub artikli
anoniiimsetele retsensentidele koigi asjakohaste mérkuste ja soovituste eest.

Kommentaarid
1 2018. aastal Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna korraldatud tile-ees-
tilise kooliparimuse kogumisvaistluse kiisitluskava sisaldas kiisimust 6pilaste mee-
lisspordialade kohta. Nii tiidrukute kui ka poiste vastustes oli lemmikspordialana
esikohal jalgpall (Eesti kooliopilaste lemmikspordialade iilevaade anti ettekandes
Voolaid 2020a).

Saaremaa kohaliku meedia andmetel oli suurim COVID-19 viirusekolle Eestis
2020. aasta kevadise laine ajal Saaremaa VK ja Milano Powervolley kohtumise tri-
butn 5. martsil Kuressaares. Piisknakkusena levivale viirusele anti hoogu juurde
fannipasunate abiga ja see langes aerosoolina tribiiiinil olevatele inimestele. Vorkpal-
limangult sai terviseameti hinnangul nakkuse 37 inimest. Neist vaid veerandi jagu
puutus kokku itaallaste vorkpallimeeskonnaga ja 28 inimest nakatus tribiitinil. Teada
on, et meeskonnaga seotud inimestest podes koroonaviiruse 1dbi pea kiitmmekond
inimest. Tuvastatud haige oli ka sloveenlasest kohtunik (Vinni 2020).

Arhiiviallikad

Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna teadusarhiiv EFITA (kataloog EFITA
F37-001).

80



Finnikultuuri loomine koroonakriisis Eesti ja Valgevene jalgpallijuhtumite nditel

Kirjandus

Adetunji, Akinbiyi 2013. A Discursive Construction of Teasing in Football Fandom: The
Context of the South-Western Nigerian Viewing Center. Discourse & Society 24 (2),
1k 147-162 (doi: 10.1177/0957926512469392).

Benigni, Vince & Porter, Lance & Wood, Chris 2009. The rant: How online fan culture
is revolutionizing college football. Journal of Electronic Communication 19 (3), Ik 1-13
(http://www.cios.org/EJCPUBLIC/019/2/019345.html — 21. veebruar 2021).

Boschilia, Bruno & Moraes, Leticia Cristina Lima & Wanderley, Marchi Junior 2021.
Football and COVID-19: the effects of the pandemic on training and performance
of South American and Brazilian referees. Soccer & Society 22 (1-2), Ik 58-65 (doi:
10.1080/14660970.2020.1829597).

Carroll, R. 1980. Football hooliganism in England. International Review of Sport
Sociology 15 (2), 1k 77-92 (doi: 10.1177/101269028001500205).

Cleland, Jamie & Dixon, Kevin 2015. ‘Black and whiters’: the relative powerlessness of
‘active’ supporter organization mobility at English Premier League football clubs. Soccer
& Society 16 (4), 1k 540-554 (doi: 10.1080/14660970.2014.891988).

Derbaix, Christian & Decrop, Alain 2011. Colours and scarves: an ethnographic
account of football fans and their paraphernalia. Leisure Studies 30 (3), 1k 271-291
(doi: 10.1080/02614367.2010.527356).

Fiadotava, Anastasiya 2021. Internetifolkloor globaalse pandeemia ajal: COVID-19
Valgevene veebihuumoris. Mdetagused 79, 1k 87-112 (doi: 10.7592/MT2021.79.fiadotava).

Giles, David C. 2002. Parasocial interaction: A review of the literature and a model for
future research. Media psychology 4 (3), 1k 279-305 (doi: 10.1207/s1532785xmep0403_04).

Giles, David C. 2010. Parasocial relationships. Eder, Jens & Jannidis, Fotis & Schneider,
Ralf (toim). Characters in fictional worlds: Understanding imaginary beings in literature,
film, and other media. Berlin & New York: Walter de Gruyter, 1k 442-456.

Guerrero-Calderén, Berni 2021. The effect of short-term and long-term coronavirus
quarantine on physical performance and injury incidence in high-level soccer. Soccer
& Society 22 (1-2), 1k 85-95 (doi: 10.1080/14660970.2020.1772240).

Hiieméie, Reet & Kalda, Mare & Koiva, Mare & Voolaid, Piret 2020. Koroonakriisi
rahvapéarased viljendused Eestis: Folkloori taaskasutus kui toimetulekuviis. Keel ja
Kirjandus 12,1k 1011-1032 (https://keeljakirjandus.ee/ee/uncategorized/koroonakriisi-
rahvaparased-valjendused-eestis/ — 1. mérts 2021).

Horky, Thomas 2021. No sports, no spectators —no media, no money? The importance of
spectators and broadcasting for professional sports during COVID-19. Soccer & Society
22 (1-2), 1k 96-102 (doi: 10.1080/14660970.2020.1790358).

Horton, Donald & Wohl, R. Richard 1956. Mass communication and para-social
interaction: Observations on intimacy at a distance. Psychiatry 19 (3), 1k 215-229 (doi:
10.1080/00332747.1956.11023049).

81



Anastasiya Fiadotava, Piret Voolaid

Howard, Robert Glenn 2008. The vernacular web of participatory media. Critical Studies
in Media Communication 25 (5), 1k 490-513 (doi: 10.1080/15295030802468065).

Hughson, John 1998. Among the thugs: The new ethnographies of football suppor-
ting subcultures. International Review for the Sociology of Sport 33 (1), 1k 43-57 (doi:
10.1177/101269098033001004).

Jenkins, Henry 2006. Fans, bloggers, and gamers: Exploring participatory culture. New
York & London: New York University Press.

Jenkins, Henry & Ford, Sam & Green, Joshua 2018. Spreadable media: Creating value
and meaning in a networked culture. New York: New York University Press.

Karu, Lenel 2020. Spordifinnidelt nouab uus elu maski ja keelab pasunad. Tartu
Postimees 16. september (https:/tartu.postimees.ee/7063186/spordifannidelt-nouab-
uus-elu-maski-ja-keelab-pasunad — 1. marts 2021).

Kennedy, David & Kennedy, Peter 2021. English premier league football clubs during
the covid-19 pandemic: business as usual? Soccer & Society 22 (1-2), 1k 27-34 (doi:
10.1080/14660970.2020.1797498).

Kossakowski, Radostaw & Besta, Tomasz 2018. Football, conservative values, and
a feeling of oneness with the group: a study of Polish football fandom. East European
Politics and Societies 32 (4), 1k 866—-891 (doi: 10.1177/0888325418756991).

Krikséianas, Povilas 2020. Chapter 8: Between Culture and Subculture: The Case of
Lithuania’s Basketball Fans. Bagiené, Lina (toim). The Storytelling Human: Lithuanian
Folk Tradition Today. Boston: Academic Studies Press, 1k 209-243.

Kuperjanov, Maris 2020. Koroonaviiruse SARS-CoV-2 algusfaasi vastukaja (sotsiaal)
meedias. Mdetagused 76, 1k 5-28 (doi: 10.7592/MT2020.76.kuperjanov).

Kytold, Samu 2012. Peer Normativity and Sanctioning of Linguistic Resources-in-
Use — on Non-Standard Englishes in Finnish Football Forums Online. Blommaert, Jan
& Leppénen, Sirpa & Pahta, Paivi & Raisdnen, Tiina (toim). Dangerous Multilingualism:
Northern Perspectives on Order, Purity and Normality. London: Palgrave Macmillan,
1k 228-260 (doi: 10.1057/9781137283566_11).

Laineste, Liisi 2016. From Joke Tales to Demotivators. A Diachronic Look at Humorous
Discourse in Folklore. Traditiones 45 (3), 1k 7-25 (doi: 10.3986/traditio2016450302).

Laineste, Liisi & Voolaid, Piret 2020. Tabust saab kommunikatsioon: dopinguteema-
line huumor kultuuride dialoogis. Mdetagused 77, 1k 31-60 (doi: 10.7592/MT2020.77.
laineste_voolaid).

McCormack, Ange 2020. Missing sport? These Adelaide soccer fans have quietly sparked
a cult following of a league in Belarus. ABC News 14. mai (https://www.abc.net.au/
triplej/programs/hack/adelaide-soccer-fans-rally-around-obscure-team-in-belarus/122
48408?fbclid=IwAR33V{jvpZEc-MwpGWPFrbGRUGYO0NcQPb2txftwmnFDB3zUS50
Ez-bhGEJo — 1. mérts 2021).

McGraw, A. Peter & Warren, Caleb 2010. Benign violations: Making immoral behavior
funny. Psychological science 21 (8), 1k 1141-1149 (doi: 10.1037/e722992011-021).

82



Finnikultuuri loomine koroonakriisis Eesti ja Valgevene jalgpallijuhtumite nditel

OTV 2020 = Aleksandr Lukashenko: Khokkei — luchshee antivirusnoe lekarstvo!
Obshchenatsional’noye televideniye 28. mirts (https://ont.by/mews/aleksandr-lukashenko-
hokkej-luchshee-antivirusnoe-lekarstvo — 1. mérts 2021).

Parnell, Daniel & Bond, Alexander John & Widdop, Paul & Cockayne, David 2021.
Football Worlds: business and networks during COVID-19. Soccer & Society 22 (1-2),
1k 19-26 (doi: 10.1080/14660970.2020.1782719).

Piata, Anna 2016. When metaphor becomes a joke: Metaphor journeys from political ads to
internet memes. Journal of Pragmatics 106, 1k 39-56 (doi: 10.1016/j.pragma.2016.10.003).

Richardson, Brendan & Turley, Darach 2006. Support Your Local Team: Resistance,
Subculture, and the Desire For Distinction. Pechmann, Connie & Price, Linda (toim).
NA - Advances in Consumer Research 33. Duluth, MN: Association for Consumer
Research, 1k 175-180.

Rivers, Damian J. & Ross, Andrew S. 2019. “This channel has more subs from rival fans
than Arsenal fans”: Arsenal Fan TV, football fandom and banter in the new media era.
Sport in Society, 1k 1-20 (doi: 10.1080/17430437.2019.1706492).

Roosad Pantrid 2020 = Roosad Pantrid - NOMME KALJU FANNID. Facebooki grupp
23. aprill (https://www.facebook.com/pantrid/posts/2958807020845167 — 1. mérts 2021).

Ruddock, Andy & Hutchins, Brett & Rowe, David 2010. Contradictions in media sport
culture: The reinscription of football supporter traditions through online media. Euro-
pean Journal of Cultural Studies 13 (3), 1k 323—-339 (doi: 10.1177/1367549410363200).

Shifman, Limor & Thelwall, Mike 2009. Assessing global diffusion with Web memetics:
The spread and evolution of a popular joke. Journal of the American society for information
science and technology 60 (12), 1k 2567—2576 (doi: 10.1002/asi.21185).

Shifman, Limor 2014. Memes in digital culture. Cambridge, MA: MIT press.

Soccernet 2020 = Tosiuskliku jalgpallifinni hingeelu. “Tunnistan — modnda
uksikut Valgevene liiga méngu vaatasin ...”. Silm peale. Youtube 4. juuni
(https://www.youtube.com/watch?v=FK70MPUAZ-s&fbclid=IwAR1RQ8d-
8CiGLtFGGMcXFLctKI1A0P4ysnPUi6wpL-BVIho-agwf05Xjm6s — 1. marts 2021).

Sorokin, Siim. 2018. Character Engagement and Digital Community Practice:
A Multidisciplinary Study of “Breaking Bad”. Dissertationes Folkloristicae Universitatis
Tartuensis 27. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus (https:/dspace.ut.ee/handle/10062/59057 —
1. marts 2021).

Spinda, John SW & Earnheardt, Adam C. & Hugenberg, Lawrence W. 2009. Checkered
flags and mediated friendships: Parasocial interaction among NASCAR fans. Journal
of Sports Media 4 (2), 1k 31-55 (doi: 10.1353/jsm.0.0041)

Tovar, Jorge 2021. Soccer, World War I and coronavirus: a comparative analysis of how the
sport shut down. Soccer & Society 22 (1-2), 1k 66—74 (doi: 10.1080/14660970.2020.1755270).

Vinni, Raul 2020. Terviseamet: viirus puhuti laiali fannipasunatest. Saarte Hddl
23. aprill (https://saartehaal.postimees.ee/6956358/terviseamet-viirus-puhuti-laiali-
fannipasunatest? ga — 1. marts 2021).

83



Anastasiya Fiadotava, Piret Voolaid

Voolaid, Piret 2014. Olimpiavditja kui rahvuskangelane: folkloristlik vaade iihele
dopingujuhtumile. Mdetagused 58, 1k 53—-84 (doi: 10.7592/MT2014.58.voolaid).

Voolaid, Piret 2020a. Sportlase eeskuju ja lemmikspordialade tdhtsus eesti noortele.
Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna konverents “Toimetulekustrateegiad
2: pievikupidamisest meemiloomeni”. Ajakava ja teesid. 21.—22. september 2020. Aksi
Motorantso, Tartumaa: Tartu: EKM Teaduskirjastus, lk 11-12.

Voolaid, Rasmus 2020b. Suur intervjuu: Koik Eesti tipud l4bi kainud Kaspar
Paur oma perekonnast, kergejoustikurekorditest, lisatrennist, koondisest,
Kaljust. Soccernet 21. méarts (https:/soccernet.ee/artikkel/suur-intervjuu-koik-
eesti-tipud-labi-kainud-kaspar-paur-oma-perekonnast-kergejoustikurekorditest-
lisatrennist-koondisest-kaljust?fbclid=IwAROjAELDbl1Zy3PoQhlgtc_
eAAOZud008hvolRy6jy4OLwPSEIwkTFhg3dYk8 — 1. méarts 2021).

Webb, Tom 2021. The future of officiating: analysing the impact of COVID-19 on referees in
world football. Soccer & Society 22 (1-2), 1k 12—18 (doi: 10.1080/14660970.2020.1768634).

Weitz, Eric 2017. Humour and social media. The European Journal of Humour Research
4 (4), 1k 1-4 (doi: 10.7592/ejhr2016.4.4.weitz).

Woodward, Jack 2021. Football’s dramatic pause — when Saturday doesn’t come. Soccer
& Society 22 (1-2), 1k 8-11 (doi: 10.1080/14660970.2020.1763065).

Yuksel, Mujde & Labrecque, Lauren 1. 2016. “Digital buddies”: parasocial interactions
in social media. Journal of Research in Interactive Marketing 10 (4), 1k 305-320 (doi:
10.1108/jrim-03-2016-0023).

Summary

Constructing fandom at the time of corona crisis:
The case studies of Estonian and Belarusian football
clubs

Anastasiya Fiadotava

Junior Researcher

Department of Folkloristics, Estonian Literary Museum
Centre of Excellence in Estonian Studies
anastasiya.fiadotava@folklore.ee

Piret Voolaid

Senior Research Fellow

Department of Folkloristics, Estonian Literary Museum

Executive Manager of the Centre of Excellence in Estonian Studies
piret.voolaid@folklore.ee

Keywords: Belarusian and Estonian folklore, COVID-19 pandemic, fan culture, humour,
football, Internet memes, social media, sport folklore

84



Finnikultuuri loomine koroonakriisis Eesti ja Valgevene jalgpallijuhtumite nditel

The comparative study analyses the relationship between sports culture and the
COVID-19 crisis based on the case studies of fan groups in Estonia and Belarus. Sports
and the COVID-19 pandemic are closely interconnected. In the Estonian case, the official
analysis results testify that during the first COVID-19 wave in spring 2020 the most
affected region in the country was Saaremaa Island, where the virus was literally blown
into the air by fan bugles at the international volleyball competition held on 4-5 March
2020. Belarusian sports events did not have such dramatic repercussions, but there
were also coronavirus hotbeds in several popular football clubs. The two countries had
different approaches to sports events. In Estonia, as in most European countries, all
sports competitions and games were banned from 12 March to 17 May 2020, during the
state of emergency, but in Belarus, normal sports life continued (except in the cases
when there was a COVID-19 hotbed in a sports club). While Estonian football fans were
forced to stay home and wait for the games to continue, Belarusian fans, unlike the
rest of the world, enjoyed championship games and stadium life. The unique situation
in Belarus drew the attention of world football fans to Belarusian football. During the
pandemic, most fan activities took place online, making social media the most appropriate
environment for this joint study.

In this article, we compare the activities of Estonian and Belarusian football clubs
during the first wave of the COVID-19 pandemic and analyse how fan activities con-
tinued on Facebook. We also describe the general situation in the field of sports during
the pandemic.

Our analysis shows that the pandemic not only changed the communication pattern
between clubs and fans (from real life to the virtual world), but also affected the ratio of
parasocial and social interaction. Despite the different situations in the two countries,
there was a tendency for football players and club representatives to interact with fans
more actively than usual. New forms of fandom required new creative solutions and
ways of communicating, which involved humour, (audio)visual media and an emphasis
on positive agenda.

Anastasiya Fiadotava (PhD) on Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osa-
konna nooremteadur ja Eesti-uuringute Tippkeskuse liige. Tema huvialad on
folkloristika, huumoriuuringud ja perekonna rahvaluule. Tal on Valgevene aja-
loo magistrikraad Valgevene Riiklikust Ulikoolist ja folkloristika doktorikraad
Tartu Ulikoolist. Tema doktorits6 keskendus Valgevene perekonna humoorikale
rahvaluulele.

Anastasiya Fiadotava (PhD) is Junior Research Fellow at the Department of
Folkloristics of the Estonian Literary Museum, and at the Centre of Excellence
in Estonian Studies. Her fields of interest include folkloristics, humour studies,
and family lore. She holds an MA in Belarusian history from Belarusian State
University, and a PhD from the University of Tartu. Her PhD thesis focuses
on humorous family lore in Belarus.

anastasiya.fiadotava@folklore.ee

85



Anastasiya Fiadotava, Piret Voolaid

Piret Voolaid (PhD) on Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna va-
nemteadur, Eesti-uuringute Tippkeskuse tegevjuht. Peamised uurimisteemad
on folkloori lithivormid (méistatuste liigiline mitmekesisus ja sotsiokultuuri-
lised kontekstid, vanasonade kaasaegsed kasutuskontekstid), laste- ja noorte-
folkloor kui ithiskondlike muutuste ja hoiakute indikaator, meediafolkloor, sh
interneti sotsiaalmeedia ilmingud, multimodaalsed ja visuaalsed folkloorivor-
mid (nt paréomiline grafiti, piltmoistatused) kui niitidisithiskonna siinkree-
tilised kultuurindhtused. Viimastel aastatel on tegelenud spordifolkloristika
ehk spordifolkloorile keskenduva uurimissuuna arendamisega, analiiiisides
dopingufolkloori, spordi rolli identiteedinarratiivide konstrueerimisel. Koos-
tanud mitmeid folkloori lithivormide andmebaase, avaldanud teadusartikleid,
toimetanud artiklikogumikke ja ajakirjade erinumbreid.

Piret Voolaid (PhD) is Senior Research Fellow at the Department of Folkloris-
tics of the Estonian Literary Museum, and the Executive Manager of the Centre
of Excellence in Estonian Studies. She defended her PhD (“Estonian Riddles as
a Folklore Genre in a Changing Cultural Context”) in the field of Estonian and
comparative folklore at the University of Tartu in 2011. Her current interests
include minor forms of folklore (subgenres of Estonian riddles, proverbs in
their various contemporary contexts), children’s and youth folklore, Internet,
and sports lore. She has compiled academic comprehensive databases of the
subgenres of riddles (droodles, joking questions, compound puns, abbreviation
riddles, etc.), and a database of graffiti. She has written several studies on the
topic and compiled popular editions on the basis of the database materials. She
has guest-edited special issues of the journals Folklore: EJF and Mdetagused,
and has been editor of some monographs.

piret.voolaid@folklore.ee



https://doi.org/10.7592/MT2021.79.fiadotava

Internetifolkloor globaalse
pandeemia ajal: COVID-19 Valgevene
veebihuumoris

Anastasiya Fiadotava
Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna nooremteadur
anastasiya.fiadotava@folklore.ee

Teesid: COVID-19 pandeemia esimestel kuudel (veebruarist juulini 2020) kogu-
sin Valgevene sotsiaalmeediast, sopradelt ja perelitkmetelt 374 koroonaviirusega
seotud tekstilist nalja, humoorikat pilti ja pildimakrot. Suure osa minu andme-
kogumist moodustasid kohalikke olusid kajastavad meemid, mis ringlesid Valge-
vene ja vilismeedias. Kuigi Valgevene valitsuse eirav suhtumine pandeemiasse
oli Ida-Euroopa riikide seas ainulaadne, viitas vaid 34 minu kogutud niidet
konkreetselt olukorrale Valgevenes. Palju rohkem niiteid késitles elu suletuses,
kohustuslikku maskikandmist ning kaugtoéod ja -6pet, kuigi neid meetmeid ei
rakendatud riigis massiliselt. Vastuolu inimeste kogemuste ja riigis ringleva
humoorika folkloori vahel illustreerib ilmekalt globaalse meedia mdoju rahvaliku
huumori viljendumisele. Need vernakulaarsed ilmingud osutavad tugevatele
sidemetele Valgevene ja teiste riikide, eriti Venemaa meediakanalite vahel, kust
paljud niited téenéoliselt pirinevad.

Artikkel peegeldab ka tédnapéeva folkloori tildist globaliseerumist ja digi-
taliseerimist, késitleb uudisfolkloori (newslore) ja niitab, kuidas saab monesid
folkloori iildomadusi rakendada vernakulaarse eneseviljenduse digitaalsetes
vormides. Artikkel késitleb ka globaalse ja paikse tasakaalu internetifolklooris.

Marksonad: COVID-19, globaalsus, huumor, meemid, uudisfolkloor

Sissejuhatus

COVID-19 pandeemia kiire levik ning sellest tulenev majandus- ja sotsiaal-
kriis on inspireerinud palju loomingulisi ja humoorikaid reaktsioone kohalikul
tasandil. Kuna miljonid inimesed olid 2020. aasta kevadel enamasti koduses
isolatsioonis ja nédost ndkku suhtlemine oli piiratud, on paljud neist reaktsioo-
nidest levinud internetis ja omandanud veebisuhtluse tiitipilise vormi, mille
tulemuseks on peamiselt (audio)visuaalne sisu. Kriisi ilemaailmne iseloom ta-
hendas, et paljud vernakulaarsed viljendid muutusid globaalseteks meemideks,
samas teised omandasid meemilisi funktsioone kohalikul tasandil. COVID-19
kriisist sai seega viimase aja iiks voimsamaid folkloori kataliisaatoreid.

http:/lwww.folklore.eeltagused/nr79/fiadotava.pdf
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Folkloori on pikka aega peetud sotsiaalse tegelikkuse kommentaariks, milles
selle loojad ja jagajad elavad (vt nt Dundes & Pagter 1991: 20). Folkloorseid
valjendeid peetakse igapdevaelus siigavalt juurdunuteks, kuigi folkloori ja sot-
siaalse reaalsuse vaheline seos ei ole kaugeltki lihtne. Selle seose mitmetéhen-
duslikkus torkab eriti silma naljafolklooris. Huumori loomupéirane méngulisus
muudab selle tolgendamise sotsiaalse tegelikkuse kontekstis keeruliseks, kuid
rahuldust pakkuvaks (télgendavate uuringute kohta vt nt Davies 1990, 1998,
2011; Oring 2003, 2016). Kasitledes huumorit selle sotsiaalses kontekstis pal-
jastub mitte tiksnes naljade ja muu humoorika folkloori tihendus, vaid siiveneb
ka arusaam kogukondadest, nende suhetest ning reeglitest ja tabudest, mis
mairavad nende kiitumist (Davies 2011: 3).

Folkloori (eriti humoorika) tolgendamise iiks peamisi véljakutseid sotsiaalse
tegelikkuse kontekstis on tapselt masratleda, millisest sotsiaalsest reaalsusest
radgitakse ja kus see reaalsus peitub. Ulemaailmsete teabevoogude ajastul
el piirdu inimeste sotsiaalne suhtlemine nende asukohaga, vaid hélmab ka
laiemate, sageli riigipiire iiletavate suhtluskanalite loomist ja sdilitamist. Rah-
vusvaheliste uudiste kittesaadavus ja eelkdige digitaaltehnoloogia levik on
aidanud kaasa info ja kommunikatsiooni rahvusvahelisustumisele. Folkloor
kohaneb paratamatult nende oludega ja muutub seega iilemaailmse suhtlemise
vahendiks.

COVID-19-ga seotud naljade Valgevenes levimise analiiiis on huvitav ndide
infotehnoloogia mojust rahvalikule eneseviljendusele. Erinevalt paljudest teis-
test riikidest ei votnud Valgevene 2020. aasta kevadel nakkuse drahoidmiseks
kasutusele mingeid dramaatilisi meetmeid (nt isolatsioon, ulatuslik kaugope
ja kaugtoo, avalike tirituste drajatmine jne). Kuigi 16puks moned muutused
tehti, ei muutunud valgevenelaste igapaevaelu nii drastiliselt kui paljude teis-
te (sealhulgas naaber-) riikide inimeste elu. Voiks eeldada, et iilemaailmsed
COVID-19 teemalised naljad ja meemid, mis levisid vastuseks sotsiaalsele
distantseerumisele, véinuks saada Ida-Euroopa rahva seas vihem vastukaja,
sest piirangutel ei olnud elanikkonnale olulist mgju. Kuid nagu juba 6eldud, on
folkloori ja sotsiaalse reaalsuse seos harva lihtne. Kdesolev artikkel analiitisib
COVID-19 nalju Valgevenes ning osutab nende teemasid ja vorme mgjutanud
teguritele.
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Meetodid ja andmed

Alljargnev analiiiis pohineb 2020. aasta veebruari 16pust juuli alguseni kogu-
tud 374 naljal, pildil ja pildimakrol (pildid koos tekstipealdistega), valimis on
371 unikaalset teksti, kolm teksti on esindatud kahe versiooniga. Kaige ak-
tiivsem aeg konealusel ajavahemikul oli mérts ja aprill, mil dnnestus koguda
318 néidet. Enamikku néidetest jagasid minuga minu Valgevene sobrad ja
pereliikmed sotsiaalmeedia ja dppide privaatsonumites. Teisi jagati avalikult
minu soprade sotsiaalmeedia lehekiilgedel (Facebook ja VK)! voi Valgevene
huumorile ja/voi Valgevene uudistele pithendatud sotsiaalmeediariihmades.
Salvestasin iga kirje andmekogusse, kasutades selle sisu kajastavaid mérksonu
(nt maskid, eneseisoleerimine, kaugtoo jne).

Andmekogu niited erinevad leviku ja populaarsuse poolest: monda neist olen
kohanud erinevatel sotsiaalmeedia platvormidel, samas teised ndivad piirduvat
konkreetsete rithmade ja nende vaatajaskondadega. Parast teemade kaupa
marksonastamist (moni nédide kandis mitut teemat) kategoriseerisin teemasid
populaarsuse alusel. Minu andmekogu koige populaarsem teemavaldkond oli
eneseisolatsioon (holmas ka karantiini ja sotsiaalset distantseerumist), mida
esindas rohkem kui sada teksti. Populaarsuselt jargmine — ka kdige mitmeke-
sisem — teemavaldkond holmas 34 kirjet, mis vihjasid koroonaviiruse pandee-
miale Valgevenes. Jargnesid maskikandmine ning kaugtoo ja -Ope vastavalt
26 ja 22 naitega. Teisi teemasid esindas vdhem kui 20 naidet. Mitmekesised
olid ka naljade vormid: kuigi koik néited minu kogus levisid rasterpiltidena,
sisaldasid moned neist teksti ainult the- voi mitmevérvilisel taustal, samas
teised olid pildimakrod ja viike rithm koosnes piltidest ilma tekstita.

Suurem osa minu andmekogu verbaalseid nalju ja pildimakrosid on vene
keeles (kaks naidet on ka valgevene, kaks ukraina, kaks inglise ja tiks poola
keeles). Arvestades vene keele domineerimist Valgevenes on see ka moistetav.
Kuigi 2019. aasta rahvaloenduse kohaselt peab 54% Valgevene elanikkonnast
oma emakeeleks valgevene keelt, kasutab iile 70% elanikkonnast kodus vene
keelt; linnaelanike seas, kelle hulka kuuluvad koéik mu informandid, on see
protsent isegi korgem (NSK 2020: 44). Kuna vene ja valgevene keel on mé-
lemad Valgevenes ametlikud keeled, mida opetatakse koolides, ning nende
grammatikas ja sonavaras on palju thist, méistab enamik (kui mitte koik)
Valgevene kodanikest molemat keelt, isegi kui nad kasutavad oma igapée-
vases suhtluses ainult iihte neist. Vene keele kasutamine ei ole Valgevenes
tingimata seotud vene kultuuri voi rahvaga; vene keele levimus Valgevenes
tuleneb pigem erinevatest venestamiskampaaniatest, mida on 14bi viidud alates
19. sajandist, samuti tihedatest poliitilistest, majanduslikest ja isiklikest kon-
taktidest valgevenelaste ja venelaste vahel. Lisaks erineb Valgevenes raagitav
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vene keel moneti Vene Foderatsioonis kasutatavast keelest (Starichonok 2012:
78). Valgevenelased aktsepteerivad vene keelt kasuliku kommunikatsiooni-
vahendina ning tiksnes viike osa elanikkonnast peab seda ohuks valgevene
kultuurile (Hentschel & Kittel 2011: 74). Valgevene keel on rohkem levinud
maapiirkondade elanike seas ja L&i#ne-Valgevenemaal, samuti pealinnas
Minskis, kuigi valgevene keele konelejad moodustavad endiselt vihemuse ka
nendes piirkondades. Isegi nende silmis, kes rasgivad iga pidev peamiselt vene
keelt, on valgevene keelel oluline stimboolne vaartus, mis on seotud valgevene
kultuuri ja etnilise identiteediga (Hentschel & Kittel 2011).

Minu késitlus tuleneb folklooriuuringutest ja ithendab COVID-19-ga seotud
teemade kriitilise analiiiisi nende analiiiitilise télgendamisega. See tugineb
suures osas kvalitatiivsele analiitisile, vottes arvesse ka moningaid statistilisi
aspekte (nt teemade jagamine populaarsuse jargi). Peamiselt on tegemist juh-
tumiuuringuga, kuid jareldusi tildistatakse ka laiemas ulatuses. Metoodika
tugineb huumoriuuringutele, vottes arvesse andmekogu méangulist iseloomu.
Eelkoige olen analiiiisinud tekstide humoorikust selgitavaid loogilisi mehha-
nisme.? Olen kasutanud ka Christie Daviese (vt nt Davies 1990, 2011) ja Elliott
Oringi (2003, 2016) kéasitlust, mis pohineb naljade tekkimist ja levimist soosinud
sotsiaalse, poliitilise ja kultuurilise konteksti analiitisil. Hinnates Valgevene
valitsuse reageeringut COVID-19-le ja seda, kuidas pandeemia mojutas kohalik-
ku elu, vordlesin seda ka naaberriikide (keelelise ja kultuurilise 14heduse tottu
eriti Venemaa) olukorraga. Lisaks analiiisisin, kuidas oli teiste riikide pandee-
miavastane poliitika esindatud Valgevene veebiuudistes ja sotsiaalmeedias.

Folkloor globaalse meedia ajastul

Folkloristid on pikka aega arutlenud folkloori leviku ja toimimise iile massi-
meedias (vt nt Dégh 1994; Mieder 2008) ja internetis (vt nt Bronner 2009;
Blank 2009; Frank 2011; Peck & Blank 2020). Digitaaltehnoloogiate areng on
folkloristikat mojutanud enneolematult. Folkloori olemus on pidevas muutumi-
ses, see kutsub folkloriste tiles otsima uusi méairatlusi, et jaddvustada folkloori
toimimist nii internetis kui ka viljaspool seda (vt nt Bronner 2019).

Need muundumised on eriti kergesti tuvastatavad tldisel tasandil. Moned
traditsioonilised folklooriZzanrid ja -tavad (naljad, legendid, vanasénad jne) muu-
tuvad ja kohanevad digitaalse keskkonnaga, samas on siindinud ka uusi Zan-
reid, mis muutuvad itha populaarsemaks. Erinevalt suulise folkloori Zanritest,
mis tuginevad pohiliselt suulisele informatsioonile, on digimaailmas folkloor
multimodaalne, ithendades verbaalse teksti heli ja visuaalsete elementidega.

90



Internetifolkloor globaalse pandeemia ajal: COVID-19 Valgevene veebihuumoris

Tanapéeva folkloor on iiletanud omaaegse suulise parimuse piirid. Suurt osa
nitdisfolkloorist inspireerivad praegu maailmas toimuvad olulised siindmused,
mida vahendatakse ja kajastatakse meedias. Sellist folkloori on nimetatud
uudisfolklooriks (newslore — Frank 2004, 2011). Seda voib esineda paljudes
folkloorizanrites (Kalmre 2017: 9) ja see niitab, kuidas iihiskonnas oluliste
stindmuste kajastamine meedias kujundab nende vernakulaarseid peegeldusi.
Samas voib uudisfolkloor olla 6onestav, sest “[s]ee rikub kaitse- ja valikuva-
baduse reegleid, kui tegemist on véimunéitajate, kehaliste funktsioonide ja
sotsiaalse konfliktiga viisil, mis v6ib tunduda anarhistlik, isegi nihilistlik, kuid
on sisimas tisna moraalne: selle sihtmérk on silmakirjalikkus” (Frank 2011: 11).
Uudisfolkloor tdhendab seega viljakutset traditsioonilise meedia domineeri-
misele inimeste arvamuste kujundamisel olulistes poliitilistes, majanduslikes,
sotsiaalsetes ja kultuurilistes kiisimustes. Uudistekanalite ja vernakulaarse
uudiste edastuste vaheline seos ei ole kaugeltki iihesuunaline: uudisvéirse
siindmuse télgendamine ja esindamine véib tuleneda nende kahe méotme va-
helisest dialoogist, lisades neile molemale ndhtavust (Dusakova 2017).

Digitaliseerimine on muutnud mitte ainult folkloori vormi ja teemasid, vaid
ka selle edastamise voimalusi. Digitaalse levitamise silmapilksus on loonud
sobiva keskkonna folkloori iilemaailmseks edasikandumiseks. Siiski s6ltub
folkloor paljuski selle kohalikust kontekstist ja holmab kultuurispetsiifilisi
elemente, nagu keel, viited konkreetsetele poliitilistele, sotsiaalsetele voi aja-
loolistele kiisimustele antud paikkonnas jne. Globaalse ja kohaliku vahelise
tasakaalu iile arutletakse pidevalt kaasaegsete tehnoloogiate kattesaadavuse
ja ulemaailmsete sidevorkude leviku tottu ja teisalt tdnu keskendumisele ko-
halikule kultuurile.

Téahelepanuvéirse osa veebisuhtlusest méidravad endiselt folkloori iseloo-
mulikud tunnused. Uks sellistest tunnustest on traditsioonilisus. Digitaalse
folkloori kontekstis on traditsioonid suhteliselt hiljuti loodud ja need levivad
peamiselt pigem ruumis kui ajas (Kaplan 2013). Internetifolkloori iseloomustab
see, et paljud parimusnéiited omandavad kogu maailmas peaaegu silmapilkse
populaarsuse, mis kaob sama kiiresti, kui konealused traditsioonid hakkavad
tunduma ebaolulisena ja esiplaanile kerkib miski muu (Frank 2011: 7). Siiski,
kui me vaatame traditsioone kui vorgus levivaid kaitumismustreid, voime téhel-
dada aastaid, kui mitte aastakiimneid piisivaid ndhtusi: selle, kuidas me posti-
tame, jagame ja reageerime sisule, maéravad internetisuhtluse traditsioonid.
Asjaolu, et igaiiks saab jagada internetis mida iganes ja pole rangeid eeskirju,
kes peaks mida postitama, viitab sellele, et folkloori levikut veebis reguleerib
pigem traditsioon kui institutsionaliseeritud reeglistik (Bronner 2009: 31).
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Traditsioonist méaratletud korduvate ja pidevate mustrite korval mojutab
folkloori ka varieeruvus. Folkloori mitmekesisus on tingitud inimeste tegevuse
erinevatest nii teadlikest kui ka alateadlikest teguritest. Suulise (mittedigi-
taalse) folkloori puhul holmavad esimesed (teadlikud) néited folkloori esitajate
artistlikku kujutlusvéimet ja nad viljendavad oma individuaalset loominguli-
sust folkloori esitamisel; teisi iseloomustavad tahtmatud mugandused kohalike
kultuuriliste, majanduslike ja muude asjaoludega, samuti méaluapsud, eriti
pikkade folkloorizanrite puhul. Digitaalne folkloor on tahtmatute moonutuste
suhtes mingil maaral immuunne (Frank 2011: 9). Rahvaluule digitaalse jaga-
mise protsessis esineb aga “thismuudatus”; seda kasutatakse sageli kultuuri-
piiride tdmbamiseks ja folkloori kohandamiseks konkreetsete oludega (Blank
2009: 33).

Digitaalset folkloori levitades ja muutes osalevad inimesed oma kogukonna
ulesehitamises. Sobitades individuaalset digireaalsust rithma kontseptsiooniga
vaitis Simon Bronner, et “jouline rahvalik konstruktsioon, karastamaks digi-
taalekraani radikaalselt individualiseeritud maailma, on saitide kui selliste voi
kui nimekirjade ja vorgustike kaudu ithendatud rithmade looming” (2009: 30).
Konealused vorgustikud on kanalid, mille kaudu teavet jagatakse, kuid selle
funktsiooni taitmisel loovad nad ka kuuluvustunde ja toimivad ruumidena, kus
voib levitada grupispetsiifilist folkloori. Uudisfolkloori saab kasutada rithma
identiteedi kujundamiseks (Arhipova & Radtsenko 2016: 116), sest teadlikkus
teatud siindmustest ja sarnane iilevaade neist on iiks peamisi mehhanisme,
kuidas tunda ennast teatud sotsiaalse rithma liikmena.

Kogukonna loomine, samuti digitaalselt edastatava folkloori (eelkdige uudis-
folkloori) traditsioonilisuse ja varieeruvuse siilitamine ei ole véimalik, kui
puuduvad tihise kultuurilise taustaga kogukonna liikmed. Digitaalajastul on
muutunud ka sellise tausta kujunemise protsess: teabe kohene kittesaadavus
kogu maailmast voimaldab (vdhemalt teoreetiliselt) moista ja hinnata folkloo-
ri, mille juured ei ole oma paikkonnas ja mis pohineb pigem iilemaailmsetel
stiindmustel ja rahvusvahelistel uudistel. Aga kas see teoreetiline voimalus
muutub praktikaks, kui folkloori edastatakse veebis? Kas inimesed on toesti
valmis jagama folkloori, mis ei viita nende igapéevaelule? Nendele kiisimustele
vastamiseks tuleb arvesse votta mitmeid tegureid. Uks neist on kohalike ja
ulemaailmsete kontekstide vastavus, mis muutub eriti ndhtavaks, kui laia-
ulatuslikud siindmused toimuvad iilemaailmsel tasandil, néditeks 2020. aasta
COVID-19 pandeemia.
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COVID-19 vastukaja Valgevenes

27. veebruaril 2020 testiti esimesel inimesel Valgevenes COVID-19. See isik
ja koik tema ldhikontaktid isoleeriti kohe Minski haiglasse (Minzdrav 2020a).
Esimestel nddalatel parast esimest diagnoosi avastati ainult tiksikuid uusi
juhtumeid ning koik diagnoositud ja nende 1dhikontaktid suunati haiglasse. Kui
nakatunute arv suurenes,?® hakkas valitsuse lahenemine muutuma: kéigepealt
hakati kodus ravima ldhikontaktseid, seejérel patsiente, kes ei vajanud pidevat
arstiabi. Nad pidid haiguse kestel viibima eneseisolatsioonis (l1dhikontaktsed
14 péeva), eneseisolatsiooni rikkujaid dhvardati trahviga.

Valitsuse ranged eeskirjad ei mdjutanud aga nende valgevenelaste elu, keda
COVID-19 nakkus otseselt ei puudutanud. Tervishoiuministeerium avaldas
mitmeid soovitusi sotsiaalse distantseerumise kohta (Minzdrav 2020b), need
sisaldasid iileskutset, et kui t66le minemine ei ole otseselt vajalik, voiksid koda-
nikud jaada koju, osta esmatarbekaupu voi saada ravi voi muud elutédhtsat abi.
Dokumendis soovitati ka kaugt6od. Soovitusi ei joustatud aga valitsuse tasandil
ning jaeti rahva enda (sealhulgas to6andjate) otsustada, kas neid jargida on
vaja. Paljud inimesed jargisid, piitides vihendada oma sotsiaalseid kontakte,
viltides restorane, spordirajatisi ja muid vaba aja veetmise teenuseid (Aslund
2020: 3), kuid oli ka soovituste eirajaid.

Mbned meetmed voeti tarvitusele ka kohalikul tasandil: naiteks 7. aprillil
otsustas Minski linna taitevkomitee jatta dra koik nditused ja laadad, sulgeda
lugemissaalid ja avalikud raamatukogud, keelata kiilastused hooldekodudes-
se jne. Meetmed ei olnud siiski jéarjepidevad, naiteks Minski linn korraldas
9. mail Teise maailmasdja voidu mélestuseks iga-aastase voiduparaadi (Mel-
nichuk 2020). Babruiskis, Magiljovi piirkonna rohkem kui 200 000 elanikuga
linnas, tegi peaarst 19. juunil ettepaneku kehtestada maskikandmise kohustus
kauplustes, apteekides, pankades ja muudes kohtades, kus sotsiaalne distant-
seerumine ei ole véimalik (Bobrlife 2020). Magiljovi piirkonna Kirovi rajoonis
kehtestati veelgi rangemad meetmed: lisaks kohustuslikule maskikandmisele
piirati klientide arvu kauplustes, pankades ja muudes teenindusasutustes;
kohvikud ja restoranid pidid olema suletud péarast kella 22 jne (Osipov 2020).
Mblemal juhul vastutasid aga meetmete rakendamise eest inimesed ja teenu-
seosutajad ise.

Kaugoppe ja -t66 olukord jai ka segaseks. Moned ettevotted, eriti IT vald-
konnas ja teenuseosutajad, kellel ei ole vaja kliendiga silmast silma suhelda,
valisid kaugtoo (Tomashevski 2020: 3). Kuid rohkem kui kaks kolmandikku
koigist tovandjatest (seisuga 28. méarts 2020) jatkasid t6od tavapéaraselt, kui-
gi paljud neist varustasid tookohad kitepuhastusvahendiga ja rakendasid
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tdiendavaid meetmeid oma toétajate ohutuse suurendamiseks.* Enamik koole
jatkas kontaktopet, kuid vanemad vaisid viimasel kooliperioodil aprillist maini
2020 lubada oma lastel 6ppida kodus. Paljud iilikoolid laksid samuti kaugoppele
(Tomashevski 2020: 1).

Valgevenes jatkus avalik-6iguslike ja eraasutuste toimimine peaaegu tava-
liselt, seevastu naaberriigid votsid kasutusele jairsemaid meetmeid, et viltida
COVID-19 edasist levikut. Valgevenega poliitiliselt ja majanduslikult tihedalt
seotud Venemaal voeti 2020. aasta mértsi 1opus kasutusele eneseisolatsioon ja
karantiin. Umbes samal ajal rakendati piiranguid ka naaberriigis Ukrainas.
Koik Euroopa Liidu litkmesriigid, kellel on iihine piir Valgevenega, nimelt Lee-
du, Léti ja Poola, olid samalaadsed meetmed tarvitusele votnud juba 2020. aasta
martsi keskel.

Eeltoodu taustal esitas president Aleksandr LukasSenka mitu avaldust
COVID-19 ja selle leviku kohta Valgevenes. Viiruse Valgevenes levimise es-
mases etapis nimetas ta sellega seotud hirme massimeedia pdhjustatud psiith-
hoosiks, mis tema véitel oli ohtlikum kui viirus ise.® Koneldes martsi 16pus
jaahokiareenil, vaitis Lukasenka, et sport (eriti jadhoki) on parim viirusevas-
tane ravim ja mérkis, et areenil viirus talle silma ei hakanud (OTV 2020a). Ta
(arvatavasti naljatades) avaldas ka arvamust, et nakatumise levikut voivad
tokestada saun, viin ja pollutood (STV 2020a). Vaieldes vastu riigi lukustamisele
voi karantiini kehtestamisele osutas Lukagenka hukatuslikele tagajargedele,
mida sellised meetmed voivad majandusele tekitada (STV 2020e). Ta viitis ka,
et “meie riigis ei ole keegi surnud koroonaviirusesse. ... Nad surid krooniliste
haiguste tagajarjel” ja “mitte keegi ei sure meie riigis koroonaviiruse tottu”
(Valgevene Vabariigi president 2020a). Kui nakkuste arv hakkas Valgevenes
suurenema, presidendi retoorika monevorra muutus:® iihes hilisemas kones
utles ta, et jalgib isiklikult olukorda ja palvetab, et see varsti labi saaks. Mai
I6pus (kui uute juhtumite arv oli haripunktis), iitles Lukasenka, et inimesed
ei tohiks suhtuda koroonaviirusse kergelt, on vaja hoida, et Valgevenes oleks
suremus madalaim maailmas? (OTV 2020b). Juuli alguses, kui igapéevaste uute
juhtumite arv vdhenes, teatas ta, et kuigi voitlus viiruse vastu jatkub,“véime
juba téna 6elda: me oleme voitnud” (Valgevene Vabariigi president 2020b).

Valgevene valitsus késitles COVID-19 pandeemiat nii omapéraselt, et see
aratas paljude rahvusvaheliste uudisteagentuuride tdhelepanu (vt nt Khurs-
hudyan 2020; Kramer 2020; Melnichuk 2020; Rodgers 2020), kajastuste iild-
toon oli negatiivne. Valitsuse tegevus lohestas ka Valgevene tihiskonda: kuigi
moned kiitsid heaks Lukagenka otsuse karantiini mitte kehtestada, olid teised
selle suhtes véga kriitilised, pidades seda elanikkonnale ohtlikuks (Jegelevicius
2020). Kontrast Valgevene ldhenemisviisi ja naaberriikides tarvitusele voetud
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meetmete vahel, samuti tildsuse seisukohtade polariseerumine tervise-, ma-
jandus- ja sotsiaalkriisi tiletamisviiside kohta t6i kaasa uudisfolkloori, millest
suur osa oli humoorikas.

Temaatiline mitmekesisus

Kaesoleva artikli pohirohk on COVID-19-ga seotud huumori temaatilistel ise-
arasustel Valgevenes. Kuna pandeemia ja sellest tulenev kriis tungisid erine-
vatesse eluvaldkondadesse, holmas sellega seotud huumor samuti mitmeid
teemasid. Seega sisaldab minu andmekogum mitte ainult otseseid COVID-19
pandeemia vastukajasid, vaid ka neid, mis on sellega tihedalt seotud: ostupaa-
nika, majanduslikud ja poliitilised pinged, mis olid tingitud haiguse levikust,
voltsuudistest jne.

Andmeid analiitisides kasutan terminit “huumor” iildméistena, mis sisal-
dab erinevaid ndhtusi alates heatahtlikust naljast iroonia ja sarkasmini. Need
erinevad huumoriastmed peegeldavad digitaalmeedias leiduvaid erinevaid l14-
henemisviise COVID-19 kriisile.

COVID-19-ga seotud huumori teemasid analiiiisides on vaja arvesse votta
ka nende ringluse diakroonilist aspekti. Moned teemad olid kogumise ajal pii-
sivad. Koige rohkem téhelepanu palvisid haiguse leviku valtimiseks kasutusele
voetud meetmed (maskikandmine, kéte pesemine ja desinfitseerimisvahendi
kasutamine jne) ning kaugope ja -té6tamine. Muude teemade ringlusaeg jii
napimaks. Nende seas olid ostupaanika (méartsikuu teise poole meelisteema),
vandenduteooriaid (teema tousis esile mai alguses, piisis ka juunis ja juulis),
esimeste plahvatusliku COVID-19 levikuga riikide Hiina ja Itaalia pihta suu-
natud naljad (méartsis ja aprilli alguses), keskkonnaolude paranemine téostus-
tegevuste languse ajal (méartsi keskpaigast aprilli keskpaigani) ja nii edasi.
COVID-19 seotud naljade teemavaldkonda voib seega pidada diinaamiliseks
ja vastavaks hetkeolukorrale.

Uldised teemad: eneseisolatsioon, kaugépe/-t66 ja maskikandmine

Koige populaarsem teema, mille kohta kogusin rohkem kui sada teksti, oli
seotud sotsiaalse distantseerumise, eneseisolatsiooni ja karantiiniga. Tekstides
kajastati méanguliselt karantiini voimalikke tagajéargi ja asjaolu, et inimesed
pidid kodus olema palju rohkem kui nad seda tavaliselt teevad. Tagajarjed:
probleemid pereelus, alkoholi ja toidu liigne tarbimine, vaimse tervise prob-
leemid jne.
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Mopo3speBato, YTO BUPYC
YX@HCKUX pyK Aeno :

1. YMupailoT B OCHOBHOM
MY>XYUHbI

2. OTMeHeHbl BCe MaTuuy,

3. 3aKkpbITbl 6apbl,
yBeceNnuTe/ibHble YyYpeXXaeHus
4. Hy a Te, KTO B XXMBbIX OCTascCH
CUOAaT AoMa C XXKeHaMu

Joonis 1. Ma kahtlustan, et viirus [COVID-19] on naiste kcitetoo:
1. Enamasti surevad [selle tottu] mehed. 2. Koik spordiiiritused
on tithistatud. 3. Baarid ja meelelahutusasutused on suletud.
4. Need, kes on veel elus, on kodus koos oma naisega. Saadud
Valgevene vastajalt (mees, 40 aastat vana) Facebooki privaat-
sonumis 1. aprillil 2020.

Iroonilises votmes on moni pandeemiaga seotud “probleem” tegelikult isolat-
siooni positiivse maju kohta:

Moka ocTanbHOM OM3HEC XOThb KaK-TO
bGapaxTaeTtcs, 6u3HeC AOMYLIHUKOB
NEr NosfIHOCThLIO.

Joonis 2. Kui teised ettevotted voitlevad veel, et ellu jadda, on
murdvaraste ari tdielikult rikutud. Saadud Valgevene vastajalt
(naine, 43 aastat vana) Viberi kaudu 31. mdrtsil 2020.
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Naljade sihtmargiks sai ka asjaolu, et kodus piisimine (mis seostub tavaliselt
tegevusetuse, mitte aktiivse probleemilahendamisega), on seni osutunud kéige
téhusamaks viiruse leviku tokestajaks:

Joonis 3. Ulemine tekst: “On saabunud aeg,

mil maailma saab pdcdsta kodus istudes HHETM MEMEHT, Kurﬂn

Jja mitte kuhugile minnes.” Alumine tekst:

“Ma olen selleks siindinud.” 17. mdrts 2020, M u)KH u : nn:T " M " F- : "ﬂﬂ
https:/ /vk.com / minsk.stolica?z=photo-

74552614 457289828%2rwa  GQMA W HAKYAA HE BRIXOARA
11-74552614 285138 (vaadatud
12.02.2021).

Naljade allikas oli ka pikalt kodus olemise mgju vaimsele tervisele:

ECTb U XOPOLWMWE HOBOCTH.
TENEPb BAWA KYRYXA HE CMOHET OTHEXATD
BOAEE YEM HA 100 METPOB OT IOMA

Joonis 4. “On ka hdid uudiseid. Niiiid ei saa kigu [hulluks]
minna kaugemale kui 100 meetrit kodust.” Pealdises kasutatakse
sonamdngu. (eawa KyKyxa He cmodcem omvexamsv tdhendab
otsetolkes “teie kéagu et saa lahkuda”. Idioom “liks kidgu on lah-
kunud” tihendab nii Valgevenes kui ka Venemaal, et inimene
on hulluks ldinud. Seda pilti jagas minuga VK privaatsénumis

32aastane naine.

97



Anastasiya Fiadotava

Huvitaval kombel pdhineb selle niite nali mitmes Venemaa piirkonnas keh-
testatud korral, et inimene v6ib lahkuda kodunt vaid selleks, et minna toéle,
kauplusse, haiglasse, priigi vilja viima voi koera jalutama mitte kaugemale
kui sada meetrit kodust (Girsh 2020). Valgevenes selliseid meetmeid ei kehtes-
tatud, kuid nalja mdistmiseks pole tingimata vaja teada Venemaa konteksti,
sest sarnased meetmed kehtestati paljudes maailma riikides ja neid kajastati
Valgevene uudistes.

Selle niite (ja veel mitme) pohinemine konkreetselt Venemaa kontekstil
ei ole juhuslik. Venemaa meedia on Valgevene meedias viagagi tuntav; lisaks
saavad paljud valgevenelased infot Venemaa olukorrast oma soprade ja pere-
litkmete k#est, kes seal elavad. Tihedad sidemed voivad kaasa tuua ka mit-
membottelisust: tihest kiiljest ei tundu Venemaa kontekst vooras, kuid teisest
kiiljest erinevad naljad oluliselt valgevenelaste kogemustest COVID-19 pan-
deemia ajal. Ldhedaste naabrite iile nalja visates teadvustavad valgevenelased
selle vastuolulisust, kuid samal ajal on neil véimalus psiihholoogiliselt nalja
reaalsusest distantseeruda.

Paljudes eneseisolatsiooni ja karantiini teemalistes naljades tekitab hu-
moorika efekti litaldus. Koduste piirangute rangust tdhtsustatakse tile, samuti
kodusviibimise (nii positiivseid kui ka negatiivseid) oletatavaid tagajargi. Iso-
latsiooni kestust oli raske ennustada, eriti pandeemia algfaasis, mil paljudes
riikides pikendati isolatsiooni mitu korda; selle mgju fiitisilisele ja vaimsele
heaolule ei olnud veel kindlaks tehtud. Ulatusliku karantiini ebakindlus ja
mitmetdhenduslikkus tekitasid viljaka huumoripinnase.

Paljusid nalju inspireerisid
akki tavaliseks saanud kaugtoo
ja -ope. Méarkimisvadrne osa
naljadest méngis ideega teha

- Mawa, nagn 3abupan!

kaugtood sfaarides, kus see on
ilmselgelt voimatu:

Joonis 5. “Masa, tule, vii dra!” Jagas
43aastane naine Viberi privaatsonumis
6. aprillil 2020.
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Digitaaltehnoloogia kasutamine (ja valtimatud vead), millest oli saanud kaugtoo
ja -oppe asendamatu osa, tekitas juhtidele ja haridustiotajatele valjakutseid
(vt nt Ivaniuk & Ovcharuk 2020), mis sai ka naljade sihtmérgiks:

Joonis 6. “Kas koigil on heli?”.
Twitter, 8. aprillil 2020,
https:/ /twitter.com/blisch/
status/1247973180268072961 /
photo/ 1 (vaadatud 12.02.2021).

"Y BceX 3BYK eCTb?"

Digitaalselt vahendatud haridus inspireeris motteid, kuidas kohandada vanu

tavasid ja rituaale
uue reaalsusega:

Joonis 7. “Umbes nii hakkavad
vdlja ndgema lopuaktused 2020.”
Ulevalt vasakul: “Sa néied hea
vélja.” Uleval paremal: “Ténan,
kas me tantsime?” All vasakul:
“Ma olen iiles kasvatanud nii
armsad lapsed, ma hakkan nut-
ma.” All paremal: “Nii, Sergei
Petrovits, terviseks.” — “Téoope-
tuse ja kehakultuuri eest!” [Need
on kaks ainet, mida Valgevene
koolides opetavad peaaegu ainult
mehed, teised kooliopetajad on
naised]. 30. mdrts 2020, https:/ /
vk.com/ minsk.stolica?z=photo-
74552614_457290441%2Falbum-
74552614_00%2Frev (vaadatud
12.02.2021).

lMpumepHo Tak ByaeT BbIrMAAeTb
BbiNyckHoOW y 11-knaccHukos B 2020
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Kaugoppest ja -toost sai iiks COVID-19 pandeemia siimboleid. See mdjutas
maailmas miljoneid inimesi ja ajendas neid muutma oma argirutiini, mojutas
t60- ja Oppe-eetikat ning t6i tdhelepanu keskpunkti kommunikatsioonitehno-
loogia. Tanapéeva infotehnoloogiale keskenduv huumor ei ole kindlasti uus
néhtus; see on olnud populaarne nii naljade tootmisel kui ka jagamisel, samuti
naljade sihtmérk. Tehnoloogiaalaste naljade populaarsus tuleneb osaliselt as-
jaolust, et sellised naljad kajastavad ka inimesi ja inimlikkust ning tehnoloogia
keskset rolli inimeste elus (Shifman & Blondheim 2010). See aspekt muutub
silmatorkavaks ajal, mil inimeste s6ltuvus tehnoloogiast on kiiresti ja dramaa-
tiliselt suurenenud, tekitades uusi valjakutseid mitte ainult tehnilisel, vaid ka
sotsiaalsel, psiihholoogilisel ja kultuurilisel tasandil.

Samal ajal kui kogu maailma arstid, proviisorid ja keemikud otsisid tohusaid
viise COVID-19 leviku tokestamiseks, 16id ja levitasid miljonid arvutikasutajad
naljapilte ja -tekste kdige populaarsemate ennetusmooduste kohta. Naomaskid
ja kdatepuhastusvahendid kuulutati koos sotsiaalse distantseerumisega koige
tohusamateks viiruse leviku aeglustamise vahenditeks:

Joonis 8. Raamatu tekst: “Istu kodus. Aamen”.
11. Aprill 2020, hitps:/ [ vk.com/belteanews?z=photo-
82476651_457277154%2Fwall-82476651_470979

(vaadatud 12.02.2021).

Maskikandmine muutus asenda-
matuks paljudes situatsioonides,
kusseevoisvarem tundudakohatu:

Joonis 9. Seda pilti jagas 24. aprillil
2020 Viberis 43aastane naine. Kiri ladina
(mitte kirillitsa) tihestikus nditab, et selle
pildi makro “imporditi” Valgevenesse vdl-
Jastpoolt, kuid lithike ja arusaadav tekst
ei vajanud edasist kohandamist.
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Sama hiiperboolselt, nagu kujutati @ i e
eneseisolatsiooni, kujutati liiase iroo- )
niaga ka enda kaitsmist COVID-19
eest:

KnbepnaHk, KOTopbliA Mbl 3aCTy>XNUAN

2

Joonis 10. “Kiiberpunk, mida me vddrime.”
28. veebruar 2020, https:/ /twitter.com/
Daily_minsk/status/1233338745820196864.
Taustal voib niha Valgevene Riikliku Tehnika-
tilikooli peahoonet; selle 6ppeasutuse iiliopilane
oli esimene inimene Valgevenes, kellel pdev
enne postituse tegemist tuvastati COVID-19
positiivne test. 4peraura 30 omerox «HpasuTcan

12:30 PM - 28 desp. 2020 r. - TweetDeck

Humoorikad kommentaarid maskide, kéitedesinfitseerijate ja teiste kaitseva-
hendite kohta on peegeldus, kui ebaproportsionaalselt suurt rolli hakkasid
need asjad meie elus mangima (vorreldes COVID-19 eelse ajaga). Teisest kiil-
jest peegeldab nende kujutamine tuttavate esemete (nagu bikiinid, vt joonis 9)
voi isegi puhade kujutiste (vt joonis 8) osana nende jatkuvat kohandamist ja
ttha suuremat aktsepteerimist igapidevaelu normaalsete elementidena (arutelu
vt Morris 1993).

Kodus tootamise / kaugdppe kahjulikud korvalmajud (liigs66mine, alkoholi-
tarbimine, pereprobleemid) olid reaalsus, mis oli arusaadav ja tuntav kogu
maailmas; samuti sellised argielu muutused nagu maskikandmine ja sage kéte-
pesu. Neil teemadel tehti ja jagati nalju paljudes keeltes ja variatsioonides
ning sageli oli vaja vaid pisikest kohandamist, et nali oleks arusaadav teises
paikkonnas. Lisaks nendele universaalsetele kiisimustele seisis iga riik sil-
mitsi oma spetsiifiliste kiisimustega. Ka need said paratamatult humoorikate
kommentaaride sihtmargiks.

Rahvusliku tooniga huumor
Ainult 34 naidet (umbes 9% minu andmekogust) kajastas olukorda Valgeve-

nes ja seda, kuidas pandeemiat riigis késitleti. Enamik neist on sarkastilised
Valgevene valitsuse ebatavalise ja vastuolulise ldhenemisega COVID-19-le.
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Mboéned niited olid suuna-

tud konkreetselt Valge- "VKal.UEHKO "pen(:Ka3a", "lTO
vene presidendi viiruse- B Benopvcc"" HUKTO He VMPET

teemalisele retoorikale:
OT KOpOHaBupyca @
PIVNNQ

“YECCno

npenapar or K0poHasupyca

co BKycom
ManuHoBsorg BapeHbs

CTIPALUMBAVTE B ATTEKAX BEAPYCH

Joonis 11. Ulemine tekst: “Lukasenka on ennustanud, et keegi
ei sure Valgevenes koroonaviirusse.” Pakend: “Minu séna:
koroonaviiruse ravim. Panna kolm korda pdevas kérvadele.
Vaarikamoosi maitse.” Alumine tekst: “Kiisige seda Valgeve-

ne apteekidest.” Kirje saadi Viberi kaudu 27aastaselt naiselt
15. aprillil 2020.

See nidide kubiseb keelelistest ja kultuurilistest viidetest. Viljend “panna
korvadele” viitab venekeelsele idioomile sewams nanwy na yuwu (otsetdlkes
“riputada nuudleid kellegi korvadele”), mis tdhendab valetamist. “Vaarika-
moos” on viide populaarsele sotsiaalmeedia kontole “Tee vaarikamoosiga” (Yaii
3 manunasvim sapannem), mis tegeleb Valgevene uudiste humoorika (sageli
sarkastilise) esitamisega. Konto nimi on viide president Lukasenka vastusele
ajakirjaniku hoiatusele, et tema kiisimus vo6ib olla karm: president soovitas,
et ajakirjanik peaks votma tassi teed vaarikamoosiga ja pidas lithikese kone
sellise tee ulistuseks. Kuigi suurt osa huumorist voiks hinnata iga vene keele
koneleja, lisab valgevene keele tipsem tundmine (nt vaarikamoosi viide) selle
néite huumorile lisakihte.

Muude naljade keskmes on Aleksandr LukagSenka retoorikale viitamise
asemel rahva ildine reaktsioon pandeemiale ja valitsuse meetmetele, mida

peetakse ebapiisavaks:
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Joonis 12. “Vaat, mis ma vdlja olen méelnud:
joodiruudustik. — Aleksandr Grigorjevits %
[Lukasenka ees- ja isanimi], véib-olla aitab

Juba, augustikuu, 300 inimest on jdrel [riigis].”

Valgevene Viberi kaudu jagas 53aastane naine

4. aprillil 2020.

- 9 BOT YTO Npuayman:

oaHasa ceTka

- AnekcaHgp Mpuropbesuy,
MOXET XaaTuT yXe, aBryct
mecsu, 300 yenosek ocTanochb

Teised naljad paigutasid Valgevene
olukorra laiemasse geopoliitilisse
konteksti, kommenteerides humoori-
kalt riigi pandeemiapoliitika rahvus-
vahelist vastuvottu.

YKPAU Hﬁ -

' TPETONbLWA (=)
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: occvm B N
§ 2 W=

%
BERAPYCH _(\/,
=

Ersee———

Joonis 13. Kaldal olevad tegelased on mérgistatud “Leedu”, “Poola”, “Ukraina”, “Venemaa”, “Lditi”
(koik riigid, millel on Valgevenega iihine piir). Parvel olev notsu kannab mdrget “Valgevene”
(postitatud 19.03.2020 https:/ /vk.com/belmems?z=photo-83285883_457239378%2Falbum-

83285883_00%2Frev — vaadatud 15.02.2021).
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YEMNUOHAT BEJIAPYCH €~
no oyTEONy °7 L.

Joonis 14. Loomade kohal kirje: “Valgevene jalgpalli meistrivoistlused” ja fotograafidel:
“Kogu maailm” (postitatud 21.03.2020 https:/ /vk.com/belmems?z=photo-
83285883_457239387%2F album-83285883_00%2Frev — vaadatud 15.02.2021).

Viaiksem rithm huumoriniiteid ei peegeldanud sona otseses mottes Valgevene
lahenemist COVID-19-le, vaid moningate populaarsete COVID-19 naljade
kohandusi Valgevene kontekstis:

™ S £
/[34KyI0Ubl KapoHaBipycy,

JISACHI BEJIB.pYCl AYbICITIJIICA 1

TY/IbI BIPHYJIiCS ITapThI3aHBI

Joonis 15. “Ténu koroonaviirusele paranevad Valgevene metsad, sinna on naasnud
partisanid” (postitatud 2.04.2020 hitps: | | www.facebook.com / photo.php ?fbid=3189
266957751392& set=a.997538106924299&type=3&theater — vaadatud 15.02.2021).
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Siin voime nédha kohaliku ja globaalse meediadiskursuse segunemist. Koha-
likku aspekti esindab valgevene keele kasutamine ja viide partisanidele, mis
on seotud asjaoluga, et Teise maailmasdgja ajal oli viga aktiivne partisanisoda
saksa okupatsiooni vastu — hiljem sai sellest asjaolust rahvusliku identiteedi-
narratiivi osa. Globaalne aspekt tuleb ilmsiks tiitri struktuurist. Kujutis on
modelleeritud “loodus on tervenemas” teemaliste meemide alusel. See on pan-
deemia esimestest pdevadest sotsiaalmeedias ringlema hakanud arvukate
toostustegevuse pidurdumise tagajérjel keskkonna paranemist kinnitavate
kiisitava vadrtusega postituste paroodia.

Nii globaalsete huumoritrendide lokaliseerimine kui ka Valgevene COVID-19
pandeemiale lahenemise eksootilisus on rikastatud kohalike viidetega, ent mo-
lemad néitavad ka valgevenelaste teadlikkust iilemaailmsetest sotsiaalsetest,
poliitilistest ja folkloorsetest protsessidest. Riigispetsiifiline COVID-19 huumor
Valgevenes on naljakas tiksnes siis, kui see paigutub maailmas pandeemia
pohjustatud muutuste laiemasse konteksti.

Jareldused

Soltumata sellest, kas usutakse, et massi- ja rahvakultuuri vahel on jarsk
erinevus voi ndhakse omavahel loikuvaid ja iiksteist tdiendavaid seisukohti
(vt arutelu Blank 2012: 3), on voimatu eitada massi- ja sotsiaalmeedia moju ta-
napéaeva folkloorile, eriti peamiselt virtuaalmaailmas eksisteerivale folkloorile.
Uudistesaated mitte iiksnes teavitavad inimesi siindmustest, vaid kujundavad
inimeste ettekujutust nendest siindmustest ja kaivitavad kohalikke vastuka-
jasid. Tanu Web 2.0 tehnoloogiale voivad vastukajad levida kiiresti ja tiletada
nii riigi- kui ka keelepiire. Nende sisu, vorm ja levitamismehhanismid jargivad
teatud mustreid (kooskalas folkloori traditsioonilisusega), kuid teevad 1abi ka
variatsioone. Sarnaselt nendele, kes jagavad suulist rahvaluulet, loovad online
folkloori jagajad erineva ldhedusastmega rithmi ja kogukondi.

Folkloor on stigavalt juurdunud teatud piirkonnas, selle kultuuris ja keeles.
Kuid ka globaalsel meedial on folkloori levimisele sama oluline moju kui ko-
halikel siindmustel, millega inimesed oma igapédevaelus kokku puutuvad. See
tuleb eriti ilmsiks niisuguste suurte poliitiliste, majanduslike, sotsiaalsete, 6ko-
loogiliste ja tervisekatastroofide ajal nagu COVID-19 pandeemia. Kui miljonid
inimesed kogu maailmas seisavad silmitsi sarnaste ohtude ja probleemidega,
reageerivad nad neile téenéoliselt ithtmoodi. Seda kajastab COVID-19 kohta
laialt levitatav humoorikas folkloor, mis késitleb pandeemiat ja selle tagajargi.
Kuigi mones riigis voivad inimeste argikogemused erineda teatud globaalsetest
suundumustest, on neil inimestel siiski vajalikud taustateadmised, et moista
(ja hinnata) nendel suundumustel pohinevat huumorit. Jagades huumorit, mis
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keerleb sindmuste timber, mis on viljaspool nende otsest reaalsust, nditavad
inimesed teadlikkust globaalsetest probleemidest, samuti saavad nad véima-
luse teha nalja kaugemate ja seetottu vihem traumaatiliste sihtmérkide iile.

Sellise globaalse folkloori korval leidub ka humoorikaid vastukajasid, mis
kajastavad olukorda konkreetses paikkonnas. COVID-19 pandeemia ajal vot-
tis iga riik kasutusele oma meetmed ja neist moned on kaivitanud humoorika
folkloori loomise. Siiski ei ole isegi kohaliku “maitsega” huumor alati téiesti
kohalik, seda tadiendab laiem kontekst. Kohalike siindmuste ja meetmete gro-
tesksus voi absurdsus ilmneb ainult vordluses teiste riikide 14henemisviisidega.

Minu andmekogus sisalduva kohaliku huumori viikest osakaalu voib se-
letada mitme teguriga. Uks neist on seotud andmete kogumisega: iilemaa-
ilmsete folkloorindidete esinemissagedus vois tekkida minu pere ja soprade
individuaalsete eelistuste tottu, kes olid abiks naidete kogumisel, sama kehtib
sotsiaalmeedia rithmade kohta, kus ma laiemalt publikult nalju otsisin. Teine
selgitus tuleneb COVID-19 kriisi olemusest: vaatamata erinevatele kohalikele
lahendustele on see kogu maailma mojutav iilemaailmne oht. Selle negatiivse
moju vihendamise teadaolevad meetmed (sotsiaalne distantseerumine, kaugtoo
ja -ope, maskid jne) kehtivad koikjal maailmas ning véivad saada populaar-
seteks naljateemadeks isegi riikides, kus neid meetmeid laialdaselt ei propa-
geeritud ega rakendatud. Lithidalt 6eldes nouavad iilemaailmsed valjakutsed
iilemaailmseid vastuseid, samuti iilemaailmset huumorit.

Naljade uurimine tdnapaeva meedia kontekstis aitab paljastada olulisi seo-
seid siindmuste meediakajastuste ja nende folkloorsete vastukajade vahel. Val-
gevene COVID-19 huumori juhtumiuuring véib olla illustreeriv ndide ametliku
ja rahvaliku ning kohaliku ja iilemaailmse tihedast ja mitmetdhenduslikust
seosest. Selle uuringu tulemusi voiks testida teiste kontekstide suhtes, et sii-
vendada arusaamist folkloori ringluse protsessidest tinapédeva maailmas, eriti
ulemaailmse kriisi ajal. Tuleviku teadusuuringute muud véimalikud suunad
hélmavad laiemat ajaraamistikku ning COVID-19 naljade vordlemist eri pe-
rioodidel, kultuuridevahelist ristvordlust, digitaalse huumori detailsemat tildist
ja temaatilist liigitamist ning paljude muude ponevate aspektide uurimist.

Tolkinud Asta Niinemets

Tanusonad
Kirjutis on seotud Eesti Kirjandusmuuseumi uurimisprojektiga EKM 8-2/20/3

“Folkloori narratiivsed ja uskumuslikud aspektid” ja EKKD65 “Kuidas allika-
test saab kultuur: eesti aines Eesti Kirjandusmuuseumi kogudes ja andme-
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baasides”, selle valmimist toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi
kaudu (Eesti-uuringute Tippkeskus, TK 145). Tdnan anontiitimseid retsensente
kommentaaride ja ettepanekute eest.

Kommentaarid

1 VKontakte (rahvusvaheline lithend VK) on venekeelsete inimeste seas populaarne

sotsiaalvorgustik, mille struktuur sarnaneb Facebookile.

Loogiline mehhanism on iiks verbaalse huumori iildteooria elemente. Loogiliste meh-
hanismide ja nende taksonoomia kohta vt Attardo et al. 2002.

Vastavalt ametlikule statistikale osutus pandeemia tipus (6.—27. maini) iga paev
positiivseks rohkem kui 900 inimese test.

Uuringu viis labi tiks Valgevene suurimaid uudisteagentuure TUT.BY (tadpsemalt
vt finance.tut.by 2020).

? Lukagenka iiks esimesi psithhoosi mainimisi salvestati 19. mértsil 2020 (STV 2020b).
28. mirtsil 2020 nimetati paanikat hullemaks kui viirus ise (STV 2020c¢). Uks maini-
mine oli seotud sidruni ja ingveri ostupaanikaga (STV 2020f).

Lukasgenka retoorika muutusi méartsist aprillini 2020 on véimalik jalgida Office life 2020.
7 Esimest korda 6eldi seda 31. méartsil 2020 (STV 2020d).
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ia vas vsegda ottaskivaiu ot etoi bolezni”. Stolichnoe televidenie — STV 28. marts (http:/
www.ctv.by/aleksandr-lukashenko-psihoz-eto-huzhe-chem-koronavirus-poetomu-ya-vas-
vsegda-ottaskivayu-ot-etoy — 17. veebruar 2021).

STV 2020d = Aleksandr Lukashenko o pike virusnykh zabolevanii v Belarusi: Moliu
Boga, chtoby do Paskhi on ushel vniz. Stolichnoe televidenie — STV 31. mérts (http:/
www.ctv.by/aleksandr-lukashenko-o-pike-virusnyh-zabolevaniy-v-belarusi-molyu-boga-
chtoby-do-pashi-ushyol-vniz — 17. veebruar 2021).

STV 2020e = Aleksandr Lukashenko: karantin, komendantskii chas i prochee.
Slushaite, eto proshche vsego — eto my sdelaem v techenie sutok. No zhrat’ chto budem?

Stolichnoe televidenie — STV 7. aprill (http:/www.ctv.by/aleksandr-lukashenko-karantin-
komendantskiy-chas-i-prochee-slushayte-eto-proshche-vsego-eto-my — 17. veebruar 2021).

STV 2020f = Aleksandr Lukashenko: “Opiat’ novyi psikhoz — chesnochno-imbirnyi”.
Stolichnoe televidenie — STV 13. aprill (http://www.ctv.by/aleksandr-lukashenko-opyat-
novyy-psihoz-chesnochno-imbirnyy — 17. veebruar 2021).
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Tomashevski, Kirill 2020. COVID-19 and Labour Law: Belarus. Italian Labour Law
e-Journal 13 (1S) (doi: 10.6092/issn.1561-8048/10960).

Valgevene Vabariigi president 2020a = Meeting with Head of Belarus President
Administration, Chairwoman of Council of Republic, State Secreatry of Security Council,
Healthcare Minister. The official Internet Portal of the President of the Republic of
Belarus 13. aprill (http:/president.gov.by/en/news_en/view/report-of-head-of-belarus-
president-administration-chairwoman-of-council-of-republic-state-secreatry-of-23389/ —
17. veebruar 2021).

Valgevene Vabariigi president 2020b = Vrucheniye gosudarstvennykh nagrad. The
official Internet Portal of the President of the Republic of Belarus 2. juuli (http://president.
gov.by/ru/news_ru/view/vruchenie-gosudarstvennyx-nagrad-23940/).

Summary

Internet folklore in times of global pandemic:
COVID-19 in Belarusian online humor

Anastasiya Fiadotava
Estonian Literary Museum
anastasiya.filadotava@folklore.ee

Keywords: COVID-19, global, humor, memes, newslore

During the first months of the COVID-19 pandemic (February—July 2020) I collected
374 textual jokes, humorous images, and image macros related to the coronavirus from
Belarusian social media, friends, and family members. Many of the examples in my
dataset became local memes, circulating within and beyond the Belarusian mediascape.
While the Belarusian government’s dismissive response to the pandemic was unique
among the Eastern European nations, only 34 of my examples referred specifically to
the situation in Belarus. Many more examples addressed such issues as living under
a lockdown, compulsory mask wearing, and distant working and learning, even though
these measures were not implemented in the country on a mass scale. This incongruity
between people’s lived experience in Belarus and the content of humorous folklore cir-
culating in the country illustrates the influence of global media coverage on vernacular
humorous expressions. These vernacular expressions point to strong connections between
the Belarusian mediascape and those of other countries, especially Russia, from where
many of the examples originated.

The paper also reflects a broader issue of globalization and digitalization of con-
temporary folklore, discusses the phenomenon of newslore and illustrates how some of
the common characteristics of folklore can be applied to the digital forms of vernacular
expression. The paper also looks at the balance between global and local in the online
folklore.
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Teesid: Vaatamata sellele, et vaktsineerimine on tdhus meede gripi ennetami-
seks, on gripivastane vaktsineerimine olnud Eestis tagasihoidlik. 2019. aasta
16pul alguse saanud koroonaviiruse pandeemia on esile toonud vaktsineerimise
kui tervishoiualase meetme olulisuse, kuid hiljutised uuringud viitavad, et ka
koroonaviiruse vastane vaktsineerimine voib jidda oodatust kasinamaks, sest
inimesed ei pruugi ennast vaktsineerida. Artiklis motestame titheksa poolstruk-
tureeritud intervjuu andmetele tuginedes voimalikke viise, kuidas luuakse vakt-
sineerimise kohta tdhendusi ning miks ja kuidas mgjutavad need vaktsineeri-
misotsuse kujunemist hooajalise ja pandeemilise viirusnakkushaiguse puhul.

Miarksonad: gripp, haiguse tidhenduse loomine, koroonaviirus (COVID-19),
vaktsiinides kahtlemine, vaktsineerimine
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Sissejuhatus

Hooajaline gripp ei pohjusta noortele ja tervetele inimestele kiill suuri tervise-
kahjusid, kuid sel haigusel on arvestatavad tervise-, ithiskondlikud ja majandus-
likud méjud, eriti riskirithmade seas (Govaert & van Essen 2003), pohjustades
igal aastal tile maailma epideemiaid (Petrova & Russell 2018), haigestumust ja
suremust (Rossman & Lamb 2011). Seejuures voivad gripi tiisistused olla tosi-
sed (nt miiokardi infarkt, bakteriaalne kopsupdletik, neerupuudulikkus) ning
Iopliku paranemiseni voib kuluda néadalaid (Govaert & van Essen 2003: 1266;
Jorgensen et al. 2018). 2018/19. gripihooajal oli Eestis hinnanguliselt 45-55
tuhat gripijuhtumit, hospitaliseeriti 1662 ja suri 57 inimest (Terviseamet 2019).

Kuigi gripivastane vaktsineerimine on haiguse ennetamisel esmane (Petrova
& Russell 2018) ja tohusaim vahend, on gripivastase immuniseerimise maar
pigem madal. Gripihooajal 2014/15 suutis vaid Uhendkuningriik ainsa Euroopa
riigina vaktsineerida 75% vanemaealistest (teiste riskirithmade holmatus jai
alla 40%) (Jorgensen et al. 2018). Eestis vaktsineeriti 2019. aastal kogu rah-
vastikust 10% (vanemaealistest 15%) (joonis 1), mis on kaugel soovituslikust
75% (WHO 2020b) ja teistes Euroopa riikides saavutatud holmatusest (Robert
et al. 2019).
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Joonis 1. Gripivastase vaktsineerimise holmatus erinevate vanusegruppide loikes
2010-2019. Tervise Arengu Instituut 2020.
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Koroonatdbi on viirusnakkushaigus, mis pdhjustab haigestunutele kergeid kuni
modduka tugevusega respiratoorseid simptomeid, millest enamik inimesi pa-
raneb simptomaatilise raviga, kuid vanemaealistel ja erinevate terviseprob-
leemidega riskirihmade esindajatel voib ka vélja kujuneda raske haigus, mis
voib loppeda surmaga (WHO 2020a). Koroonaviiruse (COVID-19) pandeemia
kuulutati valja 11. méartsil 2020 (WHO 2020c¢), sellele jargnes 12. mértsil eri-
olukorra viljakuulutamine Eestis (EVV 2020). Euroopa Liidus, sh Eestis algas
prioriteetsete sihtrihmade vaktsineerimine 27. detsembril 2020, kuid uurin-
gutes on juba leitud, et inimesed, kes ei tunne ennast COVID-19 poolt ohusta-
tuna, kahtlevad rohkem enda vaktsineerida laskmises vorreldes riskirihmade
liitkmetega, kes end otseselt ohustatuna tunnevad (Dror et al. 2020). 2020. aasta
31. detsembri seisuga oli Eesti diagnoositud 28 409 koroonaviiruse haigusjuhtu
ja 234 surma (OKE 2021).

Kiesolev artikkel votab vaatluse alla end gripi vastu mittevaktsineerinud
(samas mitte vaktsiinivastaste) inimeste uskumused ja arvamused gripi, ko-
roonaviiruse (COVID-19) ja nendega seotud vaktsineerimise osas. Tuginedes
uheksale poolstruktureeritud intervjuule kiisime, kuidas loovad enda jaoks
eelnevalt nimetatud haiguste vastase vaktsineerimise tihendust inimesed, kes
vaktsineerimist iildiselt ebavajalikuks ei pea. Analiiiisis oleme tuginenud sot-
siaalkonstruktivistlikele lihenemistele (Conrad & Barker 2010), mille kohaselt
toimub haiguse ja tervisega seotud tdhenduste konstrueerimine kultuurilisel
tasandil, isiklikel kogemustel pohineval indiviiditasandil ja kolmandate osa-
pooltega seotud tasandil. Varasemad uuringud maailmas on kisitlenud haiguse
tdhenduste konstrueerimist peamiselt krooniliste haiguste (nt Charmaz 2006;
Morden & Jinks & Ong 2017) ja vihktove (nt Buonaccorso et al. 2019) kontekstis.
Samuti on uuritud vanemate vaktsineerimises kahtlemise ja vaktsiinivastasuse
teket laste vaktsineerimise osas (nt Dubé & Gagnon et al. 2014; Dubé & Vivion
et al. 2014; Sobo 2016), kuid hooajaliste viirusinfektsioonide ja kdesoleva ko-
roonaviiruse pandeemia ning viirusnakkushaigustega seotud vaktsineerimiste
kontekstis seda seni tehtud ei ole, mistottu voimaldavad tulemused saada es-
mast tagasisidet selle osas, kuidas luuakse nimetatud juhtudel viirusnakkus-
haiguse ja sellega seotud vaktsineerimise tdhendust. Viirusnakkushaiguste
alase tdhendusloome (st selle, mida see haigus meie ithiskonnas kultuuriliselt
ja thiskondlikult tdhendab) uurimine v6ib anda olulist informatsiooni selle
kohta, miks inimesed viirusnakkushaiguste (nagu gripp ja koroonatobi) vastase
vaktsineerimise osas kohklevad voi seda isegi vildivad. See teadmine voib aga
aidata edasises selgitust6os (nii rahvateavituse kui ka pikemaajalise haridus-
tegevuse kontekstis), samuti selgitada meditsiiniantropoloogia ja -sotsioloogia
potentsiaali haiguste ja laiemalt terviskditumise métestamisel, toetamisel ja
suunamisel.
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Haiguse tdhenduse konstrueerimine

Ladne meditsiinis valitsev haigusi késitlev biomeditsiiniline mudel (Nettleton
2013: 2) kirjeldab haiguseid kui patofiisioloogilisi protsesse. Selline 1dhenemi-
ne ei voimalda aga hinnata haiguse mgju inimese elu teistele valdkondadele
peale kehalise/fiitisilise. Vastandina biomeditsiinilisele mudelile voimaldab
sotsiaalkonstruktivism tuua esile kultuuriliste ja tihiskondlike siisteemide
moju haiguse tdhendusele ja kogemusele (Conrad & Barker 2010). Seetottu
kasutatakse meditsiinisotsioloogias inglise keeles haiguse kohta kaht sona,
eristamaks haiguse kliinilist ja sotsiaalset kulgu ja moju: disease téhistab diis-
funktsionaalset keha ja illness tdhistab katkestuste kogemust (experiences of
discontinuities) igapaevategevuste sooritamisel (Eisenberg 1977). Kuigi ldhe-
nemist on kritiseeritud, voimaldab see siiski analiitisida ja moista haigusega
kaasnevaid muid mojusid peale kehaliste. Samas ei tdhenda see ainult iihe ini-
mese eluilma (life-world) kontekstis esinevaid haigusega seotud kogemusi, vaid
stimptomeid tolgendatakse ka muude iseloomulike eluilmade kontekstis, mille
kujunemist mgjutavad sotsiaaldemograafilised ja -kultuurilised tegurid nagu
néiteks tihiskondlik klass, etnilis-kultuuriline péritolu, vanus ja sugu (Toombs
1992: 37). Kathy Charmaz (2006) on krooniliste haiguste néitel vilja toonud,
et tdhendusi luuakse kollektiivselt, kuid neid tolgendatakse individuaalselt.
Indiviiditasand oma praktiliste niiansside ja harjumuslike kditumisviisidega
voib samuti mgjutada viisi, kuidas inimesed omandavad ja/voi kokku lepivad
kroonilise haigusega seotud uusi praktikaid (Charmaz 2006; Lubi 2019). Hai-
guse tdhenduse loomise aspektidena on ka vilja toodud rahvatarkust, bio- ja
alternatiivmeditsiinist tulenevat ekspertteadmist ning massimeediast ja in-
ternetist saadud informatsiooni (Lupton 2012: 86).

Peter Conrad ja Kristin K. Baker (2010) on kokku vétnud haiguste tdhen-
duste sotsiaalkonstruktivistliku uurimise ning toonud vélja kolm peamist 14-
henemist — kultuurilise, indiviidikeskse ja kolmandatest osapooltest ldhtuva.
Haiguste kultuurilise tahenduse loomisel ei ole fookuses niivord haiguse olemus
kuivord uhiskonna reaktsioon ja suhtumine haigesse inimesesse ja haigusko-
gemusse tervikuna. Indiviidikeskse ldhenemise korral on fookuses iiksikisiku
kogemuslik tasand ja tema arusaamad haigusest. Kolmandate osapooltega
(nt erinevad arvamusliidrid, meedia jne) seotud ldhenemise korral on haiguse
tdhenduse loomise keskmes huvitatud osapooled, kusjuures meditsiinilised
teadmised haiguse kohta pole tingimata objektiivsed, mis toob eriti selgelt
esile selle, et haigused (nii fiitisilises kui ka sotsiaalses mottes) on sama palju
sotsiaalsed kui meditsiinilis-teaduslikud (Conrad & Barker 2010).
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Vaktsiinis kahtleja, vaktsiinieitaja, vaktsiinivastane! -
kes nad on?

Samaaegselt neoliberaalse individuaalse vastutuse tousuga (Dutta 2015) on
esile kerkinud vaktsiinide kasulikkuses kahtlejaid. Kultuurilist ndhtust, kus
eeskujuks on individuaalset vastutust vottev ettevotlik ja iseseisev tervisekéai-
tuja, nimetatakse “tervisepiitidluseks voi tervisetaotluseks” (healthism, moiste
voetud kasutusele varem Eestis 14bi viidud uuringu soovituse jéargi, kuigi auto-
rid tunnistavad, et ingliskeelsele méistele seni tildtunnustatud eestikeelne vaste
puudub (Uibu & Vihalemm 2017)), mis vaktsineerimise kontekstis avaldub
eeskitt vanemate kahtlustes oma laste vaktsineerimise osas (Peretti-Watel
et al. 2015). Vaktsiinides kahtlemine toob kaasa selle, et immuniseeritakse
vihem inimesi kui kittesaadav teave ja teenused seda véimaldaksid (Dubé
& Gagnon et al. 2014). COVID-19 pandeemia kontekstis on juba arutletud selle
ule, kas see suudab lahendada tldisema vaktsiinides kahtlemise probleemi,
kuid leitud, et isegi kui see lahendab probleemi COVID-19 puhul, ei pruugi
vaktsiinivajadusega seotud arusaam laieneda teiste haiguste vastasele vakt-
sineerimisele (Harrison & Wu 2020).

Koige tavaparasemalt nimetatakse ndhtust vaktsiinivastasuseks, kuid te-
gelikkuses on olukord mitmetahulisem ja nii on leitud ka, et need, kes vaktsii-
nides kahtlevad, saab vaktsineerimisega seotud kaitumise pohjal jagada kolme
rithma (Hagood & Herlihy 2013). Koige tavapidrasema arusaama jirgi saaks
eristada vaktsiinide vastaseid (vaccine rejector), eelkdige lapsevanemaid, kes on
seisukohal, et vaktsiinid teevad rohkem halba kui head vo6i on osaks valitsuste,
tervishoiuorganisatsioonide ja ravimifirmade vandendust. Allison Hagoodi ja
Stacy Mintzer Herlihy (2013) tiipoloogia pohjal on selle rithma litkmetele omis-
tatud ka teistest sagedasem tdiend- ja alternatiivmeditsiini praktiseerimine.
Teise rihma moodustavad vaktsiinide eitajad (vaccine resistant), kes on kiill
vaktsineerimisele vastu, kuid on valmis kaaluma vaktsineerimise téhususe ja
ohutusega seotud informatsiooni. Kolmanda rithma moodustavad vaktsiinides
kahtlejad (vaccine hesitancy), kellel ei ole konkreetset vastuseisu vaktsiinide
osas, kuid kes voivad last vaktsineerima tulles ilmutada teatud &arevust, ka-
hevahelolekut ning kui nad ka lasevad last vaktsineerida, siis teevad seda
vastumeelselt (Hagood & Herlihy 2013).

Varasemates uuringutes on vilja toodud erinevaid barjaére, mis mgjutavad
gripivastase vaktsineerimise vihest holmatust (Schmid et al. 2017). Nii on vélja
toodud psiihholoogilised barjairid (nt vaiksem tajutud risk gripi tagajargede
osas, vihene surve olulistelt teistelt, puuduv minevikukogemus, kasinad tead-
mised gripi ja vaktsineerimise osas jne), fiiisilised barjaarid (nt ebatervislik
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elustiil voi puuduv meditsiiniline seisund), kontekstist tulenevad barjiarid (nt
vaktsineerimise kittesaadavus, viahene suhtlus tervishoiusiisteemi erinevate
osadega) ja sotsiaaldemograafilised barjairid (nt eakus) (Schmid et al. 2017).
Lisaks on uuringutes ka naidatud, et nakkushaiguste alane vihene teadlikkus
ei pruugi puudutada ainult laiemat avalikkust, vaid ka tervishoiutootajaid (Hall
& Wolf 2019). Hiljutises COVID-19 vaktsiini puudutavas uuringus on leitud,
et tervishoiutootajad, kes ei puutu koroonatove patsientidega otseselt kokku,
usaldavad COVID-19 vaktsiini vihem kui rahvastik iildiselt (Dror et al. 2020).
Seega on igasugune vaktsiinidest hoidumine kompleksne ndhtus, mis eksis-
teerib kogu maailmas ning millega tegelemisel ei ole voimalik vilja pakkuda tiht
toimivat meetodit (Schuster et al. 2015). Pigem tuleks vaktsiinialase harimise
ja poliitika puhul segmenteerida sihtrithmad ja ldheneda igale rithmale viisil,
mis neid parimal moel konetaks (Hagood & Herlihy 2013), sest vastuseisu
vaktsiinidele saab kéisitleda otsustusprotsessina, mis séltub inimeste usaldusest
tervishoiuasutuste ja peavoolu meditsiini suhtes (Peretti-Watel et al. 2015).

Analuis

Andmete kogumiseks viisime 14bi iiheksa poolstruktureeritud intervjuud. In-
tervjuude suhteliselt viike arv voib olla uuringu miinuseks, kuid et eesméark oli
saada esmast teavet teema késitlemiseks ning uurijate konsensuslikul hinnan-
gul saavutati andmete kiillastus (data saturation), siis antud uuringu kontekstis
oli osalejate arv piisav. Valimi moodustamiseks kasutasime kombinatsiooni
mugavus- ja lumepallivalimist. Uuringusse kaasamise kriteeriumiteks olid osa-
leja vanus (alates 18. eluaastast), asjaolu, et viimase kahe aasta jooksul polnud
osaleja gripi vastu vaktsineeritud ning see, et tegemist polnud pohimottelise
vaktsiinivastasega. Intervjuud toimusid veebruarist juunini 2020 ning kuna
sellesse perioodi jai ka riigis véaljakuulutatud eriolukord, toimus enamik interv-
juudest elektrooniliste kanalite (Facebook, Messenger, Skype, mobiiltelefon)
vahendusel, mida saab pidada iiheks uuringu puuduseks, mis vihendas voima-
lust margata ja arvesse votta vestluste mitteverbaalseid niiansse (tApsemalt
on uuringu piirangud vélja toodud vastavas alapeatiikis). Intervjuud kestsid
keskmiselt 40 minutit. Uuringule ei taotletud eetikakomitee luba. Konsultee-
risime Tallinna Meditsiiniuuringute Eetikakomiteega ning suhtluse tulemusel
leidsime, et luba ei ole vajalik, kuna uuriti ndhtust (vastavasisuline suhtlus
2018. aasta oktoobris) ning osalejate tervise- ega isikuandmeid ei kogutud ega
sailitatud. Sellele vaatamata jargisime uuringu ldbiviimisel meditsiinieetika
(Beauchamp 2015), Helsingi deklaratsiooni (World Medical Association 2013) ja
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isikuandmete kaitse seaduse (RT 2019) pshimétteid. Koik salvestised transkri-
beerisime vastavalt suulise kone metoodikale (Hennoste 2000) ning kustutasime
seejarel. Transkriptsioonid kodeerisime ning kood sisaldas uuringukoodi (flu),
osaleja jarjekorranumbrit ja vanust. Kokku osales uuringus Eestis elavad seitse
naist ja kaks meest vanuses 27-70. Intervjuutekstide analiiiisi viisime l4bi,
lahtudes haiguste konstrueerimise kultuurilisest, iiksikisiku ja kolmandate
osapoolte tasandist. Analiitisisime seda, kuidas motestatakse enda jaoks hai-
guste (gripp ja COVID-19) olemust, neist tulenevaid ohte ja voimalikke riske
ning seelébi ka seda, kuidas on enda jaoks konstrueeritud arusaamad nende
haiguste ja vaktsineerimise kohta.

Tahenduse loomine kultuurilisel tasandil

Kultuurilise tasandi roll on haiguste tdhenduste konstrueerimisel sageli seotud
sellega, milline tdhendus on haigusele iihiskonnas antud, kuigi haiguses endas
pole midagi stigmatiseerivat (nt vaimse tervise héired, seksuaalsel teel levivad
haigused, vihk jne) (Conrad & Barker 2010). Gripi puhul valjendus kultuurilise
tasandi tdhendusloome osalejate vastustes seelébi, et tihiskondlikult ei peeta
grippi ohtlikuks viirusnakkushaiguseks:

Peaks radkima meedias ja rohkem sellest, et tegelikult gripp on ka ohtlik.
Kuidagi on jdadnud inimestel see tunne, et see pole ohtlik. Tegelikult et
rdadgitud, et gripp lopeb ka surmaga, [---] et gripp on ohtlik. Nad vétsid,
et gripp on paratamatus [---] (6flu_F68).

Nagu tsitaadist ndhtub, peetakse uuringus osalejate hinnangul grippi kui vii-
rusnakkushaigust pigem paratamatuseks, mis pohjamaise kliima ja elukor-
raldusega kaasas kéib ning mis seetdttu on tekitanud vaartdlgendusliku lisa-
tdhenduse, et tegemist pole ohtliku haigusega. Peter Conrad ja Kristin K. Baker
(2010) on vilja toonud, et teatud haiguste puhul lahkneb haiguse kultuuriline
tdhendus bioloogilisest ja eelnevalt toodud tsitaat ilmestab seda selgelt — kuigi
bioloogiliselt nakkav ja riskiriithmadele ka potentsiaalselt eluohtlik, on kul-
tuuriline arusaam gripi olemuse kohta vastupidine. Oluline on siinjuures see,
et vastajad toid vilja ka tervishoiut6otajate endi n-6 koroonaeelse kaitumise,
kus ilmselgete haigustunnustega arstid voi 6ed tegelesid patsientidega, mis
viitab, et tegemist ei olnud ainult meditsiinikaugete eestimaalaste vohikliku
kaitumisega gripi vim hooajaliste kiilmetushaiguste suhtes, selline kditumine
on olnud valdav kultuuriline norm ning pigem on tekitanud kiisimusi see, kui
keegi kerge haigestumise korral toole ei tule. Tuleb silmas pidada, et gripi- ja
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koroonaviiruse korral voib teatud osadest juhtudel radkida kergematest siimp-
tomitest ja enesetunne kui subjektiivselt tajutud siimptom voib olla see, mida
kahtluse alla pannakse. Varasemas uuringus on niidatud, et meditsiiniliselt
pohjendamata stiimptomite korral voidakse patsienti pidada ka sotsiaalselt
ja isiksuslikult problemaatiliseks, mist6ttu toob haiguse diagnoos kaasa ka
valtimatud korvaltoimed (Mik-Meyer & Obling 2012). See asjaolu voib tiien-
davalt polistada ithiskondlikult soositud arusaama, et kiillmetushaigus (mis
siis, et bioloogiast 1dhtudes hoopis viirushaigus) ei anna digust eemalduda
sotsiaalsetest rollidest.

Analiiiisil ilmnes, et kuna koroonaviiruse puhul pikaajalist ja tithiskondli-
kult v6i kultuuriliselt iihtset arusaama ei ole tekkinud, on koroonaviirusega
seotud tdhenduste tekkimisel oluline roll emotsionaalsetel tolgendustel. Nagu
uks vastaja vilja toi:

Koroonaga ehmatas ainult surm, ega muu ei ehmata. Kui iitled, et saad
hingamispuuduse, see ei hirmuta, surm hirmutab (6flu_F68).

Lisaks surmahirmule toodi aga esile ka abstraktsemat hirmu tundmatuse ees:

Voib-olla lihtsalt see tundmatus véi nagu teadmatus, ma ei tea, kas ta
otseselt hirm on. Voib-olla on hirm lihtsalt selle teadmatuse ees, et mis
ees voib oodata (4flu_F27).

Haiguste tdhenduse kujunemine toimub nii biomeditsiinilisel (st siimptomid
ja haiguse kliiniline pilt) kui kogemuslikul tasandil (Conrad & Barker 2010)
ning eespool esitatud tsitaadid toovad selle selgelt esile — kui tdhenduse loo-
meks puudub piisav biomeditsiiniline informatsioon, luuakse tdhendusi teistel
tasanditel. Koroonaviiruse puhul on meditsiinilise tihenduse loome keerukus
tulenenud haiguse levikust peale sellest, et toenduspohisel meditsiinil ei olnud
piisavat infot haiguse olemuse, mgjude, tiisistuste jm oluliste tegurite osas.
Uhtse meditsiinilise arusaama puudumine t6i kaasa emotsionaalsed (sh hir-
mul pohinevad) reageeringud tervishoiutéotajatel, mis kandusid ka teistesse
sotsiaalsetesse rihmadesse.

Tulenevalt haigusega seotud tdhenduse loomest kultuurilisel tasandil luuak-
se tdhendus ka vaktsineerimise kohta:

Ei, ma ei ole kindlasti nagu selles moéttes gripivaktsiinivastane kohe, selles
mottes absoluutselt mitte, lihtsalt mina ei ole pidanud seda enda jaoks
vajalikuks. Ja, ja voib-olla ma nopingi siis iiles nagu selliseid lugusid,
kus on nagu et vot, et niitid talle tehti gripivaktsiin ja vaata ta jdi veel
raskemalt haigeks ja voib-olla nagu mina just nagu niimoodi alateadlikult
nopin neid lugusid iiles, et [---] Ega seda ei tule ju keegi rddkima ka, et
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ma vaktsineerisin ennast gripi vastu ja [---] el jad haigeks. Aga noh, nad
el tule seda ju ka sulle radkima (2flu_F51).

Ulaltoodud tsitaat toob vilja paar olulist niianssi — esmalt selle, et hooajalise
gripiga seotud vaktsineerimine voi mittevaktsineerimine ei pruugi olla seotud
uldisema vaktsiinivastasusega. Saadud tulemust kinnitab Hagoodi ja Herlihy
(2013) pakutud kisitlus, mille kohaselt pole vaktsiinivastasus késitatav iihe-
selt, sellel on erinevaid tahke, mistottu on ka probleemi endaga tegelemine, nt
tervisekommunikatsiooni seisukohalt pigem keeruline kui lihtne. Ka siinsete
tulemuste pohjal ei saa viita, nagu aitaks gripivaktsiinist loobujaid veenda
vastav ithesuunaline teavitust6o, pigem peaks see olema niiansseeritum ja
fokuseeritum. Samuti toob antud niide esile selle, et kultuurilise tasandi ta-
hendusloome séltub ka “rahvalugudest” ning nende toonist, mida on nt Deborah
Lupton (2012) ka varem vélja toonud. Teisisonu: kui positiivne tulemus on
normaalsus, millest ei riafgita, aga negatiivne tulemus saab tidhelepanu, jaib
kolama viimane, mis hakkab ka vaktsineerimisotsust mojutama.

Koroonaviiruse 2020. aasta kevadises pandeemias nihti 6ppetundi, mis
meenutas inimestele pohilisi hiigieenitodesid:

Ma loodan viga, et inimesed oppisid, litleks sellest epideemiast... on ju,
et enam ei roni sulle kaubanduskeskuses dkki nii viga keegi sulle selga
on ju [---] voi tugevdaks oma immuunsiisteemi kuidagiviisi kuidagi [---]
mina arvan kiill, et gripihooajal ka tegelikult jah, et inimesed tdiesti
voiksid ju kaubanduskeskusesse maskiga [---] et ta ei ole, eks ole, noh, et
kiill ka koige [---] sada protsenti, tohus meetod, meede on ju, aga et voib
olla abiks ikka (7Tflu_F49).

Vajaduse hoida teiste inimestega fiitisilist vahemaad t6i mitu osalejat vilja kui
uue reaalsuse. Haigusest ja selle piirangutest 1dahtuv kohustus hoida vahemaad
on kindlasti aspekt, mis vajab tdiendavat uurimist, eriti Eesti iithiskonna eri-
nevates rahvusrihmades.

Eesti ithiskonnas on olnud keeruline tokestada haigete inimeste ringiliiku-
mist, sest kultuuriliselt omase ldhenemise kohaselt pole gripp ega selle stimp-
tomitega sarnane koroonaviirus tésised haigused. Sellele lisanduvad véimalik
sotsiaalne stigmatiseerimine, mis ldhtub kahtlusest, et tegelikkuses ei olegi
inimene haige, aga ka voimalik tervishoiukorraldus, mille kohaselt kaotab
haigestunu haigushiivitise korralduse tottu osa oma sissetulekust.
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Tahenduse loomine iiksikisiku tasandil

Indiviidi tasandil luuakse haiguse tdhendus vastavalt isiklikele kogemustele
gripi ja sellega seotud vaktsineerimise osas. Isiklikud kogemused véivad olla
negatiivsed voi neutraalsed, mis tdhendab, et vaktsineerimise jérel tunti kas
negatiivseid korvalmgjusid voi ei tuntud erinevust vorreldes mittevaktsinee-
rimisega:

Mul on olnud iiks halb kogemus, et kus, kus nagu tééandja finantseeris
seda, et ma saaks ennast nagu vaktsineerida, siis ma mdatlesin, et ma
kasutan seda juhust ja, ja olin kordades rohkem haige kui, kui, siis kui,
kui ma ei vaktsineerinud ennast. Ja, ja see noh, minu muidugi loomu-
likult stressitase oli natuke korgem tollel hetkel, mis tegelikult ikkagi
nagu nagu seda justkui nagu reklaamitakse, et, et hoolimata sellest, et
sa el pea oma elustiili muutma, aga kui sa ennast vaktsineerid, siis oled
kogu aeg terve, aga tegelikult minu puhul see nagu ei [---] toiminud. Sest
et nagu mu stressitase on nagu noh varieerunud ja noh, ikkagi teed ju
pdevatood ja ja toimetad ja vahet pole nagu, pigem ma olen tervem siis,
kui ma ei vaktsineeri ennast vordluses siis kui ma nagu olen vaktsinee-
rinud (3flu_F27).

Tsitaat toob vilja paar huvitavat aspekti. Esmalt see, et iiks negatiivne kogemus
voib avaldada maju, mis kinnistab edasised samasisulised otsused voi tervisega
seotud kaditumise. Teisalt aga see, et kuigi osaleja ise ka tunnistab oma tollast
korgemat stressitaset, mis vois olla ka edasise haigestumise pohjus (voi ka voi-
menduda vaktsiini toimel), tithistab vastaja samal ajal selle mgju siiski olema-
tuks, andes vaktsiinile superjou, mis peaks koiki edasisi haigestumisi valtima.
Samamoodi toid vastajad vilja erinevad (spetsiifilised/kroonilised) haigused,
mis voivad olla vaktsineerimise vastunaidustuseks, kuid vaktsineerimisest
keeldumise puhul laiendati vastuniidustust koigile haigustele/haigestumistele.

Indiviidi tasandil on vaktsineerimise tdhenduse motestamises oluline osa ka
sellel, kas ennast ndhakse riskiriithma kuuluvana voi ei. Vastanute pohjendused
riskirihmade vaktsineerimise vajalikkuse osas olid vastuolulised. Nooremad
osalejad leidsid, et nad ei pea ennast gripi vastu vaktsineerima, sest nad ei
kuulu riskirithma, eakamad osalejad leidsid kiill, et nad kuuluvad vanuse (ja
ehk ka kaasuvate haiguste) tottu gripi riskirithma, kuid pohjendusena, miks
nad ennast vaktsineerima ei pea, toodi vélja, et see pole vajalik, kuna koduse
elustiili tottu on voimalik haigestumist ennetada:

Ma olen kahevahel kogu aeg, olen ju riskiriihm, iile 65, astmaatik [---]
aga kuna ma kodus ei puutu [inimestega kokkul ja saan elu sdttida, et et
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pea minema koéige suuremal perioodil... vildin kinno minekut, saan elu
reguleerida, aga inimesed, kes ei saa reguleerida, peavad vaktsineerima,
opetajad, tervishoiutdotajad, hooldustiotajad. Et saan dra hoida [hai-
gestumist, grippil, mis ma oma immuunsiisteemi koorman... (6flu_F68).

Tsitaadist ilmneb kaks olulist aspekti — tihelt poolt arusaam, et gripp on valditav
Oige tegevusega ning teisalt arusaam, et vaktsineerimine on immuunsiisteemile
(taiendav ja ebavajalik) koormus, mitte aga haigust ennetav meede. Need kaks
arusaama voivad viidata vahestele teadmistele gripist ja sellega seotud vaktsi-
neerimisest. Samas toob see vilja tdiendava tahu, kuidas kujunevad inimeste
tervisega seotud kaitumisviisid. Varasemalt omandatud tervisek&itumise har-
jumused voivad olulisel méaral mojutada hilisemate tervisega seotud otsuste ja
kaitumiste kujunemist voi seda, kuidas (st millistele pohjustele tuginedes) neid
muudetakse (Lubi et al. 2020). Siinkohal saab viidata ka eelnevalt vilja toodud
kultuurilise tasandi mojule vaktsineerimisotsuse ja kaitumise kujunemisel,
mis on kooskoélas jareldusega, et tidhendusi luuakse kollektiivselt, kuid nen-
de tolgendamine toimub individuaalselt (Charmaz 2006). Strateegiat, millele
tuginedes pohjendada vaktsineerimisest loobumist, mojutab ka kultuuriliselt
kujunenud arusaam nn kiilmetushaiguste ennetamisest:

Siis siis jah nagu, kui, kui ei ole seda nagu suutlikkust, siis, siis loomu-
likult nagu koik tavainimesed kes, kes nagu tootavad véi opivad, peaks
nagu siis sellisel juhul nagu vaktsineerima, kui nad just ei ole nagu endale
mingisugust nagu strateegiat vdlja méelnud, et ma ei tea, iga septembrist
alates kuni kuni siis mdrtsini ma soon kiiiislauku ja joon inguveriteed
nditeks (3flu_F27).

Ingver on Eestis ravimtaimena ja kiillmetushaiguste ennetaja-térjujana kiill
tsna uus ndhtus, kuid seda, et tohusad ja kidepidrased vahendid on rahva-
meditsiinis olemas, on kultuuriliselt juurdunud teadmine, mida indiviidi ta-
sandil taastoodetakse. Etnomeditsiin on koéikvoimas ja toimeid omistatakse
taimedele ka siis, kui need teaduslikult ei pruugigi kinnitatud olla (Raal & Arak
2006).

Mitmed osalejad toonitasid, et nende arusaamad gripivastase vaktsineeri-
mise osas on kujunenud ka kittesaadava informatsiooni pohjal, mis ei toeta
ootust, et vaktsiin on tiielikult tohus:

Samas mul ei ole seda tdit usku, et ta el jid grippi, saad aru, mis ma
motlen, sellepdrast et nad teevad selle mingi noh, mingi ithe [---] tiive
vastu ja et siis mul nagu seda sada protsenti seda garantiid ei ole [---]
ma el ole sada protsenti kindel, et, et see annab selle garantii (5flu_F40).
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Nagu kaks viimast tsitaati vilja toovad, véivad inimesed gripi vastu vaktsinee-
rimise puhul tunda hirmu, kuidas v6ib viline tegur mgjutada immuunsiisteemi
ning kuidas keha sellele mgjutusele reageerib. Samas on voimalik, et vastajad
konstrueerivad vaktsineerimisele tohususe ja ohutusega seotud tdhendused
iuksnes selleks, et iseenda silmis Gigustust otsida.

Koroonaviiruse kontekstis toid osalejad esile ennetuse muutunud tdhenduse.
Huvitav oli see, et valmisolek ennast koroonaviiruse vastu vaktsineerida oli
suurem nendel vastajatel, kellega toimusid intervjuud koroonaviiruse pandee-
mia esimese laine korghetkel (2020. aasta aprillis), kuigi ka siis mainis seda
voimalust vaid paar osalejat. Seetottu ei saa kdesoleva uuringu tulemustele
tuginedes viita, et koroonaviirus ja sellega seotud pandeemia oleksid mgjutanud
markimisvaarselt valmisolekut viiruse vastu vaktsineerida. Ka Turu-uurin-
gute AS poolt 2020. aasta augustis 14bi viidud kiisitluse tulemusel oli valmis
ennast vaktsineerida laskma ligi 60% uuringus osalenutest, samas kui 19% ei
soovinud seda just tohususes ja ohutuses kahtlemise tottu teha ning 21% osale-
nutest puudus selge seisukoht vaktsineerimise osas (Turu-uuringute AS 2020).

Nagu eelnevalt vilja toodud, on oluline roll individuaalse tasandi tdhendus-
loome kujunemisel seotud varasemate harjumuste ja elustiiliga (Lubi 2019; Lubi
et al. 2020; Charmaz 2006). Seetottu ei ndhtud enda ja teiste inimeste tervise
kaitse meetmena niivord suurenenud valmisolekut vaktsineerida, kuivord ro-
hutada sobivaid hiigieenivotteid ja sotsiaalset distantseerumist:

Ei, ma ei usu, et nii ruttu tuleb vaktsiin [---] ma olen viga selle usku,
et peab kdsi puhastama ja pesema. Ma arvan, et ma olen voimeline ka
kandma maski, ma olen seda usku. ma vdga usun, et hiigieen hoiab [hai-
gestumise] dra. Ma vdga usun, et see hiigieen aitab (6flu_F68).

Oluline on vilja tuua, et see konkreetne intervjuu toimus kuu aega parast pan-
deemiast pohjustatud eriolukorra l16ppemist, mis viitab, et isegi kui inimestel
kujunesid eriolukorra jooksul erinevad arusaamad ennetavate meetmete osas,
kohandusid need parast kriisiolukorra 16ppu ning piisima jaid ainult need usku-
mused ja tdhendused, mis haakusid varasemate voi tavapiraste tdhendustega.
Nii nagu erinevad autorid (Charmaz 2002; Schatzki 2013) on varasemalt vilja
toonud, viitab see ajaolule, et olemasolevad harjumuslikud kaitumisviisid ei
muutu pikaajaliselt ka suurimas kriisiolukorras.

Kolmandatest osapooltest lihtuv tihenduse loomine

Gripiga seotud tdhenduse loomise puhul saab kolmandate osapooltena vilja
tuua erinevat tiitipi meediakanaleid, kuid ka olulisi teisi, sh arvamusliidreid.
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Kuigi viimane on enam seotud juba mainitud kultuurilise tasandi tdhendus-
loomega, saavad siin esile tulla isikud, kelle arvamusi ja seisukohti meedia
suurel mééaral vahendab.

Koige madalama efektiivsusega meediaga seotud tegevuseks peeti vaktsi-
neerimisega seotud reklaame:

No ma arvan, et ikkagi noh, need reklaamid vdga voib-olla ei toimi
niimoodi, sest nad on.. see on ikkagi kommerts minu jaoks nagu tdiesti
selline nagu noh, kuidagi teistmoodi, aga kui keegi nditeks racigiks, teeks
mingisuguse live-video nditeks voi iildse salvestaks mingi video kuskile ja
see liheks nagu Internetti iiles, siis mulle nagu tundub, et seda on palju
lihtsam hoomata, sest kui nditeks mina vétan kdtte ja loen siis seda, mul
palju raskem iildse nagu talletada voi aru saada, kui see, kui keegi rddgib.
Minu, minul on niimoodi lihtsam ja ma arvan, et noh, minusuguseid on
veel, kellel niimoodi oleks lihtsam. Et keegi seletab lahti, et ei ole need
meditsiinilised terminid lihtsalt kuskil, vaid ongi nagu inimkeeles lahti se-
letatud, et lihtinimene ka saaks aru, kes ei ole antud erialal tool (4flu_F27).

Ulaltoodud tsitaadi puhul on oluline, et kui reklaami peetakse viahetohusaks
voimaliku turundusliku sisu tottu, siis internetist leitava vahendatud sisu osas
nii kriitilist hinnangut ei anta ning seda peetakse isegi oluliseks infoallikaks,
mis voib mojutada vaktsineerimisega seotud otsust. Antud vastaja puhul tu-
leb tdhele panna, et tegemist oli nooremapoolse vastajaga. Eakamad vastajad
olid ka internetist leitava sisu suhtes kriitilisemad ning leidsid, et sugugi koik
internetis sisalduv ei peaks seal saadaval olema:

Praegu on ju nii palju, Facebook’i-taolist, seda meediat, koik loevad, see
ka aitab. Aga mitte ainult, sest ikkagi vanemad inimesed ei surfa seal,
minu-ealised [---] mitte koik ei ole kogu aeg telefon kdes. Telekas on koige
halvem, ma el vaata iildse, minu meelset on raadio koige populaarsem
[---] no ja meditsiinitootajad peaksidki sellest radkima (6flu_F68).

Nn kolmandate osapoolte puhul muutuvad tdhenduse loomes oluliseks arsti-
de, teiste tervishoiutootajate voi meditsiinilise taustaga inimeste arvamused.
Uuringule tuginedes ei saa siiski viita, nagu eelistaksid inimesed uskuda pigem
tervishoiutootajat voi nn tavalist inimest. Leidus vastajaid, kes eelistaksid
kuulda pariselu lugusid, kuid oli ka neid, kes jargiksid meditsiinitaustaga ini-
meste soovitusi. Oli huvitav tidheldada, et vanemaealised ja/voi meditsiinilise
taustaga inimesed eelistasid oluliste koneisikutena arste, samas nooremad
osalejad eelistasid valdavalt lugeda v6i kuulda tavainimeste lugusid. Lisa-
dimensioonina toi mitu vastajat vélja vajaduse analiitisida enne 16pliku otsuse
kujunemist/kujundamist kogutud informatsiooni iseseisvalt:
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Ma selles méttes ma olen nagu ka nagu pdris palju nagu teadus teadus-
artikleid ldbi tootanud ja ja teadusmaailmas tuleb olla tipselt sama
kriitiline kui, kui igal pool iimbritsevas maailmas. Seega ma oleksin nagu,
tkkagi ka vaataks kriitiliselt neid andmeid, mis, mis seal [teadusartiklites]
kajastatakse (3flu_F27).

Samas voivad isegi allika- voi sisukriitilisuse korral tuttavate voi tavainimeste
kogemused ja utlused teatud olukorras otsuseid mojutada:

Ma arvan, et pigem pigem voib-olla teaduslikke fakte (usaldan) rohkem
aga selles maéttes siuke nagu teiste patsientide lugusid, siuksed asjad
mind tavaliselt jatavad nagu viga kiilmaks, et et Mai Jogevalt koges voi
podes grippi. No ma ei tea, et noh, jah, loomulikult kui voib-olla rddgiks
keegi mu tuttav, et oo nde vaata, et mul oli nii raske see juhtum, et nde,
ma soovitaks sul ka seda teha. Et ma ikkagi suhtuks voib-olla natukene
nagu kriitiliselt, et et kohe ma ei tormaks. Aga noh, kui ta on véib-olla
minu-ealine ja kuidagi nagu samastan, samastan ennast temaga, et siis
voib-olla toesti [vaktsineeriksin] (3flu_F27).

Selliselt loodud konstruktsioonid toovad esile, et vahendatud informatsioon
v0i moju esitab alati véljakutse info vastuvotjale, mistottu on vaja maista loo
esitamise analuittilist konteksti. Vastasel juhul jaab esitatud informatsioon
kuulujutu tasemel olevaks looks, mis ei suuda esile kutsuda digustatud tegevusi
vOi tegevuse motestamist tdhenduslikuna.

Kolmandate osapoolte vahendatud tdhenduseloome aspektina on oluline
valja tuua ka apteekide moju, sest alates 2018. aasta oktoobrist on huvilistel
olnud voimalik lasta ennast valitud apteekides gripi vastu vaktsineerida. Mone
vastaja hinnangul voib teenuse kéttesaadavus mojutada vaktsineerimisotsust:

Voib olla see asukoha idee oli hea, et pakkuda teenust kergesti kdttesaa-

davates kohtades nagu apteegid. Nii et inimesed ei peaks eriti pingutama
(3flu_F27).

Nagu tsitaadist ilmneb, ei ole terviseedenduslikud tegevused (nt vaktsinee-
rimine) enesestmoistetavad ning peavad voistlema arvukate turundus- ja
miugitegevustega, mistottu teenuse muutmine kergemini kittesaadavaks
voib suurendada selle kasutatavust. Samal ajal leidus ka vastajaid, kes olid
apteegis vaktsineerimisele vastu, kuna ei moistnud tegevuse seost apteegiga:

See tiiiip, kes liheb apteeki vaktsineerima..., ma el tea, kas see on nagu

selline poe taga 6lle pakkumine kuidagi, ma ei oska delda, ma ei ndie seost
(9flu_M43).
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Ka mitmed teised vastajad ei ndinud, et apteek oleks vaktsineerimiseks sobiv
koht, nad arvasid, et see sobiks peamiselt apteegi piisiklientidele.

Oluline niianss, mida mitmed vastajad vilja toid, oli seotud igapédevatoo ja
selle asukohaga, mis voib vaktsineerimas kiimise keeruliseks teha. Leiti, et
tookohad, aga ka koolid ja lasteaiad voiksid olla kohad, kus koos teadlikkuse
tostmisega saaks pakkuda ka vaktsineerimisvoimalust:

Mina arvan, et see oleks parim variant, kui sul tuleks nagu asi kuskile
kohapeale kohale. No see mugavuse teema loomulikult, aga kus ma muidu
selle peale tulen? Kui keegi tuleks nagu téole radkima asjast, mingisugune
vdike pooltunnike varem me leiaksime selle. [---] Mina ei eelda, et keegi
minu eest midagi maksab, aga see on ju kokkuleppel juba téoandja ja
tootaja enda vahel [---]. Samamoodi voiks olla selle saada sama teemaga,
et seda pakutaks vilja mingi konkreetne periood ja éeldakse, et ma ei tea,
mis voimalused on, tullakse kohale véi séidab mingi auto, mingi buss, et
koik saavad sealt bussist ldbi kdia ja selle vaktsiini dra teha (9flu_M43).

Praktilisest elust lahtuvad barjaarid voivad oluliselt takistada vajalike ter-
visega seotud tegevuste elluviimist (Lubi et al. 2020), mistottu tuleks seda
kindlasti tervisekaitseliste ennetustegevuste planeerimisel arvesse votta ning
struktuurseid barjdére voimalikult palju vihendada. Samas toob aga antud
tsitaat valja veel selle, et ehk on siiani vihe kasutatud té6andjate kui kolmanda
osapoolega seotud tihendusloome tasandit, kes saavad panustada gripi (ja ehk
ka koroonaviiruse) vastase vaktsineerimise holmatusse, aidates muuta teenust
kattesaadavaks nii asukoha kui finantsressursi méttes.

Kokkuvote

Haiguste ja vaktsineerimisega seotud tdhenduste loomine on keerukas protsess,
mis toimub viga erinevatel tasanditel, ja seda suunavad véga erinevat tiitipi
mdojutused, selle kujunemine voib olla teadvustamata.

Neoliberaalne ldhenemine, mille kohaselt on tervisekiisimustes olulisimaks
enda seisundi eest vastutajaks inimene, on iiles ehitatud pigem ratsionaalsele
otsustusele. Selle ldhenemise kohaselt tuleb anda inimesele piisav hulk in-
formatsiooni, mille pohjal saab ta teha teadliku ja (biomeditsiinist 1dhtuvalt)
oige otsuse. Nagu aga varasemate ja kdesoleva uuringu pohjal ilmneb, tekivad
haigustega seotud tdhendused valdavalt teistsugustel, sh mitteratsionaalsetel
tasanditel.
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Kultuurilisel tasandil loodud tdhendus haiguse olemusest ja sellega hak-
kamasaamise viisid mojutavad suurel mééral seda, milliseid tervisega seotud
otsuseid vastu voetakse. Sageli on kultuurilise tasandi tdhendused pika aja
jooksul inimeste tegutsemisharjumustesse juurdunud, ja seda, miks tiht voi
teist tegevust tehakse v6i ka tohusa(ima)ks peetakse (nt hiigieen, erinevate
ravimtaimede kasutamine jne), ei pea inimesed vajalikuks pohjendada. Kul-
tuurilise tdhenduse pikaajalise tekkimise tausta tottu ei seata sellel tasandil
omandatud teadmisi ka kahtluse alla, mis muudab aga uute tegevuste omaks-
votu keerukaks. Viimast mgjutab tdiendavalt see, mida meediast v6i muude
kanalite kaudu teada saadakse, ning kui info on vastuoluline, 1dhtutakse eht-
eestlaslikust p6himottest “pigem karta kui kahetseda”.

Indiviidi tasandil kujunevaid otsuseid mgjutavad nii kultuurilise tasandi
teadmised kui ka see, millised on isiklikud kogemused ning kellena ja kui-
das ennast erinevate teemade osas positsioneeritakse. Lisaks neile teguritele
voib oluliseks osutuda ka see, milliseid nn kaitsestrateegiaid erinevate otsuste
tegemiseks enda jaoks luuakse. Nimetatud asjaolude arvestamine voib olla
vaktsineerimisalase tervisekommunikatsiooni kujundamisel iisna oluline, leid-
maks viise, mis tohustaksid vastavasisulise sonumi vastuvottu, tolgendamist
ja omandamist. Viimase puhul saab olulise aspektina tidiendavalt vilja tuua
kolmandate osapoolte vahendusel loodud tdhendused, mille moju soltub aga
suurel méiral sellest, millised kanalid (sh kdneisikud) on inimestele erinevate
teemade puhul olulised.

Kokkuvatvalt saab uuringule tuginedes vilja tuua asjaolu, et uued ja tund-
matud olukorrad (nagu koroonaviiruse pandeemia) véivad ajutiselt muuta ini-
meste arvamusi ja suhtumisi erinevate terviseotsuste, sh vaktsineerimise kui
ennetava meetme osas. Pikas perspektiivis on aga olulised just eespool vilja
toodud tdhendusloome tasandid, mistottu tuleb neile laheneda unikaalsemal
viisil (st mitte tiksnes iihe haiguse pohiselt) ja arvestada neid erinevate enne-
tustegevuste planeerimisel, stigmatiseerimata inimeste kujunenud hoiakuid.
Samuti on oluline silmas pidada, et vaid hirmul ja muudel negatiivsetel emot-
sioonidel pohinevad otsustused kaotavad oma veenvuse ja mgju niipea, kui
ohuallikas kaob, mistottu ei kaasne sellistes oludes tehtud otsustega pikaajalisi
(ja teadlikke) tervisekaitumisega seotud muutuseid.

Uuringu piirangud

Sellel uuringul on moningaid kitsaskohti. Esmalt juba analiiiisi peatiikis
mainitud uuringu elektrooniline ldbiviimise vorm, mis aga ei tulenenud meie
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eelistustest, vaid ldhtus riigis valitsenud eriolukorrast ja sellega kaasnenud
piirangutest. Teiseks valimi suurus ja koosseis, mida ei saa kindlasti pidada
esinduslikuks ja seetottu pole ka saadud tulemused iildistatavad suuremale
populatsioonile. Samas on oluline asjaolu, et andmekogumisel l1dhtusime eespool
mainitud kvalitatiivsetele uuringutele omasele andmete kiillastatuse p6himét-
test, mistottu voimaldab kogutud andmete hulk teha antud uuringu raames
jareldusi. Ka valimi suurus ning kasutusel olnud mugavus- ja lumepallivalimi
moodustamise meetod tulenesid teatud mééral riigis kehtinud eriolukorrast.
Uuringu meetodina oli kasutusel poolstruktureeritud intervjuu, mistottu ei
too me artiklis vélja ka intervjuukava, sest vastajatele voimaldati kava kii-
simustest eemale kaldumist méaéral, mis voimaldas siiski teemas piisimist.
See meetod voimaldas meil saada arvamusi ka selliste niiansside kohta, mida
me uurijatena ei osanud eelnevalt vilja tuua, kuid mis on teema kasitlemisel
oluline. Oluline on see, et alates andmete kogumisest on vaktsineerimise tee-
ma, eriti koroonatove kontekstis, saavutanud uued modtmed ning kindlasti
tuleks edaspidi uurida teemat nii toodud sihtrithma, kui ka teiste sihtrithmade
(néiteks tervishoiutootajad) hulgas. Kuna kevadel need teemad veel nii esile
ei olnud tulnud, siis antud artikkel neid teemaid ei kisitle. Vaatamata toodud
piirangutele oleme siiski seisukohal, et saadud andmed annavad viirusnak-
kushaigustega ja nendega seotud vaktsineerimise tihendusloome osas olulist
esmast teavet, mis aitab moéista terviskaitumist puudutavate otsuste voimalikke
taiendavaid tasandeid lisaks ratsionaalsele informeerituse ja teadlikkusega
seotud ldhenemistele.

Tanusonad

Artikkel on seotud Tallinna Tervishoiu Korgkooli omafinantseeritud projektiga
#30 “Tervishoiutootajate ja elanikkonna véimalused, vajadused ja hoiakud
seoses gripivastase vaktsineerimisega ja teenuse kattesaadavus”.

Kommentaar
1 Siin ja edaspidi on terminid autorite poolt vilja pakutud ingliskeelsete terminite

eestikeelsed tolked ja mugandused, kuna ametlikud terminid Rahvatervise raamatu-
kogus puuduvad.
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Although relatively easy to overcome for young and healthy individuals, seasonal in-
fluenza is a disease with considerable health, social, and economic consequences for
society, especially for higher-risk groups. Even though vaccination against influenza
is the most effective tool to prevent it, vaccination rates remain rather low. Together
with the promotion of neoliberal individual responsibility over one’s health, vaccine
hesitancy — a complex phenomenon indicating the lower uptake of vaccines compared
to the accessibility of information and services — has risen among societies. In previ-
ous research, several barriers — for example, psychological, physical, contextual, and
sociodemographic —have been identified as preventing influenza vaccine uptake among
risk groups. We approach the topic by using the social constructionist theory regarding
the meaning construction of illnesses on cultural, individual, and third-party level. The
findings outline the importance of meaning construction on all these levels. It appears
that culturally influenza has been seen as an inevitable infectious disease related to the
northern climate. Due to that, influenza is not considered as a life-threatening disease
that would need preventive actions, except some basic hygiene or usage of folk medi-
cine tools (e.g., ginger and garlic). On an individual level, the meaning construction is
based on individual experiences, both with the illness and the vaccine — in the case of
negative experiences with vaccine, the perception of something useless or even harmful
develops. In addition, it appears that people create their own strategies to rationalize
rejection of vaccination for themselves. These involve considerations about belonging
to the risk group or the possibility to manage daily activities in non-risky manner even
when belonging to the risk group.

On the third-party level, participants saw the potential of pharmacies to alleviate
practical constraints (e.g., tight schedule, daily occupation, etc.). Different media chan-
nels are also important in mediating vaccination-related information, but the ration-
alization and selection of the channels vary widely.

The context of the coronavirus changed the vaccination-related perception temporarily
for a short term, indicating that fear-based special occasions do not entail a long-term
shift in health behaviour as the development of health-related decisions and behaviour
is also long-term.

Kadi Lubi (PhD, MA) on Tallinna Tervishoiu Kérgkooli tervishariduse keskuse
dotsent, kelle uurimishuvi on seotud tervise ja haigusega seotud arusaamade,
hoiakute ning tervisealaste otsuste kujunemisega. Senised uurimistood on kasit-
lenud nimetatud teemasid nii tervisekommunikatsiooni, meditsiinisotsioloogia
kui meditsiiniantropoloogia valdkondades.

Kadi Lubi (PhD) is Associate Professor at the Health Education Centre of
Tallinn Health Care College. Her research interests include concepts of and
attitudes to health and diseases as well as health-related decisions. Her research
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Teesid: Blogi kujunemis- ja uurimislugu néitab, et seda Zanri voib pidada suu-
repiraseks andmeallikaks kvalitatiivsetele uuringutele kirjutamispraktika dii-
naamika kohta. Kdesolev artikkel votab kokku juhtumiuurimuse, mis pohineb
isiklikul blogil ehk vorgupéevikul. Eesmirk oli selgitada, kas ja kui, siis millisel
madral koroonakriis on muutnud blogimiskaitumist. Fookuses on 2020. aasta
postitused koos kommentaaridega, mida vaadeldakse aastatel 2008—2019 arhi-
veeritud postituste laiemas kontekstis. Vordlevalt on kasutatud Terviseameti
COVID-19 blogi, mis dokumenteerib kriisi kulgemist faktitipselt, samuti ar-
tikleid pandeemia kohta eesti- ja ingliskeelsetes ajakirjades. Tulemused néita-
vad, et analiitisitud isiklikus blogis postituste arv ei suurenenud ning arutelud
kommentaariumis ei muutunud aktiivsemaks varasemate aastatega vorreldes.
Globaalne koroonakriis ei kujunenud domineerivaks blogija isiklikke kriise lahka-
vate teemade iile. Blogivestlustest ilmneb, et neis osalejad aktsepteerisid erilise
kriitikata viiruse leviku tokestamiseks kehtestatud piiranguid, kuid postitustes
voib aimata ka tiidimust koroonakriisi kui jututeema vastu; oma roll selles voib
olla koroonateema iilitugeval domineerimisel meedias.

Marksonad: blogi, blogimiskiitumine, isiklik vorgupéaevik, koroonakriis, Triinu
Meres

Blogizanri kujunemisloost ja uurimisest

Blogi kui veebipohine suhtlusvorgustik siindis aastal 1999, kandis algselt ni-
metust ‘weblog’™ ning sai tuntuks eelkdige ingliskeelsete internetikasutajate
hulgas. 2000. aastate algul iiletas blogimine inglise keele piirid (Trammell
et al. 2006). Populaarsuse plahvatuslikku kasvu kinnitab ‘blogi’ valimine aas-
ta sonaks 2004 (Merriam-Webster 2014). Juba samal aastal tekkis blogijate
kogukonnas mure zanri tuleviku parast (Weinberg 2015), kuna teineteise jarel
ilmus kaks konkurenti: mikroblogid Facebook (2004) ja Twitter (2006), molemad
lihtsad kasutada ka vaiksemates nutiseadmetes. 2000. aastate teise kiimnendi
algul tulid kasutusele nutikellad, mis tegutsevad nagu “iseblogijad”, registree-
rides GPS-i, Bluetoothi ja Wi-Fi abil omaniku aktiivseid tegevusi, uneaega ja
-kvaliteeti. Kuna nutikellad véimaldavad objektiivset enesejilgimist, on neid
seostatud eneseabipdevikutega (vt nt Cardell 2020). Iga uus tehniline seadeldis
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on pakkunud inimestele iitha lihtsamat véimalust oma elu dokumenteerimi-
seks, kuid sellest hoolimata ei nédita klassikaline blogi valjasuremise mérke;
konkurentsi survel on see tehniliselt tdiustunud ning piisib endiselt populaarne
pikemate postituste platvormina inimeste hulgas, kes soovivad viljendada oma
arvamusi, motteid ja tundeid isikuparaselt.

Sotsiaal- ja humanitaarteadlaste huvi blogi uurimise vastu oli eriti elav
2000. aastate esimesel kiitmnendil, mil vaatluse all olid eelkdige blogi kui uue
meediazanri olemus ja toimimise mehhanismid. Kiisimus ‘mis blogi on?’ pole
saanud loplikku vastust, kuna blogimaastik on pidevas muutumises, see on
kahekiimne aasta jooksul kujunenud viga mitmekesiseks, isiklikele blogidele
on lisandunud grupi-, teema- ja institutsiooniblogid, kui nimetada vaid ménda
muutust, ning monest blogiliigist on saanud rahateenimise vahend, mis sugugi
ei sobi kokku blogijate esimese polvkonna ehk vana kooli blogijate eetikaga.
Humanitaarias tuntakse rohkem huvi blogi kui allika vastu, mis voimaldab
uurida ka monda teist probleemi kui blogi ise, nt inimeste kaitumisharjumusi
(sh kirjutamine), aga ka hoiakute v6i tundeelu diinaamikat.

Teadmised blogi olemuse ja toimimise mehhanismide kohta on olulised ka
selleks, et otsustada blogi vaértuse iile uurimisallikana. Oma vaimukal moel
madratleb pioneer-blogijaks tituleeritud Rebacca Blood? (About RB) weblogi
kui tekstilist kohvikuvestlust, mis sisaldab viiteid ka mingitele varasematele
tekstidele. Bloodi enese “kohvilauajutud” poorlesidki just teiste netis leiduvate
tekstide imber ehk siis olid lingitud tekstid teljeks ta enese arutlustele mone
huvipakkuva stindmuse, nihtuse voi mottekaigu iile; praktikuna selgitab Blood
blogi spetsiifikat linkimisest 1dhtudes. Esimesed teaduslikes blogiuurimustes
leiduvad méaaratlused toukuvad isikliku veebilehe pinnalt, mis oli selleks ajaks
juba tuntud Zanr. Blogi kisitletakse kodulehe tehnilise edasiarendusena, mis
voimaldab uut infot kiiresti iiles laadida ehk postitada, see ei noua IT-oskusi
ja sobib histi massiliseks kasutamiseks. Teise olulise tunnusena nimetatakse
koigi postituste kattesaadavust kronoloogilises jarjestuses tagant ettepoole
(Herring et al. 2004; Herring et al. 2007). Hilisemates uurimustes on Herringi
definitsiooni edasi arendatud, nihutades esile blogi erinevaid aspekte vo6i neid
omavahel kombineerides. Nt Schmidt (2007: 1409) tostab esile, et lisaks sona-
lisele tekstile sisaldavad postitused ka pildi- ja helifaile ning et lugejatel on
voimalik postitusi kommenteerida. Detailidesse laskumata on ménd uurijad
madratlenud blogi lihtsalt hiibriidzanrina, mis ithendab endas erinevaid (teh-
nilisi) voimalusi (Yus 2008: 118).

Teaduslike blogiuurimuste laine likkas liikvele praktikust Bloodi (2002)
isiklikele kogemustele toetuva kasiraamatu “The Weblog Handbook: Practical
Advice On Creating And Maintaining Your Blog” ilmumine, kus autor vaheldu-
misi kasulike ndpunéidete jagamisega arutleb blogi olemuse iile. Kdsiraamatus
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on osutatud kaigile blogi aspektidele, millega teaduses jargneval kiimnendil
tegelema hakati: mis blogi on, kes on blogijad ning millest, kellele ja milleks nad
blogivad. Esimesena tousis fookusesse tiipoloogia. Uhe varaseima tiipoloogia
koostamise katse pohines kvantitatiivsel sisuanaliiiisil ja blogijate kiisitlusel
ning niitas, et eristada saab filter-blogisid (filter blogs), klogisid (knowledge
blogs voi K-blogs), isiklikke paevikuid (personal journals) ja segablogisid (mixed
blogs)? (Herring et al. 2004). Hiljem on vilja pakutud teistsuguseid tiipolo-
giseerimise ldhtepunkte. Nt Cornelius Puschmann (2013) eristab teema- ja
autorikeskseid blogisid, mis erinevad funktsiooni, kirjutamisstiili, meelistee-
made, kujuteldava lugejaskonna jms poolest. Adam Porkolab (2017: 9) liigitab
blogisid eesmirgist 14htudes. Esimese rithma eesmérk on eneseavaldamine
(self-publishing), grupp holmab nt paevikuid, samuti blogisid, mis sisaldavad
autori loovkirjutus- voi teadustekste. Teist tiitipi blogide eesmérk on tihiskonna
informeerimine v6i harimine (nt tarbijakaitseblogid; siinse uurimuse kontekstis
on oluline mainida Terviseameti blogi).

Teadusuurimustes diskuteeritakse, kas blogi voib késitleda Zanrina. Moned
uurijad on Zanriks nimetamist valtinud, mééaratledes blogi nt tehnoloogilise
nédhtusena (McCullagh 2008: 3) voi kommunikatiivse vidljendusvormina online
keskkonnas (Puschmann 2013: 83). Mdne uurija késituses on blogi kiill zanr,
kuid mitte algupédrane. Seoses sellega tostetakse fookusesse blogi offline- ja
online-eelkiijad nagu isiklik veebileht ja e-kirjad, ning sajandite pikkuse aja-
looga paberpéevik. Ndidatakse, et nii nagu blogi, oli ka isiklik veebileht enese-
representeerimise tooriist oma plusside ja miinustega. 1990. aastate teise poole
uurimuste pohjal lisasid 60—70% veebilehe pidajatest uut infot vaid kord kuus
ja paljud lehed hangusid oma algsel kujul aastateks (Doring 2002). Veebilehega
tegelemine vajas keskmisest suuremaid IT-oskusi, mida paljudel polnud. Nii
omanikud kui lugejad kaotasid huvi staatiliste veebilehtede vastu ja poorasid
pilgud blogi suunas, mis sarnanes veebilehega, kuid mille uuendamise voi-
malused olid lihtsasti 6pitavad. Susan C. Herring, Lois Ann Scheidt, Sabrina
Bonus ja Elijah Wright (2005: 2) mainivad lisaks veebilehele ja e-kirjadele blogi
otseste eelkiijatena ka pdevikuid, mis voivad olla kirjutatud kasitsi voi arvutit
kasutades. Traditsioonilise pdevikuga korvutatakse blogi paljudes uurimustes.
Blogi olemuse lahtiseletamiseks raagitakse blogist sageli kui online- ehk vor-
gupéevikust ja ka moned blogiteenuse pakkujad (nt Diaryland) viitavad blogi
seosele paevikuga. Liihidalt 6eldes vorreldakse blogi Zanriga, mis on varasemast
tuttav. Seda tehes toetuvad uurijad struktuurile, mis kujuneb kronoloogiliste
sissekannete kaigus. Leidub isegi iks uurimus, kus piiiitakse kinnitada zanrilist
sidet néite abil, kuidas traditsioonilisi pidevikuid on tdnapédeval blogideks timber
vormistatud. Carolyn Miller ja Dawn Shepherd (2004: 13) demonstreerivad
seda Samuel Pepys’i pdeviku? abil, mis on kirjutatud aastatel 1660-1669 ning
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niitid kattesaadav internetis nagu blogi. Siiski, pilk sellele naitab, et tegemist
on lihtsalt digiteeritud paevikuga, mis on loetav varasematest sissekannetest
hilisemate suunas. Blogi sissekanded avanevad lugejale vastupidises jarjekor-
ras, ja see on oluline, kuna nii tekib blogija ja lugeja vahel side, mis tundub
vahetum ja ajaliselt 1ahedane, sest blogisse sisenedes ndeb lugeja seda, mida
blogija kirjutas just dsja, mitte nt palju aastaid tagasi.

Blogi ja pdeviku vordlemisel on teadlastele huvi pakkunud privaatsuse ja
avalikkuse aspekt. Ilmekalt votab probleemi kokku Bonnie A. Nardi, Diane
dJ. Schiano ja Michelle Gumbrecht (2004) artikli pealkiri “Blogging as social
activity, or, would you let 900 million people read your diary?” (Blogimine
kui sotsiaalne tegevus ehk kas te lubaksite 900 miljonil inimesel lugeda oma
péevikut?). Blogimise algusaegadel tehtud uuringud néitavad, et 72,3% blogi-
jatest eelistasid jatta lugemisvoimaluse koigile vabaks; soovi korral kontrolliti
juurdepéésu parooli abil (Ibid.). Seega vorgupieviku pidaja pigem soovib olla
loetav. John A. Barghi, Katelyn Y. McKenna ja Grainne M. Fitsimoni (2002:
35) uurimusest selgub, et vooras lugeja ei maju hairivalt, artiklis vorreldakse
blogipostitusi kahe voora inimese jutuajamisega rongis, kus juhuslikule kaas-
reisijale avatakse intiimseid tiksikasju, mida ldhedastele ei paljastataks. Mis
puutub traditsioonilistesse pievikutesse, siis neid on aegade jooksul voora lugeja
eest nii peidetud kui havitatud, kuid neid on ka hulgaliselt triikis avaldatud
(Walker Rettberg 2020: 420—421). Paljude uurimuste tihise tulemusena on
kujunenud seisukoht, et privaatsuse ja avalikkuse osas pole paevikupidajate
hoiakud aja jooksul muutunud. Privaatsuse ja avalikkuse aspekt ning sellega
seonduvad autoridigused on tdhtsad, kui blogi kasutatakse allikana mingi prob-
leemi analiiisimiseks nagu kdesolevas uurimuses. Tanapéeval on blogitekstide
kasutustingimused reguleeritud litsentsiga®, mis sitestab blogile kui teosele
viitamise reeglid ning mille juurde paaseb blogi avalehe kaudu.

Paljud blogiuuringud tegelevad kiisimusega, miks inimesed blogivad. Nardi,
Schiano ja Gumbrecht (2004: 225) on sénastanud viis peamist péhjust: teavita-
da lugejaid mingitest siindmustest, avaldada isiklikku arvamust ja mgjutada
sellega teisi, saada arvamusele tagasisidet, motelda kirjutades ning elada vilja
emotsionaalseid pingeid. Karen McCullagh’i (2008: 11) uurimuses tousevad esile
isiklike kogemuste dokumenteerimise vajadus (62,6% uuringus osalenuist) ja
soov véljendada end loominguliselt (50,9%). Sarah Pedersen (2010: 17) lisab
elu dokumenteerimise ja kirjutamisvajaduse rahuldamisele ka asjaolu, et blo-
gimine pakub lihtsalt 16bu voi meelelahutust.

Blogimise pohjused on tihedalt seotud blogosfisri kui soolisustatud paigaga.
Susan Herring (1994) juhtis tidhelepanu soolistele kditumiserinevustele inter-
netipohises kommunikatsioonis juba aastaid enne massilise blogimise algust,
viites, et naised ja mehed praktiseerivad kiiberruumis kultuure, mis erinevad
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teineteisest nii kommunikatsiooninormide kui ka praktikate poolest. 2003. ja
2004. aasta materjalil pohineva uurimuse tulemused néitavad, et blogijate
hulgas on mehi ja naisi enam-vihem vordselt, kuid nad eelistavad erinevaid
blogitiitipe. Taiskasvanud mehed praktiseerivad peamiselt filter-blogi, nad ase-
tavad rohu uhiskonda puudutavale infole, luues rohkem poliitilist teadmust
(Herring et al. 2007), kuid meeste blogid saavad lugejatelt rohkem téhelepanu
ka siis, kui need on paeviku formaadis, kinnitab Wei (2009: 550). Naisblogi-
jad kirjutavad peamiselt pdevik-blogi, kus nad jagavad isikliku elu kogemusi
(nt Pedersen 2007: 1488). Vaidetavalt rahuldab paevik-blogi kirjutamine naiste
kolme psiihholoogilist vajadust: eneseavamine, teiste blogijatega kokkukuu-
luvuse tunde kogemine ja lugejatelt tunnustuse saamine (Masullo Chen 2012:
171). Mitmed uurijad viitavad paradoksile, et naised paigutavad oma isikli-
kud péevikud IKT keskkonda, mida traditsiooniliselt peetakse maskuliinseks
(Pedersen 2010: 16). Kuid kuidas iildse aru saada, kas tegemist on naise voi
mehega — selle probleemiga seisavad uurijad sageli silmitsi. Teatavasti voib
blogija kasutada isikunime, kuid ka varjunimega blogimine on viga levinud.
Susan C. Herring, Inna Kouper, Lois Ann Scheid ja Elijjah Wright (2004: 2)
soovitavad toetuda postitustes kasutatud sonadele nagu nt “my husband”, mis
viitab naisblogijale. See soovitus ei toota keelte puhul, kus soo eristamine toimub
teisiti kui nt inglise keeles, mis suurelt domineerib uuritud blogide keelena
ning millel paratamatult phineb ka enamus jareldusi, mis selles valdkonnas
on tehtud. Lisaks varjavad moned blogijad sugu tahtlikult. Artiklis “Sexual
analysis of women weblogs in Iran” kirjutavad Nastaran Pashanak ja Masaud
Tarantash (2012: 1468), et iraani naiste hulgas on blogi kujunenud oma huvide
véljendamise populaarseks kohaks, kuid poliitikat, sotsiaalsfiari ja majandust
naised ei puuduta, kuna see oleks vastuolus Iraagi meestekeskse ithiskonna
ajalooliste ja religioossete tavadega. Juhul, kui moni naine siiski soovib nendel
teemadel blogida, varjab ta end mehenime taha. Niisiis veeretavad erinevad
kultuurid ja keeled erinevaid raskusi nende blogiuurijate teele, kelle fookuses
on blogi soopdhised eriparad.

Blogimine on sotsiaalne tegevus ja seoses sellega on uurijate huvi suunatud
ka potentsiaalsele lugejale-kommenteerijale. Carolyn Miller ja Dawn Shepherd
(2004: 1) vaidavad, et vaba juurdepédisuga blogid on adresseeritud koigile ja
samas mitte kellelegi. Kuid kujutlus, nagu loeksid koik blogihuvilised interne-
tikasutajad koigi blogijate postitusi, on siiski ilmne liialdus. Walker Rettbergi
(2014 [2008]: 57) andmetel ei ole iihe konkreetse blogi lugejaskond tavaliselt
kuigi arvukas, see piirdub ldhemate soprade, tuttavate ja sugulastega, lisaks
moned, kes on mingil pohjusel sellest blogijast huvitatud. Blogi jadlgimine annab
voimaluse autorist rohkem teada saada ning pakub ka ajaviidet — see on nagu
teleseriaali vaatamine (Ibid.: 4). Oluline roll on blogis késitletud teemadel.
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Karen McCullagh’i (2008: 10) uurimuse pohjal on peamised teemad isiklik elu,
poliitika- jm pdevauudised, meelelahutus, hobid, tehnoloogia, &ri, religioon,
kuulujutud ning tervislik eluviis ja haigused. Huvi blogi lugemise vastu hoiab
uleval ka samasuse tunne, mis lugejal voib blogija suhtes tekkida soo, ea,
elukoha, rassi, rahvuse, hariduse v6i mone iihise probleemi pdhjal (Karlsson
2007: 137).

Uurimuse allikas ja analuiiisimeetod

Kiesoleva juhtumiuurimuse allikas on Triinu Merese blogi “Maha dng” (VVN).
Analiiiisimisele tuleva vorgupéeviku valimisel 14htusin blogija loovisikutaus-
tast, millele on suunatud mu uurimistoo fookus omaelulookirjutuse valdkonnas.
Lisaks oli oluline pikk blogijastaaz. Triinu Meres alustas 2008; see oli globaalse
blogikultuuri esimene kiimnend, mitteingliskeelsetes maades polnud blogimine
siis veel kuigi laialt levinud. Analiitisitava blogi ulatuslik arhiiv voimaldab saada
head ulevaadet blogimisk&itumise diinaamikast. Blogi kui uurimisallika juurde
suunas mind Nicholas Hookway (2008) artikkel “Entering the blogosphere’:
Some strategies for using blogs in social research”, kus kéisitletakse vorgupée-
vikuid suurepéraste allikatena, uurimaks nt inimeste ajakasutust, seksuaalset
kaitumist voi haigusi. Oma juhtumiuurimuses piitiab Hookway blogipostituste
toel vilja selgitada austraallaste hoiakuid ja praktikaid seoses moraalsusega.
Tema arvates annavad blogid téelahedasemat infot kui intervjuud, kus vas-
taja tritab sageli rdékida seda, mis voiks olla “Gige” voi kiisitleja seisukohalt
ootuspédrane. Sarnasel pohjusel langes valik blogile ka kdesolevas uurimu-
ses, mis putab viltida olukorda, kus suunavad kiisimused mojutaksid hin-
nangu andmist koroonakriisi osatdhtsusele teiste probleemidega vorreldes.

Uurimuse peaeesmérk on kvalitatiivse sisuanaliiiisi abil selgitada, kas ja
kuidas koroonakriis muutis blogimiskAitumist: kas suurenes postituste arv ja
sagedus, kas koroonateema domineeris teiste teemadega vorreldes ning kas
elavnesid vestlused kommentaariumis. Kiisimusepiistitus sai touke blogimise
algusaegu puudutavast viitest, et 2000. aastate algul ithiskonda tugevalt ra-
putanud terroriaktid, s6jad, looduskatastroofid jt kriisiolukorrad aktiveerisid
blogijaid oluliselt: kasvas postituste hulk, lisandus uusi blogisid, linkide kaudu
levitati teisi netiallikaid jne. Kuna varased blogiuurimused olid Ameerika-kesk-
sed, toodi néiteks eelkdige 9/11 terroririinnakuid (2001) ja Iraagi soda (2003)
(nt Herring et al. 2005; Herring et al. 2007; Kaye 2007). Globaalse kriisina
paigutub koroonakriis samuti selliste stindmuste ritta, mis voivad mojutada
blogimisk&itumist. Analiitisi fookuses on 2020. aasta (koroona-aasta) postitused,
kuid vaatluse all olid koik 2857 postitust aastatest 2008—-2020, mille lugemine
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umberpooratud jarjestuses ehk varasematest hilisemate suunas véimaldas jal-
gida blogijakditumise muutumist ja korduvaid mustreid ning aitas kujundada
ka vajalikku tausta 2020. aasta postituste paremaks moistmiseks.

Merese blogipostitusi analiitisitakse kahel tasandil. Esiteks vaadeldakse
koroonateema kajastumist postitustes, vorrelduna teiste probleemide kajas-
tamisega. Selleks on rakendatud temaatilist skeemi, mille abil saab seletada
koroonateema positsiooni postituse struktuuris (nt kas ja kuidas teema domi-
neerib). Teiseks asetatakse Merese blogipostitused meediasfiaari laiemasse kon-
teksti. Selleks on kasutatud Terviseameti COVID-19 blogi (TA), mis registreerib
viiruse levikuga seotud siindmused kronoloogilises jéarjestuses, naidates fakti-
tapselt uue viiruse ilmumist avalikkuse huviorbiiti ja eesti inimestele jagatavat
ametlikku infot viiruse kohta. Merese blogi korvutamine Terviseameti blogiga
voimaldab jalgida, kuidas tegelikkuses aset leidvaid protsesse reflekteeritakse
isiklikus blogis. Vordlevalt on vaatluse all ka eesti- ja ingliskeelsetes pdevaleh-
tedes ilmunud artiklid pandeemia kohta, selgitamaks Merese blogipostituste
seoseid nendega (nt kuidas blogipostituste teemad toukuvad lingitud artik-
litest). Analiiis holmab samuti Merese postitustele jargnevaid blogivestlusi,
kus vaadeldaval perioodil votab koige aktiivsemalt sona neli kommenteerijat
(notsu, Epp, Lauri ja Kaur); eesmérk on uurida, milliseid (uusi) teemaliine
kommentaariumis arendatakse.

Triinu Meres ja tema blogi

Jargnev tutvustab lithidalt paevik-blogi “Maha dng” (2008—2020) ja selle autorit
Triinu Merest blogijanimega vdga viga naine.’ Blogiuurimustes kisitletakse
péaevik-blogi enesejutustusena (self-narration) voi autobiograafia spetsiifilise
vormina, kuigi autobiograafilisus pole alati nii tosikindel, moni péevik-blogi
voib osutuda fiktsiooniks (Walker Rettberg 2014 [2008]: 111). Triinu Merese
blogi on autobiograafiline, postitused on vaadeldavad episoodidena, millest
kokku kujuneb tema isiklik lugu. Ehkki postitused paiknevad kronoloogilises
jérjestuses, ei ole see isiklik lugu kuigi sarnane standardse vo6i formaalse elu-
lookirjeldusega (siindisin, 6ppisin, téotasin jne). Blogis leidub siiski piisavalt
infot, mis voimaldab elukaiku iildjoontes rekonstrueerida. Blogile tuginedes on
siin esitatud need eluloolised faktid, mis on 2020. aasta postituste sisu moist-
miseks ja analtitisimiseks moodapadsmatult vajalikud. Triinu Meres on tuntud
kirjanikuna (debiititromaan “Lihtsad valikud” sai 2017. aasta Eesti Kirjanike
Liidu romaanivdistlusel IT koha); 16petanud Tallinna Meditsiinikorgkooli 6en-
duse erialal; kahe lapse ema; vallaline; sooritanud enesetapukatse, tagajarjeks
osaline toovoimekaotus. Blogis on enesetapukatsega seonduv ehk “rongi ette
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minek” varjuna teiste siindmuste kéorval voi kohal, samuti jagab see elu kaheks
perioodiks “Enne Rongi” ja “Peale Rongi”. Blogi nimi “Maha dng” on samuti
enesetapust ajendatud; kommentaariks kirjutab vdiga vdiga naine (VVN):

Tdiega irooniline, et ebadénnestunud endatapja avaliku vérgupdeviku
nimi on “Maha dng”. Samas — see, mu endatapmine on selge ndide, miks
angil ei tasu lasta voimutseda, eks ole? Mis muu nimi veel kolbaks? (VVN
8.02.2015).

Esilehe (ekraanipilt 1) kaanenéoks on VVN valinud Surma tegelaskuju koo-
miksist “The Sandman™, kes “annab nou, patsutab pead, naerab probleemide,
aga mitte nende all kannatajate iile, puistab elutarkusi, on ilus [---]. On ju isegi
minu nigu.” (VVN 19.07.2015). Need VVNIi poolt sonastatud minapildidetailid
leidsid kinnitust ka postituse analiitisimise kéigus.

%UTvaE OF y 1T THE
IT 15 JUST: IF YOU'RE MOMENTS THAT
: 1 THINK SOME OF GOINGTO BE HUMAN, ILLUMINATE [T, THOUGH.
T 16 PROBABLY CONTRASTE. THEN THERE ARE A WHOLE THE TIMES YO DON'T
LIGHT AN? SHADOW. LOAD OF THINGS THAT SEE WHEN YOU'RE
COME WITH I;.QEYEG, HAVING THEM. ..
AHEART, DAYS AND
IF YOU NEVER LIF,E.A
HADTHE BAP TIMES, THEY MAKE
HOW WouLPYou KN%W THE REST OF IT
YOU HAD THE OO,
<Ay MATTER.,

Ekraanipilt 1. hitp:/ / mahamure.blogspot.com, 2021.
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Kellele, miks ja millest blogija kirjutab — need on blogiuurimuste valdkonnas
paljukisitletud kiisimused, millele vastuse saamiseks kasutatakse sageli abiva-
hendina blogijate intervjueerimist. Eneseanaliiiisija kalduvustega VVN on oma
postitustes nendele kiisimustele ise vastata piitidnud, allpool lithike kokkuvate
sellest. Blogimine on VVNi jaoks voimalus meelelahutuseks (nimetab oma blogi
Iobublogiks, VVN 17.09.2008), aga see rahuldab ka kirjaliku enesevéljenda-
mise vajadust (VVN 29.05.2014). Blogi on eneseabipédevik (VVN 13.11. 2008).
Aastaid kestnud blogimise jarel kerkib VVNIil siiski kiisimus “blogida voi mitte
blogida?”. Postituses “Vorgusuhtluse puudusi e. kuidas ma jalle loll olen”, on
kaalumisel blogimise 1opetamine, kuna VVNIi arvates pérsib see tema silmast
silma suhtlust. Lisaks on VVNil kujunenud mulje, et vérgusuhtluse kaudu ei
joua inimesed périselt tiksteiseni:

Meie tihiskond on ilmselt suisa tile kiilvatud pooliti netimaailma kolinud
ning seega kirjaliku suhtlusega harjunud inimestega. Me kéoik kdime ringi
Jja esitame oma monolooge, esineme liksteisele, selle asemel, et midagi
Jagada, iiksteisele reageerida, kuulata. Demonstreerime ennast — aga
tegelikult ei suhtle. (VVN 2.09.2010)

Tsitaat kuulub pikka aega blogikeskkonnas tegutsenud inimesele, mis muudab
selle eriliselt mérkimist vaidrivaks: iildiselt ei ole blogijatel tavaks oma tegevust
voi selle voimalikke tagajérgi kriitiliselt revideerida. Blogimisest VVN siiski ei
loobu — eelkdige selle teraapilise mdju tottu, ja vAhemalt sama oluline pohjus
on tosiasi, et talle meeldib kirjutada. VVNi blogi on tugevalt lugejale orientee-
ritud: “Kui mitte keegi blogipostitust ei loe, on ta siis olemas v6i mitte?” kiisib
VVN (6.10.2008) retooriliselt oma blogijapraktika algul, ehk siis, hoolimata
sellest, et blogil on eneseabipieviku funktsioon, on ka eneserepresenteerimine,
kogemuste jagamine ja tagasiside saamine téhtsal kohal. VVN jalgib pidevalt
klikke ning kommenteerib lugejahuvi touse ja langusi mitmes postituses, nt:

Mul on mu vérgupdeviku statistikaleht alailma lahti, sest seal on kohe
koik silme ees: uued kommentaarid, palju lugejaid on, saab teha uue pos-
tituse, ndeb, mis poste tina millegipdrast palju loetud on, ndeb dra, kust

tuleb palju inimesi (ja seega ndeb ka mulle viitavaid linke automaatselt).
(VVN 20.01.2018)

VVN kirjutab igapdevaelu toimetustest, laste kasvatamisest, intiimelust,
kirjandusest ja kirjanikuks olemisest, 6pingutest, hobidest ning haigustest
ja surmast. Varasemate blogiuurimuste vordluses on need teemad vorgupée-
vikutes laialt levinud, kuid VVNi blogis on haiguste teema silmatorkavalt
esil. On ka puuteid poliitiliste teemadega, nt postitus “Ma ei ole oma riigiga
rahul tdna” (VVN 3.06.2013), mis on ajendatud stindmustest Istanbulis ning

145



Triinu Ojamaa

autoritaarsetest suundumustest president Recep Tayyip Erdogani poliitilises
tegevuses.®? Kommenteerijad tunnustavad VVNi kui tihiskondlikult aktiivset
blogijat, kuid kogu blogi kontekstis on sellised postitused pigem juhuslikud ning
péevik-blogile omaselt domineerivad isikliku elu teemad. VVN on jaganud oma
postitused teemakastidesse, 2020. aasta I6puks on neid kujunenud 42. Teema-
kastide lipikud ehk teemaviidad voéivad, kuid ei pruugi osutada sonaselgelt
seal sisalduvate postituste sisule. Kéige mahukamad teemakastid on “maha

)«

ang”, “eraelu”, “keha” ning “emake maa ja tema imed” (iile 300 postituse), kast

lipikuga “luulud” sisaldab luulet, mis osaliselt haakub dngivéitlusega, nagu nt

Uks hoop —

Jja sa enam ei suuda.
Teine hoop —

Jja sa tahaksid surra.
Kolmas hoop

sind enam el murra.
[--]

(VVN 15.10.2008)

Muu hulgas on huvipakkuv mérkida, et lugejad-kommenteerijad on vorrelnud
VVNIi blogi Karl Ristikivi pdevikuga?®:

Ristikivi “Pdevaraamat” on iiks, millele métlen ikka aeg-ajalt siia

blogisse tulles, sest et nii palju mingit siigavat olemusliku sarnast on.
(VA 9.08.2020, 23:20)

Mulle Ristikivi pdevaraamat viga meeldib. Ma ldbi ei ole teda lugenud,
sest korraga palju ei jaksa, aga just see korduvus ongi kuidagi....essen-
siaalne. Kurblik korduvus. (Ada Ruu 11.08.2020, 12:32)

VVNi blogimisstiil paistab silma avameelsusega, kuid on samas ka viga eeti-
line. Lahedaste nimesid ei mainita ning vilditud on fakte, mis voiksid juhtida
lugeja mone konkreetse isiku juurde, kes pole avaliku elu tegelane. Postitused
on netisliangis, erinedes pealiskaudsel vaatlusel taielikult tema kirjandusteoste
keelest!?, kuid tegelikult on nii blogis kui romaanides palju isikupérast, mis
lubab aimata erinevate tekstide taga sama autorit (nt tiipograafilised esiletos-
ted, teatud lauseehituslik eripara jms).

Koroona-aasta postituste analiiiis

Eesmirgiga selgemini esile tuua koroonateema késitlemise diitnaamikat blogis,
on analiiiis liigendatud kaheks alaosaks, millest esimeses vaadeldakse koroo-
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nateema ilmumist postitustesse ning teises selle taandumist. Koroonateema
ilmub blogisse pandeemiast tingitud eriolukorra!' kehtestamisele vahetult eel-
nenud pdevadel, mil viiruse olemusest ning selle leviku voimalikest mgjudest
alles hakatakse avalikkuses sagedamini rddkima. Teema taandumine algab
martsi 16pul, kui eriolukord veel kestab ning nn teise laine tulek siigisel'? ei
too kaasa koroonateemaliste postituste uut kasvu — see piisib marginaalsena
kuni 2020. aasta 16puni.

Koroonateema ilmumine blogipostitustesse

2020. aasta esimene postitus “Oeh, kides =)” on blogi kohati rusuva meeleolu
taustal silmatorkavalt optimistlik:

Kuulge, aasta esimene pdev ja juba liheb iilesmdge.

“Tee ainult seda, mida tahad!” ja nii tore. [---]

Muidu on nii, et mu pageviews all time history-s saab kohe tdis miljon
klikki. Mul on tunne, et see on tditsa suur asi. (VVN 1.01.2020)

Jargnevad postitused on argisema sisuga. Valmib jutukogu késikiri kirjastusele
Varrak (VVN 26.01.2020), plaanimisel on korteriost (VVN 7.02.2020), soov on
saada veel kord emaks, juhul kui tekib piisivam paarisuhe (VVN 20.02.2020),
pojal on migreen ja tiitrel kooliprobleemid, koeratoit ldheb hallitama (VVN
22.02.2020). 22. veebruaril ehk samal pideval hakkab Terviseamet oma blogis
jagama infot koroonaviiruse kohta, ja see paiskub kohe ka teistesse eesti meedia-
kanalitesse. Esimeses postituses “Uus koroonaviirus levib Hiinast véiljapoole”
prognoositakse selle voimalikku joudmist Euroopasse, Eesti riske peetakse
madalaks, kuna Wuhanil ja Tallinnal puudub otsetithendus (TA 22.01.2020).
Eestlasi seob Hiinaga peamiselt veebikaubandus, mistottu Terviseameti blogis
selgitatakse, et postipakid pole ohtlikud, kuna viirus levib piisknakkusena ini-
meselt inimesele (TA 28.01.2020). VVNIi blogisse jouab koroonateema kuu aega
hiljem, 28. veebruaril. Postitus kannab pealkirja “Nurinad”, selle temaatiline
skeem on $ampoon — koroonaviirus — poja passitaotius — koera ussirohi. Postitus
on ajendatud Nature Boxi §ampooni viletsast kvaliteedist. Sampooni juurest
liigub kirjutaja sujuvalt koroonateemale. Selle 16igu lithidusest ja paiknemi-
sest tekstis jareldub, et teema pole VVNIi jaoks téhtis ega ka uudne: riivamisi
haigussiimptomitele osutamine jatab mulje, et tegemist on laialt kiibel oleva
teabega.

Muidu on nii, et olen haige, ehkki arvatavasti mitte koroonaviiruses. Mul
ei ole palavikku olnud viimasel neljal pdeval (kuigi temperatuur on pisut
tousnud) (ja enne seda oli natuke iile 37), aga KUI hullusti pea ringi kdib,
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KUI hull on visimus ja KUI raske midagi teha (nagu “vahin kuus minutit
seina, kui peaks kuuma vee teele peale valama — ja siis on juba tunne,
et tegelt on see vesi dra jahtunud juba ja kurat sellega”), viitab selgesti
mingile tovele. Mil pole ilmsesti kuulsat ilusat nime, kuid haigus on hai-
gus nimest hoolimata. Olgu, ei gripp ega koroonaviirus pole ka teab mis
kaunid nimed. Oleks veel Pipilota Viktuaalia Rullkardiine Piparmiinta
Eefraimitiitar Pikksukk! (VVN 28.02.2020)

VVNi blogi kontekstis on haigus, visimus ja peavalu ldbivad teemad, mil-
le taastulek tundub vana jutu jatkuna — nii sageli iile korratud, nii tavaline
ja ootuspérane, et isegi halva enesetunde sidumine koroonaga pole andnud
lugejatele impulssi pikemaks aruteluks. Postitusel on kolm kommenteerijat,
neist ainult iiks haagib oma kommentaari koroonaga, kuna tunneb end samuti
haigena (Rents 28.02.2020, 20:34). Blogivestluses kasitletakse koroonateemat
pigem distantsilt — viirus on kui kauge ja v6oras mure, mille nimi ‘koroona’
voimaldab sellele laheneda kerge huumoriga. Tegelikult on haigus vaatlusaluse
postituse ajaks saanud ka tdpsema nimetuse: COVID-19 (TA 25.02.2020) ning
esimene haigusjuhtum Eestis on samuti kinnitust saanud (TA 27.02.2020).
See peavoolumeedia pommuudis blogis ei kajastu. 11. mértsil kuulutab WHO
koroonaviiruse leviku pandeemiliseks. Terviseameti blogi 13. mértsi postituses
kirjutatakse, et valitsus on 12. martsil otsustanud kehtestada eriolukorra:
opilased jaavad kodudppele, kultuuri- ja sporditiritused tithistatakse, muuseu-
mid suletakse, raamatukogude t66 muudetakse kontaktivabaks ja riigipiiridel
hakatakse teostama sanitaarkontrolli (TA 13.03.2020). Koroonateema ilmub
teist korda VVNIi blogisse eriolukorra otsuse tegemise pédeval. Postituse “Vii-
rusemotteid”, temaatiline skeem on koroonakriis — vibroakustiline teraapia —
koroonakriis — rongi ette minek — lapsesaamine.

Ma ei joua enam tildse jdrele.

Ota, inimesed PARISELT soetavad igaks-juhuks-varusid?

Mu poja Inglismaa-keeleoppereis voib dra jidda (téendoliselt jicdbki) ja me
saame tagasi ainult selle osa rahast, mis pole lennupiletite all? (Enamik
ei ole, aga siiski: ma oma niigi pingul piiksirihma pingutasin selle vorra
veel, et tema reis dra maksta.)

Isegi ma ise hakkasin ritsiku posti, “koolireisid véivad dra jadda” ja “lile
100 inimese kogunemised on keelatud”-sénumite peale métlema, kui jdle
oleks korge palavikuga haige olla, kui nimetet poeg samal ajal samuti
haige on, ja krt, ma ilmselt peaks ikkagi ju koeraga 6ues kdima, sest kes
teine kdiks?!

Ostan ibukat juurde.

Eeee ... homme.
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Aga ikkagi.

Phmt on mul tunne, et maailm on néksatanud uude riitmi ja kuigi see
on pénev (mina ja maailmalopud voi 6udusfilmikoletiste ilmumine: “Oo,
viimaks juhtub midagi pdriselt ponevat! JEEEE!!!”), ma el joua hdsti
Jjargi. Jube uni ja visimus ainult, voeh.

[vibroakustiline teraapial

Tegelt te voite viirust rahulikult votta.

Midagi hullemat ei juhtu kui et moned inimesed surevad dra, ménedel on
haige ja ndrune olla. paar avalikku asutust on nt paar kuud kinni jms.
Sest kuna maailm kdib minu méotete jargi, (peaaegu) ei juhtu kunagi
see, mis mu arust oleks hdastiminek ja alati (peaaegu alati, see teine koht
romaanivoéistlusel on erandiks) juhtub see, mis oleks halvastiminek. No ja
kuna mu meelest oleks maailma oluline muutumine tore ja poénev, liheb
nagunii sama jama edasi, mis juba olnud on.

[rongi ette minek]

[lapsesaamine]

(VVN 12.03.2020).

Lisaks pealkirjale “Viirusemotteid” nihutab koroonateemat esiplaanile paikne-
mine tekstis, see on avateema ja korduv teema ning domineerib ka mahuliselt,
moodustades enam kui poole postituse pikkusest; iihtlasi osutub see pikimaks
koroonateemaliseks tekstiks kogu blogis. Postitusele jargneb vestlus, milles
osaleb kaheksa inimest, kes ajavahemikus 12. mérts 00:46 kuni 13. marts 15:54
on teinud kokku 32 sisestust. Arutelu hargneb mitmeks alateemaks: varude
soetamine, reisipiirangud, eriolukorra sotsiaalsed ja poliitilised aspektid, maa-
ilma muutumine, elu moéte ja surm. VVN alustab postitust varude soetamisega
ning sellest teemast haarab kinni mitu kommenteerijat, nt:

Pdriselt soetasin “igaks juhuks varusid”. Tosi, mitte apokaliiptilises
mahus, vaid niimoodi, et vajadusel ei peaks nddal aega kodust vilja
minema [---]. (Lauri 12.03.2020, 10:14)

Tegin strateegilise vea ja liksin koigepealt trenni ja siis poodi — selgus, et
pood oli vahepeal sona otseses méttes tithjaks ostetud. Kuivained, jahud,
helbed, kartul, wc-paber — jumalast tiihjad riiulid. (Frieda 12.03.2020,
19:55)

Tiihjad poeriiulid kuuluvad koroonakriisi kontekstis globaalsete teemade hulka,
kiirpilk martsi esimeste nédalate eesti- ja ingliskeelsetesse ajakirjandusval-
jaannetesse ja blogidesse lubab viita, et koroonaperioodi algul kuulus teatud
kaupade kokkuostmine enim kajastatud teemade hulka. Eestis saabus selle
haripunkt koos eriolukorraga (nt Postimees 13.03.2020), kuid Austraalias levis
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ostupaanika juba nddal varem (nt Daily Mail 6.03.2020). Teine globaalselt kuum
teema on reisipiirangud, mis siinses arutelus osalejaid ei koneta; varasemate
aastate postitused naitavad, et VVN vilismaal kuigi sageli ei kidi. Rohkem
jutuainet pakuvad eriolukorra sotsiaalsed ja poliitilised mojud, voimalikud
muutused pereelus, riigis ja maailmas laiemalt. notsu (12.03.2020, 21:51)
osutab inimeste kodus pilisimise voimalikele positiivsetele ja negatiivsetele
tagajargedele. Ta prognoosib, et 6ppimine ja to6tamine distantsilt voib kuju-
neda tulemuslikuks, kuid teisest kiiljest voivad siiveneda alkoholi tarbimine
ja koduvagivald. Kaesoleva artikli kirjutamise ajal erikorrale tagasi vaadates
pole selles midagi uut, kuid kriisi alguse kontekstis on notsu kommentaar
sammu vorra ees peavoolumeedia kajastustest samal teemal. Pisut hiljem il-
munud artiklid nditavad, et juba eriolukorra esimestel nidalatel tekitas kodus
piisimine koduvégivallale varasemast soodsama pinna (Postimees 27.03.2020;
ERR 22.04.2020). notsu (12.03.2020, 00:46) algatab arutelu demokraatia ohtu
sattumisest riigis, tema arvates “praeguses psiithholoogilises kliimas oleks palju
kergem autoritaarsust ldbi suruda, ja katsu temast siis parast lahti saada”.
Ajendatuna notsu kommentaarist toob Kaur arutelusse moéiste Overtoni aken'®:

Uhiskonnal on nn “Overtoni aken” ehk iildiselt vastuvéetavad seisukohad

Jja poliitikad. Need muutuvad aeglaselt — nditeks on naised ja neegrid
saanud valimisoiguse, ateism ja samasooliste suhted on moénes riigis
lubatud jne. Aken “nihkub”. https:/ /en.wikipedia.org/wiki/QOverton_
window

Suured siindmused (sdjad) ja katastroofid kiirendavad seda nihkumist ja
nit heas kui halvas suunas. Hiina riigi super-autoritaarne kditumine ning
nende totaalkontrolli voimekus on viga palju efektitvsem kui lddneriikide

aeglased otsustus-protsessid. Koik vaatavad ja votavad oppust. (Kaur
12.03.2020, 10:21)

Kauri viidatud Wikipedia artiklis “Overton Window” on esitatud Joshua Trevino
visualisatsioon aknast skaalal less freedom — more freedom, mis néiitab, et
muutused voivad puudutada ka vabaduse mééra. Siin vaadeldavas blogivest-
luses leidis Overtoni akna teema viga lithikese edasiarenduse sGnaménguna
“Overtoni aken’n’roll” (Jiiri 12.03. 2020, 13:23), vrd rock’n’roll, kuid Kauri de-
mokraatia-teemaline kommentaar on oluline sellest hoolimata, kuna see annab
aimu, mis suunas litkusid inimeste motted eriolukorra kehtestamise alguspée-
vil. Eesti tihiskonnas puhkes laiem diskussioon demokraatlike vabaduste iile
martsi 16pul. Ajakirjanduses piitti avalikkusele selgitada, miks taitevvoimul on
oigus rakendada meetmeid, mida parlament ei pea eelnevalt heaks kiitma, ning
kinnitati, et parast COVID-19 leviku peatamiseks kehtestatud erikorra 16ppu
poordub iihiskond tagasi kriisieelse elukorralduse juurde, kus on tagatud riigi
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tavapirane toimimine (nt Tupay 2020). Usna laialt levinud seisukoha paika-
pidavust selle kohta, et demokraatlikud riigid jaid kriisiga toimetulemisel alla
autokraatsetele riikidele, analiitisib hiljem Tonis Saarts (2020) oma kirjutises
“Koroonakriis ja demokraatia”. Ta leiab, et pole piisavalt alust arvata, nagu
oleks koroonakriis kindlustanud autokraatsete reziimide tulevikku, pigem voiks
kriisile jargneda mingi vaheperiood ning juhul kui maailm téepoolest muutub
stigavalt, siis selgub muutuste tegelik olemus alles 2020. aastate teisel poolel.

Postituse “Viirusemotteid” kommentaariumis arutletakse, miks inimesed
soovivad, et maailm aeg-ajalt muutuks — iikskoik, millises suunas. Koroona-
kriisi korvutatakse Trumpi valimisega USA presidendiks, ehkki iithel juhul
on tegemist juhusliku katastroofi ning teisel inimeste vaba valikuga. notsu
(12.03.2020, 17:33) kirjutab, et Trumpi valijad hailetasid tema poolt ootusega,
“et muutuks midagi, saab voi sitem” ning Epp (12.03.2020, 17:46) taiendab, et
“igav oli. Muutust taheti. Actionit”. VVN seob maailma muutumise voitlusega
ning voitluse omakorda elu méttega. Probleemi naitlikustamiseks toob ta sisse
abordivabaduse eest voitlemise, kirjutades, et oleks valmis naisi aitama eluga
riskides, siis oleks mingi mote viasimusest vankuda ja ahastada, “sest ma teen
mdélemat nagunii, aga siis see ka TAHENDAKS midagi kellelegi. Nt mulle en-
dale” (VVN, 12.03. 2020, 18:01). Koroona kontekstis mgjub pocre aborditeemale
ootamatuna, ehkki see diskussioon on Euroopas iileval olnud juba mitu aastat
(vt nt EHF 23.03.2018). Epp (12.03.2020, 18:39) juhib tihelepanu eetilisele vas-
tuolule VVNIi postituses: mida halvem (kannatajatel), seda parem (abistajatel).
notsu (12.03.2020, 21:51) soovitab, et kui elu métte huvides on vaja kogeda
voitlust, voiks VVN valida abortide asemel midagi muud, kuna maailmas leidub
alati, mille eest voidelda. Vastuses notsule nihkub VVNi globaalselt tasandilt
isikliku suunas ja tuleb 16puks otse asja tuuma juurde. Nimelt on blogivestluse
toimumise ajal meditsiinipersonali nappuse probleem juba tileval ja tdnu Ge-
kutsele saaks VVN voidelda oma voitlust siinsamas Eestis koroonapandeemia
vastu, kuid selleks on tosine takistus, mille kohta VVN kirjutab:

Kuna ma oma otsese fiiiisilise kasulikkuse viisin esmalt tiles (6endusopin-
gud — ja muidugi oli mu péhihuvi intensiivravi ja ootasin endast tulevast
kiirabitootajat) ja siis siigavale alla (kes krt vajab SANTI kuhugi??? Krt,
mind ennast tuleks poputada sealkuskil, mitte et ma teisi poputaksin!)
(VVN 12.03.2020, 22:44).

Sandina elamise motiiv on iiks korduvaid motiive VVNIi blogis, see kéib l14bi nii
nendest postitustest, mis on seotud koroonakriisiga, kui ka nendest, mis pole.
Edasine vestlus analiiiisitavas kommentaariumis néitab VVNi voitlusvalmiduse
kahanemist ja suubumist moétisklusse surma iile; seda suunab omalt poolt ka
Taliesini (12.03.2020, 05:05) kommentaar voimalike koroonasurmade kohta.*
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VVNIi huvitab siiski eelkéige ta isiklik suhe surmaga ning sellel pole mingit
seost koroonaga. Allpool tsiteeritud motteid voib leida ka mitmest varasemast
postitusest, need on enamasti seotud pideva vasimustundega.

Mul voib isegi suhteliselt (enda kohta siis) ok olla olla, aga kuna iga pdev,
ka kerge pdev, mil viga vdhe teha, on pidev pendeldamine kurnatuse ja
hallolemise [---] vahel ja phmt mul kaldubki olema “elu on véitlus” ehk
ma véitlen iga pdeva mooda. ja kohati on vdga raske (isegi kui tuju on
hea, otseselt RASKE, vdisitav-vdsitav-vdsitav), ma ei suuda ndiha elu kui
pddstmist vadrivat tiksust eriti iildse.

Et noh. Elu lakkamine on absoluutne puhkus, viis visimusest pddseda.
Miks see halb peaks olema?! (VVN 12.03.2020, 23:46)

Selle jarel avaldavad ka teised kommenteerijad oma arvamusi nii surmast
uldisemalt kui ka koroonasurmast. Lauri (12.03.2020, 10:14) esindab “meil-
koigil-tuleb-minna” seisukohta, Jiiri (12.03.2020 13:23) arvab, et “viirus tapab
I6puks paanikaga rohkem kui 1dhivoitluses konkreetsete inimestega”. Vestlus
on omandamas morbiidset alatooni ja — voib-olla sooviga sellest vélja tulla —
juhatab notsu teisi kommenteerijaid lingile, kus saab kuulata kooristseeni Jean
Baptiste Lully ooperist “Alkestis” (“Alceste”). Ooperis péoimuvad armastus ja
surm, kooripartii prantsuskeelne tekst osutab surma vabastavale olemusele
(surm vabastab sajast hadast / kes tahab elada / tahab kannatada) ning muu-
sika on barokilikult hulise kodlaga.

Koroonateema taandumine blogipostitustes

Koroonakriis kerkib uuesti iiles mitmes hilisemas postituses, kuid pole enam
selgelt domineeriv. Allpool vaadeldakse, millistes suundades koroonateema
arenes ning millised teised teemad on koneks samal ajal. Postitus “Paberi s66-
misest ja muust taolisest” (VVN 14.03.2020) néitab, et koroonakriisi arutelu on
suundunud thiskondlikelt ja eksistentsiaalsetelt teemadelt tagasi argisemate
juurde. Jagatakse poes kidimise soovitusi: valida tuleb 6htune aeg (vihem ost-
jaid, viaiksem nakatumisoht), arvesse tuleb votta kaupluse parkla suurust (mida
viiksem parkla, seda rohkem kaupa). Martsis oli kogu meedia iile ujutatud
juhistest eriolukorraga toime tulemiseks, lisaks oli see sageli jutuks sdoprade-
tuttavate ringis. VNN teeb mitu postitust koroonakriisi puudutamata, kuid,
eeldades lugejate ootust, lisab muigamisi vahemérkuse postitusse “Uned ja
unelmad”: “Mis te ootasite midagi viiruseteemalist v? Oh, olge niiiid =)” (VVN
16.03.2020). Selle lause tagant aimub tidimust voi vastureaktsiooni koroo-
nateema suhtes, pohjuseks voib olla selle teema viga tugev domineerimine
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ajakirjanduses viimastel nddalatel. Kuid kolm péeva hiljem on VVN vdhimagi
irooniata koroona juures tagasi. Postitus “Vahepala” (VVN 19.03.2020) sisaldab
olulisi tdhelepanekuid eriolukorra ajal aset leidnud muutustest inimeste kéi-
tumises. Esiteks, inimestel on tekkinud palju vaba aega (VVNIi blogi lugejate
arv on suurenenud). Teiseks, inimesed on altid 4ra kasutama kéiki olukordi,
mis pakuvad otsesuhtluse voimalust (voorad tulevad dues juttu ajama ja koera
silitama). Kolmandaks, inimesed on muutunud hoolivamaks: kéik-aitavad-koi-
ki kditumismall on kujunemas iildiseks trendiks. Kuid see toukab VVNi oma
“vana haava” juurde, postitusse ilmub korduv motiiv sandina elamisest, mis
néib mojutavat ta minapilti:

Ainult sellest on kahju, et ma siuke ... sant olen. Koik iileskutsed ka koolis
kdivatele abiodedele voi juba pensionil édedele tulla appi, tervishoius on
praegu nii rank koormus! (VVN 19.03.2020)

Jargneb paaripdevane vahe koroonateemalistes postitustes, VVN kirjutab
kirjanikuks olemisest, toiduvalmistamisest, animafilmidest jms. Koroonakriisi
teema ilmub uuesti 22. mértsil, kus VVN votab uuesti vaatluse alla muutused
inimeste suhtluses, seekord on fookuses netisuhtlus:

Mida ma iildse siin kirjutan ... fb, kommentaarid voi vorgupdevik. Selgelt
on kriisiaeg ja keegi ei vasta. Ka teiste blogide all on vaikus [---] Inimestel
ei ole vist enamasti nii, et mida pingelisem aeg, seda rohkem otsiks iile
veebi kdehoidmist ja kaasamdétlejaid? (VVN 22.03.2020)

notsu kommenteerib:

Blogimisest ja veebi-kdehoidmisest — mul on praktikas praegu vihem
pingeline aeg kui tavaliselt, paradoksaalselt kirjutan selle tottu just tihe-
mini, sest ressurssi jagub ka selleks. Kui on pingeline, siis sageli lihtsalt

el jaksa. Vbla need, kellel on praegu drev aeg, samuti ei jaksa. (notsu
22.03.2020, 18:19)

Need postitused néitavad, et blogijate kaitumine vo6ib kriisiolukorras olla taiesti
erinev ning et kriisiolukorral ei ole alati ithtmoodi aktiviseerivat moju kirju-
tamiskaitumisele.

Postituse “Armsas lillepossas” (VVN 24.03.2020) temaatiline struktuur
loovkirjutamine — koroonakriis — raha — sisepoliitika — koroonakriis naitab, et
koroonateema kerkib taas kord juhtivale positsioonile ning niiiid on see ajen-
datud mitmest peavoolumeedia artiklist.

[loovkirjutamine]
[Mlinu karantiinielu on tipselt samasugune kui mu mittekarantiinielu,
ainult et poega ei tule ka hommikul dratada — ja ma olen nii vdsinud.
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Nii vasinud, et see on peaaegu valus. Lugesin Boris Johnsoni “inimesed,
elage selliste suurte piirangutega!” -juttu ja olin: “Kuule, ma elan niigi
enam-vdhem nende piiride sees ju ja sedasi laialt vehkida on raske, nii
palju jouda on koormus!”

JA seda veel arvestades, et ma tegelt t66l ei kdi.

Mingi krdi rithmatrenn, “sépradega vdljas kdia”, kino véi teater vms on
lisakoormus, mitte l6ogastus.

Kui mul kultuurindlg peale tuleb, ma lihen raamatukokku véi loomaaeda.
Tegelt on muidugi just praegu rame luksus olla puudega “mulle tiksub
iga kuu sama summa arvele”. Sest need, kelle sissetulek séltub toost,
mida nad saavad ja teevad, omavad seda t6od veel vaid hea onne korral.
[---] veel ei ole mu sotsiaalmeediakanalid TAIS nende karmi elu hala ja
tileskutseid aidata, aga natuke juba tilgub.

[raha]

[sisepoliitika]

Mina métsin, et koik on head ja lahked, sushikoht séodab meedikuid,
kunst ja sport tuleb tasuta (netti). (VVN 24.03.2020)

VVN on linkinud ERRi uudise, mis edastab Suurbritannia peaministri Boris
Johnsoni péérdumise, kus teatatakse poodide, raamatukogude, manguviljakute
jms sulgemistest Londonis ning kodust valjumise loast ainult t66l, toidupoes,
arsti juures ja vilitrennis kdimiseks kord pidevas (ERR 23.03.2020). Tallinna
meditsiinitootajate toiduga varustamisest kirjutab Delfi (23.03.2020) ning info
tasuta meelelahutuste kohta USAs périneb veebilehelt Special Series. The
Coronavirus Crisis (20.03.2020). Lisaks sellele, et artiklid on VVNile inspirat-
siooni pakkunud, néitavad lingid, mida VVN kasutab blogis pigem harva, ka
seda, millises meediaruumis ta blogijana liigub. Teemad on kommenteerijatele
huvitavad, nad lisavad omalt poolt teateid hattasattunute abistamisest, aga
ka ahistamisest. Nt kirjutab notsu (24.03.2020, 22:22), et ehkki “Poola véimud
méngivad troppi ja teevad sona otseses mottes troppi, toovad vabatahtlikud
sabasootajatele siitia ja juua”. notsu viitab maailmas laia tihelepanu dratanud
torgetele Poola piiril, kus lauskontrolli tottu tekkisid tohutud autojarjekorrad
ning Euroopa Liidu sisepiiri tiletamiseks vois kuluda enam kui 66pdev. See oli
eesti ajakirjanduses monda aega kuum teema, kuna piiridele oli 16ksu jadnud
ka eesti inimesi (vt nt Parg 2020).

24. martsist 3. aprillini tehtud postitustest voib lugeda motisklusi enese-
tapust ja maailmaparandamisest, aga ka igapaevaelu rutiinist nagu migreen
voi toiduvalmistamine.

Koroonateema juurde poérdub VVN taas postituses “Tavapédeva heietused”:
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Vaikselt hakkab see eriolukorra-virk mulle ka tunda andma.

Mitte millegi negatiivsena, ooei. Aga mdrkan natuke, et luban endal
lodvemalt votta loogikaga: “Praegu véib. Inimesed annavad andeks, sest
kriis ja vdrk.”

Ehk mul on kogu aeg kriis. (VVN 3.04.2020)

Postituse sisu juhib tdhelepanu sellele, kuidas iihe inimese elus vdivad erine-
vad kriisid vastastikku toimida. Koroonakriis ei ole VVNi isiklik kriis, kuid
see voimendab pikaajalist isiklikku kriisi, millest on juttu eelpool analiitisitud
postitustes VVN 12.03.2020 ja VVN 12.03.2020, 22:44.

Kahe kuu jooksul mértsist maini jargneb kaksteist postitust, kus VVN ko-
roonat iildse ei puuduta, teemadeks on raha kogumine korteriostuks, romaani
kirjutamine, lapsed, kodused toimetused, viasimus ja peavalu. Kahes maikuu
postitustes on vihjeid koroonaajale, nt kohustuslik distantsihoidmine, toidupak-
kide jagamine kodudppel olevatele lastele (VVN 13.05.2020), juuksuris kdimise
voimalused (VVN 22.05.2020). Suve jooksul taandub koroonateema tiielikult,
VVNil on hulk muid muresid: lapsendamine, korteriost, pangalaenust ilma
jddmine, Varraku ja Petrone Print’i huvipuudus tema “eluloo-eludppimise”
raamatu vastu. Uks marginaalsena tunduv siindmus, millest VVN jutustab
postituses “Saab korda” tekitab ootamatult elava blogivestluse.

Uleeile oli hiisti sitt piev.

Esiteks kohtusin ma ithe Cranberry -masti naisega (ja tema tiitar osales ka
aktiivselt, tegelikult see tiitar oma kurja aknaleprommimisega alustaski),
kes sai raevuataki, et ma oma koerakakakilekoti tema priigikonteinerisse
panin. Tema “maksa ise” ja “kutsun politsei” olid pdris naljakad, aga et
hakka mina end ka siin malbe inglikesena presenteerima — ma karjusin
vastu, koik moistlikud selgitused peast ldinud. (VVN 19.06.2020)

Postituse kommentaariumis on 117 sisestust, mis on tehtud ajavahemikul
19. juuni 14:57 kuni 24. juuni 19:22. Uks kommenteerija on netist iiles otsinud
heakorraeeskirjad, et saada tdpsemat infot, kuidas peab toimima koerajunni-
dega. notsu selgitab pikalt koerajunnide siigavamat tdhendust:

[Olsa inimeste jaoks on see midagi muud kui priigi, rohkem nagu kuhugi
sittumine, pmst tdnavalesittumise asemel kellegi konteinerisse sittumine.
Kui seda nii toélgendada, siis on arusaadav, kui konteineriomanik tajub
seda kiusu, sihiliku solvamisena (sest sona otseses maottes roojastel asjadel
on maagiline solvamisvdgi, see tootab isegi metoniiiimselt, vt kellegi maja
vetsupaberiga kaunistamine kui rituaalne solvang, kuigi see vetsupaber
on tdiesti puhas ja biolagunev nagunii). (notsu 24.06.2020, 01:48)
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Arutletakse, kas siis, kui linnas kiies tekib mingi priigi, tuleks seda itha kaasas
kanda vai jatta tdnavale vedelema. kitty (22.06.2020, 19:52) vaidab, et see on
“diglane osa iithiskondlikust leppest, et priigi koristamine on priigitootja enda
mure”. Seoses priigi d&raviskamisega touseb kiisimus suhtumisest eraomandis-
se: leitakse, et tuleb teha vahet, kas prigikast on isiklik v6i kuulub linnale.
Jutuks tuleb koduse priigi sorteerimine, mis pole koerakakaga kuidagi seotud
teemaliin. Kommenteerimine kestab viis pideva. Samal ajal lisandub postitusi
ka teistel teemadel, kuid priigiteema juurde pooérdutakse iiha tagasi. Sellest
stinnib teemakast viidaga “koerakaka juhtum”. Teema jookseb 14bi erinevate
postituste kuni 21. oktoobrini ning seda meenutatakse veel kord 2020. aasta
stindmusi kokkuvotvas postituses “vasinudvasinudvasinud” (VVN 30.12.2020),
seega on teema piisinud aktuaalne kuus kuud.

Koroonateema juurde poordub VVN tagasi augusti 16pul, vahe eelmise pos-
titusega, kus koroonat mainiti (VVN 22.05.2020), on kestnud kolm kuud.

Ma ei saa sellele Bradbury-vdrgile'® minna. Sest olen haige ja hetkel on
haigena avalikule iiritusele minemine erilise 6eluse ja / voi erilise juhmuse
mdrk. Nii et némedalt ennastohverdav nagu ma olen, oma haigustest,
kehvast enesetundest ja suren-nurgas soovist iile vaatav, seekord jadb
minemata. Teistele jama ei taha viia. (VVN 21.08.2020)

21. augusti postitus sisaldab ainult vihjet koroonakriisile: sona ‘koroona’ siin
ei esine, kuid kontekstitundmine titleb lugejale, et kirjutamise hetkel oli just
koroonaviirusega nakatumise oht see pohjus, miks haigena avalikule tritusele
minek olnuks vastuolus iildiselt aktsepteeritud kditumisnormidega. Esitatud
tsitaat on iiks néaide teiste sarnaste hulgas, mille kaudu tuleb hasti esile kon-
teksti roll postituste moistmisel. Lugedes seda 16iku ilma kontekstiteadmiseta
(mida konkreetne postitus meile ei anna, sest seal pole selgitatud koroona-
aegseid piiranguid), voib 16ik kas omandada teistsuguse tdhenduse voi siis
kaotada igasuguse tdhenduse. Ka mitmes hilisemas postituses leidub viiteid
v0i vihjeid, mille moistmisel kontekst on eriti oluline, nagu nt maski kandmine
(VVN 25.08.2020; VVN 13.11.2020; VVN 16.11.2020), piithade ja siinnipéeva-
de tdhistamine kitsas ringis (VVN 26.09.2020; VVN 6.12.2020), lahikontaktis
olemine (VVN 4.12.2020), spaade laussulgemise voimalus (VVN 22.11.2020).

Stigisene “teise laine” pealetung ja selle iilisage kajastamine peavoolumee-
dias pole VVNIi postitusi kuidagi mgjutanud: koroonateema ei ole uuesti esile
tousnud. VVN on olnud héivatud kolimise ja elu sisseseadmisega uues korteris,
see domineerib ka blogipostitustes.

Jargmisel korral kirjutab VVN koroonakriisist 30. detsembri postituses
“vasinudvasinudvasinud”. Postitus kujutab endast aastakokkuvotet olulise-
matest siindmustest, aja jooksul on kujunenud selline postitus blogi struktuuri
traditsiooniliseks osaks. Koroonakriisi kohta kirjutab VVN:
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... koroona?

Mind eriti ei huvita ega mojutanud, ausalt éeldes.

Aint JAMA oli palju vihem.

[--]

Koroona tegi mu vabaks mitte kuhugi minema, tekitas mu permavdsimu-
sele tilla oreooli “ei taha nakkusohtu suurendada” ning parandas eluolu
veel paljude pisiasjadega. [---]

Elu nii palju parem kohe!

Samas on seisukoht, et koroona pole mingi hirmus ndhtus, kui inimene
Just tood ei kaota, meedik pole voi lihedane surma ei saa, toonud mulle
sel aastal kaasa kaks koige hdirivamat lahkarvamustejada iildse.®
Péohipoint tundub olevat: “Sa ennast tdis onnelik tildse ei moista meid, kes
me raskustest tuigume” ja kellelegi ei paista korda minevat, et ma tuigun
raskustest kogu aeg, lihtsalt niiiid veidike vihem. (VVN 30.12.2020)

2020. aasta retrospektiivis taassonastab VVN varasematest postitustest tut-
tavad arvamused ja seisukohad, nagu nt: inimesel v6ib raske olla ka ilma ko-
roonata, koroonapiirangud ei pruugi isikliku elu kvaliteeti halvemaks muuta,
koroonakriisi tingimustes viheneb viline surve ehk iihiskondlik ootus, mis
eeldab teatud asjade dra tegemist ja tubli olemist. Kokkuvotteks hindab VVN
aastat 2020 “igasuguse kahtluseta heaks aastaks” (VVN 30.12.2020); hinnangu
taga on eelkoige lapsed, uus korter ja moned meelierutavad juhtumused.

Kokkuvotteks

Uurimus keskendus 2020. aasta postituste sisuanaliitisile Triinu Merese (blo-
gijanimi vdga vdiga naine, VVN) paevik-blogis “Maha dng”. Eesmérk oli sel-
gitada, kas ja kuidas koroonakriis, mis paratamatult mgjutas igapievaelu,
muutis blogimisk&ditumist, nt kas VVNIi postituste arv kasvas, kas koroona-
kriis sai suuremat téhelepanu teiste probleemidega vorreldes, kas elavnesid
vestlused kommentaariumis. Analiiiis niitas, et aastal 2020 on VVN teinud
147 postitust — umbes sama palju, kui eelnevatel aastatel. Koroonaga seotud
tdhelepanekuid leidub tiheksateistkiimnes postituses ning teema domineerib
neist kahes. Postitustes on pogusalt esindatud koik olulisemad koroonakriisiga
seotud alateemad nagu eriolukord, viiruse levimise viisid, COVID-19 haigus-
tunnused, lahikontaktsus, distantsi hoidmine, maski kandmine, riskirithmad,
toidu- ja hiigieenitarvete varumine, teenuste kittesaadavus, tookoha/sissetule-
ku kaotamine, distantsope, suhtlusvajaduste rahuldamine, meditsiinitéotajate
nappus, surm. Moni neist teemadest esineb pigem viirusele viitava marksona-
na (nt ldhikontaktne), st neisse ei siiiivita, ei arutleta, missugune tdhtsus voi
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tadhendus koos kriisiga inimeste ellu tulnud uutel maistetel oli. Sellest jareldub,
et koroona kui fenomen pole postituste fookuses. Lisaks iiks tdhelepanek selle
kohta, mida analiitisitud blogipostitustes ei leidunud: seal puuduvad darmused
ehk vandenduteooriad ja naljad, hoolimata sellest, et netis ringleb neid suurel
hulgal (vt nt Kuperjanov 2020; Hiiem#e et al. 2020; Anisimov & Glukhova 2020).
Naljadest ja vandenouteooriatest méoda vaatamise pohjusena voib oletada vas-
tureaktsiooni interneti iilekiillastumisele nende teemade osas.

Koroonakajastus VVNi blogis on kriisi eri faasides ebaiihtlane. Eriolukorra
algul jagatakse kommentaariumis kriisikogemusi, kuid huvi jahtub kiiresti
ning vaibub mais taielikult. Eraldi teemakasti koroonat puudutavastest pos-
titustest ei kujune, koroonakriis on lahustunud selliste teemaviitade alla nagu
“emake maa ja tema imed”, “eraelu”, “keha”, “koerakaka juhtum”, “koerus”,
“lapsed”, “loll”, “maha &ng”, “meta”, “proosalaulik”, “s66k”, “tibinlusus”, “uned
ja unelmad”.

Analiiiis ei ndidanud muutusi VVNIi blogijakiitumises. Kiisimusele ‘miks’
leiame vastuse postitustest: suur osa tema (blogija)elust on kulgenud pideva
kriisi tingimustes; selle taustal on koroonakriis lihtsalt veel iiks kriis — pealegi
mitte otseselt isiklik. Kui vaadata VVNi blogist véljapoole ja meenutada kriise,
mille kaivitasid sellised siindmused nagu nt 9/11 terroriaktid, mis vaidetavalt
omakorda oli blogimise tousulaine tekitaja, kuna uudised liikusid peavoolumee-
dias liiga aeglaselt, isiklike ldabielamiste vahendamine oli tehniliselt piiratud
jne, siis kahekiimne aasta jooksul on kommunikatsioonivoimalused muutu-
nud. Koroonakriisi néitel v6ib 6elda, et info on lihtsalt ja kiiresti kidttesaadav
paljudest eri kanalitest ja blogi funktsioon kiire infoedastajana on taandunud
teisejarguliseks. Kuid isikliku elu dokumenteerimiseks ning métete, tunnete
ja arvamuste jagamiseks ning samuti analiiiisimiseks — olgu siis blogija enda
vOi uurija vaatevinklist — on blogi igati kohane formaat.

Tanusonad
Artikkel on seotud Eesti Kirjandusmuuseumi uurimisprojektiga EKM 8-2/20/1
“Suhetepohisus elulookirjutuses ja kirjanduskultuuris: arhiivi perspektiiv”,

selle valmimist toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu
(Eesti-uuringute Tippkeskus, TK 145).
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Mboiste web log tahendas ka veebilehe kiilastajate statistilisi andmeid, mis olid két-
tesaadavad administraatorile (Walker Rettberg 2020: 412). Kolalise kokkulangevuse
tottu hakati terminit liihendama, kuni sellest sai ‘blog’. Etiimoloogia on esitanud Mark
Tremayne (2007: vii): web journal > web log > weblog > wee blog > blog.

Rebecca Blood alustas 1999. aastal blogi “Rebecca’s Pocket”, mis sisaldab artiklit
“Weblogs: A History and Perspective” (Blood 2000). See esitab weblogi kujunemisloo
olulisemad faktid aastaist 1997-1999, kui blogimine muutus iildsusele laialt katte-
saadavaks vabavara Pitas toel.

Filter-blogides esitatakse lingitud artikleid v6i postitusi mingite sindmuste (nt po-
liitikasiindmused, terroriaktid, sgjad) kohta filtreerituna labi blogija isiklike aru-
saamade, hoiakute ja teadmiste. Klogid vahendavad erialaseid teadmisi, domineerib
IT-valdkond. Isiklikud pédevikud kajastavad autori isikliku elu siindmusi. Segablogide
all moeldakse blogisid, mis (1) ithendavad erinevaid teemasid voi (2) kombineerivad
erinevaid blogitiitipe.

The Diary of Samuel Pepys. Daily entries from the 17th century London diary (https://
www.pepysdiary.com/ — vaadatud 3.03.2021).

Autorile viitamine — Mitteériline eesmérk 3.0 Eesti. Creative Commons (https:/crea-
tivecommons.org/licenses/by-nc/3.0/ee/legalcode — vaadatud 3.03.2021).

Artiklis jargitakse blogi autori teksti kasutamise kohta sétestatud ndudeid, vt https:/
creativecommons.org/licenses/by-nc/3.0/ee/.

“The Sandman” on Neil Gaimani koomiks, kus péimuvad miitoloogia, minevik ja
tédnapéev ning tegelasteks on maailma valitsevad joud nagu Death (Surm), Dream
(Uni), Despair (Meeleheide) jt. Surma kohta pikemalt vt The Sandman Wiki https:/
sandman.fandom.com/wiki/Death — vaadatud 3.03.2021).

Vt nt Istanbuli Taksimi viljakule kogunesid tuhanded meeleavaldajad. Postimees,
6. juuni 2013 (https:/maailm.postimees.ee/1261946/istabuli-taksimi-valjakule-
kogunesid-tuhanded-meeleavaldajad — vaadatud 15.03.2021).

Karl Ristikivi, Pdevaraamat 1957-1968. Toim. Janika Kronberg. Tallinn: Varrak,
2008.

Ulmeromaanis “Lihtsad valikud” (2018) on Triinu Meres kombineerinud teismeliste
sléangi ja lIouna-eesti murdeid (ERR 28.02.2018). Jutukogu “Kui sa proovid olla hea”
(2019) kaanetutvustuses on kirjutatud, et “[aJutor on kasutanud ilusat, ehk vana-
moodsatki keelt”. Blogitekstides tuleb keeleline mitmekesisus samuti esile.

Pandeemiast tingitud eriolukord kehtis Eestis 12. mértsist 17. maini 2020 (https:/
www.kriis.ee/et/eriolukord-1203-1705-2020 — vaadatud 3.03.2021).

COVID-19 teise laine algus on téapselt maaratlemata, kuid selle kdtte joudmise iile
hakati meedias spekuleerima augustis, kui ka Terviseameti blogi andmed néitasid
nakatumise viikest tousu varasemate suvekuudega vorreldes.

Eesti ajakirjanduses on méistet OQvertoni aken nimetatud viimaste aastate menuter-
miniks poliitikas (Rumm 2019), kuid avalikus diskursuses see eriti esil ei ole. Eesti
keeles vt samal teemal nt kirjutist “Overtoni aken ehk kuidas kéigest viie sammu
abil ithiskonda muuta” SA Perekonna ja Traditsiooni Kaitseks uudiste- ja arvamus-
portaalis Objektiiv (https://objektiiv.ee/overtoni-aken-ehk-kuidas-koigest-viie-sammu-
abil-uhiskonda-muuta/ — vaadatud 3.03.2021).
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14 Eestis suri esimene COVID-19 pddenud inimene 25. mértsil (TA 25.03.2020).

15 Tuleetendus, millega Tartus asuv raamatutuba téhistas 22. augustil ameerika ulme-
kirjaniku Ray Bradbury sajandat siinniaastapéeva (TYPA 2020).
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lipendavad.html
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html

VVN 3.06.2013 = http://mahamure.blogspot.com/2013/06/ma-ei-ole-oma-riigiga-
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VVN 30.12.2020 = http:/mahamure.blogspot.com/2020/12/vasinudvasinudvasinud.
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Summary

The year of corona in Triinu Meres’ blog “Down with
angst”

Triinu Ojamaa
Senior Research Fellow
Estonian Cultural History Archives, Estonian Literary Museum, Estonia

Keywords: blog, blogging behaviour, corona crisis, personal diary blog, Triinu Meres

The history of the (we)blog shows that this online genre can be evaluated as an excel-
lent source of data for qualitative research of various problems. Some authors (e.g.
Hookway 2008) even consider the blog as a research technique for exploring certain
questions which deal with people’s everyday practices. This article presents the results
of a case study, which are based on content analysis of a personal blog (diary blog). The
study grew out of the premise that the blog owners’ posts and their readers’ comments
can shed some light on ground-breaking events and social processes at both the local
and global levels, which in turn can influence the bloggers’ behaviour in various ways.
The source of the current study was a personal blog titled “Maha dng” (“Down with
angst”), the owner of which is poet and writer Triinu Meres a.k.a. vdga vdiga naine
(very very woman). The aim was to find out whether and, if yes, then how the corona
crisis has changed the blogging behaviour as an integral part of everyday life of one
particular blogger. The focus was on posts and comments entered in 2020, often called
the year of corona due to the global pandemic. To illuminate possible changes in blog-
ging behaviour, the 2020 posts were analysed in the context of earlier posts archived
in 2008-2019. For comparison, the Health Board’s blog was used, which documented
the course of the corona crisis chronologically with factual accuracy, as well as dailies
in Estonian and English. The results of the study showed that in 2020 the number of
posts and the activity of commenters in Triinu Meres’ personal blog did not increase
and that the corona crisis did not become the dominant topic in comparison with the
blogger’s personal crisis often covered in her blog. The posts revealed some signs that
suggest boredom with the corona crisis as a topic of conversation which seemed to be
over-exploited by various media channels.
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Loodus tuleb tagasi: delfiinid ja
saurused. Libauudistest,
photoshop-muistenditest ja
meemidest koroonakarantiini ajal
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Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna vanemteadur
eda.kalmre@folklore.ee

Teesid: Artiklis jalgitakse koroonakarantiini esimestel kuudel sotsiaalmeedia
postitustest ja libauudistest touke saanud jutusuunda, kuidas justkui karantii-
nist tingitud saaste vihenemine mdjub keskkonnale positiivselt ja loodus taas-
tub. Avatakse teema konteksti ja jilgitakse retoorika muutumist lébi erinevate
zanride kultuuriliste maatriksite. Arutletakse selle iile, kuivord on pildil voime
jutustada téepéarast lugu. Missugune on sel juhul konteksti, toe ja retoorika suhe?

Marksonad: kuulujutt, libauudis, meem, osaluskultuur, paroodia, sotsiaalmee-
dia, tAnapdeva muistend e linnamuistend, valetamisnaljand

Folkloristil on 2020. aasta esimestest kuudest alanud tileilmse kriisi rahvalikud
vastukajad vaga huvitavad jalgida, sest suur osa sellest, mille abil inimesed sot-
siaalmeedias praegust globaalset hadaolukorda koigis selle tahkudes lahkavad,
pohineb folklooril, s.t uskumustel, linnamuistenditel, kuulujuttudel, naljadel,
narratiividel, mis omakorda tuginevad suuresti kultuuris varem kéaigus olnud
motiividele, mudelitele ja struktuuridele. Folkloristid kogu maailmas on seda
materjali ka iseseisvalt ja tihiste projektide kdigus kogunud (vt Koéiva & Voo-
laid 2020).! Virske iilevaate esimeste kuude pandeemiafolkloorist on andnud
eesti folkloristide tihisartikkel (vt Hiieméde & Kalda et al. 2020). Jargnevalt
siin tutvustatavad niited meemidest on kogutud artikli autori ligemale 400
Facebooki sobra postituste hulgast ning Facebooki gruppide The Belief Narrative
Network (BNN) ning International Society for Contemporary Legend Research
postituste seast.

http://lwww.folklore.eceltagused/nr79/kalmre.pdf
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Pilt ja sona. Sarnased fenomenid ja nende kirjeldamise
kultuurilised vormid

Uks koroonaaja suhtluse mérgiline nihtus on jagatavad piltide ja tekstide-
ga sonumid — meemid. Nende vahendusel toimiv osaluskultuur on tihtilugu
vaga intensiivne ja globaalne. Kuigi meemikommunikatsioon on juba aastaid
olnud sotsiaalmeedias aina populaarsem, on iilemaailmne pandeemiaaeg, mil
inimsuhtlus ongi kandunud suures mahus internetti, muutnud selle toeliselt
vohavaks. Ajakirjanik Esta Tatrik on todenud tleilmse pandeemia alguses
Postimehes, et tdnu koroonakriisi alguses sotsiaalmeedia iile ujutanud meemi-
dele on meil kahtlemata késil iiks vaimukamaid ja naljakamaid maailmaldppe
(Tatrik 2020). T6esti, provisoorselt on tdnapideva meemivorm? vaieldamatult
koige ndhtavam ja ilmekam selles sotsiaalmeedia koroonateemaatika osalus-
kultuurses kommunikatsioonis. Laias laastus tdhendab see visuaalses vormis
teabe edastamist netis; seal holpsasti levivate ideede ja kujundite miksimist.
Huumor, korduvus, dialoogilisus, lihtsus, loomingulisus, méngulisus, pildilisus,
ettearvamatus ja digitaalne kontekst — kdik need mérksonad iseloomustavad
meeme (Shiftman 2007; 2011 jm). Toesti, naljategemine on neis meemides ena-
masti esikohal, huumor annab sénumile (ka murelikule ja kahtlusi-kdhklusi
edasi andvale sonumile) pehmendava ning ildistava jou.

Suurem osa tanapéaeval rahvalikus vormingus ja stiilis ringlevast materjalist
on vastukaja mingile reaalelu siindmusele ja seda kajastavale/tolgendavale
uudisloole. Folkloristid on kokku leppinud, et kogu seda materjali voiks kasit-
leda uudisfolkloorina (ingl newslore vrd folk-loor). Tegelikult voivad rahvalikud
vastukajad holmata mitte iiksnes meeme, vaid paljusid muidki vorme: laulu-,
filmi- jms paroodiaid, nalju, linnamuistendeid, animeeritud joonisfilme, digi-
taalselt toodeldud fotosid jms. Kogu seda materjali voib vaadelda ka uudistest
lahtuva omamoodi rahvaliku meediakriitikana (vt Frank 2011: 7, 166 jj).

Meemid ja nende télgendamine pakuvad tidnapédeval huvi sotsiaalpsiihho-
loogidele, kommunikatsiooni, popkultuuri ja huumori uurijatele samavorra
kui folkloristidele. Tanapdeva muistendite (rahvapérases konepruugis linna-
legendide) uurijad on juba peaaegu paarkiimmend aastat tegelenud ainesega,
kus algselt pakutakse pildina justkui toest materjali. Uks esimesi, kes sellest
kirjutas, oli Russell Frank (2003). Tema nimetas selliseid fotodel pohinevaid
jutustusi fotograafilisteks ehk fotoshopitud linnamuistenditeks (photoshop ur-
ban legend). Vaga palju mojutasid selle pildilise materjali esilekerkimist suured
katastroofid, naiteks WT'C terroririinnak, orkaan Katrina New Orleansis jt. Ma-
letan tiht Rahvusvahelise Tédnapdeva Muistendite Uurijate Seltsi konverentsi
Dublinis 2007, kus ameerika folklorist Diane Goldstein radkis oma ettekande
valiselt internetis ringlevatest mingile erakordsele voi kurioossele seigale vii-
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tavatest justkui originaalsetest fotodest kui uuenenud Zanrist, visuaalsetest
narratiividest. Tookord todeti selles rahvusvahelises kvoorumis iihiselt, et pilt
jutustab lugu, pildis/fotos on olemuslikult tée retoorika, sest fotograaf on justkui
jaadvustanud reaalse hetke ja see, mida oma silmaga nidhakse, on usutav ning
paljud niisugused pildijutustused kasutavad usundis, rahvajuttudes s.o kultuu-
ris tildteada olevaid motiive.? Ka Russell Frank pakub oma artiklis vélja kolm
pohilist kriteeriumi, mille alusel v6ib viita, et tegemist on foto kujul esitatud
linnamuistendiga: 1. pilt peab jutustama lugu, 2. see peab olema erakordne,
mdjuma usutavalt, aga olema vale, 3. ta peaks vihemalt kaudselt valjendama
ohtu/ohuolukorda meile, meie tervisele ja psiitihilisele tasakaalule. Frank toob
oma esmases kdesoleva teemaga tegelevas artiklis vilja kaks n-6 tehnilist fe-
nomeni, kuidas niisugune lugu tiiles ehitatakse. See pildilugu voib olla loodud
kasutades diget (toest) fotot voi pshineda nn petufotol (t6odeldud fotol). Frank
kasutab seda ndhtust sisuliselt iseloomustades vanema jututraditsiooni kaudu
Zanrimédaratlust — valetamisnaljand — valetamisnaljand-foto (tall-tale photo-
graph) (Frank 2003: 120).*

Nii nagu muistendite ja libauudiste puhul mangib olulist rolli nailine ja
raskesti kontrollitav toepara, on ka digitaalses meedias fotosid kasutavate
meemide puhul iiks kriteeriume toesuse loomine l4bi sideme reaalsusega. Limor
Shifman on uurinud fotosid kasutavate meemide jagatud ja korduvatel must-
ritel pohinevaid loomisprotsesse ning vaidab, et “fotopohised meemid toimivad
hiipertdhendusliku reziimina, kus kood ise saab tdhelepanu keskpunkti ja toi-
mib fotograafiana, kus fotosid tajutakse itha enam tulevaste piltide toorainena.
Lopuks nende kahe raami iihendamisega kontseptualiseeritakse meemid kui
operatiivmargid — tekstikategooriad, mis on kavandatud kutseteks (loovale)
tegevusele. Kuigi need omadused ilmnesid tihel voi teisel viisil ka fotograafia
traditsioonilistes vormides, on nad kujunenud valitsevaks loogikaks ajastul,
mida iseloomustab digitaalse fotograafia ja osaluskultuuri liitmine” (Shifman
2014).

Meemide sonum ei ole 1dbivalt ainutiksi kerge ja naljaline. Paljutki sellest
on voimalik vaadelda ldbi uskumusliku ja muistendiuurimusliku vaate ehk siis
muistenditele nii iseloomuliku litkuva (mitte fikseeritud) toe ja reaalsuse skaala
(Bennett 1988: 32—-33 jt; Ellis 2018: 400 jt). Asjaolu, et tode jaguneb erinevatesse
kategooriatesse, soltudes sellest, kas ja kuidas me suudame demonstreerida,
kas see on objektiivselt tode voi vale. See litkuv-liminaalne téeskaala, kus
puuduvad turvalised standardid, ongi muistendeid ning nende sisu lithemas
vormis vahendavaid kuulujutte kdigus hoidev tegur. Aga isegi iumberliikatud
linnamuistendid sisaldavad elemente, mis ometi peegeldavad osi tidnapéieva
realiteedist ja selle muutumisest (Ellis 2018: 401).
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Uks fototostlusega meemi mitmetise oleku (libiseva tdeskaala) esindusliku-
maid néiteid on “Turist” (ka WT'C gay voi “Pahaaimamatu turist”). Sellele New
Yorgi maailmakaubanduskeskuse tipus tehtud fotole on jaddvustunud hetk
enne torni rammimist. Foto olevat ilmutatud negatiivist, mis olevat leitud WTC
rusudest ning see niitavat selgesti, kuidas esimene lennuk soitis torni sisse.
Pildile on jddnud ka roomsalt poseeriv turist, kellel pole oma kurvast saatusest
veel aimugi. Foto New Yorgi kaksiktorni katusel 11. septembri hommikul po-
seerivast pahaaimamatust turistist, taamal paistmas otse torni suunas lendav
lennuk, kajastas justkui erakordset olukorda ja mgjus esimesel pilgul ka tisna
usutavalt, algselt see netis ilmselt moni aeg niisuguse séonumiga ringleski.
See kena lugu osutus siiski valeks. Varsti jargnes debatt selle loo iile ning
veebiskeptikud ja -analtititikud tegid selgeks, et foto nditab vaid autori nigelaid
oskusi professionaalidele méeldud pildito6tlusprogrammis Adobe PhotoShop.
Konealusel fotol tuleb lennumasin pohjast ning seetottu peaks olema tegemist
Idunatorniga. Seal aga polnud vaateplatvormi ja kui isegi oleks olnud, oleks
see avatud alles kell 9.30. Lennukid rammisid torne aga kella iiheksa paiku.
Eksperdid on valja selgitanud, et fotol on nédha Boeing 757, mitte Boeing 767,
mis tegelikult torni rammis. 11. septembri hommik oli péikseline, mistottu
jaab arusaamatuks, miks turist on nii soojalt riietunud. Tegelikult on lugu
selline, et pildil olev Peteri-nimeline ungarlane tegi ise fotomontaazi, ning
see oli moeldud vaid sopradele nditamiseks, aga nagu internetis kombeks, le-
vib koik valgukiirusel. Ehtsad fotod olid tehtud 28. novembril 1997 (vt Frank
2003; Shifman 2014). Selle foto edasine populaarsus meenutas vaga hiljutist
2021. aasta USA presidendi ametisse vannutamise publiku hulgas istunud Ber-
nie Sandersi kuju viraalseks muutumist. Selle vahega, et kui Bernie Sandersi
kossitav veidi absurdsena mgjuv suurte kinnastega kuju oli justkui kohalolu
iseenesest ning sobitus kergesti iiksk6ik missugusesse konteksti, siis turisti
kuju muutus netis populaarseks, aga siilitas paljuski algse pahaaimamatuse
idee: teda lisati neile fotodele, kus hakkas midagi juhtuma: pahaaimamatu
turisti voib leida rannast kui sellele 1dheneb hiidlaine, Kennedy autost enne
morva, enne dirizaabli 6nnetust jm sarnastest erilistest kohtadest.

Uks rahvajutu (muistendi voi valetamisnaljandi) ajaloolisele maatriksile
lahedane tédnapievase meedia kommunikatsiooni vorm on liba- e valeuudis.
Selle sisu ja eesmirk voib olla viaga erinev: poliitilist ebastabiilsust tekitav,
mingit uskumust (nt vandenduteooriat) edastav, kdmuline, meelelahutuslik
vms. Mitmed definitsioonid rohutavad seda, et libauudis ehk valeuudis (ingl
fake news) on desinformeeriv, tahtlikult vaara sisuga, sageli kontrollimatu sen-
satsiooniline ajakirjanduslik tekst (Ellis 2018: 401; vt ka https://et.wikipedia.
org/wiki/Libauudis). Folkloristist jutu-uurijal ilmselt tekib siin, nagu ka WTC
turisti foto puhul, assotsiatsioon valetamisnaljandiga, mille esitaja eesmérk
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on kuulajaid/vaatajaid lollitada. Téanapéeva suhtluses voib ithest vaga lihtsalt
saada teine, nditeks juhuslikult pealtkuuldud ja toena véetud valetamisnal-
jandist saab fabritseerida asjatundmatuse tottu valeuudise (vt Kalmre 2013),
kusjuures libauudisele lisatud foto justkui kinnitaks 14bi ndgemistaju sellesama
teksti téesust. Kui siin valja tuua erisused, siis linnamuistendid véivad ehk
rohkem tugineda traditsioonilistele elementidele voi siizeeliinidele. Nende kahe
uiks erisusi (aga ehk ka ithendav aspekt) on see, et valeuudise looja enamasti
teab ju, et valetab oma lugejatele ikskoik mis pohjusel, seevastu muistendi
radkija voib lugu nii uskuda kui ka selles kahelda. Kui aga usutavana esitatud
valeuudis (isegi kui selles kaheldakse) satub suhtlusringlusesse, muutub see
kultuurilise debati osaks ehk muistendiliseks (Ellis 2018: 402; Mould 2018: 414).

Jalgin jargnevalt, kuidas jututeema looduse taastumisest tdnu pandeemiale
kandus l4bi erinevate eelkirjeldatud folkloori ja tAnapdeva meedia Zanriliste
maatriksite, missugune oli selle materjali laiem kontekst ning kuidas see popu-
laarne teema kohandus kohalike kontekstidega ning missuguseid jutumotiive ja
strateegiaid kasutati, et toepéra saavutada voi seda parodeerida. Ning 16puks,
missugune on selle killukese uudisfolkloori tdhendus ja eesméark.

Uudis delfiinidest Veneetsia kanalites -
liiga hea, et olla tosi

2020. aastal globaalseks katastroofiks arenenud koroonapandeemia oli oma-
moodi jatkuks varasematel aegadel, aga 2019. aastal veelgi teravnenud, loodus-
ja kliimakriisile, mille teemadeks olid saastatusest ja soojenemisest tingitud
kliimamuutused, suured tulekahjud, metsade, looduse lagastamine, paljude
eluslooduse liikide hdving ning loomade anomaalne kditumine. Ehk teisisonu,
inimkonna ees seisev kiisimus, majanduslik heaolu versus jatkusuutlik loodus-
keskkond, oli juba enne pandeemia puhkemist maailmas tlimalt aktuaalne.
Oli toimunud ka midagi erakordset: mure maailma tuleviku parast oli joudnud
tanu Rootsi koolitiidrukule Greta Thunbergile ka paljude maailma noorteni,
kes korraldasid kliimaproteste kogu maailmas.

Jalgisin koroonakarantiini esimestel kuudel mitmetest uudislugudest al-
guse saanud meedia ja sotsiaalmeedia jutusuunda, kuidas justkui karantiinist
tingitud saaste vihenemine mgjub keskkonnale positiivselt ja loodus taastub.
2020 martsi 1opus ilmunud fotodega varustatud uudislood Veneetsia kanalite
puhtusest ja elurikkuse taastumisest ning luikede ja delfiinide tagasitulekust
varem turistide tulva all kannatanud ja niitid koroonakarantiinis oleva Veneet-
sia kanalitesse mdjusid igati lootustandvana. Seda enam, et juba monda aega
oli rahvusvaheline meedia vahendanud artikleid turistide hulgast ja turismi
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kahjulikest tagajargedest selles ajaloolises linnas. Sellepérast, mis seal salata,
ka selle artikli autor uskus ja laikis iihte sarnast FB-s jagatud artiklit. Interneti
uudistekanalites arendati sellest mitmeid versioone (Kaur 2020; vt ka BBC
News 2020; The Guardian 2020 jpt).

Psiihholoogiliselt ja kultuuriliselt on maistetav ja ajalooliselt jalgitav selliste
unistuslike kuulduste® tekitamine ja kiire levik. Kriitilistes olukordades on tihis-
konnas olemas niisuguste lugude ootus, niitid, internetiajastul, on paljudel neist
ka tuvastatav motiveeritud autor. Sarnaselt WT'C turisti foto algupéaraga tegi
rahvusvaheline meedia ka selle Veneetsia udujutu algallika iisna pea kindlaks
ja likkas jutu iimber. Lugu luikedest ja delfiinidest oli alguse saanud tihest
Twitteri postitusest. Sealt olid selle positiivse uudise iiles korjanud mitmed
ajakirjanduslikud viljaanded, lisaks sellele kogus see ka miljoneid laike FB-s,
Instagramis, TikTokis. Ka Eesti sotsiaalmeedias usuti ja edastati seda siiralt
(vt nt Metsallik 2020: Metshaldja pdevik jm). Libauudise usutavuse loomisel
oli suur tdhendus ka seda kinnitavatel fotodel Veneetsia kanalite 1abipaistvast
veest, kaladest, delfiinidest ning luikedest.

Mari Metsallik “Metshaldja Péevik"
18. marts 2020 - @

Maailm on votnud hingetémbepausi. Vesi Veneetsia kanalites on puhas, Ghk on varske, kalad
paistavad, luiged ja delfiinid tulevad tagasi. %77 % 1

Ja meie siin oleme kodus oma peredega, valmistame oma toidukorrad ise, lapsed kodudppel,
vaikesed lapsed lasteaedade Ja -hoidude asemel kodus oma emade |3heduses. Meie loomulik ilu
tuleb tagasi, nuud kui me hoolitseme enda eest ise ega saa sOltuda enam iluteenustest. Me épime
tundma naturaalseid viise enda toetamiseks ja ravima enda keha vitamiinide ja mineraalidega.
Me lahme kdik koos sellest labi, palun hoiame kokku.

a Anupam Bordoloi

Proves only one thing: humans are bad for this planet 5*
2

P

STORYPICK.COM

Swans & Dolphins Return To Italy, As Air, Water Quality Improves During
Lockdown

©0W 225 4 kommentaari 32 jagamist

Joonis 1. Metshaldja pdevik. Postitus 18. mdrtsil 2020 (https:/ /www.
facebook.com /934357076588456 / posts | 3063094873714655/ — 5.04.2021).
Ekraanitommis.
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See filmildik delfiinidest, mida postituses kasutati, oli tehtud Sardiinia sadamas,
s.0 Vahemeres, sadu kilomeetreid eemal Veneetsiast. Uudise kompileerinud
autor ei teadnud, et postitustes olevad luiged ei ole midagi erakordset, nad on
sagedased kiilalised Veneetsia suurlinnapiirkonna viikese saare Burano kanali-
tes, kus fotod olid tehtud. Selguski, et sellel algsel viraalseks l4dinud pildil oli ka
Aarmiselt motiveeritud autor, keegi Indias New Delhis elav Kaveri Ganapathy
Ahuja, kes vaidetavalt nautis oma 16. mértsil Twitteri postitusele® ja pildile osu-
tatud tdhelepanu. “Sdutsu eesmark oli lihtsalt jagada midagi, mis pakkus mulle
roomu nendel siingetel aegadel,” iitleb ta. Ta ei eeldanud kunagi, et uudiste-
kanalid selle iiles nopivad ja see viraalseks muutub voi kahju tekitab (Daly 2020).

Rahvalik meediakriitika

Kui jidlgida rahvusvahelise digiajakirjanduse ja sotsiaalmeedia postitusi, siis
uudis Veneetsia puhastumisest ja delfiinide tagasitulekust sinna liikati im-
ber lausa mone paevaga, aga enne seda oli uudise levik, ilmselt arvestades
globaalset koroonakonteksti, kus elu ja suhtlus toimus peamiselt internetis,
olnud plahvatuslik. Ndhtavasti just seetottu, et teema sai nii laialt tuntuks
ning vajadus positiivse uudise jarele oli nii suur, muutusid seda libauudist pa-
rodeerivad meemid sama (aga vdib-olla rohkemgi) populaarseteks. Naiteks FB
lehekiiljel Man Page ilmunud meemi haide tulekust pollule jairgmise pandeemia
ajal kommenteeriti 890 korral ja jagati 57 000 korda (vt joonis 2). Ka Eestis

Land sharks are the next
lague after the murder
ornets be ready.

*S] Man Page
Eile - ¢

Koos Tracy Lynn, Sarah Etter, Elisa Alexander.
Jarron Curtis, Jim Poitras, Patrick Flynn, Gavin
Flynn, Sean Flynn ja Jason Sundermeyer.

@D 6tun 890 kommentaari
57 tuh jagamist

o Meeldib () Kommenteeri > Jaga @~

Koige asjakohasemad v

O Since quarantine, animals
have boosted skills, abilities, concquered
fear to walk the streets, you name. Even
look it, sharks far away from the ocean. How
the turn tables.

Meeldib - Vasta - 1 p D
% 2 vastust
y { ) 1feel this is next. &
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tekkis sellest libauudisest rohkesti parodeerivaid meeme. Kogu selle teema
kaigusoleku ja leviku ajalist raami kirjeldades tuleb méonda, et uskumiseks
moeldud uudis lilkati imber méne paevaga. Ahuja tegi oma viraalseks ldainud
postituse 16. martsil, juba 20. mértsil kirjutati National Geographicus sellest
kui Ahuja meelega tehtud libauudisest (vt Daly 2020) ning minu kogusse lae-
kus Eesti konteksti “t6lgitud” meem delfiinidest Emajées 23. méartsil (joonis 3).

Tutvustan jargnevalt moningaid iseloomulikumaid meeme neist uudist
parodeerivates piltjutustustes. Kuigi neis meemides on esiplaanil sonum “loo-
dus tuleb tagasi”, on iseloomulik, et just kohalikud rahvalikud reageeringud
miksivad lokaalsetele reaalsustele tuginevaid taustu ja siimboleid. Valik on
vaga onnestunud, sest meil on need olulised looduskohad, mis karantiini ajal
taastuma peaksid, Emajogi ja Taevaskoda. Emajogi, mida alles hiljuti oli dh-
vardanud joe kaldale plaanitava paberivabriku reostus ja iiks Eesti pithakoh-
ti, Taevaskoda, kus laev Lonni koroonakarantiini ajal enam ei séida, ja nii
on “delfiinid tulnud Taevaskotta jille paarituma”, kusjuures see algupdrane
lokaalne késitlus siindis spetsiaalses meemigrupis “Polva meemid” (joonis 4).

Kaspar Grigorjev
oV 23.markell 12:26 -+ @

Emajdgi runs clean, dolphins appear in Tartu’s
waterways amid coronavirus lockdown.

Joonis 3. Emajogi on nii puhas, et koroonapiirangute ajal on keset
Tartut ndha delfiine. Facebook, Kaspar Grigorjev 23. mdrts 2020.
Ekraanitémmis.
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Milline ilus vaatepilt, loodus teeb restarti,
Tagi sdber kellega kahekesi taevaskotta minna
#pusikodus

‘—«ﬂv ‘;\ @ Pélva meemid
9. apill - @

Autor: Kpt. Martin

030211 26 kommentaari
14 jagamist

oY Meeldib [ Kommenteeri () Jaga @~

Kbige asjakohasemad ~

@ 2 Autor
P6&lva meemid

4
Meeldib  Vasta 9n 0

- “KUNA lIINNY EHAM El I'IIIlIS'I'ﬂ
=5 SIISDELFIINID.ON. TULNUD,
'I'AE\IASI([I'ITA lAllE I'MIIITIIMA

Tt N (-

"ﬁ - 8 8 8 & Komalk kelbas
0 Kirjuta kommentaar. @ @]

Joonis 4. Pélva meemid. Facebook, 9. aprill 2020. Ekraanitémmis.

Digitaalne huumori ja satiirileht Abiratas tegi juba 24. méirtsil delfiinidest
Tartu Emajoes koguni vaikese pilauudisloo, kus ta asetas selle kohaliku elu
konteksti: “tehaste sulgemine joe 44res on teinud selle vee nii puhtaks, et sin-
na on naasnud delfiinid, keda pole seal néhtud iile saja aasta...” (abiratas.ee)

Teine osa meeme, kus teemat “loodus tuleb tagasi” tolgendati monevorra
teises votmes, on seotud kadunud ja viljasurnud loomade naasmisega koroo-
na ajal puhastunud

maailma. Naiteks As people shelter in place and streets remain empty,

kuiinimesed onoma 4,0 \yildjife is returning to Inverness, Scotland ...

kodudes ja tdnavad
tithjad, tulevad Soti- '
maale tagasi kunagi
valjasurnud loomad,
saurused (joonis 5).

Joonis 5. Kui inimesed
varjuvad kodudes ja td-
navad jadvad tiihjaks,
naaseb elusloodus Inver-
nessi, Sotimaa. Ekraani-
tommis.
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Tegelikult toetasid seda teemat tileilmse pandeemia algusajal paljud enamjaolt
mértsi 16pus, libauudise ja meemidega samal ajal, levinud (justkui) reaalsust
edasiandvad fotod metsloomadest, kes linnatanavatel uitavad, akna taha tule-
vad voi muidu ebaloomulikult kaituvad. Olen moned néited fotodest talletanud
ka oma kogusse, voib ju arvata, et selliste juhtumite téendosus oli olemas, aga
pandeemia algul levinud fotode hulk lubab siiski arvata, et paljudel juhtudel
on tegemist nn valefotodega, kus tegijad on lustinud, kasutades fototo6tlust voi
voltsinud konteksti. Mitmed neist viraalseks saanud loomapiltidest tunnistati
usna kahku meedias ka valeks, nt Twitteris levinud foto purjus elevantidest
Yunnani provintsis’ (vt ka Daly 2020). Eestis oli tiks populaarsemaid libafotosid
ulesvote akna taga piiluvast karust, kes tunneb huvi, kuhu need inimesed siis
jdédnud on (joonis 6).

Joonis 6. Pilt eri keeltes levinud meemist “Mitu nddalat pole
vdljas kdinud. Loomad tulevad kontrollima, kas kdik on korras”.
Ekraanitommis.
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Uks konkreetne juhtum Eestis kinnitas loomade anomaalset kaitumist ja toes-
tas justkui tildisi arvamusi selles vallas. Nimelt leidis Tallinnas 14. ja 15. mail
aset vahejuhtum linna eksinud kahe karuga, keda piititi ja kelle eest inimesi
hoiatati. Juhtum tekitas palju elevust, koos uudislugudega levis igasugust
parimust: keelenalju, meeme jm. Piret Voolaid on kirjutanud Sirbis Tallinna
karusaaga kajastumisest sotsiaalmeedias ja niisuguse materjaliloome interteks-
tuaalsusest olemusest: “Varasemaid kultuuritekste modifitseerides toetuvad
internetikasutajad jagatud glokaalsele® kultuuripagasile ja tekstiressurssidele
kogukonna (siinsel juhul eestlaste) kollektiivses mélus. Kohandatavate mo-
tiivide allikaks saavad nii suuline parimuskultuur kui ka tiivitekstid, mis on
omandatud nt koolilugemuse, kohustusliku kirjanduse, aga ka muusika (lau-
lusdnad), kunsti, filmide, reklaami ja massimeedia vahendusel” (Voolaid 2020).
Kolmandas selle valdkonna meemikategoorias laiendatakse teemat “maa-
ilm puhastub ja loodus tuleb tagasi” sellega, et peale taastuva looduse naaseb
ka ajalugu. Nt tdnu karantiinile on P6hjameri saanud nii puhtaks, et sinna
on tagasi tulnud viikingid (joonis 7); tdnu koroonakarantiinile puhastuvad
Valgevene metsad ja sinna tulevad tagasi partisanid (joonis 8); ja kui delfiinid
tulevad Itaaliasse, siis Venemaale naasevad Lenin ja Stalin (joonis 9).

TANU KARANTIINILE ON POHJAMEREVEED Sl )
MUUTUNUD NIl PUHTAKS, ET SINNA ON
TAGASI PGGRDUMA HAKANUD VIIKINGID

03 186 3 kommentaari 41 jagamist
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Joonis 7. Viikingite naasmise meem. Ekraanitommis.
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Joonis 8. “Tdnu koroonaviirusele paranevad Valgevene metsad ja
sinna on naasnud partisanid”. Ekraanitommis.

Babushka
9 Aprat17:02 - @

Dolphins have returned to italy

Joonis 9. “Delfiinid on naasnud Itaaliasse. Venemaal:”
Postitatud 9. aprillil 2020. Ekraanitommis.
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Kokkuvotteks

Eelpool kisitletud iihe teema diakrooniline areng libauudisest sellesama toe-
na pakutud uudise rahvalikuks kriitikaks, mille tavaparaseks viljenduseks
on meemid, on tdnapédeva osaluskultuurilises meedias {isna tavaparane tee.
Niisugusele nédhtusele on iseloomulik lithiajalisus, kiire tous ja hddbumine.
Tegelikult voib konstateerida, et siin késitletud libauudise ja meemide tekkest
kuni allakéigu ja kadumiseni kulus vaevalt paar nadalat.

Selle teema puhul on histi jalgitav kuidas pildilisus, mis libauudise puhul
oli osa toe retoorikast, sest tekstilise osa juures on ka seda siindmust kirjel-
dav foto, poordus niiiid sellesama toe rahvalikuks kriitikaks. Diane Goldstein
on markinud, et meemid tahistavad justkui intertekstuaalset sidet vale ja
rumalusega. Kusjuures diskursiivsete strateegiatena on varasemate teksti-
de, illustratsioonide ja fotode laenamine viga iseloomulik, et seda libauudiste
ebatdde ja ignorantsust ning kiitindimatust esile tuua (Goldstein 2018: 474).

Siin esitatud materjali puhul ei j44 tdnapdeva muistendi uurijal markamata
ka nende meemide e viraalselt levivate piltjutustuste puhul kasutamist leidnud
muistendimotiivid. Uks niisugune uskumuslik jutumotiiv on vialjasurnud loo-
made voi ka lumeinimese salajasest olemasolust tdnapieva maailmas, Sotimaa
jarves elavast eelajaloolisest Loch Nessist. Teine dratuntav jutumotiiv, mida
ka selle teema puhul parodeerivas votmes kasutati, phineb uskumusel, et
kangelased (siin Lenin, Stalin, ka partisanid voi viikingid) ei ole surnud, vaid
eksiteerivad kuskil, et sobivatel asjaoludel end uuesti ilmutada. Ehkki nende
uskumuste juuri voib leida vanemast parimusest, on kujutelmad véljasurnud
isendite, loomade (dinosauruste jt) salajasest olemasolust ilmselt voimendunud
tanu fantaasiakirjandusele ja filmidele. Popkultuuri mojutustega on ka motiiv
kangelaste salajasest elust. Kolmas modernne muistendipirane teema neis
meemides ja libafotodes on selle pohiline sonum — oma keskkonnast valjunud
ja inimesi ohustavad metsloomad v6i anomaalselt kdituvad loomad, linnud:
karud, tapjamesilased/vapsikud, haid, delfiinid (vt ka Campion-Vincent 2004;
Meder 2007 jt).

Korduva mustriga loomisprotsess internetimeedias — viga sarnane varase-
ma suulise jutuloomega — on mingit moodi ohtlike v6i antud kontekstis eriliste
loomade fototootluslik lisamine ning selle abil mingist erilisest voi ohtlikust
olukorrast jutustava uue valefoto loomine. Uks hea néide on sellest, kuidas
on internetis toimetatud fotograaf Thomas Peschaki iile kiimne aasta tagasi
Louna-Aafrikas tehtud fotodega valgest haist. Selle Peschaki tehtud fotolt ko-
peeritud ohtliku mereelukaga on internetis loodud ja ringlema lastud fotojutus-
tusi sama hai kohalolust orkaanist iileujutatud linnades, sellest kuidas ohtlik
elukas jalitab merel pahaaimamatut meest viaikeses paadis jms (vt Keefe 2018).
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Haid (mitte ainult fotograaf Pescaki pildistanuna) ja alligaatorid/krokodillid
on populaarsed tegelased paljude internetis ringlevate libafotode stseenides,
nad kujutavad veest lahtuvat salajast ohtu ka néiteks orkaanidest iileujutatud
linnade piltidel (vt nt Frank 2003: 126 jj).

Huumor on kriisikditumise oluline osa, tdnapédeval saavad internetikasu-
tajad neid meeme jagades selles protsessis osaleda. Meemide abil vahendatud
meediakriitika toob huumorivotmes esile ka tegelikke aktuaalseid teemasid.
Kiesoleval juhtumil tousis esile itha rohkem aktualiseeruv mure maailma tu-
leviku parast, looduskeskkonna ja eluslooduse parast. Folkloristid kindlasti ei
juurdle, kas meeme on tark levitada, nad jatavad selle teema pigem sotsiaal-,
psiihholoogia-, meedia-, poliitika- jt teadlaste (h)arutada, sest iildise arusaa-
ma kohaselt annavad just libauudised valesid lootusi, nende levitamist on
vaja kontrollida ning tode vélja selgitada. Tavaajakirjanduses piititakse seda
ka teha, néiteks sellegi teema puhul internetiviljaandeid tiheteistkiimne kuu
parast iile vaadates selgus, et monel juhul olid neist delfiinid ja luiged vilja
redigeeritud, piirdutud ainutiksi viitega Veneetsia kanalite puhtamaks mine-
misest (vt nt The Guardian).

Sellel libauudisel, fotoshopitud linnamuistendil voi kuuldusel oli globaalne
levik, aga ta “tolgiti” vaga kergesti ka kohalikku konteksti. Pandeemia ajal
kogutud materjali iseloomustab tdies ulatuses asjaolu, et miksitud on téeseid ja
fabritseeritud tekste, fotosid, videoid. Nii nagu kuulujutud ja linnamuistendidki
peegeldavad siin késitletud pildijutud inimeste latentseid unistusi paremast,
vabamast, puhtamast ja turvalisemast maailmast. See on uskumuste ja lin-
namuistendite iiks seni vihem avatud funktsioone.®

Folkloristlikust vaatepunktist on need libauudise vormis algselt valetamis-
naljandi funktsioonis esitatud ja edaspidi muistendite libiseva toeskaalaga
kuuldused iiks osa toimetuleku strateegiatest, nn kriisihuumor, aga samas ka
positiivset kujutelma edastav uskumusjutt, mis suuresti apokaluptiliselt taju-
tud pandeemia-aega iimbritseb ja inimeksistentsi laiemalt métestab. Isegi kui
neil libauudistel ja hiljem tekkinud meemidel ei ole toevaartust, annavad nad
edasi ideed — loodus taastub — ning pakuvad kindlasti lootust ja heaolutunnet.
Idee, et loomad ja loodus voiksid selle kriisi ajal tegelikult Gitseda, “voiks anda
meile motte ja eesmirgi — et me ldbisime selle kriisi pohjusega” (Daly 2020).

Tanusonad
Kirjutis on seotud Eesti Kirjandusmuuseumi uurimisprojektiga EKM 8-2/20/3

“Folkloori narratiivsed ja uskumuslikud aspektid” ja EKKDG65 “Kuidas allikatest
saab kultuur: eesti aines Eesti Kirjandusmuuseumi kogudes ja andmebaasides”,
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selle valmimist toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu
(Eesti-uuringute Tippkeskus, TK 145).

Kommentaarid

1

Uks suuremaid rahvusvahelisi projekte on “Humor during the global Corona Crisis”.
Koostooprojekti juhtpartnerid on Giselinde Kuipers (Leuveni Katoliiklik Ulikool) ja
Mark Boukes (Amsterdami Ulikool), projekti on kaasatud rohkem kui 30 riigi tead-
lased, sh Eesti teadlased. Eri keeltesse tolgitud kiisitluskava (https:/edu.nl/kp8xe)
kaudu paluti inimestel saata internetikasutajate hulgas levivaid nalju, sh meeme.
Globaalne kogu on vordlevate uuringute eesmérgil kattesaadav kaigile projekti osa-
pooltele (Koiva & Voolaid 2020: 183).

Maoiste ‘meem’ vottis kasutusele Richard Dawkins, et kirjeldada viikesi geenidega
sarnanevaid kultuurilise muundamise iiksusi (Dawkins 1976). Viimasel ajal on neist
internetisuhtluses saanud rahvaliku eneseviljenduse oluline osa.

Tollane sonavétt ja arutelu toimus koigi kvoorumil osalejate vahel konverentsi l6pus.
(Autori kommentaar.)

Muistendite ja huumori suhet on kirjeldanud ka Bill Ellis (2005).

Donald Allport ja Leo Postman nimetasid selliseid Teise maailmasgja ajal levinud
ootusparaseid kuulujutte unistuslikeks e udusteks (dream or foggy) kuuldusteks (All-
port & Postman 1947). Uks niisuguseid oli nditeks kuuldus Stalini surmast, mis oleks
koletu sgja 16petanud.

Paraku ei ole originaalne postitus aprillis 2021 enam kéttesaadav.

Vt https://twitter.com/Spilling_The_T/status/12403879886825717767s=20 (vaadatud
30.03.2021).

“Mitme stindmuse ja selle jargse folkloorilainetuse hiibriidsust saab vaadelda ka gloka-
liseerumisena. Sonadest globaliseerumine ja lokaliseerimine moodustatud kohversona
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K4esoleva artikli autor on linnamuistendi “Madu paéstab poisi” puhul toonud vilja
nende uskumusjuttude imedele ja lootustele rajaneva kiilje: kdik on voimalik ja koik
v6ib muutuda paremaks (Kalmre 2018: 35).

Kirjandus

abiratas.ee = Viiruse positiivne pool: karantiinist tingitud saaste vihenemine on toonud
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The article follows the narrative trend initiated by the social media posts and fake
news during the first months of the corona quarantine, which claims that the decrease
of contamination due to the quarantine has a positive effect on the environment and
nature recovery. The author describes the context of the topic and follows the changes
in the rhetoric through different genres, discussing the ways in which a picture can tell
a truthful story. What is the relation between the context, truth, and rhetoric?

This material spread globally, yet it was also readily “translated” into the Estonian
context, and — what is very characteristic of the entire pandemic material — when ap-
proaching this material, truthful and fabricated texts, photos, and videos were combined.

From the folkloristic point of view, these rumours in the form of fake news, first
presented in the function of a tall tale and further following the sliding truth scale of
legends, constitute a part of coping strategies, so-called crisis humour, yet, on the other
hand, also a belief story presenting positive imagery, which surrounds the mainly apoca-
lyptically perceived pandemic period and interprets the human existence on a wider
scale. Even if these fake news and memes have no truth value, they communicate an
idea — nature recovers — and definitely offer hope and a feeling of well-being.
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Teesid: Artiklis vaadeldakse Elmar Pissi (1901-1970) folkloristlikku tege-
vust, pakkudes liihiiilevaate tema dpingutest Tartu Ulikoolis (1922-1926) ja
teadustegevuse aktiivsemast perioodist 1920.—1930. aastatel. Parast magist-
rikraadi kaitsmist 1926. aastal ja sellele jargnenud vieteenistust tootas Piss
ajavahemikus 1928-1932 Tartu Ulikoolis rahvaluule assistendina. Seejérel oli
ta Tartu Ulikooli stipendiaat, et koostada viitekiri mardilauludest (mis jii kiill
kaitsmata). Tema teadustegevuses voib eristada kolme suunda, mis omavahel
ositi péimuvad: laulude vordlev uurimine, kalendri, pulmade ja té6dega seotud
kombestik, piirialade (ingeri, seto) parimus. Sgjajargsel perioodil tootas Péss
valdavalt koolidpetajana. Erandiks kolm aastat, mil ta tegutses 1947. aastal
loodud Keele ja Kirjanduse Instituudi rahvaluulesektori teadurina. Péssi tea-
dustegevuse vaatlus folkloristika iildisemal taustal osutab tema ldhenemisviiside
ajastukohasusele: iihelt poolt sajandi alguskiimnenditel valitsenud vordlev ja
rahvusvaheline uurimine, teisalt 1920. aastate 16pul ja 1930. aastatel esile ker-
kinud parimuse siinkreetilist ja funktsioonilist vaatepunkti arvestav uurimine.
Tema vastla- ja mardikommete ning -laulude uurimused voéiksid kuuluda eesti
folkloristika klassikasse.

Mirksonad: eesti rahvaluuleteaduse ajalugu, Elmar Péss, mardikombed ja
-laulud, vastlakombed ja -laulud

Tartu Ulikooli iga-aastasel auhinnatéode konkursil anti 1924. aastal rahva-
luulealase t66 eest esimene auhind uurimusele “Joomine Eesti rahvalauludes
ja vanasonades”. Toode autorid olid anontitimsed, kasutati méargusona. Selle
to6 autori varjunimi oli “Runo”.

To6o6 retsenseerija-hindaja prof Walter Anderson kommenteerib: kui ta selle
teema oma kuulajatele vialja pakkus, lubanud ta auhinda sellele, kes triikitud
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materjalide korval ka koik prof Eiseni kasikirjalised materjalid 1dbi tootab.
Selle uurimuse autor iiletas aga Andersoni ootused, sest ta tootas Eiseni ko-
gule lisaks l4bi ka Eesti Kirjanduse Seltsi ja Oskar Looritsa kasikirjad ning on
kainud Helsingis, et lisada oma vaatlusse ka Hurda materjalid. Nii roomustab
Anderson, et vihestele puudustele vaatamata on tegemist eesti joomalaulude
esimese klassifitseerimiskatsega ja see t66 on tema hinnangul “esimese auhinna
vadriline” (RA EAA.2100.1.12395, 1 15-15 p). Selleaegsete tavade jargi saadi
auhinnat6o autori nimi teada 1. detsembril iilikooli aulas toimuval pidulikul
uritusel, kui margusonaga iimbrikud avati. “Runo” mérgusona sisaldanud timb-
rikus oli Elmar Daniel Péassi nimi.

Elmar Daniel Péass siindis 27. mail 1901. aastal Tarvastu kihelkonnas Vana-
Suislepas Viljandimaal méldri perekonnas, ent ta kasvas iiles Helme kihelkon-
nas Jogeveste vallas Valgamaal. 1922. aasta kevadel 16petas ta Valga Poeglaste-
giimnaasiumi ja astus sama aasta siigisel Tartu Ulikooli filosoofiateaduskonda.

Foto 2. Elmar Daniel
Piss 1934. a. Foto: TUR,
Fo 1189A.

Foto 1. Elmar Daniel Pcss 1922. a.
Foto: RA EAA.2100.1.12395.
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Suuremas osas pithendas ta oma 6pingud eesti ja sugulaskeelte ning rahvaluule-
opingutele, vihemal maaral osales ta kirjanduskursustel. 1926. aasta kevadel
Iopetas Pass iilikooli filosoofia magistri kraadiga rahvaluule alal. Tema magist-
ritoo “Joomine Eesti rahvalaulude ja vanasonade jarele” on seotud eelmainitud
auhinnatooga. Sama aasta siigisel vottis ta taas osa tiliopilastoode konkursist,
seekord teemal “Eesti rahvalaul parmu matustest” ja sai taas esikoha.
Lopetanud ulikooli, oli Pass ithe aasta eesti keele dopetaja Tartu Tehnika-
glimnaasiumis, jargmise aasta aga sgjavieteenistuses, teenides kahurvies.
1928. aastal tegi Walter Anderson teaduskonnale ettepaneku votta Péss 6ppe-
tooli juurde toole assistendi ehk abioppejouna. Passi uilesandeks oleks rahva-
luulealaste proseminari- ja seminaritéode tehniline kontroll (Eesti Rahvaluule
Arhiivi késikirjade kopeerimise ja tsiteerimise tépsus, viitamise kontroll jms).
Andersoni palve rahuldati ja Péss alustas 1928. aasta oktoobrist. Tema assis-
tendi staatust pikendati igal semestril kuni 1932. aasta 16puni. Seejérel sai
ta ulikooli teaduslikuks stipendiaadiks: stipendium mééarati talle kolmeks ja
pooleks aastaks doktoritoo kirjutamiseks. Opingute ajal kiilastas ta ka va-
lisarhiive: 1933. aasta kevadel oli Pass neli kuud Helsingis, 1935. aastal aga
Rootsis, kiilastades nii Pohjala Muuseumi (Nordiska Museet) kui ka Uppsala
rahvaluule- ja murdearhiivi. Stipendimiperioodi 16ppedes j&i kuni 1941. aastani
ulikooli juurde diplomeeritud edasioppijaks, et 16petada vaitekiri mardilaulu-
dest. (RA, EAA.2100.2.913; RA, EAA.2100.2b.62.) Ent see t66 jaigi kaitsmata.

Foto 3. Elmar Piss ja Oskar Loorits rahvalaulikut fonografeerimas (1933). Foto: TUR Fo 3542, 7b.
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Pass sooritas doktorieksami 1935. aasta mais. Eksamiteemad holmasid “pseu-
dofolkloori” (Faehlmanni ja Kreutzwaldi toid), Kalevala uurimist, varsimoo-
du teooriaid, loomajutte, slaavi miitoloogiat ja naaberrahvaste tdhtpaevade
parimust (RA; EAA.2100.2b.62, 1 30). Eksamiteemad viitavad osalt ka Passi
uurimisteemadele. 1935. aastaga dateeritud 307 masinkirja-lehekiiljeline ka-
sikiri mardilauludest on alal Tartu Ulikooli raamatukogus, ent see ei ldinud
kaitsmisele. Sama aasta 16pul selgitas aga Piss teaduskonna noukogule: “Kuigi
kevadel lootsin jooksva semestriga mardilaulude uurimistoo lopetada, ei ole see
mul 6nnestunud. Ettendgematult suureks on osutunud raamatu-aastal jalgima
hakatud meie raamatu mgju suulisesse rahvakombesse, mis on toonud iile
ootuste palju t66d” (RA, EAA.2100.2b.62, 1 34). Voib ndha, kui kiiresti teadus
sel perioodil arenes ja kuidas see mojutas pooleliolevaid uurimistoid. 1938. aas-
ta aprillis maaras teaduskonna noéukogu Passi viitekirja “Pitha mardi laul
Eestis ja Ingeris” iiheks retsensendiks Oskar Looritsa (RA EAA.2100.1.12395,
1 51). Elmar Péssi kirjast teaduskonnale 1941. aasta martsist selgub, et ta
on vajalikud dokumendid teaduskonnale esitanud 1940. aastal ja tihtlasi, et
ta on tles leidnud vahepeal kaotsi lainud viitekirja drakirja — see on Walter
Andersoni kies retsenseerimisel. (RAEAA.2100.2b.62,148.) On ilmne, et kaits-
mine sumbus teadusesiseste probleemide korval ka nii majanduslikesse kui ka
poliitilistesse ummikutesse.

1939. aastast alates on Piss tootanud Tallinna koolides emakeele 6petaja-
na. Teaduste akadeemia loomise jarel 1947. aastal oli ta kolm aastat Keele ja
Kirjanduse Instituudi rahvaluulesektori vanemteadur (1947. aastal atesteeriti
tema magistrikraad kandidaadikraadiks). Instituudi péevil juhtis ta kahte
rahvaluuleekspeditsiooni Setumaale (Viidalepp 1970). Poliitilistel péhjustel ta
siiski instituuti toole jadda ei saanud. Parast 1950. aastat tootas ta taas kooli-
opetajana. Elmar Péass suri 16. mail 1970. aastal Tallinnas. Richard Viidalepp
on Elmar Pissi jarelehtiitides sonastanud kokkuvatte tema rollist folkloristikas:
“E. Passi t60 eesti rahvaluule uurimisel ei olnud pidev, kuid jattis arvestatavaid
tulemusi” (Viidalepp 1970: 443).

Elmar Pissi uurimused

Passi rahvaluulealane tegevus jaotus iildjoontes kolmeks: laulu-uurimused
(sh nii vanem kui uuem rahvalaul, sh ka lastelaulud); t6ode ja tdhtpdevade
kombestik (pulmakombed, mardi- ja vastlapidev, kalastamisega seotud kom-
bestik); rahvaluulealased tilevaated (néiteks rahvaluule tilevaade koguteoses
“Viljandimaa” voi sissevaade M. J. Eiseni 6ppejoutoosse Tartu Ulikoolis, sa-
muti lisandusi F. R. Faehlmanni bibliograafia uurimiseks). Tema esimeste
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uurimistéode retsensioonides réhutab Anderson materjali taielikkust (kuna
ta on kasutanud Eiseni, Hurda ja teisigi kogusid, aga ka triikiseid) ja ees-
ti ainese vordlust naaberregioonide parimusega. Piss on kogunud parimus-
ainest nii oma pohitegevuse juures (opetajatool, sgjavies aega teenides) kui ka
valitoodel, kus ta piithendas markimisvairselt palju tdhelepanu piirialadele.
Nii on ta kdinud Lutsi eestlaste juures 1925. aastal, Petseri iimbruses 1928.
ja 1931. aastal ning ingeri kiilades 1929., 1932., 1934. ja 1939. aastal. Passi
aruannetest teaduskonna noukogule ilmneb, mida tema uurimist66 argipiev
holmas. Niiteks 1939. aasta kevadsemestril on ta muuhulgas koostanud Eesti
Rahvaluule Arhiivi materjalide pohjal mardi- ja kadripideva suuliste kommete
nimistut; koostanud ligi 2000 mardi- ja kadrilaulu péhjal lauludes leiduvate
kommete nimestiku; kirjanduse pohjal koostanud naaberaladelt leitavate tee-
makohaste teadete loendi jne (RA, EAA.2100.2.913,1 109). V6ib néha, et tema
selleaegne uurimisto6 tAhendas ennekadike ulatusliku ja hajali oleva materjali
pohjal andmeregistrite koostamist.

Laulud, vanasonad, kombed
Passi késikirjaline uurimus “Joomine eesti rahvalaulude ja vanasonade jarele”
(Pass 1924) koosneb kahest mahukast osast: I vanasonad (165 1k), II laulud
(175 1k). Osi seob sama analiiiisiskeem: esmalt jagab ta tekstid temaatiliselt
(joovastavad joogid, joodik, korts, joomakomme), seejérel eristab tekstid nende
nelja teema raames kirjelduslaadi (ehk tiitibi) jargi omakorda neljaks: jaatavad
jaeitavad hoiakud joomise, jookide, kortsi ja kommete suhtes, nn parajameelsus
ja kirjeldav laad. Vanasonade késitlus on esseistlik. Tekstide tolgendamisel
asetab ta need moisaaegse olustiku konteksti. Uks kesksemaid kiisimusi on, mil
mééral esindavad vanasonad iihtset elulist tode. Ta jouab jareldusele, et univer-
saalse toe asemel tuleb igast vanasonast otsida oma “loogilist tode ja opetust”.
Uurimuse laulude-osa meenutab temaatiliselt liigendatud tekstiantoloogiat
ja seal ei jagu kuigi palju ruumi tekstide taha asetuva tosielu visandamisele.
Olustikust ldhtumine on iseloomulik ka Péssi hilisematele toodele, tapsemalt
tema tekstitolgenduse viisile. Nii mardilaulude kui ka liulaulu monograafi-
listes uurimustes jilgib ta tekstis oeldavat, et siduda see teave tekstivilise
tegelikkusega, olgu see siis seotud tahtpdeva kommete voi argipdevaga. Ilmselt
sel péhjusel on ta valinudki ldhivaatluseks téhtpiaevadega seotud laulud. Uks
neist on monograafia “Eesti liulaul. Runo vordluse katse” (Péass 1933). Teine on
kasikirjaline (doktorit6oks kavandatud uurimus) “Mardilaul Eestis ja Ingeris.
Vordlev kommete- ja runo-uurimus” (Péss 1935a).
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Liulaulu-késitlusest saab iilevaate nii laulude teemast ja kompositsioonist
kui ka kombe ja laulude omavahelisest seotusest (nt liulaskmine méelt v6i hoo-
pis vastlasoit tasasel maal, mis mélemad on seotud linakasvu ennustamisega).
Ta jagab laulu (tolleaegse teooria seisukohast oli tegemist lauluga, millel on
teisendid) viide “jatku” ehk temaatilisse tervikusse: vastel (vistelikku-vastelik-
ku), liulaskmine, oma ja vooras (ehk teise) lina, liulaskja ja sel paeval laiskleja
(liugu mitte lasknu) lina vordlus, vastlavanne (sajatus — kes liugu laskma ei
tulnud, hallitagu ahju dédres). Liulaulu jaotamine osadeks voimaldab tal jalgida
nende temaatiliste tervikute esinemist eesti ja ingeri repertuaaris. Geograa-
filis-ajaloolise meetodi eesmarkidest 1dhtuva esituse korval voib kohata ka
arutelu laulusonade ja tosielu seoste iile. Niiteks leiab ta “oma ja voora lina”
episoodist lina kasvatamisega seotud sonu nagu pudsu, kolkalutse, linaluu
(Pass 1933: 106).

Passi artikkel vastlapédevast (lihaheitest) hakkab silma rahvusvaheliste pa-
ralleelide kiilluse poolest (Péss 1931). Eesti parimusega seoses tulevad koneks
vastlapédeva rahvaparased nimetused, toidud ja séomiskombed, kommetega
seotud uskumused, ennustused ja méngud. Méistagi on eraldi alaldik pithenda-
tud liulaskmisele ja siia kuuluvatele lauludele. Tdhelepanuta ei ja4 ka kiriku
roll rahvapéaraste kommete ilme kujundamisel.

Ka mardilaulude-uurimus sisaldas eesti lauludele lisaks ingeri laule ning
on iiles ehitatud laulude ja kommete kooskésitlemisele (Pass 1935a). Ta jagab
mardilaulu vastavalt tegevuse toimumisele kolmeks: 6uelaulud, terelaulud ja
teelaulud, liigendades need omakorda teemade kaupa osadeks (nt Guelaulud:
(1) palutakse luba tuppa tulla; (2) kirjeldatakse mardi kiitinte kiilmetamist
jne). Mardilaulud ja kombed on aga kultuurilooliselt paris keerulised, hol-
mates jooni nii paganlusest kui ka katoliiklusest, olles seotud nii hingedeaja
kui ka pithakukultusega. Lisaks aja- ja uskumuste kihtidele on eesti ja ingeri
mardikommetesse ning lauludesse poimitud rahvusvaheliselt levinud motiive.

Uhe 16igu oma mardilaulude uurimusest on ta avaldanud artiklis “Mardi-
pdeva mangudest” (Pass 1932a). Selles leidub nii méngude kirjeldusi (Laeva
varustamine, Mardipulm, Mardi ristsed, Nukumang jms koos siia juurde kuu-
luva etnograafilise teabega, esitatud nii jooniste kui fotodena) kui ka nende
paralleele teiste rahvaste parimuses. Kéasikirjalises ettekandes “Mardihani ja
mardimess Skandinaavias ja Baltikumis” on tdhelepanu koondunud Tours’i
piiskop Martinuse ja luterliku mardipdeva seostele, siigisel toimunud kiri-
kumesside ja selle asemel hiljem toimunud rendimaksu péeva traditsioonide
poimumisele ja mardipéeva toitudele (Pass 1937).

Passi iiks uurimishuvisid seostub piirialade parimusega. Ingeri parimusele
lisaks on ta kisitlenud ka seto ja lutsi parimust. Uks tema varasemaid ulatus-
likke késitlusi puudutab Lutsi eestlaste parmu-matuse laulu (Pass 1927). See
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on klassikaline geograafilis-ajaloolisel meetodil tehtud lauluvariante vordlev
uurimus, mis toob esile laulumotiivide levikuareaalid koos teisendite kattuvate
osade ning eriarenduste ehk redaktsioonidega. Saame teada, et Lutsi parmu-
matuse lauludes on enam ldhedust Répina, Vastseliina ja Urvaste lauluvarian-
tidega, ent taielikult kattuvaid variante Eestis ja Lutsis ei ole.

Kombeid esiplaanile seadvais uurimustes ei jadta Pass korvale ka teisi pa-
rimuszanreid, eriti laule. Niiteks kirjeldab ta ingeri pulmakombeid. Oma va-
rasemas kéasitluses “Ingeri noorik” vahendab ta oma vilitoodel ingeri laulikult
Eudokia Rik&lalt saadud teavet (Pass 1932b). Hilisemas késitluses tugineb
ta oma valitooainesele lisaks ka késikirjalistele materjalidele (Pdss 1935b).
Tema kasitlusele on iseloomulik kirjeldav stiil (nt esitada terviklik pulmastse-
naarium), lisades pohiteemana késitletavale ndhtustele viiteid analoogilistele
paralleelidele mujal. Eesti-Ingeri ala kommete juurde péordub ta tagasi ka
hiljem sealseid kalastusega seotud kombeid tutvustades. Péass kirjeldab ingeri
kiillade asuala Soome lahe rannikul ja Narva joe timbruses, mis pakub palju
voimalusi kalastuseks. Samas on aga kalapiuitigikombed “kaluri enda saladus,
mida ei taheta ega tohigi teistele avaldada” (Pass 1940: 4). Selle ainese juurde
padsemist kirjeldab Pass oma isikliku kogemuse kaudu, et seejirel esitada
siisteemne iilevaade nii kalapiitgiviisidest kui ka -riistadest vordlevalt merel
ja joel. Samuti vahendab ta puiigionnega seotud uskumusi, aga ka naiteks
ennustamist kalade jargi jms. Uldiselt iseloomustab ta neid uskumusi kurja
silma kartuse ndhtena. Ingeri parimuse korval on Péssi huvihaardes ka seto
parimus, niiteks on ta avaldanud artikli vidikeste lastega seotud ennetest ja
usundilistest toimingutest Petserimaal (Pass 1939).

Ulevaated

Rahvaluulepeatiikk Viljandimaa koguteoses on iihelt poolt entsiiklopeediline
kirjutis, mis eeldab faktitihedat selgust nii rahvaluule kogujate, padrimuskand-
jate kui ka kogutud ainese kohta. Uhtlasi ndeme ajastuomaseid viiteid naaber-
rahvaste parimusele (eriti nditeks kommete ja juttudega seoses). Teisalt pakub
Pass aga ka kiire sissevaate tekstidesse. Pikemalt kirjeldatud pulmalauludest
toob ta esile niiteks mehe vaate abielule: “Mees vottis naise, et viimasest t66
juures oleks kasu.” Ent naiste armastuslauludes “esineb igatsus kaugel oleva
tundmatu peiu jarele ja r66m abieludnnest, kuigi tundmusi avaldatakse kaudsel
teel ja tagasihoidlikult” (Pass 1936a: 10). Kalevala laulikute tutvustus laheb
liikvele jalutuskaigust Soome Rahvusmuuseumi toas nimega “Kalevalatuba”
(Pass 1936b). Avades M. J. Eiseni tegevust tilikooli 6ppejouna, esitab Pass taas

tasakaalukalt arvandmed koos piltlike kirjelduste ja hinnangutega. Loengu- ja
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harjutustoode teemade korval saame teada, et Eisen tavatses lugeda hommikuti
ja et tema tunnid toimusid peahoone I korruse auditooriumites nr 4 ja 5, eriti
aga 6 (need on ruumid, mis jadvad peahoonesse sisenedes paremat katt) ning
ITI korruse seminariraamatukogus; et ta esitas oma loenguks valitud problee-
me elavalt ja ponevalt ja et tema itheks meelisteemaks olid kangelaslaulud
(Pass 1937). F. R. Faehlmanni ja temaga seotud kirjutised on Pass koondanud
aineregistrisse “Aineid F. R. Faehlmanni bibliografeerimiseks” (Pass 1929).

Uurimisvorgu osa, koos ja eraldi

Elmar Passi regilaulu-uurimused olid viimati 6ppimisel esimesel kursusel aas-
tal 1973, mil Eduard Laugaste suunas tildkursuse 6ppurid neid vilja otsima
ja labi lugema kui metodoloogia kavakindla jargimise néidet. Sama soovitas
ta ka hiljem — kui detailne vérsianaliiiis ei sobi, siis temaatiliselt kokku kuu-
luvad tiksused ja nende jargnevus, osade variatiivsus annab uurija kdsutusse
jarelduste tegemise voimalused ja niiteks kartografeerimine on kiepérane
tugi oma mottekédikude ja ndhtuse levikupiiride tapsustamiseks. Samasugust
vaadet esindavad 1930. aastate uurimused laiemalt, sest Eesti Kirjanduse,
Eesti Rahva Muuseumi aastaraamatu ja Opetatud Eesti Seltsi aastaraamatute
artiklitel on sarnased tunnused ja iithtne lahenemisviis, olgu autoriteks Ilmari
Manninen, Lauri Kettunen, eesti noored alustavad folkloristid voi etnograa-
fide esindaja Ferdinand Leinbok-Linnus. Noorte uurijatega astuvad dialoogi
Kaarle Krohn ja teenekad uurijad, et esitada oma arutluskaike ja taiendusi (vt
Kettunen 1927, séna nora etiimoloogiast). Veel enam — Opetatud Eesti Selt-
si aastaraamatud kaasavad vélisuurijaid, kes dpetlastoode korval avaldavad
héimumaterjale, naiteks Odon Beke, kes avaldab esmatriikisena foneetilises
transkriptsioonis marikeelsed muinasjutud ja muistendid koos tdlgetega sak-
sa keelde (Beke 1939: 139 jj). Aastaraamatu saksa- ja ingliskeelsete artiklite
kaudu oli voimalik tutvustada oma saavutusi laiemale akadeemilisele luge-
jale. Soomlaste artiklid leiame aastaraamatuis moistetavalt eestikeelseina ja
eestlased avaldavad Soomes soomekeelseid kirjutisi. Keelte vahel kulgemine
ja mitmes keeles avaldamine oli ajastu stiil ja norm ning aitas sillata tihisteed
akadeemilise 6petlaskonnaga viljaspool Eestit.

Avades aastal 2021. aasta talvel uuesti Elmar Pissi regilaulu-vaatlused,
tabas dratundmise room: saksa uurija Giinter Petschel segmenteeris monograa-
fia ATU 470 “Sobrad elus ja surmas” (Petschel 1971) tekstid motiiviliikumiste
jalgimiseks ja sisu analiitisiks Passile sarnasel kombel. Arhiiviallikate esita-
misviis, maksimaalne naabruskonna ja transkultuurilise leviku arvestamine,
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arutlused tekke ja leviku teemadel ning loo méistmiseks vajalik laiem taust
jargib neis uurimustes sarnast skeemi. Voib sedastada, et Euroopa folkloristika
uldisemad arengujooned, meetodid ja temaatika oli Eesti folkloristika osa ja
vastupidi, ning Elmar Péss, Tartus koolitatud ja voimalusel akadeemilises elus
osalev noor mees, oli sama haélestusega. Need olidki iihelt poolt vabamad ajad —
Walter Anderson jagas ennast kirikuarhitektuuri ja mitme erialast kaugema
teema vahel, vormistas ajalehtedes ilmuva pdhjal bibliograafiat, folkloristide
alusharidus lubas osaleda etiimoloogiasonavara arutlustes, Gustav Rank huvi-
tus materiaalse kultuuri ja sotsiaalse elu korval vaimsest parimusest — eriala
oli noor ja koikide panus kulus &dra. Teiselt poolt oli aeg kiips erialasteks siive-
nenud uuringuteks ja spetsialiseerumiseks, ilmus ju Oskar Looritsa vaitekiri
Liivi rahva usund aastail 1926-1928 kolmes koites, paigutudes Elmar Passi
esimeste pikemate kirjutistega lahestikku.

Passi lihaheite uurimus laiendab liulaulude késitluse kombestiku kiilge ja
on uiks kalendrisuunaliste késitluste tahis (Pass 1931). Tegemist on funktsio-
nalistliku ldhenemisega: tahtpédevast esitatakse mitmekiilgne iilevaade, kus
lisaks toidukultuurile on vaatluse all maagilised tegevused, méangud, keelud
ja ennustamised. Arvestatud on erinevate piirkondade seoseid, konfessioone,
taienduseks on tihedad levikukaardid, ent olulise erisuse moodustab laulude ja
kombestiku iihendamine. Sama kehtib mardiméngude késitluse kohta. Herbert
Tampere varustab Eesti rahvaviiside antoloogia (1935) ja hilisema viieosalise
sarja “Eesti rahvalaule viisidega” (1956-1965) kombestikukirjeldustega, mida
on peetud hinnatavaks lisanduseks.

Ilmselt oli kalendri-teema esialgu iiks vabamaid tegevusvaldkondasid, mil-
lele teised noored uurijad poorasid tdhelepanu hiljem, mis aga vajas hadasti
korrastamist ja tolgendusi, erinevate liikide siinkreetilisuse osundusi, laulude
ithendamist kombestikuga. Oigupoolest joonistab lihaheite uurimuse tekstuur
ja liigendus vilja tulevase Eesti rahvakalendri tdhtpédevaartiklite koestiku,
mistottu Selma Latil, Eesti rahvakalendri suurprojekti taitjaks valitud folklo-
ristil, oli olemas héid omamaiseid eeskujusid.! Meenutagem, et vilitéode kiire
analiiitika oli norm ja nii kirjutas naiteks Paul Ariste 1926. aastal Vilo vallas
toimunud vilitoode pohjal seto jouluméangudest (Ariste 1927, 1986). Mis puu-
dutab Passi alustatud mardilaulude jalgimist, siis ebadnnestus sama teemaga
Ulo Tedre, kes lihenes ja korduvalt eemaldus maskeerimise teemast, osalt ka
konkurentsi tottu. Tedre iitheks monumentaalsemaks kokkuvotteks jai dige
vana mehena Pohjamaade tihisprojekti raames teostatud ulatuslikum maskee-
rimise rituaalse poole kokkuvote (Tedre 2007; 2015). Elmar Passi kdsutuses
olnud kaks tuhat mardilaulu paisus jargnevate kiimnenditega hiigelkorpuseks,
millest saabki jagu iiksnes arvutiajastu voimaluste abil.
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Ent tulgem tagasi uurimisvaldkondade ja probleemide juurde, millesse su-
kelduti ajastu laiemate tilesannete alusel: Eesti Vabariigiga liideti 1920. aastal
kirdes Ingeri alad, kagus suur Petserimaa ja selle 1dhialad. Avanes unikaalne
voimalus ladnemeresoome ainestiku ja seniste kogumiskidikude déremaile jA4-
nud seto ja eriti vene kogukonna kisitlemiseks. Molemas suunas arenes kiire ja
soome Opetlastega iihtlustatud tegevus juba enne rahvusriikide voimalikkust.
Keelesaared Lutsi, Kraasna, Leivu olid 19. sajandil avastatud, kogutud, aval-
datud ja analiiisitud piirkonnad, kuid see oli vabariikide tekke ja rahvuslike
uurimiskeskuste vormumise jarel Julius Méagiste, Paulopriit Voolaine ja teiste
noorte huvi. Liivi aladel tegutsesid keeleteadlased, Liivi rannakiilad hakkasid
madrama Julius Magiste ja Oskar Looritsa saatust.

Ingeri ja vadja traditsioonile olid rajatud regilaulude liitkumisteede hiipo-
teesid, piirkonna atraktiivsust kasvatas jaotumine erinevate konfessioonide
vahel, etnogeneesi teooriad, naabrussuhete mgjuga seotud teooriad, mistottu
huvi piirkonna vastu on moistetav. Pass on iiks seal tegutsenud noortest, tema
kirjutised jalgivad elutee kaart, kombestiku jargnevus méairab artikli iilesehi-
tuse. Laulude, sonamaagia ja palvete kisitlemine selle raames on méératletud
nende liikide loogikaga, alati on esitatud lddnemeresoome ja eesti vordlused.
Piss on kasutanud soome uurijate kiisitluskavasid (nt V. Mansikka) ja tema
artiklid pohinevad oma kogutud vilitodde ainestikul. Matusekombestik ja teis-
poolsuse-kujutelmad on jaadvustatud 16 keelejuhilt, laulikuid on olnud vidhem
(naiteks peiupoolse pulma kirjeldus tugineb kuue keelejuhi ainestikule), muljet
avaldab kasutatud kirjanduse ja osutuste ulatus.

Kombestiku-kirjutised moodustavad tilevaate elukaare stiindmustest: taas
on funktsionaalsus esiplaanil nii siinnikommete, laulatuse ja peiupoolse ja
noorikupoolse pulma ja surmakultuuri kasitlemisel Eesti ja Ingeri naitel. Ma-
terjali muudab omapéraseks piirkonna vanaparasus:

Kiriku juurde joudes veel enne séidukist viljatulekut seoti kirikussemine-
kuks nooriku ja peiu kde iimber vaarnikka (mingi viljaomblustega rdtik),
et keegi noorpaari vahele ei tuleks. See vaarnik jdi kogu pulmade ajaks
noorpaarit kdte iimber. Isamees, kdsist seotud peig ja noorik ning ristem
kdisid kirikusse minnes tiks teise sabas.

Vadja matusekombestiku 16pus kerkivad esile usundi teemad oma algupérases
kirevuses — hingekontseptsioon ja hinge rédnnakud, teispoolsuse kujutelmad,
uneniovisioonide ja leinaseisundi siinteesid. Kaheteistkiimnelt keelejuhilt
jaadvustatud 820 pala sisaldavad individuaalset ja universaalset: porgu paik-
neb taevas v6i maa all, surnute maailmas valitseb alaline hamarus ja seal
on kiilm; ei ole toitu ega saa juua, vaid oodatakse viimsetpdeva. On ka slaavi
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traditsiooniga sarnane uskumus, et surnute maailm on eraldatud taraga (Be-
lova & Kabakova 2012: 400 jj), elu seal on kiiresti muutuv ja ebakindel, nagu
kiigel. Passi kirjutised tiaiendavad siinnilt vadjalase Dmitri Tsvetkovi (1932)
ajaliselt pisut varasemat kombestiku iilevaadet, Paul Ariste, Gustav Réinga
ja teiste kogumistood.

Kui naasta kalastuse juurde, siis muutub itha ndhtavamaks, et Passi tegevus
on siinkroonis suuremate kiisitlusaktsioonidega ja pooleliolevate uuringutega —
opetlasvorgustiku osana ta laiendab selle ulatust, ta on osa meeskonnast, tal on
oma joon. Selleski artiklis on ithendatud etnograafiline kalastuse pool, néiteks
tdnaseks populaarne kalade konserveerimise oskus, kuid ka uskumustik ja
rituaalide spekter, maagia, isegi kohtumised ja suhted vetehaldjatega (Pass
1940).

Kuidas ka suhted ja tegevused hiljem kujunesid — temaatilisi ristumisi,
mille tulemusena keegi taandub teise teema juurde ja annab tee vabaks, on
aegade jooksul korduvalt tekkinud iga rahvaluule liigi osas. Poliitilised va-
pustused torjusid Elmar Pissi muudele radadele, kuid ta joudis olla toeks
nt kagus toimunud korjanduste juures. Vene folkloori kogumiseks kavandatud
laiema plaaniga tihinesid tookord tilidpilased ja tlikooli 16petanud huvilised,
kutselised folkloristid ja vilisuurijad ning eriti nooremate panuseks ténases
vaates jai kiisimuste tostatamine ja folkloori kiilgede jaddvustamine, milleks
kutselistel ametikohustuste tottu aega ei jatkunud. Lisandus rahvavalgustuslik
tegevus, sh linnas ja akadeemilistes seltsides oma keelejuhtide eestkonelejana
ules astumine, nagu seda tegi Paulopriit Voolaine ja ettekannete vahendusel
ka Elmar Pass.

On nihtav, et ta kirjutab artiklite korval teadusharu eksisteerimise seisu-
kohast valtimatult olulisi tekste: raamatututvustusi, meenutusi, juubelijutte
jaulevaateid. Oma késitlustega oli ta osa kasvavast eesti folkloristika hoonest.
Kaasaegsed, opetajad ja jargmise polvkonna opetlased on saanud tema kirju-
tistele tuginedes edasi liikuda.

Kokkuvotteks

Keelte ja rahvuste kadumise ajastul on jatkuvalt piitud kirjeldada viaike- ja
polisrahvaste kultuure ja selles suhtes on eelkorrastatud ainestik hinnaline
ajastu niitena ja esitab vihemalt valiku sel ajal levinud folkloorist. Tormilisele
eesti teaduse arenguperioodile 1920-1945 tagasi vaadates on ndhtav 6hin ja
uksteise toetamine materjali kogumisel ja vormistamisel, ning Elmar Péss 161
selles aktiivselt kaasa. Uhist66 toimus vaatamata institutsionaalsele ja isegi
distsiplinaarsele kuuluvusele.
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Passi néol oli tegemist usina ja pohjaliku inimesega, kes oli voimeline lii-
kuma erinevate rahvaluule liikide vahel, leidma nende esitlemiseks sobivaid
stisteeme. Paljud kiisimused jadvad vastuseta, sh kuidas erineva huumorimeele,
kiiruse, uldistusvoime ja huvidega noored koos to6tasid seltsides ja institutsioo-
nide juures. Kas rahulikumad ajad oleksid aidanud viia 16puni mitme tuhande
lehekiiljelise motiivide ja virsside loendi? Mida see oleks kaasa toonud? Ohus
oli ju vajadus teistsuguste kasitluste jarele.

Sajajargne periood toi esile teised teemad, teaduses osalemise voimalused,
motivatsioonid. Kasvas peale veel uuem pdélvkond oma sihtidega, mitmed suu-
res esimeses laines osalejad naasid esmaste valikute juurde kiimneid aastaid
hiljem, parast vangilaagreid ja védljasaatmisi, osa jatkas valismaal. Elmar Péss
jéi erialasest toost eemale.
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Folklorist Elmar Daniel Pass (1901-1970) was one of the first researchers who was
educated in folklore at the University of Tartu: the Chair of Folklore started work in
the autumn of 1919, and Elmar P4ss entered university in the autumn of 1922. Already
as a student, he attracted the attention of folklore professor Walter Anderson with his
study about drinking in Estonian proverbs and folk songs, submitted for a students’
competition in 1924. There was no unified folklore archive in Tartu at the time (it was
established in 1927). The study by Piss testified to his diligence (he examined collections
of Estonian folklore both in Tartu and in Helsinki) as well as his ability to systematise
and analyse voluminous material. He elaborated this study and defended it as his
master’s degree in 1926. After a year in military service, he started work as a folklore
assistant at the University of Tartu. In 1933 he became a scientific grantee, to work on
a dissertation about Estonian and Ingrian Martinmas songs. Although the first version
of the manuscript was completed in 1935, he did not defend the thesis. On the one hand,
new material on Martinmas customs was constantly piling up, on the other hand, the
defence seemed to be postponed due to economic difficulties. The establishment of the
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Soviet rule in 1940 and the following war further distanced Piss from research work. In
1947 the Institute of Estonian Language and Literature was founded at the Academy
of Sciences, and for three years he worked there as a folklore researcher. However, his
main occupation was a schoolteacher. So his most fertile scientific career remained in
the 1920s—-1930s.

Three different intertwining directions can be distinguished in Pass’ scientific work:
a comparative study of songs, customs related to calendar, wedding, and work, and
the lore of border regions. Against the more general background of folkloristics, Péss’
research approaches are up to date: on the one hand, comparative and international
research prevailing in the first decades of the century, on the other hand, considering
the syncretic and functionalist viewpoint of lore that emerged in the late 1920s and in
the 1930s. His studies of the customs and songs of Shrovetide and Martinmas could be
part of classical Estonian folkloristics.
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UUDISED

Ulevaade Eesti Rahvaluule Arhiivi

laekumistest ja kogumisest 2020

Tavapéraselt taienesid Eesti Rahvaluule Arhiivi (ERA) kogud 2020. aastal mitmekesise
ainesega helis, pildis ja sonas. Kogujaid-annetajaid oli 6pilastest teenekate kaastoolis-
teni, kokku iile 180 inimese. Materjale saadeti veebikeskkondade, e-kirjade ja paber-
posti teel, koige suuremal mééral tdienes kiasikirjakogu — 4450 paber- ja elektroonilise
lehekiiljega.

Juba mitmendat aastat on Tartu Ulikooli tudengid (juhendaja Ergo-Hart Vastrik)
kirjeldanud mardi-, kadri- ja halloweenikombestikku, samuti laekusid vilistudengite
kaast6od erinevatel parimusteemadel (India, Serbia, Venemaa, Bangladesh, Ameerika,
Lati, Tsehhi). Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia piarimusmuusika eriala tudengid
(juhendaja Janika Oras) andsid iile tdnavusel Setomaa kogumismatkal jiddvustatu,
Tallinna Ulikooli koreograafiatudengid oma koduts6d looduses laulmise-hdikamise ko-
gemustest ja liikumisega lauludest. Arhiivi joudsid Rahvakultuuri Keskuse ja Eesti
Folkloorinoukogu kogumiskonkursi “Méarka Marti!” 2018 liihifilmid, fotod ja kirjapa-
nekud ning Pamela Marani viljaande “Eesti vanaemade lood ja salatarkused” 17 sal-
vestatud intervjuud. Age Kristel Kartau on jatkanud Tai massaazi Eestisse toojate
intervjueerimist (lisandusid salvestused aastaist 2018-2020); Meeli Lehis Kuusalust
ja Jiiri Helberg Rootsist annetasid Juminda kiilast périt 6dedelt aastail 1969-1992 sal-
vestatud ainese (sh regi- ja uuemad laulud jm pirimus) ning Kuusalu rahvalaulikute ja
pillimeeste elulookirjeldused ja -andmed. Heli Laanekask andis arhiivile iile videofilmi
2020. aasta suvel toimunud suguvésa laulupeost-kokkutulekust, Tiiu Mind vanasonadel
pohinevast Muraste lasteaia varjuteatri-etendusest. Hille Tartolt joudsid arhiivi saate-
le “Prillitoos” 2000. aastatel saadetud kirjad-kaastéod puudest, lapsepolvemélestused
ja -laulud; Malle Pihlak t6i digiteerimiseks oma isa, ERA kaastoolise Johannes Solli
maélestused ajavahemikust 1892—-1966. Mall Hiiemée andis iile iseenda ja kaastooliste
kogutud materjalid kaladest eesti rahvaparimuses ning ERA ja Viru Instituudi koostoos
koguti Virumaa liisusalme.

Oskar Looritsa juubeliaastal toimus ERA kogumismatk Viljandimaale sealsete laste-
méngude kogumiseks, intervjueeriti 15 inimest, ning Tartus talletati 12 folkloristi mot-
teid Oskar Looritsast ja tema toode mojust eesti folkloristikale.

Eesti Vabariigi Presidendi rahvaluule kogumispreemia palvisid Adik Sepp, Urve
Vares ja Aino Liivik.

Adik Sepp (snd 1945) alustas rahvaluulekogumist 15aastase koolipoisina Kures-
saares oma ldhikondseilt. Tema esimene saadetis (70 lk laule, jutte, méngukirjeldusi
jm) joudis rahvaluulearhiivi 1960. aastal ning toonases kogumistoo tilevaates tosteti
see esile tiksikasjalise ja tdpse andmestiku tottu. Jargnevatel aastatel noore koguja
kiisitletavate ring aina laienes ning keskkooli 16puks oli ta materjali kogunud juba pea-
aegu koigist Saaremaa ajaloolistest kihelkondadest, lisaks Muhumaalt ning Li4ne- ja
Viljandimaalt. Parast pikemat vaheaega taastus koostoo Eesti Kirjandusmuuseumiga
2007. aastal ja on sestpeale jarjepidev. Lisaks siidamelédhedastele parimusteemadele,
sh nt ka néukogude ajal tookollektiivides levinud folkloor, naljalood ja pajatused, ko-
hanimepérimus, koroonapirimus 2020. aastal jm, on Adik Sepp Eesti Kultuuriloolise
Arhiivi jaoks kirja pannud oma mahuka eluloo (ilmus véljaandes “Minu elu ja armastus.
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Eesti rahva elulood” 2018) ning endise kinotéétajana kultuuriloolise iilevaate kinost
Kaja. Adik Sepa saadetisi iseloomustab jatkuvalt andmete tapsus ning soov mitte ennast
korrata ega saata midagi iilearust. Kokku on Adik Sepa kirjapanekuid 699 1k, lisaks
moned fotod, heli- ja videofailid.

Urve Vares (snd 1960) alustas koostood Eesti Rahvaluule Arhiiviga 2011. aastal
lasteaiapdrimuse kogumisest, palvides kohe ka esiletostmise, ning sestpeale on ta kiisit-
luskavadele vastanud peaaegu igal aastal. Urve Varesele on siidameléhedased kodu ja
oma meelistegevustega seotud teemad, lasteaiadpetajana ka méingud ja lastekasvatus.
Ta elab ja tootab Louna-Eestis, tema kaastoid on mojutanud kaunid Kiidjarve maastikud,
kasvamine ja elamine looduse keskel. Rahulikus stiilis kirjeldab ta seda, mida ise 14bi
elanud, kuulnud ja ndinud. Urve Varese t66d on saanud eripreemiaid ja &raméarkimisi
mitmel vaistlusel, nt “Lasteméngud ja lapsepolvemélestused” 2013, “Minu aed, minu
lilled ja puud” 2018, “Esemed meie rdnnakuil” 2019. 2020. aastal kirjutas Urve Vares
silmapaistva t66 molemal arhiivi valja kuulutatud kogumisteemal: “Vagivald ja selle
piirid eesti kultuuris” ning “Tervise hoidmine koroonakriisi ajal”. Samuti on ta osa
votnud rahvaluulekogujate ja elulookirjutajate ringi t66st. Kokku on tema talletatud
parimust 230 1k, toodele on lisatud fotosid, kaarte jm illustratiivset materjali.

Aino Liivik (snd 1942) alustas arhiivile kirjutamist tdhendusrikka kaastooga “Mi-
nuga juhtus iiks naljaks lugu” 2012. aastal, teemaks maailmaldpu-ootus. Tema kaast66d
paistavad silma humoorikuse, aktuaalsuse, isiklikkuse ja eluloo-pohisusega. Esinejani-
me Vanaema Aino kasutades on ta oma lugude ja etendustega naerutanud publikut
Virumaal ja kaugemal. Tdhendusrikaste ja eripirastena kajastuvad tema kaastoodes
Ida-Virumaa maastikud — Kohtla-Nomme tuha- ja aherméied, nii palvis voistlustoo
“Minu maastikud” 2015. aastal iihe peapreemiaist. 2020. aastal panustas Aino Liivik
oma aega kolme teema kisitlemisse, pannes arhiivi ja Viru Instituudi koost66s toimunud

liisusalmide kogumisel kirja Virumaa liisusalme oma tuttavatelt ja iseenda meenutuste
jargi. Kokku on Eesti Rahvaluule Arhiivis temalt 300 Ik kirjapanekuid, millele on lisatud
koopiaid fotodest, skeeme jm materjale.

ERA, DF 36925 Rahvaluule arhiivi suvised kogumistéod Mulgimaal. Lehe-
kiilg piihendussalmiga salmikus. < Halliste, Méisakiila I. Foto: Kadri Tamm.
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ERA, DF 36918 Rahvaluule arhiivi suvised kogumistéod Mulgimaal. Kristi
Metste ja Astra Usin albumit vaatamas Astra kodus Moéisakiila Kamaral.
< Halliste, Méisakiila l. Foto: Kadri Tamm.

Kogumisteema “Viagivald ja selle piirid eesti kultuuris” kuulutasime vilja ERA
kaastooliste pdeval 26. veebruaril 2020. Vagivald on ndhtus, mida rahvaluulekogud
kajastavad vaga linklikult. Kiisitluse eesmargiks oli saada teavet, kus peituvad meie
tanases ithiskonnas leiduva végivalla juured, milliseid k&itumisviise on tajutud vagi-
vallana, millised vagivallailmingud on olnud levinud eri aegadel, vanuserithmades ja
kontekstides, millised on olnud hoiakud ja suhtumised vagivalda ja milliste 6petuste
voi eeskujudega on suhtumist kujundatud. Kogumisvéistlusele saatsid oma kirjutised
21 inimest, osa neist oli lahtunud meie poolt vilja pakutud kiisimustikust (http:/www.
folklore.ee/era/kysitlus/vvald.pdf), teine osa pigem neile teadaolevatest v6i omaeluloo-
listest seikadest, juhtumitest. Kokkuvottes andsid kaastood darmiselt kireva pildi eri-
nevatest vigivallavormidest eri aegadel, eri vanuseastmetes ja erinevates kontekstides.
Olulisemad teemad, mis materjalis esile tousid, olid végivald (voi selle puudumine)
laste omavahelises suhtluses; laste kasvatamine, hoolest ja hellusest ilma jatmine,
karistamine, nahutamine, peksmine ja ka seksuaalne ahistamine voi vagivald kodustes
tingimustes; lood koolidpetajatest voi kasvatajatest (nii véimupositsiooni kuritarvita-
misest kui ka diglasest karistusest); kius, vimm, siitidistused perekonnas ja suguvosas;
suhted iilemustega tookohal, korruptsiooni paljastamine; sGjaaja ja ndukogude véimu-
struktuuride julmused; eestlaste ja venelaste vahelised konfliktid; perevigivald, selle
pohjused ja lahendused; seksuaalne ja giinekoloogiline vigivald; kallaletungid avalikus
ruumis ja hirm nende ees, sekkumine; véigivald loomade vastu. Mitu kirjutajat mainis
ka, et nendel oma elus vigivallaga kokkupuutumist eriti pole olnud. Lisaks otsestele
vagivallaepisoodide kirjeldustele oli lisatud ka arutelusid vagivalla pohjuste, viagivalla
dra hoidmise ja sellest paddsemise voimaluste tile.
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Kogumisaktsiooni peapreemiad said Maret Kartna erakordselt mahuka kaastoo eest,
mis sisaldas hulgaliselt naiteid elust ning isiklikke temaatilisi métisklusi ja tildistusi;
Adik Sepp, kelle t66 sisaldas mitmekiilgset materjali ja erinevaid ldhenemisi vigival-
lateemale — laule, teiste inimeste ja enda eluseikade kirjeldusi, filosoofilisi métisklusi
eetiliste vaartuste, kuid ka végivalladigustuste kujunemise iile, samuti vagivaldse kéi-
tumise psiithholoogiliste ajendite tile; ning Eha Vaso, kes oli nii enda mélestustest kirja
pannud kui ka oma tuttavatelt ja sugulastelt kogunud mitmekiilgse valiku temaatilisi
lihilugusid, muu hulgas joudes oma kogumistoo kiigus olulise todemuseni, et kodusein-
te vahel toimuv végivald jadb tihti korvalseisjate eest varjatuks. Ziirii tostis esile veel
Aino Liiviku, Enda Naabri, Ene Raudkatsi, Anne Rebase ja Urve Varese saadetised,
kuid loomulikult oleme siidamest tanulikud koigile, kes votsid vaevaks selle keerulise
ja kindlasti ka ebamugava teema iile moelda, vahel ka teisi inimesi kiisitleda ja oma
teadmised, kogemused, milestused ja motted kirja panna. Toid hindas Ziirii koosseisus
Ave Gorsié, Reet Hiiemée ja Mari Sarv. Kogumisvaistlus on kiill 16ppenud, kuid vigivalla
teemalised kaastood on endiselt oodatud aadressil kratt@folklore.ee.

Koroonapirimuse kogumine. Koroonapidrimuse kogumise iileskutse postitati
rahvaluule arhiivi Facebooki lehel 13. mairtsil 2020 (https:/www.facebook.com/
rahvaluulearhiiv/posts/2779479955421427), kordusteade 11. detsembril (https:/www.
facebook.com/rahvaluulearhiiv/posts/3517348484967900). Need voeti viga histi vastu,
jagati rohkelt ning hakati kohe saatma ka folklooriainest. Vastajate vanuseline spekter
oli viga lai, saatjate seas oli nii vanemas eas inimesi kui ka nooremaid, néiteks tiliopilasi
ja opilasi. Kuigi pandeemia-ajal ringlesid ka mitmed uskumused ja vandendéuteooriad,
tuli saadetud koroonapirimuses eriti selgelt ndhtavale inimeste piiiie kajastada neid
valdavaid tundeid loominguliselt ja pigem huumorivétmes, seda nii meemide, naljade,
luuletuste, kalambuuride, erinevate titluste kui ka paroodiate néol. Teema joudis ka
laste méngudesse, sotsiaalmeedias levisid videod akendel musitseerimisest.

Sama motiiv levis erinevates Zanrites, nditeks sonaliste naljade ja meemidena. Nagu
saadetud ainese kaaskirjadest selgus, oli koroonapéarimus omavahelise suhtluse osaks,
seda jagati sotsiaalmeedias ja radgiti iiksteisele. Olukorra muutudes teisenevad ka
zanrid ning vahetuvad teemad. Kogutud parimus kinnitab vaidet, et keerulistel ja
tavaelust erinevatel aegadel suureneb folkloori osakaal 6husoleva aktuaalse teema
késitlemisel. Koroonaparimus iihtaegu viljendab ja aitab “l4bi elada”, aga ka kujundab
jaméaarab ithiskonna ning iiksikisikute suhtumisi ja arusaamu. Vastustest tousis esile
Ave Taaveti meemikogu, mis sisaldas nii Eestis kui ka rahvusvaheliselt levinud meeme
ja nalju, kokku 185.

1) Meeme ja linke meemikogudele, videotele jm, samuti nalju postitati otse FB-

lehele, 2021. aasta lopus oli postitustel 240 kommentaari peaaegu 60 inimeselt.

2) Erinevat koroonaparimust kogusid ja saatsid 35 inimest, moned t66d olid ka

kollektiivsed, nditeks Naba lasteaia iihiselt koostatud koroonaluuletus.
Kisitluskava “Tervise hoidmine koroonakriisi ajal”. Aprillist detsembri 16puni
2020 kogus ERA andmeid kaastooliste tervisemurede ja kogemuste kohta eriolukorras
ning parast seda.

Kiisitlusega soovisime teada, milliseid kogemusi peamiselt 2020. aasta kevadkuud
meile andsid. Millised olid tervisehédad- ja lahendused, kellelt ja kuidas saadi abi?
Mis koige rohkem kartma voi muretsema pani? Kuidas saadi toit lauale, millised olid
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olemasolevad v6i puuduvad kriisivarud (majapidamisvahendid, toit ja ravimid) ellujaa-
miseks? Kuidas kriis muutis meist igaiihe tervisekditumist ja suhtlust?

Vastused saabusid kas arhiivi kogumismooduli Kratt (4), e-posti (15) v6i tavaposti
(9) teel. Lisaks panid Eesti Rahvaluule Arhiivi juures tegutsevas elulookirjutusrithmas
osalejad kevadel kirja oma lood (9). Moned vastajatest saatsid oma métteid mitu korda
javastuseid koguti lisaks teisteltki. Kéige noorem vastaja kiis giimnaasiumis, vanimad
olid stindinud 1930. aastatel. Koigi vastajate seast tousid esile Sirje Reinsoo, Vesta Saar,
Mare Mitas, aga ka Imbi-Harietta Eenloo, Eve Kérner ja Aino Liivik.

Kroonviiruse saabumine ei puudutanud ainult neid, kes viiruse tottu koju karantiini
voi koguni haiglasse sattusid, vaid ka neid, kellel pandeemia véttis voimaluse muude
haiguste parast tavapéaraselt arstil kdia, mitmes vastuses tousis esile just hambaravi
kiisimus. Samas tuli ka vilja, et kardeti krooniliste haiguste siivenemist ja sellega
seoses haiglasse sattumist. Viimases nidhti potentsiaalset nakatumise ohtu. Paljude
vaevuste puhul otsiti abi perearstilt telefoni teel, telliti vajalikke ravimeid e-apteegist
ja puititi hakkama saada koduste apteegivarude (nt tarvitati paratsetamooli) ja koduse
raviga (tee moosiga, kiitislauk, kartuliaur kéha puhul).

Enamik vastajatest kandis viljaspool kodu maske-kindaid ning pesi poes kdimise
jarel pakke voi lasi ostudel koridoris seista. Oli ka neid, kes maske ei kasutanud, sest
esines hingamisraskusi voi oli keeruline 14bi maski teistega suhelda, eriti kui oli vaja
jalgida vastaskoneleja suu litkumist. Mitmes vastuses kirjeldati ka pere- ja tooelu ras-
kusi ja pingeid pealesunnitud distantsilt; suurt puudust tunti hobitegevusest, kirikust
ja linnaelanikud igatsesid sauna. Voorastest hoiti iildjuhul eemale, kuid ka meie vas-
tajad panid tédhele, millised “laulupeod” toimusid paljudel matkaradadel ning sellistel
puhkudel miargiti ka politsei kohalolu.

Suurtest keskustest viljaspool elajatel olid iildjuhul olemas igasugused eluks vaja-
likud varud ning poest vajati peamiselt piima ja leiba, ostupaanikat neil ei tekkinud.
Kaiku ldksid kodused hoidised ja keedised.

Torkas silma, et kogu eriolukorra ajal ja hiljemgi piititi sdilitada optimismi ja huu-
morimeelt. Paremini 6nnestus see siis, kui oli voimalik ldhedastega tihedalt suhelda
ning vabalt looduses ringi kéia. Teisalt oli vastustes ldbivaks teemaks mure ldhedaste
pérast, eriti nende puhul, kes olid riskirithmas. Just peresuhted telefoni ja virtuaalsete
kanalite kaudu, aga ka niiteks lastelastega paberposti teel suhtlemine ning looduselu
jalgimine toetasid vaimset tervist koige positiivsemalt. Ka see tegi roomu, kui tihise
stinnipidevapeo asemel toodi tort ja lilled ukse taha.

Loppkokkuvottes saabus kiisitlusele mitmekesine materjal, mis peegeldas varvikalt
ja mitmekiilgselt koroonakriisist mojutatud elu, tervist ja suhtlust 2020. aastal. Vois
kergendusega todeda, et vihemalt rahvaluulearhiivile vastajate seas kiisitluse valtel
haigestunuid ei olnud.

Jaage terveks!

Ave Gor§ié, Mari Sarv, Kadri Tamm, Astrid Tuisk
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Doktorantide siigiskool keskendus
interdistsiplinaarsetele dialoogidele tervisega

19. ja 20. novembril 2020 korraldas Eesti Kirjandusmuuseum humanitaarteaduste uli-
opilaste rahvusvahelise stigiskooli “Dialoogid tervisega”. Stigiskool toimus Varskas, mis
on ajalooliselt tuntud oma mineraalvee allikate ja terapeutilise muda poolest. Stigiskooli
loengud ja arutelud kasitlesid tervise teemat laialt ja interdistsiplinaarselt, vaadeldes
vastavat keelekasutust, uskumusi ja narratiive, emotsioone, hirme, filosoofiaid, elustiili
ja toimetulekumehhanisme nii epideemia ajal kui ka igapédevaelus, samuti nende kul-
tuurilisi, keelelisi ja semiootilisi valjundeid.

Uritus toimus koostoos lingvistika, filosoofia ja semiootika magistrikooliga, kuid see
ei takistanud teistest harudest (nt kultuuriuuringud) iliopilaste kaasamist.

Stigiskooli pealkiri valiti moned aastad varem, mil keegi ei osanud ette néha, kui
erakordselt aktuaalne on see 2020. aastal seoses COVID-19 pandeemiaga. Isegi ilma
selle kontekstita on viimasel kiimnendil meedias ja teadusartiklites itha rohkem tead-
vustatud sotsiaal- ja humanitaarteaduste rolli tervisega seotud métlemise ja kaitumis-
mudelite analiitisimisel ja kommenteerimisel ning praktiliste valjundite ja lahenduste
pakkumisel, nii et teema on jatkuvalt vaga asjakohane. Stigiskool pakkus kuulamiseks
mitmekiilgseid ettekandeid ja véimalust osaleda tootubades, sealhulgas kogemuslikku
valiettekannet seto rahvameditsiinist 1dhedal asuvas Varska ajaloolises talumuuseumis,
kus rohutati laulmise ja loitsude rolli traditsioonilises tervendavas kultuuris. Sisukas
oli plakatiesitlus etioloogilistest legendidest nagu emaka loomine, menstruatsioon ja
stinnitus Bulgaaria folklooris.

Mitmed ettekanded puudutasid operatiivset piirkondlikku reageerimist COVID-19
pandeemiale. Niiteks radkis Angelina Ilieva (Bulgaaria) osalusepideemiast, kirjeldades
Bulgaarias COVID-19 esimest lainet ohjeldama mé&aratud sojavaearsti ja professori
esilekerkimist toelise folkloorikangelasena, hiiidnimega Kindral. Thomas Ndaluka
(Tansaania) analiitisis religiooni tohutut rolli COVID-19 pandeemia tolgendamisel ja
ennetusmeetmete algatamisel Tansaanias. Virginia Garcia-Acosta (Mehhiko) kirjeldas
Ladina-Ameerika epideemiate ja muude katastroofide religioosse selgitamise mudeleid,
osutades siiii, siitidlaste ja karistuse korduvatele motiividele ning Gige ja vale kditumise
dihhotoomiale. Michele Tita lisas ajaloolise puudutuse, tuues niiteid nakkushaigustega
seotud narratiividest ja pettustest Itaalias ning loetles moned nende tinapidevased
vasted.

Kadri Videri (Eesti) ettekanne andis iilevaate CLARINi (Common Language Resources
and Technology Infrastructure) vorgustiku voimalustest; kirjeldades teadusuuringuid,
mis on juba l&dbi viidud, et teada saada, kuidas COVID-19 kajastub keelekasutuses ja
milline on selle mgju humanitaarteadustele tildisemalt. Kadri Simm (Eesti) lahkas
epideemiate ajal iihiskonnas esile kerkinud eetilisi probleeme.

Terhi Utriainen ja Linda Annunen (Soome) andsid iilevaate oma uurimisprojektist
LeNeRe, mis keskendub alternatiivmeditsiini, vaimsuse ja 6ppimise vahekordadele,
keskendudes helidega tervendamise praktikatele. Mare Koiva (Eesti) analiitisis vord-
levalt kolme Eesti maagilist tervendajat erinevatest aegadest ning rohutas, et seni on
keskendutud tervendajate oskustele ning nende isikupéra ei ole piisavalt tédhelepanu
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palvinud. Tonno Jonuks esindas arheoloogilist vaadet, tutvustades Eesti muuseumides
leiduvaid maagilisi tervendusmaagiaga seotud esemeid.

Doktorandid tutvustasid mitmeid huvitavaid juhtumiuuringuid. Niiteks pakkus
Age Kristel Kartau pilguheitu budistliku manuaalmeditsiini valdkonda Eestis, tuues
vélja, et Tai massaazi ja monda muud idamaist massaazi- ja venitussiisteemi peavad
teoloogid, kultuuriteadlased ja iildsus iildiselt uue vaimsuse hulka kuuluvaks, kuigi
nende tehnikate votted voivad inimeseti olla viga erinevad. Danila Rygovskiy kirjeldas
vanausuliste rituaalse puhtuse praktikaid Eestis ja Venemaal (nt toitumispiirangud,
voorastega koos palvetamise ning samas lauas ja samadest lauandudest s6omise keeld),
néidates teoloogilise ja meditsiinilise diskursuse ithenduspunkte. Saswati Bordoloi kir-
jeldas moningaid Assami (Kirde-India) traditsioonilisi tervendavaid rituaale, suhtlemist
teatud jumalannade ja teiste iileloomulike olenditega. Alexandra Chereches kirjeldas
rahvajutte tervise ja haiguste kohta, eriti kurja silma kohta rumeenia périmuses ja
tdnapdeva uskumustes. Rumeenia sisserindajate niitel Madridis on joutud jareldusele,
et iilemaailmse immigratsiooniga kanduvad paljud uskumused iile uutesse linnakesk-
kondadesse.

Anastasia Fiadotava vottis huumori ja viiruste vordlemisel tervise suhtes ménevorra
metafoorse nurga, mirkides, et kuivord humoorikate meemide levik sarnaneb viirus-
te levikuga, on esimesi nimetatud meeleviirusteks, mis nakatavad inimesi séltumata
nende tahtest ja ménikord muretsemata oma peremehe heaolu parast. Ta joudis jarel-
dusele, et praeguse pandeemia peegelduse arutelus tuleks arvesse votta mitte ainult
huumori sisu, just huumorimehhanismid aitavad paremini moista seoseid sotsiaalsete
ja loodusnéhtuste vahel.

Aimar Ventsel kirjeldas, et punk subkultuuri teatud segmendis peetakse tosist joo-
mist méssuks ja mehelikkuse toestuseks; paradoksaalsel kombel télgendatakse véimet
ohjeldamatult purjutada ka hea tervise ja fiitisilise vormi mérgina. Esineja niitas,
kuidas punkmuusika on iiks meedium, mis loob ja kannab sellist triksterlugu ja sellega
seotud identiteeti.

Kokkuvottes moodustasid nii eesti kui ka vilisspetsialistide ja doktorantide
ette-kanded mitmekiilgse terviku, mis andis kontsentreeritud pildi terviseteemast.
Ootuspéraselt siivendasid arutelud varasemaid arusaamu tervise uurimisest ja andsid
ettekujutuse humanitaarteaduste potentsiaalist vastavate teemadega tegelemisel.

Stigiskooli korraldamine oli ddrmiselt keeruline — kuni selle alguseni ei olnud selge,
kas koroonapiirangud véimaldavad kontaktiiritust. Teiste riikide esinejad said osaleda
vaid Microsoft Teamsi videoplatvormi kaudu, mis tekitas valjakutseid tehniliste kii-
simuste lahendamisel, ent 16ppkokkuvdttes osutus siigiskool edukaks. Uks siigiskooli
asjakohaseid jareldusi oli see, et lisaks meditsiinilistele fenomenidele on tervisel oluline
sotsiaalne, religioosne, narratiivne ja materiaalne-tehnoloogiline modde, mida tuleb
arvestada poliitikas ja teadusuuringutes.

Uritus toimus Euroopa Regionaalarengu Fondi (ASTRA projekt EKMDHUM) toel
ning oli seotud ka projektiga PUTJD962 (Eesti Teadusagentuur).

Reet Hiiemée
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Pavel Limerov kaitses doktoritoo
kristianiseerimise narratiividest
komi kirjanduses

3. veebruaril kaitses tuntud komi
folklorist Pavel Limerov Moskvas M. Gorki
nimelises Maailmakirjanduse Instituudis
doktoritood “HappaTuBel XpHCTHAHU3AIUA
B (OpMHUpPOBAHUM KOMH JIMTEPATYPHOMN
TPAJIUIINHU B KOHTEKCTE PYCCKOM CIIOBECHOCTH
(XIV — mavamo XX BB.)” (Kristianiseerimise
narratiivid komi kirjandusliku traditsiooni
formeerumises vene kirjasona kontekstis
(14. sajandist 20. sajandi alguseni)).
Tema 500-lehekiiljeline vaitekiri sisaldab
sissejuhatust, nelja peatiikki, mis on jagatud
15 alapeatiikiks ning kokkuvattet, millele
jargneb allikate loetelu ja 384 nimetust
kasutatud kirjandust.

P. Limerovi t66 on iiles ehitatud kris-
tianiseerimise ja komi paganluse dialoogi
jalgimisele, arvestades Ivan Kuratovi ja
Kallistrat Zakovi kirjandusteoste mdju,
kuid ka 1990. aastate uurijate tulemusi komi
kristlike motiivide analiiisimisel (Oleg Ul-
jasev, Gennadi Juskov, Vladimir Timin jt).
1990. aastad toid vene folkloristikas uue
lainena huvi miitoloogia, usundiliste motiivide sisu ja eriti piiblikirjanduse mgjuli-
se folkloori vastu. Ligi kolmekiimne aastaga on avaldatud arvukalt uurimistulemusi
ja kommenteeritud tekstikogumikke ja tekkinud on muljetavaldav koolkond. Sellesse
raamistusse paigutub ka P. Limerovi, kiipse ja tuntud uurija viitekiri. Siiski on tema
ldhenemine erinev, nimelt vordleb ta Komimaal toimunud unikaalseid protsesse laie-

ma slaavi ainestikuga. Hea voimaluse selleks pakub Permi Stefani véimas kuju, kes
ristiusustamise korval on originaalse komi kirja looja ja oluline kirikutegelane. Tema
isiksuse timber on sajandite jooksul kujunenud legendide kihistused ja toimunud huvitav
miitologiseerimine. Olulisel kohal on siiski komi kirjalikkuse ja kirjaliku traditsiooni
genees, mis pohineb erinevate allikate (hagiograafiad, pithakute elulood (Zitie), ajalooal-
likad, kirjandus, dokumendid, folkloor) siinteesil.

Jargmised peatiikid on seotud erinevate miitoloogiliste narratiivide ja uskumustega,
mille hulgas on tuntud narratiivid tSuudidest, inimeste loomisest jpm. Rahvapéraste
miiiitide juures on jilgitud alati apogriiiifide ja kirikukirjanduse osakaalu. Taas on
vaatluse all rahvalikud versioonid komide ristiusustamisest, ajaloo ja folkloori pdimu-
mine Stefan-Ristija kujus.
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Usundilise materjali uurijat paeluvad eriliselt teine ja kolmas peatiikk. Teise peatiiki
“Komide ristiusustamise eelsete kujutelmade siiZzeed ja tegelased” annab iilevaate komi
miitoloogia uurimisest, ldhemalt vaadeldakse jumalaema kuju, komide eshatoloogilisi
motiive ja dualistlikke legende. Tulemused on ju iseenesest ootuspirased — loomislugu-
des thiselt tegutsevad jumal ja kurat voi eshatoloogias leiduvad legendide, vaimulike
vérsside ja uskumuste siimbioosid —, kuid véédrtuslikud on need peatiikid vordleva
usundiuurimise tdiendusena.

Ka jargnevas peatiikis on késitletud huvitavaid universaalseid vanu motiive: pii-
haku ja maagi teema, Stefan Imetegija rdnnakud (kivi peal mooda joge séitmine, ko-
hanimede panemine, prohvetlikud ennustused), tSuudide saatus, nende varandused,
enesematmine jm motiivid, millele on 20. sajandi jooksul pakutud mitmeid lahendusi,
sh on olnud ponevaid arutluskiike teemal, missuguse etnosega olid seotud valgesilmsed
(beloglazye) tsuudid.

Upris huvitavad on sissevaated Stefani kohta avaldatud kirjanduslikku loomingusse
ja loomulikult teda puudutavad uurimused, mis on avaldatud 20. sajandi erinevatel
perioodidel, sh 1970. ja 1980. aastate uurimused. Just siin ndeme erinevate koolkondade
maojutusi, autorite ja teadlaste motivaatoreid oma t66 vormistamisel, samuti ideoloogia,
oigemini politiseerituse mdju teadlasele ja tema tulemustele.

Ilma kahtlusteta kasvatab uurimus oluliselt komi ainestiku ja uurijaseisukohtade
tuntust vene keelt valdavate teadlaste seas ja abistab sellega rahvusvahelist humani-
taarteadlaskonda.

Mare Koiva
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Kroonika

Akadeemilises Rahvaluule Seltsis

28. jaanuaril pidas ettekande Alina Oprelianska (“Customary Law and (Pre)Marriage:
What Drives the Kind Girl’s Journey in Ukrainian Variants of ATU 480 Tale”).

25. veebruaril korraldatud virtuaalsel konekoosolekul pidas Liina Saarlo ettekande
“Jutukas informant, usin koguja ja arhiiviametnik. Monda Priidu Tammepuu ja ERA
vahekordadest”.

24. ja 25. mértsil korraldati seltsi osalusel Eesti folkloristide 15. talvekonverents
“Loodus — keskkond — kultuur”.

Kéarri Toomeos-Orglaan

Eesti Rahvaluule Arhiivis

2. detsembril 2020 koneles Jiiri Metssalu Vikerraadio saates “Huvitaja” kohaparimu-
sest seoses talle omistatud 2020. aasta hiie sobra aunimega. Hiie sobra aunime méaaravad
hiite kaitse ja sailitamisega tegelevad organisatsioonid pithendunud tegevuse eest hiite
uurimisel, kaitsmisel voi seisukorra parandamisel.

3. detsembril pidas Jiiri Metssalu Rahvakultuuri Keskuse vaimse parandi kursusel
loenguid kohapéarimuse uurimise allikatest ja metoodikast.

10. detsembril pilvis Mall Hiiemée Eesti Rahva Muuseumi Oskar Kallase nimelise
auhinna. Mall Hiiem#e pidas sel puhul Eesti Rahva Muuseumis ka veebiloengu “Ini-
mese ja muu looduse suhete avaldumisest rahvapérimuses”, mis on jarelvaadatav Eesti
Rahva Muuseumi Youtube’i kanalil.

17. detsembril esines Janika Oras ettekandega “National or Soviet, Modern or Ancient
Songs? Ambivalent Meanings of the Performances of Traditional Song by Laine Mesi-
képp at Soviet Estonian Festivals” veebikonverentsil “Socialist Folkloristics: A Discip-
linary Heritage”, mille korraldas Léati Kirjanduse, Folkloori ja Kunsti Instituut Riias
16.—18. detsembrini 2020.

22. detsembril veebikeskkonnas Teams toimunud 64. Kreutzwaldi pédevadel “Digi
kultuuris: allikad, suhtlus, looming” esinesid ERAst Risto Jarv (Fr. R. Kreutzwaldi
“Reinuvader Rebase” tegelasvorgustikust) ja Mari Sarv (Ilus, kena, armas, kallis. Regi-
laulude teema-analiiiisist). Risto Jarv andis lithiiilevaate ERA Ioppeva aasta tegevusest.

28. detsembril valmis lasteméngude andmebaasis “Ukauka. Vanad ja uued méngud
rahvaluulearhiivist” méangude kogu, mis koondas kokku jouluméngud ning koroona-aja
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tingimustele sobivad turvalised mangud. Kogu leiab aadressilt http://www.folklore.ee/
ukauka/arhiiv/exhibits/show/koroonamangud.

Detsembris valmis kirjandusteadlaste (Kadri Tuir, Maris Magi, Evelin Arust, Arne
Merilai) eestvottel Rae valla kultuuriradade kaart rakenduses Navicup (Rae rajad https:/
navicup.com/event/rae-rajad/), mille koostamisel andis parimusliku info ja pildimaterjali
osas kaaluka panuse Mari-Ann Remmel.

Detsembris tutvustas Risto Jarv Vikerraadio “Huvitaja” saadetes rubriigis “Vanasonad
on kuldsed sonad” erinevaid vanasonu.

1. jaanuarist 2021 kiivitus rahvaluulearhiivis Mari Sarve juhtimisel uurimisprojekt
“Folkloorse varieeruvuse korpuspohine kasitlus: regilaulutraditsiooni piirkondlikud
stiilid, teemavorgustikud ja suhtlusviisid”, mille eesmérgiks on analiitisida folkloori
iuhe pohiomaduse — varieeruvuse — eri tasandeid (keeleline, stilistiline, poeetiline, muu-
sikaline, esituslik, temaatiline, tiipoloogiline jne) eesti, aga ka teiste lddnemeresoome
rahvaste mahukate regilaulukogude pohjal. Projekti rahastab viie aasta jooksul Eesti
Teadusagentuur ning selles osalevad lisaks projektijuhile ERA regilaulu-uurijad Jani-
ka Oras, Taive Sarg, Aado Lintrop, Andreas Kalkun, Liina Saarlo ja Helen Kémmus.

6. jaanuaril radkis Astrid Tuisk Vikerraadio saates “Huvitaja” lasteméangudest 14bi
aegade, saatejuht oli Krista Taim.

13. jaanuaril tutvustas Janika Oras seto regilaulu varsim6otu Soome Kirjanduse Seltsi
uurimisprojekti FILTER (Formulaic intertextuality, thematic networks and poetic
variation across regional cultures of Finnic oral poetry) veebiseminaril.

22, jaanuaril pidas Mari Sarv Vabas Akadeemias avaliku loengu “Kiill mina kuulsin kui
mind tehti, kiill mina tundsin kui taoti: rahvuskultuuri privaatsemad osad” seksuaalse
sisuga regilauludest. Loengust tegi otseiilekande oma veebilehel ajaleht Postimees ning
salvestus on jarelvaadatav Vaba Akadeemia Youtube’i kanalil.

4. veebruaril Eesti Kultuurkapitali preemiapieval avalikustati 2020. aasta Kultuur-
kapitali preemiasaajad. Rahvakultuuri sihtkapitali iihe aastapreemia palvisid Katrin
Sipelgas, Risto Jarv, Janeli Jallai ning Jaak Kilmi imelise ja ainukordse muinasjutu-
maailma “Elas kord...” loomise eest.

6. veebruaril viis Janika Oras Tartus Laulupeomuuseumis 14bi perehommiku regilaulu
ja lauluméngudega “Laulame koos!”.

9. veebruaril osalesid Ave Gorsi¢ ja Risto Jarv (EKM ERA), Reet Hiiemde (EKM FO)
ning Ulo Valk ja Pihla Siim (TU) MTU ISFNR (Rahvusvaheline Rahvajutu Uurija-
te Selts) asutamiskoosolekul, MTU registreeriti Tartu Maakohtu registriosakonnas
23. veebruaril 2021 (selts loodi ametlikult aastal 1962, esimesed konverentsid toimusid
juba 1959. aastal). Neli esimest asutajaliiget on iihtlasi MTU juhatuses ning Ave Gor&ié
vottis Pihla Siimult ile ISFNRI laekuri iilesanded.
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10. veebruaril esines Janika Oras ettekandega “Enne 16plikku vaikimist. Eakad nai-
sed 19.—20. sajandi moderniseeruvas laulutraditsioonis” Eesti-uuringute Tippkeskuse
soouuringute toorithma veebiseminaril.

16. veebruaril tutvustas Mall Hiiemée vastlapideva-tavasid Maarja-Magdaleena rahva-
maja teemairitusel Kaiu jarve aéres.

17. veebruaril pidas Helen Kémmus Soome Muusikateaduste doktorikooli talvese-
minaril veebiettekande “How to Study the Runosong in the Contemporary Folk Music
Festivals: The Methodological approach to Estonian and Finnish Research Experience”.

23. veebruaril pilvis Anu Korb riikliku autasu Valgetihe V klassi teenetemérgi Eesti
folkloori ja Siberi eestlaste rahvaparimuse pikaajaline kogumise ning sariviljaande
“Eesti asundused” I-VIII koostajamise eest. Raadios Kuku intervjueeris Madis Ligi
ordenisaajat Anu Korbi, teemaks Siberi eestlaste uurimine.

25. veebruaril pidas Liina Saarlo Akadeemilise Rahvaluule Seltsi konekoosolekul
ettekande “Jutukas informant, usin koguja ja arhiiviametnik. Ménda Priidu Tammepuu
ja ERA vahekordadest”.

28. veebruaril andis Anu Korb Vikerraadio Hajala ringvaates intervjuu Siberi eestlaste
elust tdnapéeval ja nende uurimisest, intervjueeris Maarja Merivoo-Parro.

Veebruaris valmis Kirjandusmuuseumi trepigaleriis ERA kaast66lise Maila Jiirgensoni
fotonaitus, mida aitas kujundada Mari-Ann Remmel.

14. martsil toimus veebitiritusena ERA kaastooliste péev, kus president Kersti Kaljulaid
kuulutas vilja rahvaluulepreemiate saajad. Adik Sepp pélvis elutéopreemia silmapaist-
vate kaastoode eest aastail 1960-2020, Urve Vares preemia viljapaistvate toode eest
2020. aasta kogumisvoistlustel ning koost66 eest aastatel 2011-2020 ning Aino Liivik
jarjekindla kogumisvoistlustest osavotu ja esile tostetud toode eest aastail 2013—-2020.
Kaastooliste pdeval tutvustasid oma kogumistood nii preemiasaajad kui 2020. aasta
kogumisvaistluste parimad kaastoolised Maret Kiartna, Eha Véso ja Ave Taavet. Vee-
bipaeval ridkisid ERA juhataja Risto Jarv, Martin Eessalu Eesti Kirjandusmuuseumi
direktori iilesannetes, aasta kogumisvoistlustest tegid kokkuvotte ERA teadlased Mari
Sarv, Ave Gor§i¢ ja Astrid Tuisk. Olga Ivaskevits tutvustas ERA uut kogumisteemat
“Tahtpaevad ja muutuvad tavad koroonakriisi ajal”. Kaastooliste paeva lopetas liihi-
kontsert Toomas Valgu pereansamblilt. ERA kaastooliste veebipdeva korraldamises
osalesid Ave Gorsi¢, Olga Ivaskevits, Risto Jarv, Mari Sarv, Janno Simm, Jaan Tamm,
Kadri Tamm ja Astrid Tuisk, iirituse peakorraldaja ning projektijuht oli Olga Ivaskevits.
Kaastooliste veebipédeva klipid on jarelvaadatavad ERA Youtube’i kanalil https:/www.
youtube.com/eestirahvaluulearhiiv.

15. mértsil ilmus Novaatoris intervjuu Andreas Kalkuni ja ajaloolase Kersti Lustiga
“Eesti kiilarahva seksiostud kadusid kalevi alla” seoses ajakirjas Keel ja Kirjandus
ilmunud artikliga “Kiilahoorad folkloori ja kohtumaterjalide peeglis”.
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16. martsil ilmus Maalehes intervjuu Andreas Kalkuni ja Kersti Lustiga “Eesti mur-
retes holmas “litsi” ja “hoora” tdhendusvili ka iiksikemasid. Kui “Kalevipoeg” valmis,
tehti Eestimaa kortsudes kovasti hooratood”. Intervjuu oli seotud Keeles ja Kirjanduses
ilmunud artikliga “Kiilahoorad folkloori ja kohtumaterjalide peeglis”.

17. martsil raskisid Kadri Tamm ja Olga Ivaskevits Vikerraadio saates “Huvitaja”
ERA kogumistoost ning tutvustasid uut kogumisvoistlust “T'dhtpéaevad ja muutunud
tavad koroonakriisi ajal”, kiisitles Krista Taim.

24, ja 25. méirtsil toimunud folkloristide XV talvekonverentsil “Loodus-keskkond-kul-
tuur” esinesid ERAst Mall Hiiemée (Folkloor kui inimese ja keskkonna suhte ning
selle muutumise kajastaja) ja Lona Pill (Kohaparimuse roll looduskaitseliste tegevuste
vahendamisel: soode taastamise néide; iihisettekanne Piret Pungas-Kohviga). Andreas
Kalkun osales konverentsi lopetavas timarlauas “Postkolonialism ja postsotsialism —
kas neid saab tthendada?”.

27. mértsil esitles Ingrid Riititel CD kogumikku “Viljandimaa rahvalaule ja pillilugusid”
Eesti Folkloorindukogu iildkoosolekul.

Martsis tutvustas Risto Jarv Vikerraadio “Huvitaja” saadetes rubriigis “Vanasénad on
kuldsed sonad” erinevaid vanasonu.

Miirtsis 1oppes TU arheoloogia ja ajaloo instituudi juhitud interdistsiplinaarne projekt
“Paranditurism Eestis: potentsiaal ja arenguvéimalused” milles osalesid kohapéarimuse
eksperdina Mari-Ann Remmel ja rahvamuusika eksperdina Janika Oras.

Risto Jarv, Mari Sarv

Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnas

7. detsembril 2020 esines MC Teams keskkonnas folkloristika osakonna ja Eesti-
uuringute Tippkeskuse usundiuurimise toorithma seminaril Evy Johanne Haland
(Norra), kes tutvustas oma suuremat vordlevat uurimisprojekti “Ohtlik elu. Tervis,
tervendamine, valu ja soolisus tdnapédeva ja vanas Kreekas”. Seminari toetasid
uurimisprojekt “Folkloori narratiivsed ja usundilised aspektid” (EKM 8-2/20/3) ja
Euroopa Liidu Euroopa Regionaalarengu Fond (Eesti-uuringute Tippkeskus, TK-145).

14. detsembril pidas Mare Kalda Teamsis folkloristika osakonna ja Eesti-uuringute
Tippkeskuse narratiiviuuringute toérithma seminaril ettekande “Varanduseotsimise
loitsust nakkushaiguse torjesonadeks”. Seminari toetasid uurimisprojekt “Folkloori
narratiivsed ja usundilised aspektid” (EKM 8-2/20/3) ja Euroopa Liidu Euroopa Regio-
naalarengu Fond (Eesti-uuringute Tippkeskus, TK-145).

15. detsembril andis Reet Hiiem#e Tartu Postimehele intervjuu jouludega seotud
kaitsemaagiast.
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16. detsembril tutvustas Reet Hiiemée Vikerraadio “Huvitaja” saates toomapéeva
(21. detsembri) kombeid ja uskumusi.

21. detsembril tutvustati Teamsi seminaril raamatut “Folkloori uurimise perspektiivid:
vaade Valgevenest ja Eestist”. Kogumik ilmus Minskis, toimetajad Tatyana Volodina
ja Mare Kaiva.

22. detsembril Eesti Kirjandusmuuseumis korraldatud 64. Kreutzwaldi piaeval “Digi
kultuuris: allikad, suhtlus, looming” osalesid Teamsi keskkonnas Mare Koiva, kes raskis
osakonna tegevusest 1oppeval aastal. Ettekannetega esindasid osakonda veel Tonno
Jonuks (koos Andres Uueniga, Nooleots Piarnu joest ja mida saab teha digihumanitaa-
riaga) ja Andres Kuperjanov (Veerand sajandit Haldjaga).

30. detsembril riaikis Reet Hilemée Vikerraadio saates “Huvitaja” ennustamisest.

31. detsembril radkis Reet Hiiemée Vikerraadio saates “Huvitaja” siinnipédeva tiahen-
dusest eesti parimuses.

4. jaanuaril 2021 pidas Katre Kikas Teamsis Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika
osakonna ja Eesti-uuringute Tippkeskuse ajalooliste viljendus- ja kultuuripraktikate
uuringute toorithma seminaril ettekande “Voolitud aeg. Aeg, ruum ja suhted Vello
Valdese puulusikatel”. Seminari toetasid uurimisprojekt “Folkloori narratiivsed ja
usundilised aspektid” (EKM 8-2/20/3) ja Euroopa Liidu Euroopa Regionaalarengu Fond
(Eesti-uuringute Tippkeskus, TK-145)

6. jaanuaril olid Vikerraadios “Huvitaja” saates kiilas Eesti Kirjandusmuuseumi folklo-
ristid Reet Hiiemée ja Astrid Tuisk. Reet Hiieméae raékis erilistest kividest, nagu néiteks
piksekivist aga ka kaarnakivist.

11. jaanuaril astus Teamsis Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna ja Ees-
ti-uuringute Tippkeskuse niitidiskultuuri uuringute téérithma seminaril tles Triinu
Ojamaa ettekandega “Koroonakriisi kajastusi blogis “Maha dng””.

13. jaanuaril raskis Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasonast “Ega putru
nii palavalt s66da, kui keedetakse”.

18. jaanuaril esines Teamsis Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna ja
Eesti-uuringute Tippkeskuse narratiiviuuringute téorithma seminaril Urmas Sutrop
ettekandega “Uued vanad Lumivalgukeste lood. Ema ja tiitre, isa ja poja, isa ja tiitre
ning végilase ja tema truudusetu naise lood”.

20. jaanuaril raskis Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasonast “Kes otsib,
see leiab”.

25. jaanuaril esitlesid Eesti ja Valgevene uurijad Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristi-
ka osakonna ja Eesti-uuringute Tippkeskuse niitidiskultuuri uuringute tooérithma semi-
naril Teamsis raamatut “@osbriop u donbriIopucTrka. Barisin us Besrapycu u Ocronmm.
Mission Possible IV” (toimetajad Tatsiana Valodzina ja Mare Koéiva). Seminari toetasid
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uurimisprojekt EKM 8-2/20/3 ja Euroopa Regionaalarengu Fond (Eesti-uuringute Tipp-
keskus TK-145).

27. jaanuaril raikis Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasonalisest
valjendist “Hundid s66nud, lambad terved”.

1. veebruaril riaikisid Teamsis Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna ja
Eesti-uuringute Tippkeskuse niitidiskultuuri ja meediauuringute téorithma seminaril
Renate Pajusalu ja Miina Norvik Eesti inimeste keelelistest kogemustest. Seminari
toetas Euroopa Liidu Euroopa Regionaalarengu Fond (Eesti-uuringute Tippkeskus,
TK-145).

1. veebruaril osales Mare Koiva Saranskis, Hant6-Mansiiskis korraldatud rah-
vusvahelisel online-konverentsil “Poxmoit si3pik, KyJIbTYypa m JuTeparypa B CHCTEME
00pa30BaHUS:IEPCIIEKTUBEI coxpaHeHus u pas3surus’ ettekandega keele ja parimus-
kultuuri sailitamisest eestlaste néitel.

1. veebruaril oli Klassikaraadio “Delta” saates kiilas folklorist Eda Kalmre, et ragkida
linnalegendidest kui tdnapédeva muistenditest.

3. veebruaril riadkis Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasonast “Parem
vill varbas kui korts kingas”.

10. veebruaril esines Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti-uuringute Tippkeskuse
soouuringute toorithma veebiseminaril Eesti Rahvaluule Arhiivi vanemteadur Janika Oras
ettekandega “Enne 16plikku vaikimist. Eakad naised 19. ja 20. sajandi moderniseeruvas
laulutraditsioonis”. Seminari toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu
(Eesti-uuringute Tippkeskus, TK-145) ja personaalne uurimistoetus PRG1288.

11. veebruaril riaikis Reet Hiiemée Vikerraadio saates “Huvitaja” kaitsemérkidest ja
pidude usundilisest taustast.

16. veebruaril esines vanemteadur Piret Voolaid Viliseesti Muuseumi loengute sarjas
loenguga “Kooliparimus — aken lapsepolve: Eesti laste- ja noorteparimuse kogumisest
uurimiseni” ja kutsus tiiles osa votma kooliparimuse kogumisvoistlusest Kanada
eestlastele.

16. veebruaril esinesid Mare Koiva ja Elena Boganeva Vene Riikliku A. N. Kosogini
nimelise Ulikooli ja Slaavi Kultuuri Instituudi iild- ja slaavi kunstiteaduste korraldatud
VII iilevenemaalisel teaduslik-praktilisel online-konverentsil “Kristlik kultuur ja slaavi
maailm” ettekandega “Pithakud EKM ERA vene kogus: zanrid, liigid, kujud”.

16. veebruaril esines Teamsis folkloristika osakonna ja Eesti-uuringute Tippkeskuse
niitidiskultuuri uuringute té6rithma seminaril James Deutsch Smithsoni keskusest (riik-
lik muuseume ja uurimisasutusi ithendav rahvakultuuri ja kultuuriparandiga tegelev
institutsioon) ettekandega “Pandeemiafolkloori piisivus 1918. ja 2020. aasta puhangute
néitel”. Seminari toetas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu (Eesti-
uuringute Tippkeskus TK-145).
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25. veebruaril riikis Reet Hiiemée Vikerraadio saates “Huvitaja” risti siimboolikast
eesti rahvausundis.

Martsi alguses saabus teade, et ajakirja Keel ja Kirjandus kultuuriloo ja folkloristika
valdkonna 2020. aasta artiklipreemia pélvis Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika
osakonna juhtivteaduri Ténno Jonuksi ja Tartu Ulikooli usuteaduskonna vanemtea-
dur Atko Remmeli iihisartikkel eestlaste enesekuvandist metsarahvana “Metsarahva
kujunemine. Retrospektiivne vaade miitidiloomele”, mis ilmus ajakirja juuni numbris.

1. mértsil toimus sloveeni ja eesti kooliparimuse kogumisele ja uurimisele keskenduva
tuthisprojekti avaseminar. Ettekandega esinesid osakonna vanemteadurid Piret Voolaid
(100 aastat koolipiarimuse kogumise ja uurimise kogemust Eestis) ja Reet Hiiemée
(Abandoned houses, aggressive ghosts and thirst for danger: Youth’s personal experience
narratives and media moral panics about semi-supernatural challenges).

4. mértsil esines Teamsis Eesti-uuringute Tippkeskuse migratsiooni- ja diasporaauurin-
gute toorithma veebiseminaril kirjandusteadlane, Torontos asuva Viliseesti Muuseumi
peaarhivaar Piret Noorhani ettekandega “Mida loeb eestlane véalismaal?” Seminari toe-
tas Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu (Eesti-uuringute Tippkeskus,
TK-145) ja uurimisprojekt EKM 8-2/20/1.

5. martsil tahistas osakond Katre Kikase juubelit veebiseminariga “Liikumine”.
Lihiettekannetega astusid iiles Piret Voolaid, Anastasiya Fiadotava, Eda Kalmre, Mare
Kalda, Mare Koéiva ja Andres Kuperjanov.

8. mirtsil raskis Reet Hiiemée Vikerraadio saates “Huvitaja” painajatest.

8. miértsil refereeris Mare Kalda Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna ja
Eesti-uuringute Tippkeskuse niitidiskultuuri ja meedia uuringute t66rithma seminaril
néaitamisvotteid, mida videote uurijad on pulbitseva ekraanimaterjali pohjal sonastanud.
Marksonadeks sellistes kasitlustes on adaptatsioon, paroodia ning esitus. Seminari
toetas Euroopa Liidu Euroopa Regionaalarengu Fond (Eesti-uuringute Tippkeskus,
TK-145).

10. mértsil riaskis Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasonast “Millest
stida tais, sellest raagib suu”.

15. mértsil esines Piret Voolaid Eesti Kirjandusmuuseumi emakeelepédeval ja Gustav
Suitsu luulepreemia iileandmisel ettekandega “Mis meele peal, see keele peal ehk ema-
keelepéeval vanasonadele moeldes”.

17. ja 18. maértsil osales Mare Koiva Manilas, Filipiinidel toimunud rahvusvahelisel
online-konverentsil “PAGDIRIWANG 2: Christianity and Popular Devotion: Folklore
and Heritage” ettekandega kristluse eriparadest Eestis.

24. ja 25. mértsil korraldas osakond (peakorraldaja Katre Kikas) Teamsis folkloristide
15. talvekonverentsi “Loodus-keskkond-kultuur”. Esinesid Madis Arukask (Looduse
probleem eesti rahvaluule kisitlemisel), Merili Metsvahi (Animism ja analogism kui
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abivahendid eesti talupoja rahvapérase ontoloogia méistmiseks), Atko Remmel (Vaateid
religiooni ja looduse kokkupuutepunktidele), Liisa Granbom-Herranen (Miks loodus sai
vanasonade kogumisel oluliseks), Ulrike Plath (Kliimamaélu: igapdev ja katastroofid
pikal 19. sajandil), Kadri Tiir (Heeringas regilaulus: mis ta seal teeb?), Katre Kikas
(Loodusest kahe 19. sajandi keskpaigas stindinud mehe omaeluloolistes tekstides), Ene-
Reet Soovik (Metsamuinasjutud 6kokodanikele? “Metsavaimu heategu” 6kokriitilisest
vaatevinklist), Eva Sipéczova (Collective memory and public anti-government demonst-
ration in Czech Republic in 2019), Guillem Castafiar (Chukchi without Borders: For-
tunes and Misfortunes of a Russian Joke Cycle outside Russia), Anastasiya Fiadotava
(“Kui proovid inimestele raskida kliilmamuutustest ja nad hakkavad sinu kohta meeme
tegema”: Greta Thunbergi meemid kliimamuutuste aktivismi taustal), Mall Hiiemé&e
(Folkloor kui inimese ja keskkonna suhte ning selle muutumise kajastaja), Piret Pun-
gas-Kohv ja Lona Pill (Kohaparimuse roll looduskaitseliste tegevuste vahendamisel:
soode taastamise nidide), Mare Koéiva (Tuhat aastat 16putut maleméngu ménnipuu all
(Zuriaake)), Kalle Voolaid ja Piret Voolaid (Loomariik Eesti spordiorganisatsioonide
nimede inspiratsiooniallikana: kultuuriline vaade), Mare Kalda (Geopeitjad kui loo-
dusrahvas. Looduse representatsioonist harrastusrithmas).

Umarlauas “Postkolonialism ja postsotsialism — kas neid saab ithendada?” osalesid
Aimar Ventsel, Elo-Hanna Seljamaa, Keiu Telve, Mare Koiva ja Andreas Kalkun.

29. miirtsil pidas Eva Sipoczova (TSehhi Teaduste Akadeemia Etnoloogia Instituudi
mélu-uuringute osakond) folkloristika osakonna ja Eesti-uuringute Tippkeskuse niiii-
diskultuuri uuringute toorithma online-seminaril folkloorist ja kollektiivsest malust
ettekande “The folklore research and collective memory at Institute of Ethnology Czech
Academy of Sciences”.

29. martsil kiisid Mare Koiva, Katre Kikas ja Mare Kalda Klassikaraadio “Delta”
saates radkimas eelmisel nédalal toimunud folkloristide konverentsist “Loodus-kesk-
kond-kultuur”.

31. mértsil tutvustas Piret Voolaid Vikerraadio “Huvitaja” saates vanasona “Veri on
paksem kui vesi” taustu ja tagamaid.

Asta Niinemets

Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule osakonnas

Alates 14. detsembrist 2020 toimus kogu oppetdo iilikoolis kaugdppe vormis.

28. jaanuaril pidas rahvaluule teise aasta doktorant Alina Oprelianska Akadeemilise
Rahvaluule Seltsi konekoosolekul Zoomis ettekande “Customary Law and (Pre)Marriage:
What Drives the Kind Girl’s Journey in Ukrainian Variants of ATU 480 Tale”.

4. veebruaril pidas Kikee Bhutia (Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule doktorant)
veebiloengu “Death by Poisoning: Cautionary Tales and Inter-Ethnic Accusations in
Contemporary Sikkim®.
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25. veebruaril pidas Liina Saarlo ARSi virtuaalsel konekoosolekul ettekande
“Jutukas informant, usin koguja ja arhiiviametnik. Monda Priidu Tammepuu ja ERA
vahekordadest”.

Kaitstud doktoritoo

Liivo Niglas kaitses 14. detsembril etnoloogia erialal doktoritood “Videokaameraga
Siberis: vaatlev dokumentaalfilm kui audiovisuaalne etnograafia”.

Kaitstud magistritoo

Katarina Stradner kaitses 21. jaanuaril Teamsis magistritood “Creating a Represen-
tation: The Singing to the Accompaniment of the Gusle as a Nomination to the UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage” (Representatsiooni loomine: Taotlus
gusli saatel laulmise kandmiseks inimkonna vaimse kultuuripiarandi esindusnimekirja).
Juhendaja Kristin Kuutma, oponent Kristiina Porila.

Kaitstud magistriprojektid

Lily Jane Gartland kaitses 21. jaanuaril Teamsis magistriprojekti “The Ghostlore
Podcast: materiaalne vaimses”; praktiline osa: The Ghostlore Podcast taskuhailing:
http://www.ghostlorepodcast.com/. Juhendajad Elo-Hanna Seljamaa ja Ulo Valk, oponent
Tiina Sepp.

Solveiga Kalva kaitses 21. jaanuaril Teamsis magistriprojekti “Avj: Pamiiri kiila
portree”; praktiline osa: raamatukésikiri Where Mountain Spirits Live. Portrait of
a Pamiri Village). Juhendaja Anastasiya Astapova, oponent Madis Arukask.

Liilia Laaneman
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NEWS IN BRIEF

Overview of acquisitions and collection work at the Estonian

Folklore Archives in 2020

Ave Gorsi¢, Mari Sarv, Kadri Tamm, and Astrid Tuisk provide an overview of the
archives’ collection work and President’s folklore collection award presented to Adik
Sepp, Urve Vares, and Aino Liivik.

Autumn school concentrated on interdisciplinary dialogues

with health

Overview in English by Reet Hiiemé&e is available in Folklore: Electronic Journal of
Folklore, Vol. 82.

Pavel Limerov defended his doctoral dissertation about

narratives of Christianization in Komi literary tradition

Mare Koéiva writes about Pavel Limerov’s doctoral dissertation “Narratives of Christiani-
zation in the Formation of the Komi Literary Tradition in the Context of the Russian
Written Word (14th Century — Early 20th Century)”.

Calendar

A brief summary of the events of Estonian folklorists from December 2020 to April 2021.
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Doktorit66 vaatleva dokumentaalfilmi
kasutamisest visuaalantropoloogilises
uurimistoos

Liivo Niglas. Videokaameraga Siberis: vaatlev dokumentaalfilm kui audiovisuaalne
etnograafia. Dissertationes Ethnologiae Universitatis Tartuensis 12. University of
Tartu Press, 2020. 347 1k.

Liivo Niglase doktoritoo “Videokaameraga Siberis: vaatlev dokumentaalfilm kui au-
diovisuaalne etnograafia” on mahukas uurimus, mis koosneb katustekstist ja neljast
aastatel 2011-2013 ilmunud teadusartiklist. See pohineb ligikaudu samal perioodil
toimunud valitoodel, mis jadvad juba mitme aasta taha. Arvatavasti just ajaline dis-
tants on aidanud materjalil kiipseda ning ka uurimisprobleemil selgemaks saada. Selle
tulemuseks on iiks huvitavamaid viimastel aastatel Tartu Ulikoolis etnoloogia erialal
kaitstud doktoritéodest. Uurimuse juures on oluline vilja tuua see, et koigis doktorit6o
aluseks olnud suuremates ja viiksemates uurimisprojektides on oluline osa ka vaatle-
val etnograafilisel filmitegemisel, mis tegelikult moodustaski Liivo Niglase uurimistoo
tuuma. Doktorito6 osaks olevate uuringute ajaline kestvus ja sellega tihedalt seotud
probleemipiistituste laad on suurel mé4ral varieerunud, ulatudes lithematele uurimis-
retkedele toetuvatest uurimustest kuni aastaid kestnud koost66ni metsaneenets Juri
Vella ja tema ldhikondsetega. Selline varieeruvus annab tdiendava méotme ka dokto-
ritoos vaatluse all oleva uurimiskiisimuse — vaatleva etnograafilise dokumentalistika
kui antropoloogilise uurimistéé tihe lahenemisviisi pakutavate voimaluste — analiitisil.

Kuigi Liivo Niglas rohutab doktoritoo sissejuhatavas osas soovi kasutada tekste ja
filme uurimistoo viljunditena nii, et need oleksid eristatavad ja konetaksid erinevat
publikut, on visuaalse antropoloogia huvilistel otstarbekas késitleda neid iihe tervikuna.
Voimalusel tasub huvilistel lihtsalt jargida tema soovitust, et filmid (mis on veel enne,
kui nad on uurimistoo, siiski just filmikunst) oleksid tuttavad enne, kui asuda lugema
filmidega korvuti valminud artikleid.

Doktorit6o eesmérk on analiitisida etnograafilise dokumentaalfilmi voimalusi etno-
graafilise uurimistoo 1dbiviimisel ja tulemuste esitamisel. Autori teesiks on, et audio-
visuaalne ldhenemine pakub tekstikesksele antropoloogiale teatud uurimisteemade
kasitlusel olulist tdiendust. Sellest tulenevalt on doktorit6o fookuses mitte filmitavate
iuhiskondade kultuurianaliiiis, vaid kiisimus etnograafilisest filmist nii metodoloogilisest
kui ka epistemoloogilisest aspektist. Doktorit66 mahukas sissejuhatav osa on iihtlasi nii
uurimisprobleemi teoreetiline analiiiis kui ka teatavas mottes autori autoetnograafia,
sest erinevalt néaiteks uuringutest filmiteooria valdkonnas on t66 autor oma analiii-
siobjekti ka ise loonud. See annab talle tdiendava instrumendi, et vaadata filmi mitte
iuksnes valmistekstina, vaid kasitleda filmiprotsessi tervikuna, alates selle kavandami-
sest kuni filmide valmimise aluseks olevate valitoode, montaazietapi ja retseptsioonini.
Kiisimused mittetekstilise teadust6o voimalikkusest ja pohjendatusest antropoloogias
ei ole uued, kuid Liivo Niglas laiendab seda debatti tanapéeva, kus kunstipohised uuri-
misviisid (ing arts-based research) ja ka kunstipohised teadust6o tulemuste esitamise
viisid on eksperimentaalsete lihenemistena kasutatavad mitte iiksnes antropoloogias,
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vaid ka paljudes ldhedastes uurimisvaldkondades kunstiteadusest meedia- ja kommu-
nikatsiooniteadusteni.

Liivo Niglase doktoritoo piisib siiski teadlikult uurimist66 lahtekohaks oleva visuaal-
se antropoloogia distsipliini raamides, vilistades monedes votmedebattides tehtud ette-
panekud selle uurimisvaldkonna reformuleerimiseks (nt Marcus Banks) ja diskuteerides
selle kdige enam téhelepanu pdlvinud osa, vaatleva etnograafilise dokumentaalfilmi iile,
seda zanri ja uurimisviisi ithelt poolt toetades kui teisalt dekonstrueerides. Olles ise nii
filmide, nendega seotud teadusartiklite, kui l1opuks ka doktorit66 katuspeatiiki autor, on
tal voimalik vordselt analiiitiliselt 1ahtekohalt asuda kdnelusse valdkonna varasemate
votmeautoritega, kes on ka ise tildjuhul olnud nii filmide autorid kui ka filmiteooria
loojad (olulisemateks nt Timothy Ash, Anna Grimshaw, Paul Henley, Gary Kildea, Sarah
Pink, Jean Rouch, Jay Ruby, Lucien Taylor ja eriti David MacDougall). Niglas on oma
doktoritoos kisitlenud koiki olulisemaid valdkonda edasi viinud uurijaid, sealhulgas nii
Euroopa, Austraalia kui USA visuaalantropolooge. Nende kisitluste esitamisel ja ana-
lisil rakendab ta olulisel mésral ka autoetnograafilist isikliku filmitegemise kogemust.
Ta néitab veenvalt, et erinevate vaatleva etnograafilise filmi kriitikute leigus selle Zanri
suhtes (nt Banks, Hastrup) ei ole valdavalt pohjendatud. “Vaatlus” kui selle lihenemise
lahtekoht, ei tdhista passiivset, eemalviibivat (positivistlikku) objektiivsuspiitidu, vaid
on aktiivne protsess nii filmimise, filmi montaazi ja viimaks ka retseptsiooni etappides,
milles on véga oluline osa filmito6 kehalistel ja sensoorsetel aspektidel.

Nii voibki 6elda, et doktoritoo keskmes on kehalisuse maiste, mis on 14biv teema ka
koigis doktoritoo osaks olevates artiklites. Tuleb siiski mérkida, et hoolimata selle teema
olulisusest, ei ole to60s kehalisuse moiste kisitlemiseks selle valdkonna uurijatega dialoo-
gi astutud samal méaéral kui seda on visuaalse antropoloogia valdkonnas. Autoriga voib
noustuda tema katuspeatiiki 16ppjarelduste osas (milles ta toetub nii teiste teoreetikute
kui ka enda filmipraktika analiitisile), mille kohaselt sobib vaatleva etnograafilise filmi
Zanr erinevate inimkogemuse aspektide analiitisimiseks ja edasiandmiseks, pakkudes
hiid voimalusi mitmete fenomenoloogilise antropoloogia uurimisteemade késitlemisel.
Eriti naiteks just siis, kui eesmérgiks on maista kehalisi kogemusi, mille antropoloogi-
list mo6istmist on sdnadega keerukas viljendada. See annab uurimisviisile potentsiaali
mitmete tdnapédeval oluliste uurimiskiisimuste kisitlemisel (aistingud, emotsioonid,
materiaalne keskkond). Selle lahenemisviisi piiratuseks jaab teataval mé4ral inimese
agentsuse uurimine viga konkreetsete inimeste ja situatsioonide kaudu. Kuigi visuaalse
antropoloogia niitidisaegsetes uuendustaotlustes piititakse seda piiratust iiletada ka
teiste lahenemiste kaudu, kritiseerides etnograafilist filmi kui problemaatilist Zanri, on
autor teistsugused ldhenemisviisid oma uurimusest teadlikult korvale jatnud. Nii on tal
olnud voimalik luua oma selge késitlus antropoloogia ja filmikunsti vahelise piiri asu-
kohast. Uheks siin esile kerkivaks huvitavaks méisteks, mida voiks pidada autori enda
panuseks visuaalse antropoloogia debatti, on tema todemus, et vaatleva filmitegevuse
keskmes on eetilis-esteetiline lahenemisviis: uurimisprobleemile 6ige lahenemisnurga
leidmiseks filmikaamera toel ei ole kidivitavaks jouks mitte teadusele iseloomulikud
uurimiskiisimused voi hiipoteesid, samuti mitte teiselt poolt — filmikunsti valdkon-
nast — lahtuvad kunstilised taotlused, vaid eetilised valikud. Eetilised valikud méaéara-
vad esmalt Liivo Niglase kui filmitegija suhtumise filmitavatesse ja suhted nendega,
samuti selle rolli, mida kaamera uurimist6os tildse méangida saab. Kuid need valikud
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ilmnevad ka filmi montaazis, kus tema kui rezissoori kdekirjaks on voimalikult vihene
sekkumine materjali ja piitid austada erinevaid vaateid ja filmimisel ette tulevaid hetki,
mis valjendub naiteks pikkade kaadritega, tegeliku elu kulgu imiteerivas véi jargivas
montaazis, mida Liivo Niglas oma kéekirja selgitades on iihel korral nimetanud ka
“alandlikuks esteetikaks”.

Viimaks tasub eraldi valja toomist ka see, et kuna t66 viga mahukas katuspeatiikk
on kirjutatud eesti keeles, on t66l lisaks uurimuslikule vaértusele olulisus ka visuaalse
antropoloogia 6petamisele Eestis, sest siin tutvustatakse ja stinteesitakse debatte, mis
muidu oleks hargnenud laiali t66s kasutatud allikatesse: mitme aastakiimne jooksul
ilmunud erialakirjandusse.

Pille Runnel

BOOK REVIEW

Doctoral thesis on the use of observational documentary film
in visual anthropological research
Liivo Niglas. Videokaameraga Siberis: vaatlev dokumentaalfilm kui audiovisuaalne

etnograafia. Dissertationes Ethnologiae Universitatis Tartuensis 12. Tartu Ulikooli
Kirjastus, 2020. 347 pp.

Overview in English by Pille Runnel is available in Folklore: Electronic Journal of
Folklore, Vol. 82.



Kaastoost

Maietaguste toimetus avaldab akadeemilisi kirjutisi rahvaluulest, rahvausun-
dist, kultuuriantropoloogiast ja nendega seonduvatest valdkondadest. Ootame

« teadusartikleid (10-30 lk) — originaalartikleid pikema ja argumenteeritud

probleemipiistitusega;

« rakenduslikke artikleid (5-15 1k) — lithemaid kirjutisi, mis kasitlevad tiksik-

juhtumeid, aktuaalseid teemasid, tutvustavad uurimisprojekte jne;

= ekspertide kommentaare artiklite juurde;

« osalusvaatlusi, kommenteeritud (taas)triikke ja kommenteeritud tolkeid,

« raamatu-, filmi-, helikandja- jm tutvustusi (1-5 1k) — olulisimate erialaste
valjaannete kommenteeritud tilevaateid ja/voi analiiise;

« lithiuudiseid (1-2 1k) — lithiiilevaateid konverentsidest, kaitstud teaduskraa-

didest jne;

« lugejakirju (1-4 1k) — lugejate kommentaare viljaannetele ja artiklitele. Au-

toritelt oodatakse ka lugejakirjadele reageerimist.

Ajakiri on eelretsenseeritav ja rahvusvaheliselt refereeritav. Kasikiri tun-
nistatakse vastuvoetavaks kahe positiivse anoniiimse retsensiooni korral.
Toimetajad teatavad artikli vastuvotmisest voi tagastamisest ja soovitavatest
muudatustest. Muudatused peab tegema autor.

« Artikli, mis on kirjutatud mones uldkasutatavatest tekstitootlusprogammi-
dest, voib toimetusele saata e-kirjaga. Lisada tuleb vialjatriikk, mis abistab
kujundamisel ja diakriitiliste mérkide tuvastamisel, autori telefon ja e-posti
aadress (voi postiaadress).

« Kbigile kirjutistele tuleb lisada séltuvalt kirjutise pikkusest 500-2500 tahe-
margi pikkune, soovitavalt ingliskeelne resiimee.

« Teadus- ja rakendusartiklitele tuleb lisada kuni 700 tdheméargi pikkune li-
hikokkuvate (teesid) ja 2—7 mérksona téahestikulises jarjekorras.

« Méarkused ja kommentaarid lisada allviidetena.

« Kirjandusele viidake tekstis jargmiselt: (Wright 1995: 3-5) ehk sulud algavad
— autor — aastaarv — koolon — tiithik — lehekiilje voi -kiilgede numbrid — sulud
Iopevad.

« Kirjanduse nimestikus esitage otseselt tsiteeritud ja viidatud teosed.
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« Kirjanduse nimestik tuleb vormistada jargmiste naidete eeskujul, veebilehe-
kiilje viitele lisada viimase kontrollimise kuupéev:

Boll, Franz 1919. Sternglaube und Sterndeutung: Die Geschichte und das
Wesen der Astrologie. Leipzig & Berlin: Teubner.

Carlson, Shawn 1985. A double-blind test of astrology. Nature 318,
1k 419-425.

EE 1934. Eesti entsiiklopeedia 1V: Jaapan-kdolina. Tartu: Loodus.

Priiller, Paul 1968. Eesti rahvaastronoomia. Teaduse ajaloo lehekiilgi
Eestist 1. Tallinn: Teaduste Akadeemia Kirjastus, 1k 11-62.

Eesti Kiikingi Liit (http:/www kiiking.ee — 6. juuli 2003).

« Kui tahate illustreerida oma kirjutise vérguversiooni heli- voi videonéidetega,
soovitame kasutada helifaile laiendiga .mp3. Videoniideteks sobivad tugevalt
tihendatud .mpg-failid.

« [llustreerivad fotod esitada .tif- v6i .jpg-formaadis, optimaalne resolutsioon
300 dpi (kui foto pikem kiilg on 10-12 cm). Vektorgraafika puhul eelistame
.eps-formaati, bitmap-graafika puhul .tif-formaati. Jooniste optimaalne
resolutsioon on 600-1200 dpi.

« Lisatud illustreeriva materjali kasutusoiguste (copyright) eest vastutab autor.

Tapsemad vormistusjuhised ja kaastoole esitatavad nouded leiab internetist
ajakirja Maetagused kodulehekiiljelt (www.folklore.ee/tagused).
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Pandeemioga seoses on muutunud ka loodus
Ja meie elustiil. Loodusest loe alates 1k 167 ja
spordist alates Ik 55.
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meie egimesest artiklist. Ja samas vaimus edasi ...

# Poola intertekstuaalsed meemid COVID pandeemia
kohta (5) % COVID-12 tingitud folkloristlikud reaktsioo-
nid Valgevenes (35) & Finnikultuuri loomine koroona-
kriisis Eesti ja Valgevene jalgpallijuhtumite niitel (55)
s COVID-19 Valgevene veebihuumoris (87) & Viirus-
nakkushaiguste ja nendega seotud vaktsineerimise
tiahenduse loomine gripi ja koroonaviiruse naitel (113)
4 Koroona-aasta Triinu Merese blogis (137) % Loodus
[SSN 1406 - 992X tuleb tagasi (167) % Elmar Daniel Péss 120 (185) &
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